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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/1441

ze dne 10. Cervence 2023

7 v

o podrobnych pravidlech pro vedeni fizeni Komisi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitfni trh

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 ze dne 14. prosince 2022 o zahrani¢nich
subvencich narusujicich vnitini trh ('), a zejména na ¢l. 47 odst. 1 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem pro zahrani¢ni subvence,
vzhledem k témto davodim:

(1) Podle ¢clanku 1 nafizeni (EU) 20222560 uvedené nafizeni umoziuje provadét Setfeni zahrani¢nich subvenci, které
narusuji vnitfni trh, a tato narueni napravovat. Je nezbytné stanovit konkrétni pravidla a postupy tykajici se mimo
jiné pfedklddani ozndmeni podle ¢lankd 21 a 29 nafizeni (EU) 2022/2560, provadéni dotazovani a poskytovani
ustnich prohldseni podle ¢lankd 13, 14 a 15 nafizeni (EU) 2022/2560, predklddani zdvazkd podle ¢lankd 25 a 31
nafizeni (EU) 20222560 a podrobnosti zvefejiiovani informaci a prava na obhajobu podniku, ktery je pfedmétem
Setfeni, podle ¢lanku 42 natizeni (EU) 2022/2560.

(2)  Podle ¢lanku 20 nafizeni (EU) 2022/2560 musi osoby a podniky oznamovat urcitd velkd spojeni zahrnujici
podstatné zahrani¢ni finanéni pifspévky piedtim, nez je spojeni uskute¢néno. Clanek 29 naiizeni (EU) 2022/2560
vyzaduje ozndmen{ zahrani¢nich finan¢nich piispévki v souvislosti se zaddvacimi fizenimi, kterd pfesahuji urcité
prahové hodnoty pfed zaddnim zakdzky. Nesplnéni oznamovaci povinnosti md mimo jiné za nasledek, Ze dotéené
osobé nebo podniku mohou byt uloZeny pokuty a penéle. Je proto nutné pfesné definovat strany odpovédné za
piedloZeni ozndmeni a obsah informaci, které maji byt v ozndmeni uvedeny.

(3)  Je na osobdch nebo podnicich uvedenych v ¢l. 21 odst. 3 a ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560, aby Komisi
poskytly v plném rozsahu a presné skute¢nosti a okolnosti, které jsou vyznamné pro pfijeti rozhodnuti
o0 oznamovaném spojeni nebo zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévcich v souvislosti se zaddvacim fizenim.

(4)  V zdjmu zjednoduseni ozndmeni a posuzovani ze strany Komise by v pfilohdch tohoto nafizeni mély byt stanoveny
standardizované formuldfe. Mohou byt nahrazeny elektronickymi formuldfi, v nichZ jsou pozadoviny tytéz
informace.

() Uk vést. L 330, 23.12.2022, s. 1.
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(10)

V souladu s ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 by Komise méla v piipadech, kdy ma na zdkladé pfedbézného
pfezkumu dostatek informaci o tom, Ze podniku byla poskytnuta zahrani¢ni subvence, kterd narusuje vnitini trh,
zahdjit hloubkové $etfeni, aby mohla shromazdit dalsi informace k posouzeni existence zahrani¢ni subvence a jejich
skutecnych nebo moznych rusivych Gcinkd. Je nezbytné stanovit pravidla tykajici se lhit, v nichz mize podnik,
ktery je pfedmétem Setfeni, a dalsi osoby, vetné clenskych stdtd a tfeti zemé, kterd zahrani¢ni subvenci poskytla,
piedlozit své ptipominky k rozhodnuti Komise zahdjit hloubkové Setfeni v souladu s ¢l. 40 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560.

Podle ¢l. 13 odst. 7 nafizeni (EU) 2022/2560 se miize Komise pfi provddéni Setfeni dotazovat jakékoli fyzické nebo
pravnické osoby, kterd s tim souhlasi, za Gelem ziskdni informaci souvisejicich s predmétem Setfeni. Pfi
respektovani potieby zajistit pravni spravedlnost a transparentnost by Komise méla pred dotazovinim fyzickych
nebo prévnickych osob, které s dotazovdnim souhlasi, tyto osoby informovat o pravnim zdkladu dotazovéni.
Osoby, s nimiz se dotazovéni provadi, by mély byt rovnéz informovany o t¢elu dotazovani a mély by mit moznost
vyjadiit se k zdznamu tohoto dotazovani. Komise by méla stanovit lhitu, ve které ji mizZe dotazovand osoba sdélit
piipadné pfipominky k zdznamu dotazovani.

Podle ¢l. 14 odst. 2 pism. ¢) a ¢ldnku 15 nafizeni (EU) 2022/2560 mtize Komise pfi provadéni inspekci v rdmci Unie
nebo mimo ni pozidat kteréhokoli zdstupce nebo pracovnika podniku nebo sdruzeni podnikd o vysvétleni
skute¢nosti nebo dokumentt tykajicich se pfedmétu a tGéelu inspekce a zaznamenat odpovédi. Zaznamenana Gstni
prohldseni by méla byt k dispozici zplnomocnénému zdstupci podniku nebo sdruzeni podniki. V piipadé
vysvétleni poskytnutych neoprdvnénym pracovnikem by mél podnik nebo sdruZeni podnikii dostat pFilezitost
vyjadiit se k zaznamenanym vysvétlenim.

Podle ¢l. 13 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560 jsou ¢lenské stity povinny poskytnout Komisi veskeré informace
nezbytné k provadéni Setfeni podle uvedeného nafizeni. Aby bylo zajisténo, Ze Komise bude mit v rdmci zaddvacich
fizen{ viechny tyto informace k dispozici, méla by se tato povinnost také vztahovat na vefejné zadavatele nebo
zadavatele odpovédné za ptislusné zadavaci fizeni.

Aby Komise mohla provést fddné posouzeni pro tcely pfijeti rozhodnuti se zdvazky, které nabidl podnik, ktery je
pfedmétem Setfent, s cilem napravit naru$eni vnitintho trhu, mél by byt stanoven postup navrhovani zdvazka podle
¢l. 11 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 a lhity pro navrhovani zdvazki podle ¢lankt 25 a 31 nafizeni
(EU) 2022/2560.

V zdjmu zajisténi transparentnosti mize Komise v piislusnych piipadech v aktech ukoncujicich hloubkové $etreni
podle ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2022/2560 uloZit povinnost tykajici se poddvéani zprdv a transparentnosti podle ¢l. 7
odst. 5 a ¢lanku 8 nafizeni (EU) 2022/2560. Tyto povinnosti by mély Komisi umozZnit odhalit pfipadné naruseni
vnitiniho trhu nebo sledovat provadéni jejich akt pfijatych podle nafizeni (EU) 2022/2560. Je proto nezbytné
vyjasnit formu, obsah a proceduralni nalezitosti téchto povinnosti.

Podle ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 by v souladu se zdsadou dodrzovani priva na obhajobu mél podnik,
ktery je pfedmétem Setfeni, dostat pfedtim, nez Komise pfijme rozhodnuti podle ¢lanka 11, 12, 17, 18, ¢l. 25
odst. 3, ¢lankt 26, 31 nebo 33 nafizeni (EU) 2022/2560, piilezitost predlozit své pfipominky ke viem diivodim,
na jejichz zdkladé ma Komise v tmyslu pfijjmout rozhodnuti. V souladu s ¢l. 42 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560 je
nezbytné stanovit pravidla pro rozsah, v jakém by mél byt podniku, ktery je pfedmétem $etfeni, umoznén piistup ke
spisu Komise. Zatimco podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, by mél mit vzdy pravo ziskat od Komise nediivérné
znéni viech dokumentt uvedenych v odtivodnéni, pfistup ke vSem dokumentim ve spisu Komise bez jakychkoli
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tprav by mél byt umoznén omezenému poctu uréenych externich pravnich nebo ekonomickych poradct nebo
externich technickych odbornikd jménem podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, za podminek, které budou
stanoveny v rozhodnuti Komise. Tento p¥istup by mél byt v uréitych situacich omezen, véetné ptipadd, kdy by
zvefejnéni ur¢itych dokumentt poskodilo jejich poskytovatele nebo kdy pievazuji jiné zdjmy.

(12) Podle ¢l. 42 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560 by Komise méla pii poskytovani piistupu ke spisu zajistit ochranu
obchodniho tajemstvi a daldich davérnych informaci. Je proto nezbytné stanovit podrobnd pravidla, kterd Komisi
umozni pozidat osoby a podniky, které pfedklddaji nebo ptedlozily informace, véetné dokumentd, aby ve svych
podanich nebo s ohledem na informace v souhrnném ozndmeni nebo rozhodnuti oznacily obchodni tajemstvi
nebo davérné informace, a kterd rovnéz Komisi umozni rozhodnout o naklddani s urcitymi informacemi v pfipadé
neshody ohledné davérnosti.

(13) Jelikoz oznameni s sebou ptinaSeji zdkonné lhity stanovené v nafizeni (EU) 2022/2560, mély by byt rovnéz
stanoveny podminky pro tyto lhiity a uréen den, kdy ozndmeni nabyvaji G¢innosti. Mél by byt urcen zejména
pocatek a konec lhit a okolnosti, které maji za nasledek pozastaveni jiz zapocaté lhaty.

(14) Predavani dokument Komisi a ze strany Komise by s ohledem na vyvoj informacnich a komunikacnich technologi
a pinos tohoto pfeddvani pro Zivotni prostiedi mélo v zdsadé probihat prostiednictvim digitdlnich prostfedka.
Podle ¢l. 47 odst. 1 pism. a), b) a h) nafizeni (EU) 2022/2560 by se toto mélo vztahovat zejména na oznameni,
odpovédi na zddosti o informace, pfipominky k divodim, na jejichz zdkladé hodld Komise pFijmout své
rozhodnuti uréené podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, jakoZ i na zdvazky nabidnuté oznamujicimi stranami.

(15) V zdjmu transparentnosti a pravni jistoty by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost pred zahdjenim uplatiiovani
nafizeni (EU) 2022/2560,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

V souladu s €l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 stanovi toto nafizen{ podrobnd pravidla tykajici se:
1) formy, obsahu a proceduralnich nélezitosti ozndmeni o spojeni podnikd;

2) formy, obsahu a procedurdlnich néleZitosti ozndmeni o zahrani¢nich finan¢nich pfispévcich a prohldseni o neobdrzeni
zahrani¢niho finan¢niho ptispévku v souvislosti se zaddvacimi fizenimi;

3) procedurdlnich ndlezitosti pro tstni prohldSeni podle ¢l. 13 odst. 7, ¢l. 14 odst. 2 pism. ¢) a ¢ldnku 15 nafizeni
(EU) 2022/2560;

4) podrobnych pravidel pro zvefejiiovani informaci, piistup ke spisu a divérné informace podle ¢linkd 42 a 43 nafizeni
(EU) 2022/2560;

5) formy, obsahu a proceduralnich nélezitosti poZadavk na transparentnost;
6) podrobnych pravidel pro vypocet lhit;

7) proceduralnich nélezitosti a [hiit pro navrhovéani zdvazka podle ¢lankd 25 a 31 nafizeni (EU) 2022/2560.
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Cldnek 2
Definice

Pro Gcely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

1) ,oznamujicimi stranami“ se pro ucely ozndmeni o spojeni podnikd rozumi osoby nebo podniky, které jsou povinny
pfedklddat ozndmeni podle ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560;

2) ,jinymi zdCastnénymi osobami“ se pro tcely ozndmeni o spojeni podnikd rozumi osoby, které se na navrhovaném
spojeni podileji jinak nez oznamujici strany, napiiklad prodavajici a podnik nebo jeho ¢ast, kterd je cilem spojen;

3) ,oznamujicimi stranami“ se pro uUcely ozndmeni a prohldseni tykajicich se zahrani¢nich finan¢nich pfispévka pfti
zaddvacich fizenich rozumi viechny hospodafské subjekty, skupiny hospodéiskych subjektd, hlavni subdodavatelé
a hlavni dodavatelé, na které se vztahuje oznamovaci povinnost v souladu s ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560;

4) ,pracovnimi dny“ se rozumi vSechny dny kromé sobot, nedéli a dnt pracovniho volna Komise, jak jsou zvefejnény
v Ufednim véstniku Evropské unie.

KAPITOLA II

OZNAMENI

Cldnek 3
Osoby oprdvnéné piedklidat ozndmeni a prohldseni

1. Ozndmeni o spojeni podniki podle ¢lanku 21 nafizeni (EU) 2022/2560 pfedklddaji oznamujici strany uvedené
v ¢l. 2 bodé 1. Kazdd oznamujici strana odpovidd za spravnost ji poskytnutych informaci.

2. Ozndmeni a prohldseni v rdmci zaddvaciho fizeni pfedklddd vefejnému zadavateli nebo zadavateli hospodatsky
subjekt nebo v pfipadé skupin hospodatskych subjektd, hlavnich subdodavatelt a hlavnich dodavateld hlavni dodavatel
nebo hlavni koncesionaf uvedeny v ¢l. 29 odst. 6 nafzeni (EU) 2022/2560 svym jménem a jménem viech oznamujicich
stran uvedenych v ¢l. 2 odst. 3. Kazdd oznamujici strana odpovidd pouze za sprdvnost informaci souvisejicich se
zahrani¢nimi finan¢nimi piispévky, které ji byly poskytnuty.

3. Pokud ozndmeni nebo prohlaseni podepisuji zmocnéni externi zastupci osob nebo podnikd, predloZi tito zastupci
pisemny doklad o tom, Ze jsou zmocnéni jednat.

Cldnek 4
Predbézné ozndmeni o spojeni podnikit

1. Ozndmeni o spojeni podnikd podle ¢lanku 21 nafizeni (EU) 2022/2560 se pfedklddaji na formuldfi pro oznamovani
spojeni uvedeném v piiloze 1. Spole¢nd ozndmeni podle ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 se predklidaji na jednom
formuléfi.

2. Formulaf pro oznamovani spojeni a veskeré podptirné dokumenty se pfedklddaji Komisi v souladu s ¢lankem 25.

3. Ozndmeni se predklddaji v jednom z tfednich jazykd Unie. Pokud se Komise a oznamujici strany nedohodnou jinak,
je jazyk ozndmeni rovnéz jazykem Fizeni, jakoZ i jakéhokoli ndsledného spravniho fizeni pfed Komisi podle nafizeni
(EU) 2022/2560 tykajiciho se téhoZ spojeni podnikd. Podptrné dokumenty se predkladaji v ptivodnim jazyce. Pokud
ptivodni jazyk dokumentu nenf jednim z tfednich jazykd Unie, pfiloZi se peklad do jazyka fzeni.
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4. Komise muze na zdkladé pisemné Zddosti osvobodit Zadajici oznamujici stranu od povinnosti poskytnout ve
formulafi ozndmeni stanoveném v piiloze I jakékoli informace, v¢etné dokumentti, nebo od jakéhokoli jiného pozadavku
ve formuldfi ozndment, ktery by se takovych informaci tykal.

5. Komise neprodlené pisemné potvrdi oznamujicim strandm, Ze obdrZela ozndmeni a jakoukoli odpovéd na dopis
zaslany Komisi podle ¢l. 6 odst. 2 a 3.

Cldnek 5

Ozndmeni a prohliseni o zahrani¢nich finanénich pfispévcich v souvislosti se zaddvacimi fizenimi

1. Ozndmeni o zahrani¢nich finan¢nich pfispévcich v souvislosti se zaddvacimi fizenimi se v souladu s ¢l. 29 odst. 1
nafizeni (EU) 2022/2560 podavaji vefejnému zadavateli nebo zadavateli odpovédnému za pfislusné zaddvaci fizeni za
pouziti formuldfe uvedeného v piiloze II, a to na jednom formuléfi obsahujicim informace o viech oznamujicich strandch,
které se ticastni jedné nabidky nebo zddosti o tcast.

2. Pokud nebyl pti zaddvacich fizenich, kterd dosahuji prahovych hodnot uvedenych v ¢l. 28 odst. 1 pism. a) a ¢l. 28
odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560, oznamujicim strandm v poslednich tfech letech poskytnut tieti zemi{ Zddny finanéni
piispévek, které podléhd oznamovaci povinnosti, musi tyto strany misto oznameni predlozit prohldeni. Prohldseni musi
byt vefejnému zadavateli nebo zadavateli odpovédnému za piislusné zadédvaci fizeni predloZeno zplisobem pfedepsanym
v Casti 7 uvodu a v oddile 7 piilohy II, a to na jednom formuldfi. V souladu s ¢l. 4 odst. 3 a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560 nemusi byt v prohlaseni uvedeny zahrani¢ni finan¢ni p¥ispévky, jejichz celkovd vyse za kazdou tfeti zemi
je nizsi nez vyse podpory de minimis podle ¢l. 3 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1407/2013 za obdobi tii po
sobé jdoucich let ptedchdzejicich prohldseni.

3. Oznameni, v¢etné veskerych podptrnych dokumentd, nebo prohldseni pieddva vefejny zadavatel nebo zadavatel
Komisi v souladu s ¢linkem 26.

4. Ozndmeni a prohldeni se vefejnému zadavateli nebo zadavateli pfedklddaji v jednom z tfednich jazykd Unie. Pokud
se Komise a oznamujici strany nedohodnou jinak, je jazyk ozndmeni nebo prohldeni rovnéz jazykem fizeni, jakoz
i jakéhokoli ndsledného spravniho fizeni pfed Komisi podle nafizeni (EU) 20222560 tykajictho se téhoz zaddvaciho
fizeni. Podptirné dokumenty se pfedklddaji v ptivodnim jazyce. Pokud pavodni jazyk nékterého dokumentu neni jednim
z Gfednich jazykd Unie, pfiloZi se pieklad do jazyka Fizeni.

5. Komise miiZe na zdklad¢ pisemné Zddosti oznamujicich stran a po informovani vefejného zadavatele nebo zadavatele
odpovédného za zadévaci Fzeni osvobodit Zddajici oznamujici stranu od povinnosti poskytnout ve formuldfi ozndmeni
stanoveném v piiloze II jakékoli informace, véetné dokumentd, nebo od jakéhokoli jiného pozadavku ve formuldti
oznameni, ktery by se takovych informaci tykal.

6.  Komise bezodkladné pisemné potvrdi pfijeti ozndmeni nebo prohldSeni a kazdé odpovédi na dopis zaslany Komisi
podle ¢l. 7 odst. 1 a 3 vefejnému zadavateli nebo zadavateli odpovédnému za zaddvaci fizeni, pficemz kopii potvrzeni
zasle oznamujicim strandm nebo jejich zmocnénym externim zastupctim.

Cldnek 6

Datum nabyti i¢inku ozndmeni v pfipadé spojovini podnikit

1. Podle ¢l. 24 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 je dnem nabyti i¢inku ozndmeni den, kdy Komise obdrzi tiplné
oznameni.
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2. Pokud Komise zjisti, Ze informace v¢etné dokumentii obsazenych v ozndmeni jsou netplné, neprodlené o tom
pisemné informuje oznamujici strany nebo jejich zmocnéné externi zastupce. V téchto piipadech nabyvd ozndmeni G¢inku
dnem, kdy Komise obdrz{ aplné informace.

3. Po tomto ozndmeni sdéli oznamujici strany neprodlené Komisi veskeré relevantni informace, v¢etné podstatnych
zmén skutecnosti, které by oznamujici strany musely ozndmit, kdyby tyto informace v dobé ozndmeni znaly nebo mély
zndt. Pokud by tyto informace mohly mit vyznamny vliv na posouzeni ozndmeného spojeni ze strany Komise, miize
Komise povazovat ozndmeni za G¢inné aZ ode dne, kdy pfislusné informace obdrzi. Komise o tom neprodlené pisemné
informuje oznamujici strany nebo jejich zastupce.

4. Pro tcely tohoto ¢lanku se ozndmeni, které obsahuje nespravné nebo zavadgjici informace, povazuje za netplné.

Cldnek 7

Datum nabyti ii¢inku ozndmeni a prohldseni o zahrani¢nich finanénich p¥ispévcich v souvislosti se zaddvacimi
fizenimi

1. V otevienych zaddvacich fizenich ve smyslu ¢lanku 27 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ()
nabyvaji ozndmeni a prohldseni i¢inku dnem, kdy je Komise obdrzi. Ve vicefdzovych zadavacich fizenich nabyva ac¢inku
oznameni nebo prohladseni pfedloZené ve fazi podani Zddosti o Uicast, jakozZ i aktualizované ozndmeni nebo aktualizované
prohldseni pfedlozené ve fizi poddni kone¢né nabidky podle ¢l. 29 odst. 1 posledni véty nafizeni (EU) 2022/2560 dnem,
kdy je Komise obdrzi. Pokud v3ak Komise zjisti, Ze informace, v¢etné dokumentt, obsaZzené v obdrzeném ozndmeni nebo
prohldseni jsou netiplné, neprodlené o tom pisemné informuje oznamujici strany nebo jejich zmocnéné externi zastupce.
V téchto piipadech nabyvd ozndmeni nebo prohldseni ticinku dnem, kdy Komise obdrzi tplné informace podle ¢l. 29
odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560.

2. Pokud pfislusny vefejny zadavatel nebo zadavatel uplatni svd prava podle ¢l. 56 odst. 3 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/24/EU nebo ¢l. 76 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU (), a to pozadat
o upfesnéni ozndmeni, prohldSeni, aktualizovaného ozndmeni nebo aktualizovaného prohldSeni podle ¢l. 29 odst. 1
posledni véty a ¢l. 29 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560, a rozhodne o odmitnuti nabidky nebo Zddosti o Gcast pro
nedostatek upfesnéni, jestlize nebyly fddné poskytnuty, pak se ozndmeni nebo prohldSeni nepovazuje za ucinéné ani
piedané Komisi.

3. Po ptedlozeni ozndmeni, prohldseni, aktualizovaného ozndmeni nebo aktualizovaného prohldseni sdéli oznamujici
strany neprodlené Komisi veskeré nové relevantni informace, v¢etné zmén skute¢nosti, které by oznamujici strany musely
ozndmit, kdyby tyto informace znaly nebo mély zndt v dobé pfedlozeni dplného ozndmeni nebo prohldseni nebo
aktualizovaného ozndmeni nebo aktualizovaného prohldseni. Pokud by tyto informace mohly mit vyznamny vliv na
posouzeni Komise, mize Komise povazovat ozndmeni, prohldSeni, aktualizované ozndmeni nebo aktualizované
prohldSeni za G¢inné az ode dne, kdy piislusné informace obdrzi. Komise neprodlené pisemné informuje o datu nabyti
Gc¢inku oznamujici strany ozndmeni v souvislosti se zaddvacimi fzenimi nebo jejich externi zdstupce, jakoz i p¥islusného
vefejného zadavatele nebo zadavatele.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. tinora 2014 o zaddvini vefejnych zakdzek a o zruseni
smérnice 2004/18/ES (UFE. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tinora 2014 o zadavéani zakdzek subjekty ptsobicimi v odvétvi
vodniho hospoddistvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17[ES (U. vést. L 94, 28.3.2014, 5. 243).
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4. Pro dcely tohoto ¢lanku, a aniz jsou doteny clanky 17, 29 a 33 nafizeni (EU) 2022/2560, se ozndmeni, které
obsahuje nesprdvné nebo zavadéjici informace, povazuje za netplné.

KAPITOLA III

SETRENI KOMISE

Cldnek 8
Lhiita pro pfedloZeni pfipominek po zahdjeni hloubkového Setfeni

1. Pokud Komise zahdji hloubkové Setfeni podle ¢€l. 10 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560, stanovi Komise lhfitu, v niz
mohou podnik, ktery je pfedmétem Setieni, jakakoli jind fyzickd nebo pravnickd osoba, ¢lenské stity a tfeti zemé, kterd
zahrani¢ni subvenci poskytla, predlozit své pisemné pfipominky a kterd za béZnych okolnosti nepfekro¢i jeden mésic ode
dne, kdy byl podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, o rozhodnuti informovén, nebo ve vSech ostatnich ptipadech ode dne
zvefejnéni souhrnného oznimeni rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie. Pfipominky se piedklddaji v souladu
s ¢lanky 25 a 26.

2. V{adné odtvodnénych piipadech miize Komise lhiitu stanovenou v odstavci 1 prodlouzit.
3. Pokud podini obsahuje divérné informace, piedlozi piedklddajici osoba s divérnym znénim podini soucasné
i znéni, které davérné neni.
Cldnek 9
Dotazovani

1. Pokud Komise provadi dotazovdni osoby v souladu s ¢l. 13 odst. 7 nafizeni (EU) 20222560, uvede na zacdtku
dotazovani pravni zéklad a Gi¢el dotazovéni a informuje dotazovanou osobu, Ze o dotazovéni provede zdznam.

2. Dotazovani provadéné podle ¢l. 13 odst. 7 nafizeni (EU) 2022/2560 mtZe byt zaznamendano v jakékoli podobé.

3. Kopie zaznamenané podoby dotazovini se poskytne osobé, s niZ bylo dotazovéni provddéno, aby se k ni mohla ve
lhaté stanovené Komisi vyjadrit.

Cldnek 10
Ustni prohlaseni béhem inspekci

1. Pokud tfednici nebo jiné doprovazejici osoby povéfené Komisi Zadaji opravnéné externi zdstupce nebo pracovniky
podniku nebo sdruzeni podnikii o vysvétleni podle ¢l. 14 odst. 2 pism. c) nebo ¢lanku 15 nafizeni (EU) 2022/2560,
mohou byt tato vysvétleni doloZena v jakékoli podobé.

2. Po inspekci se dotéenému podniku nebo sdruzeni podnikéi poskytne kopie veskeré dokumentace potizené podle
odstavce 1.

3. Jestlize néktery zaméstnanec podniku nebo sdruzeni podnikd, ktery neni nebo nebyl ze strany podniku nebo
sdruzeni podnikd oprdvnén podat vysvétleni jménem podniku nebo sdruZeni, Komisi vysvétleni podal, stanovi Komise
lhitu, béhem které mutze podnik nebo sdruzeni podnikii pfedat Komisi jakoukoliv zménu vysvétleni podaného timto
zaméstnancem. Zmeény se doplni do vysvétleni dolozenych podle odstavce 1.
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Cldnek 11

Informace od vefejnych zadavatelii a zadavatelis odpovédnych za zaddvaci fizeni

1. Povinnost ¢lenskych stitd podle ¢l. 13 odst. 5 nafizeni (EU) 20222560 poskytnout Komisi na jeji Zadost veskeré
informace nezbytné k provedeni Setfeni podle nafizeni (EU) 2022/2560 se vztahuje zejména na vefejné zadavatele
a zadavatele odpovédné za piislusnd zadavaci fizeni, ktefi maji informace tykajici se Setfeni.

2. Prislusny vefejny zadavatel nebo zadavatel pfedd Komisi spolu s ozndmenim kopie dokumentii pouzitych pfi
piipravé zaddvaci dokumentace, vetné piipadného prizkumu a interniho rozpoétu pro danou vefejnou zakazku, pokud
jsou k dispozici, jakoz i kopie veskerych dalsich dokumentd, které pfislusny vefejny zadavatel nebo zadavatel povazuje pro
Setfen{ za zdsadni. Pokud oznamujici strany pfedlozi informace podle oddilu 4 piilohy II, pfedd piislusny vefejny zadavatel
nebo zadavatel rovnéz kopie vSech pfedlozenych nabidek tykajicich se daného zaddvaciho fizeni. Pokud nabidky jesté
nebyly predloZeny nebo nejsou v dobé ozndmeni k dispozici, pfedaji se kopie Komisi, jakmile budou k dispozici. Pokud
piislusny vefejny zadavatel nebo zadavatel nepfedd nebo neni schopen pfedat Komisi kopie véech dokumentt, které jsou
pro Setfen{ relevantni, pozada jej Komise o ptedani kopif konkrétnich dokumentt, které jsou pro Setfeni Komise relevantni.

Cldnek 12
PredloZeni informaci o nepfiméiené vyhodné nabidce

1. Vrozsahu, v jakém je oznamujici strany neposkytly jiz ve svém ozndmeni ptedlozeném podle ¢lanku 29 nafizeni
(EU) 2022/2560, se odiivodnéni a souvisejici podptrné dokumenty uvedené ve formulafi stanoveném v piiloze II, které se
tykaji posouzeni nepfiméfené vyhodné povahy nabidky, predkladaji Komisi ve lhiitdch a ve formdtu stanoveném v ¢lanku 8
a mohou byt pfedlozeny béhem ptedbézného prezkumu.

2. Pokud se oznamujici strany rozhodnou vyuZit moznosti podat odivodnéni, pfilozi k tomuto podani veskeré
souvisejici podpiirné dokumenty uvedené ve formuldfi stanoveném v piiloze II, aby své tvrzeni dolozily.

3. Pfi poskytovani podptirnych dokumentt podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, urci veskeré informace, které povazuje
za davérné, Fadné odiivodni sviij pozadavek na divérnost a poskytne samostatné znéni, které diivérné neni.

KAPITOLA IV

ZAVAZKY, TRANSPARENTNOST A PODAVANI ZPRAV

Cldnek 13
Lhity pro pfedloZeni zdvazkd v rdmci ozndmenych spojeni

1. Pokud jde o spojeni ozndmend Komisi podle ¢ldnku 21 nafizeni (EU) 2022/2560, zdvazky nabizené pro Gcely
rozhodnuti, které ma byt pfijato podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560 se Komisi pfedloZi nejpozdéji 65
pracovnich dnl ode dne zahdjeni hloubkového Setfeni podle ¢l. 25 odst. 2 natizeni (EU) 2022/2560.

2. Pokud je podle ¢l. 24 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560 prodlouzena lhita pro pfijeti rozhodnuti podle ¢l. 25 odst. 3
nafzeni (EU) 20222560, pak se lhita pro pfedlozZeni zdvazkti v délce 65 pracovnich dnti automaticky prodlouZi o stejny
pocet pracovnich dnd.
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3. Za vyjime¢nych okolnost! mize Komise zdvazky posoudit, i kdyZ byly nabidnuty po uplynuti pfislusné lhity pro
jejich predlozent, jak je stanovena v tomto ¢lanku. PFi rozhodovéni o tom, zda za téchto okolnosti zohlednit nabidnuté
zdvazky, piihlédne Komise zejména k potiebé splnit pozadavky postupu projedndvani ve vyboru uvedeného v ¢l. 48
odst. 2 naffzeni (EU) 2022/2560.

Cldnek 14

Lhity pro pfedloZeni zdvazkd v ramci Setfeni v souvislosti se zaddvacimi fizenimi

1. Pokud jde o zahrani¢ni finan¢ni ptispévky ozndmené Komisi v souvislosti se zaddvacimi fizenimi podle ¢l. 29 odst. 1
nafizeni (EU) 2022/2560, zdvazky nabidnuté dotfenymi hospoddiskymi subjekty podle ¢l. 31 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560 se Komisi pfedlozi nejpozdéji do 50 pracovnich dni ode dne zahdjeni hloubkového Setfeni. V zdvislosti
na jejich rozsahu a po konzultaci s vefejnym zadavatelem nebo zadavatelem lze zdvazky, které Komise obdrzela,
povazovat za fddné odavodnény vyjimecny piipad pro prodlouZzeni lhiity pro pfjjeti rozhodnuti o ukonéeni hloubkového
Setfeni ve smyslu ¢l. 30 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560.

2. Zavyjime¢nych okolnosti miize Komise zohlednit zdvazky nabidnuté po uplynuti lhity stanovené v odstavci 1. PH
rozhodovéani o tom, zda za téchto okolnosti zohlednit nabidnuté zavazky, piihlédne Komise zejména k potiebé splnit
pozadavky postupu projedndvani ve vyboru uvedeného v ¢l. 48 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560.

Cldnek 15

Postup pro predklidini zdvazki

1. Zavazky nabidnuté podnikem, ktery je pfedmétem Setfeni, se pfedlozi Komisi v souladu s ¢lankem 25 pro rozhodnuti
podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a) naf{zeni (EU) 2022/2560 nebo v souladu s ¢lankem 26 pro rozhodnuti podle ¢l. 31 odst. 1
nafizeni (EU) 2022/2560.

2. Pfinabizeni zdvazkt podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, zdroven urci veskeré informace, které povazuje za divérné,
tento pozadavek na davérnost fadné odtivodni a poskytne samostatné znéni zavazk, které neni davérné.

3.V fizenich podle kapitol 3 a 4 nafizeni (EU) 20222560 podepisuji zdvazky oznamujici strany a vSechny jiné
zlcastnéné osoby, kterym zdvazky uklddaji povinnosti.

Cldnek 16

Transparentnost a podavani zprav

V pfislusnych pfipadech mize Komise rozhodnutim vydanym na zdkladé hloubkového Setfeni podle ¢ldnku 11 nafizeni
(EU) 2022/2560 ulozit podniku povinnost transparentnosti a povinnost poddvani zprav podle ¢l. 7 odst. 5 a ¢lanku 8
nafizeni (EU) 2022/2560. Tyto povinnosti mohou souviset s poskytovanim informac{ tykajicich se nékteré z téchto situact:

a) zahrani¢ni finanéni pi{spévky obdrzené béhem stanoveného obdobi poéinaje dnem ndsledujicim po dni pfijeti
rozhodnuti o uloZeni této povinnosti;

b) tcast ve spojenich nebo v zadavacich fizenich (pokud podnik, ktery je pfedmétem $etfeni, podévéd nabidku v otevieném
fizeni nebo Zddost o Gcast ve vicefizovém zaddvacim fizeni) béhem stanoveného obdobi pocinaje dnem ndsledujicim
po dni pfijeti rozhodnut{ o uloZeni této povinnosti;
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¢) provadéni rozhodnut{ se zdvazky piijatého podle ¢l. 11 odst. 3, ¢l. 25 odst. 3 pism. a) nebo ¢l. 31 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560, rozhodnuti s ndpravnymi opatfenimi pfijatého podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560,
rozhodnuti o zdkazu spojeni pfijatého podle ¢l. 25 odst. 3 pism. c) nafizeni (EU) 2022/2560 nebo rozhodnuti
zakazujiciho zaddni zakdzky ptijatého podle ¢l. 31 odst. 2 natizeni (EU) 2022/2560.

KAPITOLAV

PREDKLADANI PRIPOMINEK

Cldnek 17
Predklddadni pfipominek

1.  Pokud Komise podle ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 informuje podnik, ktery je predmétem Setfeni,
o dtvodech, na jejichz zdkladé hodld pfijmout své rozhodnuti, stanovi lhiitu nejméné deseti pracovnich dnd, ve které
muze tento podnik pfedloZit pisemné pfipominky. Komise neni povinna zohlediiovat pisemnd vyjidfeni obdrzend po
uplynuti této lhaty.

2. Podnik, ktery je pfedmétem Setfent, predlozi Komisi v souladu s ¢ldnky 25 a 26 veskeré pisemné pfipominky, jakoZz
i piislusné dokumenty potvrzujici skute¢nosti uvedené v téchto pfipominkach.

3. Pokud Komise podle ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 pfijme prozatimni rozhodnuti o pfedbéznych
opatfenich, stanovi lhatu, ve které maZze podnik, ktery je predmétem Setfeni, pfedloZit k tomuto rozhodnuti pisemné
pfipominky. Jakmile podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, predlozi své pfipominky, pfijme Komise kone¢né rozhodnuti
o pfedbéznych opatienich, kterym prozatimni rozhodnuti zrusi, zméni nebo potvrdi. Pokud podnik, ktery je pfedmétem
Setfeni, neptedlozi pisemné pfipominky ve lhité stanovené Komisi, prozatimni rozhodnuti se stane po uplynuti dané
lhaty kone¢nym.

4.V piipadé potieby a na zdkladé odtivodnéné zddosti predlozené podnikem, ktery je pfedmétem Setfeni, mize Komise
pfed uplynutim pavodni lhity prodlouzit [hiity stanovené v souladu s odstavci 1 a 3.

KAPITOLA VI

POUZITI INFORMACI A NAKLADAN{ S DUVERNYMI INFORMACEMI

Cldnek 18

Pouziti informaci Komisi

1. Podle ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 muze poskytovatel informaci souhlasit s tim, Zze Komise bude
oprdvnéna pouzit informace ziskané podle uvedeného nafizeni k jinym ucelim, nez pro které byly tyto informace
ptvodné Komisi ziskdny.

2. Pokud poskytovatel informaci poskytne Komisi vyjimku podle ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560, uvede, které
konkrétni informace umoziuje pouzit pro ucely jiné, nez pro které byly ziskdny, a zdivodni, pro¢ by tyto informace byly
pro tyto jiné tcely relevantni, a to i pfi uplatnéni jinych aktd Unie.
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3. Pokud Komise pozddd poskytovatele informaci o poskytnuti vyjimky podle ¢l. 43 odst. 1 naiizeni (EU) 2022/2560,
uvede Komise informace, kterych se tato Zddost tykd, a acely, pro které hodld tyto informace pouzit. Uéely pouziti téchto
informaci ze strany Komise nesmi byt jiné, nez ty, které Komise uvedla a které poskytovatel odsouhlasil.

Cldnek 19

Oznacovani a ochrana divérnych informaci

1. Nestanovi-li ¢lanek 20 tohoto nafizeni a ¢lanek 42 nafizeni (EU) 2022/2560 jinak, a aniZ je dotCen odstavec 6,
Komise nezvefejni informace, véetné dokumentd, ani k nim neposkytne piistup, pokud obsahuji obchodni tajemstvi nebo
jiné diivérné informace.

2. Pii zddosti o informace podle ¢lanku 13 nafizeni (EU) 2022/2560, pii dotazovani osoby podle ¢l. 13 odst. 7 nafizeni
(EU) 2022/2560 nebo pii Zadosti o Gstni vysvétleni béhem inspekci podle ¢linkd 14 a 15 nafizeni (EU) 2022/2560
informuje Komise tyto osoby, podniky nebo sdruzeni podnikd, Ze poskytnutim informaci Komisi souhlasi s tim, Ze
k témto informacim muZze byt poskytnut piistup podle ¢lanku 20. Pokud Komise obdrzi informace od poskytovateld
informaci jinym zptisobem, informuje tyto poskytovatele informaci, Ze p¥istup k jimi poskytnutym informacim mize byt
poskytnut podle ¢lanku 20.

3. Aniz jsou dotCeny cldnky 8 a 15, miiZze Komise ve stanovené lhtit¢ pozddat poskytovatele informaci, ktefi poskytuji
dokumenty nebo jiné informace podle nafizeni (EU) 2022/2560, aby:

a) oznadili dokumenty nebo ¢dsti dokument & jiné informace, které podle nich obsahuji obchodni tajemstvi nebo jiné
davérné informace;

b) oznacili osoby, ve vztahu k nimz jsou tyto dokumenty nebo jiné informace povaZovany za divérné;

¢) dolozili sva tvrzeni o obchodnim tajemstvi a jinych davérnych informacich, a to pro kazdy dokument nebo jeho ¢dst ¢i
jinou informaci;

d) poskytli Komisi nedivérné znéni dokumentti nebo jejich ¢asti nebo jinych informaci, v némz jsou obchodni tajemstvi
a jiné dtvérné informace upraveny jasnym a srozumitelnym zptsobem;

e) poskytli stru¢ny, nediivérny a jasny popis kazdé upravené informace.

4. Komise pozdda podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, aby ve stanovené lhité urcil ¢asti souhrnného ozndmeni podle
¢lanku 40 nafizeni (EU) 2022/2560 nebo rozhodnuti podle ¢lanka 11, 25 a 31 nafizeni (EU) 2022/2560, které podle jeho
nazoru obsahuji obchodni tajemstvi nebo jiné divérné informace, a to pted zvefejnénim souhrnného ozndmeni nebo
rozhodnuti. Pokud jsou oznacena obchodni tajemstvi nebo jiné divérné informace, podnik, ktery je pfedmétem Setfent,
toto oznaceni odtivodni ve lhtité stanovené Komisi.

5. Pokud poskytovatel informaci nebo podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, neoznadi informace, které povazuje za
davérné, v souladu s pozadavky stanovenymi v odstavcich 3 a 4, mize Komise predpoklddat, Ze doty¢né informace
neobsahuji divérné informace.

6.  Pokud se Komise domnivd, Ze urcité informace, o nichz poskytovatel informaci nebo podnik, ktery je pfedmétem
Setfeni, tvrdi, Ze jsou divérné, mohou byt zvefejnény, a to bud proto, Ze tyto informace nepfedstavuji obchodni tajemstvi
nebo jiné divérné informace, nebo proto, Ze existuje pfevazujici zdjem na jejich zvefejnéni, informuje poskytovatele
informaci nebo podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, o svém zdméru tyto informace zvefejnit. Pokud poskytovatel
informaci nebo podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, vznese ndmitky do péti pracovnich dnti poté, co byl informovin
o tmyslech Komise, mize Komise pfijmout rozhodnuti, v némz stanovi datum, po némz budou informace zpfistupnény,
nebo v pfipadé odstavce 4 zvefejnény v souhrnném ozndmeni nebo v rozhodnuti. Tento den musi byt nejméné pét
pracovnich dni od data ozndmen{ rozhodnuti Komise. Rozhodnuti se ozndmi dotéené fyzické nebo pravnické osobé.
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7. Tento clinek nebrdni Komisi, aby v nezbytném rozsahu vyuzila a zvefejnila informace prokazujici existenci
zahrani¢ni subvence narusujici hospodaiskou soutéz.

KAPITOLA VII

PRISTUP KE SPISU

Cldnek 20

Pistup ke spisu Komise a pouziti dokumentd

1. Poté, co Komise informuje podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, o diivodech, na jejichz zdkladé hodla ptijmout urcité
rozhodnuti, maze podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, pozadat o ptistup ke spisu Komise podle ¢l. 42 odst. 4 nafizeni
(EU) 2022/2560.

2. Prévo nahliZet do spisu Komise se nevztahuje na:
a) interni dokumenty Komise;

b) interni dokumenty orgdnii ¢clenskych stdtd nebo tietich zemi, vetné orgdnti pro hospodéfskou soutéz a vefejnych
zadavatelti nebo zadavateld;

¢) korespondenci mezi Komisi a organy ¢lenskych stdth nebo tietich zemi, véetné organti pro hospodéiskou soutéz
a vefejnych zadavatelt nebo zadavateld;

d) korespondenci mezi organy ¢lenskych stati a mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi.

3. Pfi poskytovani piistupu ke spisu poskytne Komise podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, nediivérné znéni vech
dokumentti uvedenych v odivodnéni, na jehoz zdkladé hodld pfijmout rozhodnuti.

4. Aniz jsou dotéeny odstavce 2 a 5, Komise rovnéZ poskytne piistup ke viem dokumentiim ve svém spisu, a to bez
jakychkoli tiprav z divodu zachovdni divérnosti, a za podminek zpfistupnéni, které budou stanoveny v rozhodnuti
Komise. Podminky zpfistupnéni se stanovi v souladu s ndsledujicim:

a) Piistup k dokumentiim podle tohoto odstavce se umozni pouze omezenému poctu urenych externich pravnich
a ekonomickych poradci a externich technickych odbornikd povéfenych podnikem, ktery je pfedmétem Setfent, jejichz
jména byla Komisi pfedem sdélena.

b) Urceni externi pravni a ekonomicti poradci a externi techni¢ti odbornici musi byt podniky, zaméstnanci podnikt nebo
byt v postaveni srovnatelném s postavenim zaméstnanct podnikt. Vsichni jsou vazani podminkami zpfistupnén;

¢) Osoby uvedené na seznamu urcenych externich pravnich a ekonomickych poradcti a externich technickych odbornikt
nesméji byt ke dni rozhodnuti Komise, kterym se stanovi podminky zpfistupnéni, v pracovnim poméru k podniku,
ktery je pfedmétem Setfeni, ani soucdsti jeho vedeni, ani v postaveni srovnatelném s postavenim zaméstnance nebo
vedouctho pracovnika podniku, ktery je pfedmétem Setfeni. Pokud urceny externi pravni nebo ekonomicky poradce
nebo externi technicky odbornik nasledné vstoupi do takového poméru s podnikem, ktery je pfedmétem Setfeni, a to
bud v priibéhu Setfeni, nebo béhem tif let od skonceni Setfeni Komise, urCeny externi pravni nebo ekonomicky
poradce nebo externi technicky odbornik a podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, neprodlené informuji Komisi
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o podminkach daného poméru. Uréeny externi pravni nebo ekonomicky poradce nebo externi technicky odbornik
rovnéZ poskytne Komisi ujidténi, Ze jiz nemd pfistup k informacim nebo dokumentim obsaZenym ve spisu, do néjz
nahlizel v souladu s timto odstavcem, a které Komise neposkytla podniku, ktery je pfedmétem Setfeni. Komisi rovnéz
poskytne ujisténi, Ze bude i nadale dodrzovat pozadavky uvedené v pismenech d) a e) tohoto odstavce.

d) Urceni externi prévni a ekonomicti poradci a externi techni¢ti odbornici nesmi zpfstupnit zddny z poskytnutych
dokumentil ani jejich obsah zddné fyzické nebo pravnické osobé, kterd neni vdzdna podminkami zpFistupnéni.

e) Urceni externi pravni a ekonomicti poradci a externi techni¢ti odbornici nesmi pouZit zddny z poskytnutych
dokumentti ani jejich obsah jinak nez pro téely uvedené v odstavci 10 nize.

5. Komise v podminkdch zp¥istupnéni stanovi technické prosttedky zpfistupnéni a dobu jeho trvani. Zptistupnéni pro
urlené pravni a ekonomické poradce a technické odborniky muze byt provedeno elektronickymi prostiedky nebo
(v piipadé nékterych nebo vSech dokumentt) pouze v prostorich Komise. Za vyjimecnych okolnosti mize Komise
rozhodnout, Ze poskytne pfistup podle podminek zpfistupnéni uvedenych v odstavci 4 k urc¢itym dokumentim nebo Ze
poskytne piistup k ¢dstecné upravenym dokumentim, pokud dosp&e k ndzoru, ze Gjma, kterou by poskytovatel
informaci pravdépodobné utrpél zvefejnénim za danych podminek zpiistupnéni, by prevazila nad vyznamem zvefejnéni
pro vykon prava na obhajobu. Aniz je dotéen odstavec 2, Komise provede podobné posouzeni duleZitosti zvefejnéni, kdyz
zvaZuje, zda je nutné, aby zvefejnila nebo ¢aste¢né zvefejnila korespondenci mezi Komisi a orgdny vefejné spravy ¢lenskych
statd nebo tietich zemi a jiné druhy citlivych dokumentti poskytnutych organy vefejné spravy ¢lenskych statd nebo tietich
zemi. Pfed zvefejnénim takové korespondence nebo dokument Komise konzultuje orgdny clenského stitu nebo tieti
zemé.

6.  Urceni extern{ prdvni a ekonomict{ poradci a externi techni¢ti odbornici uvedeni v odst. 4 pism. a) mohou do
jednoho tydne od obdrzeni piistupu ke spisu podle podminek zpfistupnéni pfedlozit Komisi odiivodnénou Zadost
o pfistup k nedivérnému znéni kteréhokoli dokumentu ve spisu Komise, jenz podniku, ktery je pfedmétem $etfeni, dosud
nebyl poskytnut podle odstavce 3, s cllem zpfistupnit tento dokument podniku, ktery je pfedmétem Setfeni. Nebo mohou
podat odiivodnénou Zadost o rozsifeni podminek zpfistupnéni na dalsi urcené externi pravni a ekonomické poradce nebo
externi technické odborniky. Takovy dodate¢ny piistup k nedivérnému znéni dokumentii nebo rozsifeni na dalsi osoby
lze udélit pouze vyjimecné a za pfedpokladu, Ze se prokdze, Ze je pro podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, zdsadni pro
fddny vykon jeho prava na obhajobu.

7. Pro ucely pouziti odstavce 5 nebo 6 miize Komise pozddat poskytovatele informaci, ktery pfedlozil ptislusné
dokumenty, o poskytnuti nediivérné verze dokumentt podle ¢l. 19 odst. 3.

8.  Pokud Komise usoudi, Ze nékterd ze zddosti podle odstavce 6 je opodstatnénd s ohledem na potiebu zajistit, aby
podnik, ktery je predmétem Setfeni, mohl Gi¢inné vykondvat své prava na obhajobu, mu bud’ zpfistupni nediivérnou verzi
dokumentu, nebo pfijme rozhodnuti, kterym rozsiff podminky zpfistupnéni dotéenych dokumentt.

9.  Kdykoli v pribéhu fizeni mize Komise misto zptisobu zpiistupnéni spisu podle odstavce 4 — nebo v kombinaci s nim
— zpfistupnit nékteré nebo vSechny dokumenty, jejichz obsah byl upraven podle ¢l. 19 odst. 3, s cilem zabranit
nepfiméfenému zdrzeni nebo administrativni zatézi.

10.  Informace ziskané prostfednictvim pfistupu ke spisu se pouZiji pouze pro ucely piislusnych fizeni v rdmci
uplatfiovani nafizeni (EU) 2022/2560.
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KAPITOLA VIII

LHUTY

Cldnek 21
Lhity

1. Lhdty uvedené v nafizeni (EU) 2022/2560 nebo v tomto nafizeni nebo stanovené Komisi podle téchto nafizeni se
vypocitaji v souladu s nafizenim Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 (*) a se zvldstnimi pravidly stanovenymi v odstavci 2
tohoto ¢lanku a v ¢lanku 22. V piipadé rozporu jsou rozhodujici ustanoveni tohoto nafizeni.

2. Lhaty zalinaji béZet v pracovni den ndsledujici po udailosti, na niz odkazuje pfislusné ustanoveni nafizeni
(EU) 2022/2560 nebo tohoto nafizeni.

Cldnek 22
Uplynuti Ihit
1. Lhata vypoctend v pracovnich dnech kondi uplynutim svého posledniho pracovniho dne.

2. Lhata stanovend Komisi v podobé konkrétniho kalenddniho data koné{ uplynutim stanoveného dne.

Cldnek 23
Pozastaveni lhiit v pfipadé spojovani podnikit

1.  Komise muze pozastavit lhity uvedené v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (EU) 2022/2560, podle ¢l. 24 odst. 5
nafizeni (EU) 2022/2560, nebo na zdkladé nékterého z téchto davodi:

a) informace, které Komise Zadala podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 od oznamujicich stran nebo jinych
zicastnénych osob, nejsou poskytnuty nebo nejsou poskytnuty v plném znéni ve lhaté stanovené Komisi;

b) informace, které Komise Zddala podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 od jinych podniki nebo sdruzeni
podnikd, nejsou poskytnuty nebo nejsou poskytnuty v plném znéni ve lhité stanovené Komisi kvili okolnostem, za
které nese odpovédnost jedna z oznamujicich stran nebo z kterychkoli jinych za¢astnénych osob;

¢) jedna z oznamujicich stran nebo z kterychkoli jinych zicastnénych osob se odmitla podrobit inspekci, kterou ma
provést Komise na zdkladé ¢l. 14 odst. 1 a kterd byla naf{zena rozhodnutim podle ¢l. 14 odst. 3 nafizeni
(EU) 2022/2560, nebo odmitla spolupracovat pfi provddéni této inspekce v souladu s ¢l. 14 odst. 2 nafizeni
(EU) 2022/2560;

d) oznamujici strany nesdélily Komisi relevantni informace, véetné zmén skute¢nosti takového druhu, jak je uvedeno
v ¢l 6 odst. 3.

2. Pokud Komise podle odstavce 1 pozastavi lhiitu uvedenou v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (EU) 2022/2560,
pozastavi se lhita v piipadech uvedenych v:

a) odst. 1 pism. a) a b) na dobu od konce lhity stanovené v zddosti o informace do obdrzeni Gplnych a spravnych
pozadovanych informaci nebo do okamziku, kdy Komise informuje oznamujici strany nebo jiné ziicastnéné osoby
o tom, Ze s ohledem na vysledky probihajictho pfezkumu nebo s ohledem na vyvoj trhu jiz nejsou pozadované
informace nezbytné;

() Nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. Cervna 1971, kterym se urcuji pravidla pro lhity, data a terminy (Uf. vést. L 124,
8.6.1971,s. 1).
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b) odst. 1 pism. ¢) na dobu od netspé$ného pokusu provést inspekci do skute¢ného dokonéeni inspekce nafizené
rozhodnutim nebo do okamziku, kdy Komise informuje oznamujici strany nebo jiné ztcastnéné osoby o tom, Ze
s ohledem na vysledky probihajictho Setfeni nebo s ohledem na vyvoj trhu jiz neni nafizend inspekce nezbytnd;

¢) odst. 1 pism. d) na dobu od okamziku, kdy méla Komise obdrzet pfislu§né informace, véetné zmén skutecnosti, do
okamziku, kdy Komise obdrz{ aplné a spravné informace, nebo do okamziku, kdy Komise informuje oznamujici strany
o tom, Ze s ohledem na vysledky probihajiciho Setfeni nebo s ohledem na vyvoj trhu jiz ony informace nejsou nezbytné.

3. Pozastaveni lhity zacind pracovni den ndsledujici po dni, ve kterém doslo k udélosti zptisobujici pozastaveni. Konci
uplynutim dne, kdy dtivod pro pozastaveni odpadne. Pokud tento den neni pracovnim dnem, pozastaveni lhity konci
uplynutim nésledujiciho pracovniho dne.

4. Komise v pfiméfené dobé zpracuje vSechny tdaje, které obdrzela v ramci Setfeni a které ji dovedly k zavéru, ze
pozadované informace nebo nafizend inspekce jiZ nejsou nezbytné ve smyslu odst. 2 pism. a), b) a c).

Cldnek 24

Pozastaveni lhit pfi pfedbéznych pfezkumech v souvislosti se zaddvacimi fizenimi

Pokud Komise pozastavi lhitu pro pfedbéiny piezkum podle ¢l. 30 odst. 6 nafizeni (EU) 2022/2560, za¢ind toto
pozastaveni béZet nasledujici pracovni den po uplynuti lhity 20 pracovnich dnd. Konéi uplynutim dne, kdy bylo Komisi
piedlozeno tplné aktualizované ozndmeni. Pokud tento den neni pracovnim dnem, pozastaveni lhiity konéi uplynutim
nasledujictho pracovniho dne.

KAPITOLA IX

PREDAVANI A PODPIS DOKUMENTU

Cldnek 25
Pfeddvini a podpis dokumentii v p¥ipadé spojovani podnikd

1. Preddvdni dokumentl Komisi a od Komise podle nafizeni (EU) 2022/2560 a tohoto nafizeni se uskuteCiiuje
digitdlnimi prostedky, s vjimkou ptipadd, kdy Komise vyjimecné povoli pouziti prosttedkd uvedenych v odstavcich 6 a 7.

2. Je-li vyzadovin podpis, musi byt dokumenty ptedkladané Komisi digitdlnimi prostfedky podepsiny za pouZziti
alesponi jednoho kvalifikovaného elektronického podpisu, ktery spliiuje pozadavky stanovené v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ().

3. Technické specifikace tykajici se zptisobti preddvani a podpisu mohou byt zvefejnény v Uednim véstniku Evropské unie
a zpEistupnény na internetovych strankdch Generdlniho feditelstvi Komise pro hospodaiskou soutéz.

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbich
vytvéfejicich divéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zrueni smérnice 1999/93/ES (Ut. vést. L 257, 28.8.2014, 5. 73).
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4. S vyjimkou formuldfe obsazeného v piiloze I se vSechny dokumenty pfedané Komisi digitdlnimi prostfedky
v pracovni den povazuji za obdrzené v den, kdy byly zasldny, za pfedpokladu, ze z Casového razitka potvrzeni o pfijeti
vyplyva, ze byly obdrzeny v tento den. Formuldf obsazeny v piiloze I, jenz je predin Komisi digitdlnimi prostiedky
v pracovni den, se povazuje za obdrZeny v den, kdy byl zaslan, za pfedpokladu, Ze z ¢asového razitka potvrzeni o piijeti
vyplyvi, Ze byl obdrzen v tento den pied zacdtkem nebo béhem tfednich hodin uvedenych na internetovych strankich GR
pro hospodéiskou soutéz. Formuldi obsazeny v piiloze I, jenz je pfedan Komisi digitalnimi prostiedky v pracovni den po
skonéeni diednich hodin uvedenych na internetovych strdnkdch GR pro hospodéfskou soutéz, se povazuje za obdrzeny
nasledujici pracovni den. VSechny dokumenty zaslané Komisi elektronicky v jiny neZz pracovni den se povazuji za
obdrzené nésledujici pracovni den.

5. Dokumenty pfedané Komisi elektronicky se nepovazuji za obdrzené, pokud dokumenty nebo jejich &asti:
a) jsou nefunkéni nebo nepouzitelné (poskozené);
b) obsahuji viry, malware nebo jiné hrozby;

) obsahuji elektronické podpisy, jejichZ platnost nemiize Komise ovéfit.
Komise neprodlené informuje odesilatele, pokud nastane nékterd z okolnosti uvedenych v pismenech a), b) nebo c).

6.  Dokumenty zaslané Komisi doporucenou postou se povazuji za obdrzené v den jejich doruceni na adresu uvedenou
na internetovych strankdch Generalniho feditelstvi Komise pro hospodafskou soutéz.

7. Dokumenty pfedané Komisi osobné se povazuji za obdrzené v den, kdy dorazi na adresu zvefejnénou na
internetovych strinkdch Generdlniho feditelstvi Komise pro hospodédiskou soutéz, pokud je to Komisi potvrzeno
v potvrzeni o piijeti.

Cldnek 26

Pfeddvani a podpis dokumenti v souvislosti se zadidvacimi ¥izenimi (ozndmeni a z moci t¥edni)

1. Preddvani dokumentt v souvislosti se zaddvacimi fizenimi Komisi a od Komise podle nafizeni (EU) 2022/2560
a tohoto nafizeni se uskute¢nuje digitdlnimi prostfedky, s vyjimkou piipadd, kdy Komise vyjimecné povoli pouZiti
prostiedkt uvedenych v odstavcich 5 a 6.

2. Pii fzenich tykajicich se zahrani¢nich subvenci v souvislosti se zaddvacimi F{zenimi neni povinné pouzivani
kvalifikovaného elektronického podpisu splitujictho poZadavky stanovené v nafizeni (EU) ¢. 910/2014. Ozndmeni nebo
prohldseni podepisi v§echny oznamujici strany, které maji oznamovaci povinnost v souvislosti s ozndmenimi v rdmci
zadavaciho fizeni.

3. Technické specifikace tykajici se zptisobti preddvani a podpisu mohou byt zvefejnény v Uednim véstniku Evropské unie
a zpfistupnény na internetovych strinkdch Generdlniho feditelstvi Komise pro vnitini trh, priimysl, podnikdni a malé
a stfedni podniky.

4. Pfi podepisovani dokumentt a jejich pfeddvani Komisi v souvislosti se zaddvacimi fizenimi se obdobné pouzije ¢l. 25
odst. 4a 5.

5. Dokumenty zaslané Komisi doporucenou postou se povazuji za obdrzené v den jejich doruéeni na adresu uvedenou
na internetovych strankdch Generalniho feditelstvi Komise pro vniténi trh, primysl, podnikdni a malé a stfedni podniky.

6. Dokumenty pfedané Komisi osobné se povazuji za obdriené v den, kdy dorazi na adresu zvefejnénou na
internetovych strankdch Generdlniho feditelstvi Komise pro vnitén{ trh, pramysl, podnikdni a malé a stfedni podniky,
pokud je to Komisi potvrzeno v potvrzeni o piijeti.
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KAPITOLA X

ZAVERECNA USTANOVEN(

Clinek 27

Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. cervence 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

FORMULAR FS-CO PRO OZNAMOVANI SPOJENI PODLE NARIZENI (EU) 2022/2560

Obsah
1. Utel formuldie FS-CO ..ottt ittt 18
2. Druhy informaci vyzadovanych ve formuldfi FS-CO ..........oouiiiiiii i 18
3. Informace, které nejsou pfiméfené dostupné ........... ... 19
4. Informace, které nejsou nezbytné pro posouzeni pifpadu Komisi ..., 19
5. Kontakty ve fdzi pfed ozndmenim a zddosti o vyjimku ..............ooo 20
6. Pozadavek na spravnost a Gplnost 0OZNAMEn ...........eviuiitiittii i 20
7. JAK OZMAIMOVAL ...ttt et et et e e ettt 21
8. DOVEINOSt @ 0SODNT UABJE ... ue ettt et ettt et ettt et et et e et et et e e 21
9. Definice a pokyny pro tcely tohoto formuldfe FS-CO ..........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee 22
1. ODDIL 1:  Popis SPOJenti POANIKIL . ... .. ouueeete st 22
2. ODDIL 2: INfOrmace 0 StrANACH .. ... ouvtit et e et 22
3. ODDIL 3: Podrobnosti o spojent, vastnictvi a KONtrole .................c..eiueieiiieieiei e, 23
4. ODDIL 4:  Prahové hodnoty 0zZnamovaci POVINNOSH ... ..........oueeseset et e e e e 24
5.ODDIL 5:  Zahraniéni inanénd PHSPEVKY .........uiveiieeii ettt e e e et 25
6. ODDIL 6: Dopad zahrani¢nich finan¢nich pispévki v rimci spojeni podnikd na vnitini trh ......................... 27
7.ODDIL 7: MOZNE POZIVAT GEINKY . ..ottt ettt et e 28
8. ODDIL 8: PodpUrnd dOKUIMENTACE ... ......eveeseetseee et et et et e e e e e e 28
9. ODDIL 9 POLVIZENI ... 29

UvVOoD
1. Ugel formuldfe FS-CO

1.  Tento formuldf FS-CO upfesiuje informace, které musi oznamujici strana (strany) poskytnout, kdyz Komisi predklada
(pfedklddaji) ozndmeni o navrhovaném spojeni v rdmci systému Unie pro kontrolu zahrani¢nich subvenci. Systém
Unie pro kontrolu zahrani¢nich subvenci je stanoven v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 (')
a v provadécim naf{zeni Komise (EU) 2023/1441 o podrobnych pravidlech pro vedeni fizeni Komisi podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini trh (déle jen
,provadéci nafizeni®) (?), jehoz je tento formuldf FS-CO ptilohou.

2. Druhy informaci vyZadovanych ve formuldfi FS-CO

2. Ve formuléfi FS-CO se vyzaduji tyto informace:

a) Zakladni informace, které jsou v zdsadé nezbytné pro posouzeni viech spojeni (oddily 1 az 4).

() Uk vest. L 330,23.12.2022,s. 1.
() Uk.vést.L177,12.7.2023,s. 1.
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b) Informace o zahrani¢nich finan¢nich piispévcich, které strany obdrzely podle ¢l. 20 odst. 3 pism. b) nafizeni
(EU) 2022/2560 (oddil 5). Podle oddilu 5 formulate FS-CO se zejména poZaduji podrobné informace o kazdém
zahrani¢nim finan¢nim p¥spévku ve vy$i 1 milionu EUR nebo vyssi, ktery byl poskytnut stranim spojeni
v prubéhu tif let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu
a ktery muize spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ d) nafizeni (EU) 2022/2560.
V souvislosti s ostatnimi zahrani¢nimi finan¢nimi pispévky formuldf FS-CO vyZzaduje pfehled riznych druha
finan¢nich piispévkti ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které byly oznamujici strané (strandm) poskytnuty
v pribéhu tif let pfed uzavienim dohody, vefejné nabidky pievzeti nebo nabytim kontrolniho podilu v souladu
s pokyny uvedenymi v tabulce 1. Komise si mize v jednotlivych piipadech vyzddat podrobnéjsi informace
o kterémkoli z druhti finan¢nich ptispévktl uvedenych v odpovédich na otdzky v oddile 5 a v tabulce 1, nebo
o jakychkoli jinych zahrani¢nich finan¢nich p#ispévcich, které strana (strany) spojeni obdrzela (obdrzely).
V kazdém ptipadé musi byt pro Gcely urceni toho, zda je dosaZeno prahové hodnoty oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 20 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 20222560, zohlednény viechny zahrani¢ni finanéni pispévky
poskytnuté strandm spojeni v prabéhu tif let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky ptevzeti nebo
nabytim kontrolniho podilu bez ohledu na to, zda jsou o nich poZadovany informace podle oddilu 5.

¢) Informace nezbytné pro posouzeni, zda zahrani¢ni finan¢ni pfispévky v ramci spojeni mohou narusit vnitini trh
ve smyslu ¢lanku 4 nebo 5 naffzeni (EU) 2022/2560 (jak ve vztahu k procesu nabyti, tak k ¢innostem, které
budou t¢astnici spojeni vykondvat) (oddil 6).

d) Informace o moznych pozitivnich G¢incich zahrani¢nich subvenci (oddil 7).

¢) Podpirnd dokumentace (oddil 8).

Aby mohlo byt ozndmeni povaZovano za iplné, musi byt v zdsadé poskytnuty informace pozadované v oddilech 1 az
6 a v oddile 8. Naproti tomu je na oznamujici strané (strandch), aby se rozhodla (rozhodly), zda poskytne (poskytnou)
informace pozadované podle oddilu 7, ktery se zabyva informacemi o moznych pozitivnich déincich zahrani¢nich
subvenci na rozvoj piislusné subvencované hospodaiské Cinnosti na vnitinim trhu, jakoz i o dalsich pozitivnich
tcincich ve vztahu k ptislusnym politickym cilam.

Zadnou z informaci pozadovanych ve formuldfi FS-CO neni dottena moznost Komise vyzddat si v Zddosti
o informace dalsf informace.

Informace, které nejsou pfiméfené dostupné

V piipadg, Ze urcité informace pozadované timto formuldfem FS-CO nejsou oznamujici strané (strandm) z&asti nebo
zcela pfiméfené dostupné, mize (mohou) oznamujici strana (strany) pozddat, aby Komise netrvala na povinnosti
poskytnout pfislusné informace nebo na jakémkoli jiném pozadavku ve formuldti FS-CO, ktery se tykad téchto
informaci. Tato Zddost by méla byt pfedloZena v souladu s pokyny v bodech (9)—(11) tohoto tGvodu.

Informace, které nejsou nezbytné pro posouzeni pfipadu Komisi

Podle ¢l. 4 odst. 4 provadéciho nafizeni nemusi Komise trvat na povinnosti poskytnout v oznidmeni konkrétni
informace, véetné dokumentd, ani na jakémkoli jiném pozadavku ve formuléfi FS-CO tykajicim se téchto informaci,
pokud Komise nepovazuje splnéni takovych povinnosti ¢i pozadavki za nezbytné pro jeji posouzeni piipadu.

Oznamujici strana (strany) miZe (mohou) pozddat Komisi, aby netrvala na povinnosti poskytnout ptislusné
informace nebo na jakémkoli jiném pozadavku ve formuldfi FS-CO, ktery se tykd téchto informaci. Tato zddost by
méla byt predlozena v souladu s pokyny pro zddosti o vyjimku stanovenymi v bodech (9)—(11) tohoto Gvodu.
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10.

11.

12.

13.

Kontakty ve fizi pfed ozndmenim a Zddosti o vyjimku

Oznamujici strana (strany) se vybizi (vybizeji), aby se v dostate¢ném piedstihu pied predlozenim ozndmeni zapojila
(zapojily) do jedndni ve fazi pfed ozndmenim, nejlépe na zdkladé ndvrhu ozndmeni. Moznost kontaktl ve fizi pfed
ozndmenim je sluzba, kterou Komise oznamujici strané (strandm) nabizi na dobrovolném zdkladé za celem piipravy
pfedbézného prezkumu zahrani¢ni subvence v souvislosti se spojenim. Kontakty ve fizi pfed ozndmenim, byt
nepovinné, mohou byt jako takové nesmirné cenné jak pro oznamujici stranu (strany), tak pro Komisi, nebot
poméhaji urcit mimo jiné pfesné mnozstvi informaci pozadovanych v ozndment, zejména pokud jde o informace,
které maji byt poskytnuty podle oddilu 5 a tabulky 1, a pro zajisténi dplnosti ozndmeni. Kontakty ve fazi pfed
ozndmenim mohou navic vést k omezeni pozadovanych informaci.

V pribéhu kontakti ve fdzi pfed ozndmenim miZe oznamujici strana (strany) pozddat o vyjimku z povinnosti
piedlozit urcité informace pozadované timto formuldfem. Komise zddost o vyjimku posoudi, pokud bude splnéna
jedna z téchto podminek:

a) Oznamujic strana (strany) fddné odtivodni, pro¢ nejsou pfisluiné informace p¥iméfené dostupné. Oznamujici
strana (strany) by méla (mély) v piislusnych piipadech a v mozném rozsahu poskytnout nejlepsi odhady
chybégjicich tdaji a uvést zdroje téchto odhadi nebo uvést, odkud by Komise mohla ziskat pozadované
informace, které oznamujici strana (strany) nemd (nemaji) k dispozici.

b) Oznamujici strana (strany) fddné odvodni, pro¢ nejsou pfislusné informace nezbytné pro posouzeni pfipadu.

Zadosti o vyjimku by mély byt béhem fize pied ozndmenim piedlozeny pisemné, nejlépe v samotném navrhu
ozndmen{ (na zacatku p¥islusného oddilu nebo pododdilu). Komise se bude zabyvat zddostmi o vyjimku béhem fize
pfed ozndmenim v souvislosti s pfezkumem ndvrhu ozndment.

Pfipadné uzndni ze strany Komise, Ze konkrétni informace pozadované v tomto formuldfi FS-CO mohou byt
z ozndmeni vynechdny, Komisi nijak nebrdni v tom, aby si tyto informace vyzddala kdykoli béhem fizeni, zejména
prostiednictvim zddosti o informace podle ¢lanku 13 natizeni (EU) 2022/2560.

PoZadavek na spravnost a dplnost oznidmeni

Jak je vysvétleno v bodech (2)-(4) tohoto tivodu, aby mohlo byt ozndmeni povaZovano za plné, musi byt v zdsadé ve
vSech pfipadech poskytnuty informace pozadované v oddilech 1 az 6 a v oddile 8. Vechny pozadované informace
musi byt poskytnuty v pfislusnych oddilech a musi byt spravné a tplné.

Predevsim je tieba vzit na védomi, Ze:

a) Lhdta 25 pracovnich dnii stanovend v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (EU) 20222560 zalind bézet nasledujici
pracovni den po obdrzeni dplného ozndmeni. M se tim zajistit, aby byla Komise schopna posoudit oznamované
spojeni podnikti ve lhitdch pevné stanovenych v nafizeni (EU) 2022/2560.

b) Oznamujici strana (strany) by mély pii piipravé ozndmeni zkontrolovat, Ze kontaktni jména a ¢isla (zejména
e-mailové adresy) poskytnutd Komisi jsou uvedena pfesné a jsou relevantni a aktudlni.

¢) Pozadované kontaktni Gdaje musi byt uvedeny ve formdtu pfedepsaném Generdlnim feditelstvim Komise pro
hospodétskou soutéZ (dédle jen ,GR pro hospodéiskou soutéz) na jeho internetovych strankach. Pro fédny postup
Setfeni je nezbytné, aby byly kontaktni Gdaje uvedeny presné. Za timto ticelem musi byt poskytnuté e-mailové
adresy personalizované a pfifazené konkrétnim kontaktnim osobdm, a nesmi se tedy jednat o obecné firemni
e-mailové schranky (napf. info@, hello@). Jsou-li poskytnuty nevhodné kontaktni tidaje, mize Komise prohldsit
ozndmeni za netplné.

d) Podplrnd dokumentace podle oddilu 8 musi byt pfedlozena spolu se souhrnnou tabulkou ve formitu
pfedepsaném GR pro hospodafskou soutéz na jeho internetovych strankdch.
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e) Vsouladus¢l. 6 odst. 4 provadéciho natizeni budou nespravné nebo zavadéjici informace predlozené v ozndmeni
nebo poskytnuté spolu s ozndmenim mit za nasledek, Ze ozndmeni bude povazovdno za netplné pro tcely
stanoveni data nabyt{ G¢inku ozndmeni.

f) Podle ¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 mohou byt podniku, ktery tmyslné nebo z nedbalosti poskytne
nespravné nebo zavadgjici informace, uloZeny pokuty az do vyse 1 % jeho celkového obratu. Kromé toho miize
Komise podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 20222560 zrusit své rozhodnuti o spojeni, pokud bylo
zaloZeno na netplnych, nespravnych nebo zavadéjicich informacich.

7. Jak oznamovat

14. Ozndmeni se piedklddaji v jednom z afednich jazykti Unie. Ndazvy oznamujicich stran se rovnéZ uvadéji v ptivodnim
jazyce. Informace poZadované v tomto formuldfi FS-CO musi byt uvedeny v souladu se strukturou oddila
a pododdild, pficemz v piislusnych piipadech musi byt pfipojena podptirnd dokumentace. Pfedlozené ozndmeni
musi obsahovat podepsané potvrzeni podle oddilu 9. Pokud se informace uvedené ve dvou rtznych oddilech
Castecné (nebo zcela) piekryvaji, 1ze pouzit kiizové odkazy.

15. Ozndmeni musi podepsat osoby, které jsou podle zdkona zmocnény jednat jménem kazdé z oznamujicich stran, nebo
jeden ¢i vice zmocnénych zdstupcl oznamujici strany (oznamujicich stran). K ozndmeni musi byt pfipojeny pfislusné
plné moci (nebo pisemny doklad o oprdvnéni jednat). Technické specifikace a pokyny tykajici se ozndmeni (v¢etné
podpisti) jsou k dispozici na internetovych strénkdch GR pro hospodaiskou soutéz.

16. P vypliovani oddild 5, 6 a 7 tohoto formuldte FS-CO se oznamujici strana (strany) vyzyva (vyzyvaji), aby zvazila
(zvazily), zda je v zajmu piehlednosti nejvhodngjsi uvést tyto oddily v ¢iselném poradi, nebo zda je Ize seskupit pro
kazdy jednotlivy zahrani¢ni finan¢ni ptispévek (nebo skupinu zahrani¢nich finan¢nich piispévka).

17. V zdjmu srozumitelnosti Ize urcité informace uvést v piilohdch. Je vSak nezbytné, aby vSechny podstatné informace
byly uvedeny v hlavni ¢asti ozndmeni. Veskeré pfedlozené piilohy musi byt pouzity pouze k doplnéni informaci
uvedenych v hlavni ¢dsti ozndmeni a pokud jsou poskytnuty dopliujici informace v ptiloze, musi to byt v hlavni
Casti jasné uvedeno.

18. Podptrné dokumenty se predklddaji v ptivodnim jazyce; pokud tento jazyk neni Gfednim jazykem Unie, musi byt
piipojen preklad do jazyka fizeni (¢l. 4 odst. 3 provaddéciho nafizeni).

8. Divérnost a osobni ddaje

19. Clanek 339 Smlouvy o fungovani Evropské unie (,SFEU*) a ¢l. 43 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 vyzaduji, aby
Komise, jeji tifednici a jini zaméstnanci nevyzrazovali informace, které jsou profesnim tajemstvim a které ziskali p#i
uplatiiovani nafizeni (EU) 2022/2560. Stejnd zdsada musi také platit pro ochranu divérnosti informaci mezi
oznamujicimi stranami.

20. Pokud se oznamujici strana (strany) domnivd (domnivaji), Ze by jejich zdjmy byly poskozeny, pokud by kterékoli
informace, které md (maji) poskytnout, byly zvefejnény nebo jinak zpfistupnény jinym stranim, méla (mély) by tyto
informace ptedlozit oddélené a kazdou stranu jasné oznacit slovem ,Diivérné“. Oznamujici strana (strany) by rovnéz
méla (mély) uvést diivody, pro¢ by tyto informace nemély byt zpfistupnény nebo zvefejnény.

21. V piipadé fuzi nebo nabyti spole¢né kontroly nebo v jinych piipadech, kdy ozndmeni vypracovava vice neZ jedna
strana, je mozné predlozit obchodni tajemstvi v samostatné obdlce a v ozndmeni na né uvést odkaz jako na pfilohu.
Aby mohlo byt ozndmeni povazovano za Gplné, musi v ném byt uvedeny vechny tyto p¥ilohy.
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22. Veskeré osobni tdaje poskytnuté v oznameni nebo spolu s nim budou zpracovany v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

9. Definice a pokyny pro ticely tohoto formulife FS-CO

23. Pro ucely této piilohy se pouziji tyto definice:

a) ,oznamujicl strana (strany)“: v souladu s ¢l. 21 odst. 3 nafzeni (EU) 2022/2560 se v pfipadé fize tento pojem
vztahuje na vSechny strany fize nebo v piipadé ziskdni kontroly na viechny podniky nebo osoby, které ziskavaji
vyhradni nebo spole¢nou kontrolu nad celym podnikem nebo nékolika celymi podniky nebo nad ¢dstmi podniku
nebo nékolika podnikd;

b) ,cil (cile)*: vSechny podniky nebo ¢asti podniku, v nichZ se nabyva kontrolni podil (véetné spole¢ného podniku)
nebo které jsou pfedmétem vefejné nabidky prevzeti. Tento pojem nezahrnuje prodévajictho (prodévajici);

) ,strana/strany spojeni“: oznamujici strana (strany) dle definice v pismenu a) a cil dle definice v pismenu b).

24. Neni-li uvedeno jinak:

a) Pojem ,oznamujici strana (strany)“ zahrnuje i) vSechny podniky, které jsou vyhradné nebo spolecné, ptimo nebo
neptimo, ovlidany ,oznamujici stranou (stranami)“ v souladu s ¢l. 20 odst. 5 a 6 nafizeni (EU) 2022/2560, ii)
viechny podniky nebo osoby, které vyhradné nebo spole¢né, pfimo nebo nepfimo, ovlddaji ,0znamujici stranu
(strany)*, a iii) podniky ovlddané podniky uvedenymi v bodé ii).

b) Pojem ,cil (cile)* zahrnuje vSechny podniky, které jsou vyhradné nebo spolecné, piimo nebo nepfimo
kontrolovany ,cilem (cili)“ v souladu s ¢l. 20 odst. 5 a 6 nafizeni (EU) 2022/2560. Naopak tento pojem
nezahrnuje podniky a osoby, které po uskutecnéni spojent jiz nebudou ,cil (cile)* kontrolovat, at uz vyhradné,
nebo spole¢né, pfimo, nebo neptimo (napf. prodavajici v pfipadé ziskani kontroly).

25. Veskeré pozadované finan¢ni ddaje musi byt uvedeny v eurech na zdkladé pramérnych sménnych kurzt platnych pro
dané roky nebo jind dotéend obdobi.

ODDIL 1

Popis spojeni podnikii

1.1. Uvedte shrnuti spojeni s uvedenim stran spojeni, postupu nabyti (napt. zda oznamujici strana (strany) byla (byly)
vybrdna (vybrany) na zdkladé vybérového fizeni), povahy spojeni (napt. fuze, ziskdni spole¢né nebo vyhradni
kontroly nebo vytvofeni spole¢ného podniku), strategického a ekonomického odtivodnéni spojeni a ¢innosti stran
spojent.

ODDIL 2

Informace o strandch

2.1. Informace o strandch spojeni
U kazdé ze stran spojeni uvedte:
2.1.1. ndzev podniku (ndzev podniku se rovnéz uvadi v piivodnim jazyce);
2.1.2. jeho roli ve spojeni (fizujici strana/nabyvajici strana/cil/nové vytvofeny spole¢ny podnik);
(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajd a o zruseni natizeni (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39). Viz také prohldSeni o ochrané osobnich ddajii tykajici

se Setfeni v oblasti hospoddiské soutéze na adrese: https:/[ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-
investigations_en


https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
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2.1.3.  jméno, adresu, telefonni ¢islo a e-mailovou adresu a funkci ptislusné kontaktni osoby; uvedenou adresou musi byt
dorucovaci adresa, na kterou mohou byt doruceny dokumenty, zejména rozhodnuti Komise a ostatni procesni
pisemnosti, a uvedend kontaktn{ osoba musi byt osobou opravnénou pfijimat zasilky;

2.1.4. je-li jmenovan jeden ¢i vice zmocnénych externich zastupcti podniku, zdstupce ¢i zdstupci, jimZz mohou byt
doruceny dokumenty, zejména rozhodnuti Komise a ostatni procesni pisemnosti:

2.1.4.1. jméno, adresu, telefonni ¢islo a e-mailovou adresu a funkci kazdého zastupce a

2.1.4.2. pisemny doklad o tom, zZe kazdy zdstupce je oprdvnén jednat za danou stranu spojeni (podle vzoru plné moci,
ktery je k dispozici na internetovych strankdch GR pro hospodéiskou soutéz).

2.2.  Povaha podnikatelské ¢innosti kazdé ze stran

U kazdé strany spojeni popiste povahu jejtho podnikani.

ODDIL 3:

Podrobnosti o spojent, vlastnictvi a kontrole

Informace vyZadované v tomto oddile mohou byt dolozeny pomoci organizacnich schémat nebo diagramd, jez zndzornuji
strukturu vlastnictvi a kontroly stran spojeni pfed uskute¢nénim spojeni a po ném.

3.1.  Popiste povahu oznamovaného spojeni s odkazem na pfislusnd kritéria uvedend v nafizeni (EU) 2022/2560:

3.1.1. Uvedte podniky nebo osoby, které v kone¢ném dusledku vyhradné nebo spole¢né, ptimo nebo nepiimo kontroluji
oznamujici stranu (strany), a popiste strukturu vlastnictvi a kontroly stran spojeni pfed uskute¢nénim spojeni.

3.1.2. Vysvétlete, zda navrhované spojeni pfedstavuje:
i) fazive smyslu ¢l. 20 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560;
ii) nabyti vyhradni nebo spole¢né kontroly ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560 nebo
ii) vytvofeni spole¢ného podniku ve smyslu ¢l. 20 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560.
3.1.3. Vysvétlete, jak se spojeni uskute¢ni (napf. uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky pievzeti atd.).
3.1.4. S odkazem na ¢ldnek 21 nafizeni (EU) 2022/2560 uvedte, ke které z nésledujicich udélosti doslo v dobé ozndmen:
i) byla uzaviena dohoda;
ii) byl ziskan kontrolni podil;
iii) byla ozndmena vefejnd nabidka ptevzeti nebo timysl u¢init vefejnou nabidku p¥evzeti nebo
iv) oznamujici strana (strany) a prodévajici (podle okolnosti) prokazaly zamér v dobré vife uzaviit dohodu.
3.1.5. Uvedte pfedpokladané datum v3ech vyznamnych udalosti, které maji vést k dokonéeni spojent.

3.1.6. Vysvétlete strukturu vlastnictvi a kontroly cile nebo podniku, ktery je vysledkem spojeni.
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3.2.  Popiste hospodatské diivody spojeni.

3.3.  Uvedte hodnotu transakce (kupni cenu nebo piipadné hodnotu vsech dotlenych aktiv); upfesnéte, zda se vyplaci
v podobé vlastntho kapitalu, hotovosti nebo jinych aktiv. Uvedte také hodnotu podniku cile a vysvétlete, jak byla
tato hodnota podniku vypoctena ().

3.4.  Uvedte vSechny zdroje financovani (dluh, vlastni kapital, hotovost, aktiva atd.) pouzité k financovani transakce.

3.5.  Pokud je celd akvizice nebo jeji ¢ast financovéana prostiednictvim dluhu:
3.5.1. ukazdého dluhového ndstroje uved'te véfitele;

3.5.2. uvedte vSechny zdruky a zajisténi spojené s kazdym dluhovym néstrojem.

3.6. Pokud je celd akvizice nebo jeji ¢ast financovana prostednictvim vlastniho kapitdlu:
3.6.1. uvedte totoznost podnikd, které upisuji/kupuji akcie;

3.6.2. uvedte veskeré podminky spojené s financovanim vlastniho kapitalu.

3.7.  Potvrdte, zda oznamujici strana (strany) v pribéhu poslednich tif let nabyla (nabyly) kontrolu, kterd byla ozndmena
Evropské komisi podle nafizeni (EU) 2022/2560 nebo podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole spojovani
podnikd (°).

3.8.  Uvedte seznam nabyti kontroly uskute¢nénych oznamujici stranou (oznamujicimi stranami) v priabéhu poslednich
tii let, kterd byla ozndmena podle pravidel pro kontrolu spojovini podnikd vnitrostitnimu orgdnu pro
hospodatskou soutéz v Unii.

ODDIL 4:

Prahové hodnoty oznamovaci povinnosti

4.1.  Uvedte v piislusnych pfipadech obrat za pfedchozi ticetni obdobi () za kazdy z podnikd uvedenych v ¢l. 20 odst. 3
pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560 ():

4.1.1. v ptipadé fuze: pro kazdy z podnikd Gicastnicich se fuze;
4.1.2. v pripadé ziskani kontroly: cil, v€etné spole¢ného podniku v ptipadé ziskdni spolecné kontroly.

Udaje o obratu je nutno poskytnout vyplnénim vzorové tabulky Komise, kterd je k dispozici na internetovych
strankdch GR pro hospodaiskou soutéz.

Tyto tdaje o obratu by se mély vypocitat v souladu s ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560. V souladu s ¢l. 22
odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560, pokud spojeni sestdva z nabyti ¢dsti jednoho nebo vice podnikt, bez ohledu na
to, zda maji pravni subjektivitu, ¢i nikoli, se z obratu prodévajiciho bere v Gvahu pouze obrat souvisejici s ¢dstmi,
které jsou predmétem spojen.

(*) Pro acely tohoto formulafe FS-CO se hodnotou podniku méfi celkovd hodnota spole¢nosti a do jejtho vypoctu by méla byt zahrnuta
trzni kapitalizace cile, ale také kratkodoby a dlouhodoby dluh a veskeré penézni prostiedky nebo jejich ekvivalenty v rozvaze cile.

() Naiizeni Rady (ES) & 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikii (Naiizeni ES o spojovani) (Ut. vést. L 24,
29.1.2004, 5. 1).

(®) Vypocet obratu viz cldnek 22 nafizeni (EU) 2022/2560.

() Podle ¢l. 20 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560 je nutné, aby alespon jeden z podnikd dcastnicich se fiize, nabyvany podnik
nebo spole¢ny podnik byl ,usazen v Unii“. Pojem ,usazen v Unii“ je tieba chdpat v souladu s judikaturou Soudniho dvora a zahrnuje
zaloZeni dcefiné spole¢nosti v Unii, jakoz i stdlych provozoven v Unii (viz rozsudky ve vécech C-230/14, Weltimmo, body 29 a 30;
C-39/13, C-40/13 a C-41/13, SCA Group Holding a dal3i, body 24, 25, 26, 27 a C-196/87, Steymann, bod 16).
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4.2. Byly podnikim uvedenym v ¢l. 20 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560 v priubéhu tif let pfed uzavienim

5.1.

dohody (%), ozndmenim vefejné nabidky prevzeti nebo nabytim kontrolntho podilu poskytnuty od tfetich zemi
finan¢ni piispévky v celkové souhrnné vysi vice nez 50 miliontt EUR?

O ano O ne

ODDIL 5:

Zahranitni financni pFispévky

Uvedte, zda byly kazdé oznamujici strané nebo cili v prabéhu tif let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné
nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu poskytnuty jednotlivé jakékoli zahrani¢ni finanéni ptispévky
ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které mohou spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
az d) nafizeni (EU) 2022/2560:

5.1.1.  Zat&elem uréeni toho, zda byl zahrani¢ni finan¢ni p¥ispévek poskytnut podniku, ktery byl v potizich, ve smyslu

5.1

5.1

5.1

5.1

5.1

¢l. 5 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560, uved'te, zda byla kdykoli v pribéhu tif let pfed uzavienim dohody,
ozndmenim vefejné nabidky prevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu splnéna nékterd z téchto podminek:

.1.1.  Je podnik spole¢nosti s ru¢enim omezenym, kde v diisledku kumulace ztrdt doslo ke ztraté vice nez poloviny
upsaného zékladniho kapitalu?

Oznamujici strana (strany) O ano O ne

Cil O ano O ne

.1.2.  Je podnik spole¢nosti, v niZ alesporn néktef{ spole¢nici plné ru¢i za zdvazky spolecnosti a kde v disledku
kumulovanych ztrit doslo ke ztrdté vice nez poloviny jejiho kapitilu zaznamenaného v Gcetnictvi této

spole¢nosti?
Oznamujici strana (strany) O ano O ne
cil O ano O ne

1.3, Je podnik ptedmétem kolektivntho tpadkového fizeni nebo spliiuje kritéria stanovend ve vnitrostitnich
pravnich predpisech pro to, aby vii¢i nému bylo na Zddost jeho véfitelt zahdjeno kolektivni tipadkové Fizeni?
Oznamujici strana (strany) O ano O ne

cil O ano O ne

1.4,V ptipadé, ze doty¢ny podnik neni malym nebo stfednim podnikem (*):

.1.4.1. byl Géetni pomér dluhu spole¢nosti k vlastnimu kapitdlu v uplynulych dvou letech vy3si nez 7,5?

Zahrani¢ni finan¢ni piispévek by se mél povazovat za poskytnuty od okamziku, kdy piijemce ziskd ndrok na obdrzeni zahrani¢niho
finan¢niho pfispévku. Skutecné vyplaceni zahrani¢niho finanéniho piispévku neni nezbytnou podminkou k tomu, aby zahrani¢ni
financ¢ni piispévek spadal do oblasti pisobnosti nafizeni (EU) 2022/2560.

Malé a stfedni podniky jsou definovany v pfiloze I nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. Cervna 2014, kterym se v souladu
s cldnky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem (UF. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).
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5.1.1.4.2. byl pomér tirokového kryti EBITDA (*%) spole¢nosti v uplynulych dvou letech niZsi nez 1,0?

Oznamujici strana (strany) O ano O ne

cil O ano O ne

5.1.1.5.  Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 5.1.1.1 az 5.1.1.4 ve vztahu k nékteré ze stran spojeni
,ano®, uvedte, zda v obdobi, kdy byl doty¢ny podnik v potizich, obdrzel zahrani¢ni finanéni ptispévky, které
mohly pfispét k obnoveni jeho dlouhodobé Zivotaschopnosti (véetné docasné pomoci v oblasti likvidity ur¢ené
k podpofe tohoto obnoveni Zivotaschopnosti) nebo k udrzeni této strany pfi zivoté po kratkou dobu potiebnou
k vypracovani planu restrukturalizace nebo likvidace.

Oznamujici strana (strany) O ano O ne

Cil O ano O ne

5.1.1.6.  Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 5.1.1.1 aZ 5.1.1.4 ve vztahu k nékteré ze stran spojeni
,ano®, uvedte, zda je k dispozici pldn restrukturalizace, ktery mize vést k dlouhodobé Zivotaschopnosti této
strany, a zda tento pldn restrukturalizace zahrnuje vyznamny vlastni ptispévek oznamujici strany, cile nebo jiné
strany spojeni, a uvedte podrobnosti o tomto planu.

5.1.1.7.  Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 5.1.1.1 az 5.1.1.4 ,ano“, tuto odpovéd zdivodnéte, véetné
odkazd v této odpovédi na podptirné dokumenty, které maji byt pfedloZeny v piilohdch (tyto dokumenty
mohou mimo jiné zahrnovat posledn{ vykazy ziskti a ztrat oznamujici strany nebo cile spolu s rozvahami nebo
rozhodnuti soudu o zahdjeni kolektivniho tipadkového fizeni vici spole¢nosti nebo dokumenty poskytujici
dikaz, Ze jsou splnéna kritéria pro zahdjeni dpadkového Fzeni na ndvrh véfiteld podle vnitrostdtniho prava
obchodnich spole¢nosti atd.).

5.1.2. Zahrani¢ni finanéni piispévek ve formé neomezené zdruky za dluhy nebo zdvazky podniku, tj. bez jakéhokoli
omezeni vy$e nebo doby trvani této zaruky (¢l. 5 odst. 1 pism. b)).

Oznamujici strana (strany) O ano O ne
cil O ano O ne
5.1.3.  Opatfeni na financovéni vyvozu, které neni v souladu s Ujednanim OECD o stitem podporovanych vyvoznich

tvérech (€l. 5 odst. 1 pism. c)).

Oznamujici strana (strany) O ano O ne
cil O ano O ne
5.1.4. Zahrani¢ni finan¢ni ptispévek pfimo usnadiiujici spojeni podnikt (¢l. 5 odst. 1 pism. d)).
Oznamujici strana (strany) O ano O ne
cil O ano O ne

(") ,Earnings before interest, taxes, depreciation and amortisation, tzn. zisk pfed droky, zdanénim, odpisy a amortizaci.
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5.2. U kazdého zahrani¢niho finan¢niho ptispévku ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, ktery byl byl jednotlivé poskytnut
kazdé ze stran spojeni v pribéhu tii let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim
kontrolniho podilu a ktery mize spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ a d) nafizeni
(EU) 20222560, uvedte nésledujici informace a poskytnéte podptirné dokumenty:

5.2.1. Forma finan¢niho ptispévku (napf. pujcka, osvobozeni od dané, kapitdlovd injekce, dafiovd pobidka, vécny
piispévek atd.).

5.2.2. Treti zemé, kterd finan¢ni piispévky poskytla. Uvedte rovnéz vefejny organ nebo subjekt, které financni prispévky
poskytly.

5.2.3. Vyse kazdého finan¢niho pispévku.
5.2.4. Ucel a ekonomické diivody poskytnuti finanéniho piispévku dané strané
5.2.5. Zdajsou s finan¢nimi pispévky a jejich vyuzitim spojeny né&jaké podminky.

5.2.6. Popiste hlavni prvky a charakteristiky téchto finan¢nich ptispévka (napf. drokové sazby a dobu trvani v piipadé
pajcky).

5.2.7. Uvedte, zda finanéni piispévek skytd nebo bude skytat podniku, kterému byl zahrani¢ni financni piispévek
poskytnut, nebo kterékoli jiné strané spojeni vyhodu ve smyslu ¢ldnku 3 nafizeni (EU) 2022/2560 (). Vysvétlete
pro¢, s odkazem na podptirné dokumenty uvedené v oddile 8.

5.2.8. Vysvétlete, zda je finan¢ni piispévek pravné nebo fakticky omezen ve smyslu ¢ldnku 3 nafizeni (EU) 2022/2560 na
urcité podniky nebo odvétvi (*?). Vysvétlete pro¢, s odkazem na podptrné dokumenty uvedené v oddile 8.

5.3.  Poskytnéte pfehled zahrani¢nich financ¢nich pfispévki ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které byly poskytnuty
oznamujici strané (oznamujicim strandm) v pribéhu tif let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky
pfevzeti nebo nabytim kontrolntho podilu a které nespadaji do Zddné z kategorii uvedenych v &. 5 odst. 1 pism. a) aZ e)
nafizeni (EU) 20222560, a to podle vzoru a pokynti uvedenych v tabulce 1.

ODDIL 6

Dopad zahranicnich financnich p¥ispévkii v ramci spojeni podnikii na vniténi trh

6.1.  Dochazi ke spojeni v rdmci strukturovaného nabidkového fizeni? Pokud ano:
6.1.1. Uvedte podrobny popis nabidkového Fizeni.

6.1.2. Uvedte popis profilu kazdého z ostatnich uchazec, o kterych vite (napf. zda se jednd o soukromé kapitdlové
spole¢nosti nebo primyslové podniky).

6.2. Vysvétlete, jaké jsou jednotlivé linie podnikdni nebo ¢innosti cile. spolu s vysvétlenim kategorii vyrobka a/nebo
sluzeb nabizenych v kazdém z nich a jakym zdkaznikim. Vysvétlete, zda oznamujici strana (strany) ptsobi ve
stejnych nebo souvisejicich ¢innostech nebo liniich podnikéni a popiste je.

6.3. U kazdé z linif podnikan{ nebo ¢innosti popsanych v oddile 6.2 za cil a oznamujici stranu (strany) uvedte:

(") Finanéni piispévek by mél byt povazovin za piispévek skytajici vyhodu pro podnik, pokud by takovou vyhodu nebylo mozné ziskat
za béznych trznich podminek. Podrobnéjsi informace o tom, jak posoudit existenci vyhody, jsou uvedeny v 13. bodé odiivodnéni
nafizeni (EU) 2022/2560.

(") Vyhoda by méla byt poskytnuta jednomu nebo vice podnikiim nebo odvétvim. Specifi¢nost zahrani¢ni subvence by mohla byt

stanovena pravné nebo fakticky.
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6.3.1. obrat dosaZeny na celosvétové drovni a na trovni Unie u dané linie podnikani nebo ¢innosti;

6.3.2. procentni podil obratu dosazeného v Unii na celkovém obratu podniku u dané linie podnikani nebo ¢innosti.

6.4. U kazdého z finan¢nich piispévka, pro které byly poskytnuty dodate¢né informace podle oddilu 5.2 vyse, vysvétlete,
zda a jak miZe finan¢ni pFispévek zlepsit konkurenén{ postaveni stran spojeni na vnitinim trhu. Pfi vypliiovani
tohoto oddilu uvedte povahu, vysi a pouziti nebo tcel finan¢éntho pispévku.

6.5. Uvedte, zda spojeni v Unii vedlo k ozndmeni v oblasti kontroly spojovdni podnikii (na drovni Unie nebo na
vnitrostatn{ Grovni), a pokud ano, uvedte stav kazdého z téchto Fizeni v dobé tohoto ozndmeni.

6.6. Uvedte, zda spojeni v Unii vedlo k jinym poddnim u regulacnich orgdnd (napf. fizeni v rdmci provéfovani piimych
zahrani¢nich investic na vnitrostatni Grovni), a pokud ano, uvedte stav kazdého z téchto Fizeni v dobé ozndmeni.

Kontaktni ddaje

6.7. Uvedte kontaktni ddaje péti nejvétsich konkurentt cile, kteff ptisobi v Unii.

6.8. Pokud spojeni podniki vyvolalo v Unii fizeni o kontrole spojovani podniki (na Grovni Unie nebo na vnitrostatni
trovni), uvedte veskeré kontaktni tdaje konkurentd poskytnuté v souvislosti s timto fHzenim (t€mito Fzenimi)
o kontrole spojovani podnikii.

ODDIL 7
Mozné pozitivni ticinky
7.1. Piipadné uvedte a dolozte mozné pozitivni i¢inky na rozvoj pisluiné subvencované hospoddfské ¢innosti na

vnitinim trhu. Rovnéz uved'te a odiivodnéte jakékoli dali pozitivni G¢inky zahrani¢ni subvence, napiiklad obecnéjsi
pozitivn{ G¢inky ve vztahu k pFislusnym cilim politiky, zejména cilim Unie, a uvedte, kdy a kde se tyto a¢inky
projevily nebo se jejich projeveni ocekdva. Popiste kazdy z téchto pozitivnich tcinkd.

ODDIL 8

Podpiirnd dokumentace

Pro kazdou stranu spojeni piedlozte:

8.1.

8.2.

Kopie veskerych podpiirnych dokumentii tykajicich se financnich prispévkd, které mohou spadat do né&které
z kategorii ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az d) natizeni (EU) 2022/2560 podle oddilu 5.1.

Kopie nésledujicich dokumentti, které vypracoval nebo obdrzel kterykoli ¢len predstavenstva, spravni rady nebo
dozordi rady, nebo pro néj byly vypracovany:

a) analyzy, zprdvy, studie, prazkumy, prezentace a veskeré srovnatelné dokumenty, které pojedndvaji o Gcelu,
vyuziti a ekonomickém odivodnéni zahrani¢nich finanénich p#ispévkad, které mohou spadat do nékteré
z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ d) nafizeni (EU) 2022/2560. PredloZte tytéz dokumenty, jez
vypracoval subjekt poskytujici zahrani¢ni finanéni piispévek nebo které pro néj byly vypracoviny nebo které
obdrzel, pokud je mate k dispozici nebo jsou vefejné dostupné;

b) analyzy, zpravy, studie, prizkumy, prezentace a veskeré srovnatelné dokumenty za tcelem posouzeni nebo
rozboru spojeni s ohledem na jeho odivodnéni (véetné dokumentd, kde se dand transakce projedndvé ve vztahu
k potencidlnim alternativnim akvizicim);
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) v piipadé, Ze oznamujici strané pomahali externi poradci pti hloubkové provérce provadéné u cile pro ucely
spojeni, predlozte shrnuti, zdvéry nebo zprdvy vypracované témito poradci jako soucdst této hloubkové

provérky, jakoz i veskeré dokumenty, v nichZ se posuzuje nebo projednévé hodnota transakce.

8.3.  Adresu internetovych stranek, pokud existuji, na nichz jsou k dispozici posledni ro¢ni G¢etni zavérky nebo vyroc¢ni
zpréavy stran spojenti, nebo pokud takové stranky neexistuji, kopie poslednich ro¢nich tGéetnich zdvérek a vyrocnich

Zprav stran spojeni.

Ozndmeni musi kon¢it timto potvrzenim, které musi byt podepsdno vemi oznamujicimi stranami nebo jejich jménem:

ODDIL 9

Potvrzeni

,Oznamujici strana nebo strany potvrzuji, Ze podle jejich nejlepsiho védomi a svédomi jsou informace uvedené v tomto ozndmeni
pravdivé, spravné a tiplné, Ze byly poskytnuty tiplné a pravé kopie dokumentii vyzadovanych formuldiem FS-CO, Ze vsechny odhady jsou
oznaceny jako odhady a byly provedeny co nejpesnéji na zdkladé souvisejicich skutecnosti a Ze vsechny vyjddrené ndzory jsou upfimné.

Jsou si védomy ustanoveni clanku 26 natizeni (EU) 2022/2560 o pokutdch a pendle.

Datum:

[podepisujici osoba 1]
Jméno:

Organizace:

Funkce:

Adresa:

Telefonni &islo:

E-mail:

[.elektronicky podpis*/podpis]

[ptipadna podepisujici osoba 2]
Jméno:

Organizace:

Funkce:

Adresa:

Telefonni ¢islo:

E-mail:

[elektronicky podpis“/podpis]

Pokyny k poskytovani informaci o zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévcich, které nespadaji do Zidné z kategorii

Tabulka 1

uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ e) (oddil 5.3)

1. Poskytnéte piehled zahrani¢nich finan¢nich pfispévki ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které byly poskytnuty
kazdou tieti zem{ oznamujici strané (oznamujicim strandm) v prubéhu ti{ let pted uzavienim dohody, ozndimenim
vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu a které nespadaji do zidné z kategorii uvedenych v ¢l. 5

odst. 1 pism. a) az e) nafizeni (EU) 2022/2560, a to podle niZe uvedeného vzoru a pokynd.

A.  Informace, které maji byt zahrnuty do tabulky

2. Seskupte jednotlivé finanéni piispévky podle tfetich zemi a druhd, jako je pfimy grant, Gvér/finan¢ni ndstroj/vratné
zéalohy, datiové zvyhodnéni, zdruka, ndstroj rizikového kapitalu, kapitdlova intervence, odpis dluhu, piispévky

poskytnuté na nehospodatské ¢innosti podniku (viz 16. bod odiivodnéni nafizeni (EU) 2022/2560) nebo jiné.

3. Uvedte pouze ty zemé, u nichZ odhadovana celkovd ¢astka viech finan¢nich piispévka poskytnutych v priibéhu tif let
pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu (vypoctend podle
bodu (5)) ¢ini 45 milionti EUR nebo vice.
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)

U kazdého druhu finan¢ntho piispévku uvedte stru¢ny popis ticelu finan¢nich ptispévki a subjektd, které je poskytly.

Vyéislete odhadovanou celkovou ¢dstku financnich piispévkd poskytnutych kazdou tfeti zemi v priibéhu ti let pred
uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky ptevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu ve formé rozpéti, jak je
uvedeno v pozndmkéch k tabulce niZe. Pro vypocet této Castky je dilezité ndsledujici:

a) Zohlednéte zahrani¢ni financni pispévky, které spadaji do kategoril uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560 a o nichz byly poskytnuty informace v rdmci oddilt 5.1 a 5.2.

b) Neberte v tivahu zahrani¢ni finan¢ni pfispévky vyloucené podle bodti 6 a 7 niZe.

Vyjimky

V tabulce nemusite uvddét informace o téchto zahrani¢nich finan¢nich pfispévcich:

a) odklady placeni dani nebo pfispévki na socidlni zabezpecenti, dafiové amnestie a datiové prazdniny, jakoz i béZnd,
obecné platnd pravidla pro odpisy a ptevod ztrdt do dalsich obdobi. Pokud jsou tato opatfeni omezena napiiklad
na urcitd odvétvi, regiony nebo podniky (¢i nékteré jejich druhy), je tieba je uvést;

b) uplatnéni danovych dlev za Gcelem zamezeni dvojiho zdanéni v souladu s ustanovenimi dvoustrannych nebo
mnohostrannych dohod o zamezeni dvojtho zdanéni, jakoZ i jednostranné daniové tlevy pro zamezeni dvojiho
zdanéni uplatnéné podle vnitrostdtnich dafiovych pfedpisii, pokud se fdi stejnou logikou a podminkami jako
ustanoveni dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod;

¢) poskytnuti/ndkupy zboZijsluzeb (s vyjimkou finanénich sluzeb) za trznich podminek v rdmci bézného
obchodniho styku, naptiklad poskytnuti//ndkupy zbozi nebo sluzeb na zdkladé soutézniho, transparentniho
a nediskrimina¢niho nabidkového Fizen;

d) zahrani¢ni finan¢ni ptispévky, jejichz jednotlivd ¢dstka je niz$i nez 1 milion EUR.

V piipadé nabyti kontroly nebo zaloZeni spole¢nych podniki investiénim fondem nebo prévnim subjektem
ovlddanym investi¢cnim fondem nebo prostrednictvim investiéntho fondu nemusite zahrnout zahrani¢ni finanéni
piispévky poskytnuté jinym investicnim fondiim, jeZ jsou sice spravovany stejnou investicni spolecnosti, ale které
vétsinové — méfeno podle priva na podil na zisku - vlastni jini investofi, (nebo poskytnuté portfoliovym
spole¢nostem ovlddanym témito jinymi fondy), pokud miiZete prokdzat, ze jsou kumulativné splnény tyto podminky:

a) fond, ktery ovlddd nabyvajici subjekt, musi podléhat smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU
o spravcich alternativnich investi¢nich fonda (V) nebo rovnocennym pravnim pfedpistim teti zemé, pokud jde
o obezfetnostni a organiza¢ni pravidla a pravidla chovéni, véetné pozadavkd zaméFenych na ochranu investort, a

b) neexistuji zddné nebo existuji jen omezené hospodaiské a obchodni transakce mezi fondem, ktery ovldda
nabyvajici subjekt, a jinymi investi¢nimi fondy (a spolecnostmi ovlddanymi témito fondy) spravovanymi stejnou
investi¢ni spole¢nosti. V tomto ohledu musite ptedlozit Komisi diikazy o vSech takovych hospodaiskych
a obchodnich transakcich, které se mohly uskute¢nit v prubéhu ti let pfed uzavienim dohody, oznimenim
vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu. Hospodatské a obchodni transakce zahrnuji mimo
jiné prodej majetku (v¢etné vlastnictvi spolecnosti), ptjcky, tivérové linky nebo zédruky.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o sprévcich alternativnich investi¢nich fondti a 0 zméné
smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010 (Uf. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).
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Strana X

Druh finan¢niho

Treti zemé g () Struény popis tcelu finanéniho piispévku a subjektu, ktery jej poskytl (**)

Zemé A Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4

Odhad celkovych finan¢nich ptispévka poskytnutych zemi A: [...] EUR (***)

Zemé B Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4

Odhad celkovych finan¢nich pFispévka poskytnutych zemi B: [...] EUR (**¥)

Zemé C

Pozn.: uvedte samostatnou tabulku pro kazdou z oznamujicich stran. Tret{ zemé a pokud moZno i druhy piispévkd by mély byt serazeny
podle celkové vyse zahrani¢niho finan¢niho p¥ispévku od nejvyssiho po nejnizsi.

*) Urcete financni p¥ispévky a seskupte je podle druhu: jako je piimy grant, tvér/finan¢ni ndstroj/vratné zdlohy, danové zvyhodnéni,
zdruka, néstroj rizikového kapitdlu, kapitdlova intervence, odpis dluhu, piispévky poskytnuté na nehospodéiské ¢innosti podniku
(viz 16. bod odtivodnéni nafizeni 2022/2560) nebo jiné.

() Stru¢ny popis tcelu finanénich piispévkt zahrnutych do jednotlivych druhd a popis poskytujiciho subjektu (subjekt). Naptiklad
,osvobozeni od dané na vyrobu vyrobku A a vyzkumné a vyvojové cinnosti¢, ,nékolik vivérii u stdtem vlastnénych bank na icel X*, ,nékolik
finanénich opatieni u stdtnich investicnich agentur na pokryti provoznich ndkladii/na vjzkumné a vyvojové cinnosti, ,vetejnd kapitdlovd injekce
ve spolecnosti X*.

(%)  Pouzijte tyto rozsahy: ,45-100 milionsi EUR®, ,> 100 az 500 milionii EUR, ,> 500 az 1 000 milionii EUR® a ,vice nez 1 000 milionii
EUR*.

C.  Dalsi informace

8.  Zahrani¢ni finanéni piispévky, které mohou byt relevantni pro posouzeni kazdého spojeni, mohou zaviset na fadé
faktort, jako jsou piislusnd odvétvi nebo ¢innosti, druh finan¢nich p¥ispévki nebo jind specifika pfipadu. S ohledem
na tato specifika si Komise miiZe vyzddat dalsi informace, pokud to povazuje za nezbytné pro své posouzeni.
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PRILOHA II

FORMULAR FS-PP PRO OZNAMOVANI FINANCNICH PRISPEVKU V SOUVISLOSTI SE
ZADAVACIMI RIZENIMI PODLE NARIZENI (EU) 2022/2560

Obsah
1. UCel fOIMUIATE FS-PP .. ...ttt e 32
2. Definice a pokyny pro ticely tohoto formulafe FS-PP ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 32
3. Druhy informaci vyzadovanych ve formuldfi FS-PP ........ ..ot 33
4. Informace, které nejsou pHmMEFene dostUpné ...........eoiuiiiiitiiiii i 34
5. Informace, které nejsou nezbytné pro posouzeni pipadu Komisi .............ccocoiiiiiiiiiii.. 34
6. Kontakty ve fazi pfed ozndmenim a Zadosti o vyjimku ... 34
7. Pozadavek na spravnost a Giplnost ozndmeni nebo prohldsent ... 35
8. Jak 0ZNAMOVAL? ... 36
9. Davernost a 0SobnT Gdaje ...... ..o e 36
1. ODDIL 1:  Popis zaddvactio FIZENT ............oie et 37
2.ODDIL 2: Informace o oznamujict strané (Strandch) ...............c...iueiineieitiei et 37
3. ODDIL 3:  Zahraniéni finanénd PHSPEVKY .........uiveiieeii it e e et 38
4. ODDIL 4: Odiivodnéni neexistence nepiiméfené vihodné nabidky ................cccoeiiiiiiiiiniiiiiieiinn. 40
5.ODDIL 5 MOZNé POZItIVIT GEINKY .. ... o\use et e 41
6. ODDIL 6:  Podplirnd dOKUIMENTACE .. ... ... oueete et 41
7.ODDIL 7t PrORIASENT ..ottt 41
8. ODDIL 8: POVIZENT ...ttt 42

UvoD

1. Ugel formuldie FS-PP

1)  Tento formulaf FS-PP upfesiiuje informace, které musi oznamujici strana (strany) poskytnout, kdyz Komisi predkladd
(pfedklddaji) ozndmeni nebo prohldseni o zahrani¢nich finan¢nich piispévcich v souvislosti se zaddvacim fizenim, na
které se vztahuje systém Unie pro kontrolu zahrani¢nich subvenci. Systém Unie pro kontrolu zahrani¢nich subvenci je
stanoven v nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 (') a v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/
1441 o podrobnych pravidlech pro vedeni fizeni Komisi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini trh (dale jen ,provddéci nafizeni“) (¥, jehoz je tento
formuléf FS-PP piilohou.

2. Definice a pokyny pro ticely tohoto formuldfe FS-PP

2)  Pro tcely této ptilohy se rozumi:

a) ,oznamujici stranou (stranami)* v souladu s ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560 vSechny hospodaiské subjekty,
skupiny hospodafskych subjektil, hlavni subdodavatelé a hlavni dodavatelé, na které se vztahuje oznamovaci
povinnost v souladu s ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560;

() Uk vest. L 330,23.12.2022,s. 1.
() Uk.vést.L177,12.7.2023,s. 1.
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b) ,hlavnim dodavatelem* ve smyslu smérnic Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU (°) a 2014/25/EU (*) nebo
Jhlavnim koncesiondfem* ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU (°) hospodéisky
subjekt, ktery zajistuje pfedlozeni ozndmeni nebo prohldseni jménem viech oznamujicich stran.

Neni-li uvedeno jinak, pojem ,oznamujici strana (strany)“ zahrnuje vSechny jeji (jejich) dcefiné spolecnosti bez
obchodni samostatnosti a viechny jeji (jejich) holdingové spolecnosti ve smyslu ¢l. 28 odst. 1 pism. b) nafizeni
(EU) 2022/2560.

Pozadované finan¢ni tidaje musi byt uvedeny v eurech na zdkladé primérnych sménnych kurzt platnych pro dané
roky nebo jind dotcend obdobi.

Druhy informaci vyZadovanych ve formuldfi FS-PP

Pokud alespoii jedna z oznamujicich stran obdrzela zahrani¢ni finan¢ni pfispévek podléhajici oznamovaci povinnosti
v souladu s ¢l. 28 odst. 1 a 2 a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560, podédva (podévaji) oznamujici strana (strany)
pouze ozndmeni. Ozndmeni se poddvd na jednom formulafi na zdkladé niZze uvedenych prvkda.

Naopak v pfipadé, Ze Zddnd z oznamujicich stran neobdrZela zahrani¢ni finan¢ni ptispévek podléhajici oznamovaci
povinnosti v souladu s ¢l. 28 odst. 1 a 2 a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 20222560, podéva (podavaji) oznamujici
strana (strany) pouze prohldSeni. ProhldSeni se podévé na jednom formuléfi na zékladé niZze uvedenych prvki.

vvvvv

uvedenych v odpovédich na otizky v oddile 3 a tabulce 1, nebo o jakychkoli jinych zahrani¢nich finanénich
piispévcich, které oznamujici strana (strany) obdrzela (obdrzely). V kazdém piipadé musi byt pro déely uréeni toho,
zda je dosazeno prahové hodnoty oznamovaci povinnosti podle ¢l. 28 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560,
zohlednény vSechny zahrani¢ni finanéni pfispévky poskytnuté oznamujici strané (strandm) v pribéhu tif let pfed
ozndmenim bez ohledu na to, zda jsou o nich pozadovény informace podle oddilu 3.

Ve formulafi FS-PP se vyzaduji tyto informace:
a) OZNAMENI ZAHRANICNICH FINANCNICH PRISPEVKU

i.  Vpiipadé ozndmeni zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévka podle kapitoly 4 nafizeni (EU) 2022/2560 je obvykle
tfeba vyplnit vSechny oddily a jejich pfislusnd pole s vyjimkou oddilu 7 (Prohléseni).

ii. Oddil 1 musi obsahovat souhrnny popis zadévaciho Fizeni.
iii. Oddil 2 musi obsahovat informace o oznamujici strané (strandch).

iv.  Oddil 3 musi obsahovat podrobné informace o zahrani¢nim finan¢nim p¥ispévku (piispévcich). Podle oddilu
3 se zejména poZaduji podrobné informace o kazdém zahrani¢nim finanénim pispévku ve vysi 1 milionu
EUR nebo vyssi, ktery byl poskytnut oznamujicim strandm v pribéhu tif let pfed ozndmenim a ktery maze
spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ c) a e) nafizeni (EU) 2022/2560. V souvislosti
s ostatnimi zahrani¢nimi finanénimi p¥spévky formuldf FS-PP vyZaduje, aby oznamujici strana (strany)
uvedla (uvedly) pfehled raznych druht finanénich pispévka poskytnutych oznamujici strané (strandm)
v souladu s pokyny uvedenymi v tabulce 1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24[EU ze dne 26. dnora 2014 o zaddvani vefejnych zakdzek a o zruseni
smérnice 2004/18/ES (UFE. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tinora 2014 o zaddvédni zakdzek subjekty ptsobicimi v odvétvi
vodniho hospoddstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17/ES (U, vést. L 94, 28.3.2014, 5.243).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23EU ze dne 26. tnora 2014 o udélovani koncesf (Uk. vést. L 94, 28.3.2014, s. 1).
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v.  Oddil 4 maze obsahovat vysvétleni toho, Ze nabidka neni nepfiméfené vyhodna.

vi. V oddile 5 lze pfipadné uvést a zdivodnit mozné pozitivni Gcinky subvenci na rozvoj piislusné
subvencované hospodaiské ¢innosti, jakoZ i dalsi pozitivni d¢inky ve vztahu k pfislusnym cilm politiky.

vii. Voddile 6 jsou uvedeny podpiirné dokumenty.

viii. Oddil 8 musi obsahovat podepsané potvrzeni, Ze poskytnuté informace jsou pravdivé, spravné a tplné a ze
oznamujici strana (strany) je si védoma (jsou si védomy) ustanoveni o pokutéch.

b) PROHLASENI O NEEXISTENCI ZAHRANICNICH FINANCNICH PRISPEVKU, KTERE PODLEHAJI OZNAMOVACT
POVINNOSTI:

i. Pokud oznamujici strané (strandm) nebyly v poslednich tfech letech poskytnuty zddné finan¢ni pFispévky ze
zahranici, které podléhaji oznamovaci povinnosti, je tfeba vyplnit pouze oddily 1, 2 a 8 formuldfe FS-PP, jakoz
i zvldstni oddil 7, zatimco ostatn{ oddily musi byt ponechdny nevyplnéné.

ii. Zddnou z informaci pozadovanych ve formuldfi FS-PP neni dottena moznost Komise pozddat v zddosti
o informace o dal{ informace.

4. Informace, které nejsou pfiméfené dostupné

9) 'V ptipadg, Ze urcité informace pozadované timto formuldfem FS-PP nejsou oznamujici strané (strandm) z&asti nebo
zcela pfiméfené dostupné, mize (mohou) oznamujici strana (strany) pozddat, aby Komise netrvala na povinnosti
poskytnout piislusné informace nebo na jakémkoli jiném pozadavku ve formulafi FS-PP, ktery se tykd téchto
informaci. Tato Zddost by méla byt pfedlozena v souladu s pokyny v bodech 13-15 tohoto Gvodu.

5. Informace, které nejsou nezbytné pro posouzeni pfipadu Komisi

10) Podle ¢l. 5 odst. 5 provadéctho nafizeni nemusi Komise trvat na povinnosti poskytnout v oznidmeni konkrétni
informace, véetné dokumentt;, ani na jakémkoli jiném pozadavku ve formuldfi FS-PP tykajicim se téchto informaci,
pokud Komise nepovazuje splnéni takovych povinnosti ¢i pozadavki za nezbytné pro jeji posouzeni piipadu.

11) Oznamujici strana (strany) miZe (mohou) pozddat Komisi, aby netrvala na povinnosti poskytnout ptislusné
informace nebo na jakémkoli jiném pozadavku ve formulafi FS-PP, ktery se tykd téchto informaci. Tato Zddost by
méla byt pfedlozena v souladu s pokyny pro zidosti o vyjimku stanovenymi v bodech 13-15 dvodu tohoto
formulafe FS-PP.

6. Kontakty ve fizi pfed oznimenim a Zidosti o vyjimku

12) Oznamujici strané (strandm) se doporucuje, aby se v dostate¢ném predstihu pied pfedlozenim ozndmeni zapojila
(zapojily) do jednéni ve fizi pfed ozndmenim, nejlépe na zdkladé ndvrhu formuléfe FS-PP. MoZznost kontaktl pfed
pfedlozenim ozndmeni je sluzba, kterou Komise oznamujici strané (strandm) nabizi na dobrovolném zikladé za
Ucelem piipravy piedbézného piezkumu zahrani¢nich subvenci v souvislosti se zvefejnénym zaddvacim Fzenim.
Kontakty ve fazi pfed ozndmenim, byt nepovinné, mohou byt jako takové cenné jak pro oznamujici stranu (strany),
tak pro Komisi, nebot poméhaji ur¢it mimo jiné pfesné mnozstvi informaci pozadovanych v ozndmeni, zejména
pokud jde o informace, které maji byt poskytnuty podle oddilu 3 a tabulky 1, a pro zajisténi Gplnosti oznidmeni.
Kontakty ve fazi pfed ozndmenim mohou navic vést k vyraznému omezeni pozadovanych informaci. Pokud existuje
vice neZ jedna oznamujici strana (jako jediny hospodafsky subjekt) nebo skupina oznamujicich stran (jako ¢lenové
téhoz konsorcia), pfi¢emz kazdd oznamujici strana nebo skupina hodla pifedlozit jinou nabidku v témze zaddvacim
fizeni, musi byt jedndni ve fdzi pfed ozndmenim vedena s kazdou oznamujici stranou nebo jejich skupinami
samostatné a v plné davérnosti, aby v daném zaddvacim fizeni byla zajisténa spravedliva hospodafskd soutéz.
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13) V prib¢hu kontaktl ve fazi pfed ozndmenim miZe (mohou) oznamujici strana (strany) pozddat o vyjimku
z povinnosti ptedlozit ur¢ité informace poZadované timto formuldfem. Komise Zddost o vyjimku posoudi, pokud
bude splnéna jedna z téchto podminek:

a) Oznamujici strana (strany) fddné odtivodni, pro¢ nejsou pfislusné informace pfiméfené dostupné. Oznamujici
strana (strany) by méla (mély) v piislusnych piipadech a v mozném rozsahu poskytnout nejlepsi odhady
chybégjicich tdajii a uvést zdroje téchto odhadi nebo uvést, odkud by Komise mohla ziskat pozadované
informace, které oznamujici strana (strany) nemd (nemaji) k dispozici.

b) Oznamujici strana (strany) fddné odGvodni, pro¢ nejsou pfislusné informace nezbytné pro posouzeni piipadu.

14) Zadosti o vyjimku by mély byt béhem fize pred ozndmenim piedloZeny pisemné, nejlépe v samotném nédvrhu
ozndmeni (na zacdtku piislusného oddilu nebo pododdilu). Komise se bude zabyvat Zddostmi o vyjimku béhem fize
pfed ozndmenim v souvislosti s pfezkumem ndvrhu ozndmen.

15) Pfipadné uzndni ze strany Komise, Ze jakékoli konkrétni informace pozadované v tomto formulafi FS-PP mohou byt
z oznameni vynechdny, Komisi nijak nebrdni v tom, aby si tyto informace vyZzddala kdykoli béhem fizeni, zejména
prostiednictvim Zadosti o informace podle ¢ldnku 13 nafizeni (EU) 2022/2560.

7. Pozadavek na spravnost a dplnost oznimeni nebo prohldSeni

16) Informace pozadované v oddilech 1 az 3, 6 a 8 musi byt poskytnuty v pfipadé ozndmeni zahrani¢nich finan¢nich
piispévkd, a jsou proto podminkou dplného ozndmeni. VSechny pozadované informace musi byt uvedeny
v ptislusnych oddilech formuléfe FS-PP a musi byt spravné a tplné.

17) V piipadé prohldseni, Ze nebyly pfijaty zadné finan¢ni p¥ispévky ze zahranici, které podléhaji oznamovaci povinnosti,
musi byt poskytnuty informace pozadované v oddilech 1, 2, 7 a 8, a jsou tedy podminkou tplného prohldseni.
Viechny pozadované informace musi byt uvedeny v pfislusném oddile formuléfe FS-PP a musi byt spravné a tiplné.

18) Predevsim je tieba vzit na védomi, Ze:

a) Lhdta 20 pracovnich dnt stanovend v ¢l. 30 odst. 2 a 6 nafizeni (EU) 2022/2560 za¢ina béZet ndsledujici pracovni
den po obdrzeni dplného ozndmeni. Md se tim zajistit, aby byla Komise schopna posoudit ozndmené zahrani¢ni
finan¢ni ptispévky ve lhiitdch pevné stanovenych v nafizeni (EU) 2022/2560.

b) Oznamujici strana (strany) musi pifi pifipravé ozndmeni zkontrolovat, Ze kontaktni jména a ¢isla (zejména
e-mailové adresy) poskytnutd Komisi jsou uvedena pfesné a jsou relevantni a aktudlni.

¢) Prohldseni Ize predloZit pouze v piipadé, Ze vSechny oznamujici strany prohlasuji, Ze jim v poslednich tfech letech
nebyly poskytnuty zddné financni pfispévky ze zahranici, které jsou pfedmétem oznamovaci povinnosti. Pokud
byly alespori jedné z oznamujicich stran poskytnuty finanéni piispévky ze zahranici, které jsou predmétem
oznamovaci povinnosti, povazuje se poddni za ozndmeni pro tcely tohoto provadéciho nafizeni.

d) Pozadované kontaktni udaje oznamujicich stran musi byt uvedeny ve formdtu predepsaném Generalnim
feditelstvim Komise pro vnitfni trh, primysl, podnikdni a malé a stfedni podniky (GR GROW) na jeho
internetovych strankach (). Pro fadny postup pfezkumu je nezbytné, aby byly kontaktni (idaje uvedeny pfesné.
Za timto Ucelem by poskytnuté e-mailové adresy nemély byt personalizované a pfifazené ke konkrétnim
kontaktnim osobdm, ale mély by byt pouzity funkéni firemni e-mailové schrinky tymu odpovédného za
ozndmeni. Jsou-li poskytnuty nevhodné kontaktni Gidaje, mize Komise prohlésit ozndmenti za netplné.

(®) Viz: https:/[single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-regulation a postupujte podle
instrukef.


https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-regulation
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¢) Podpurnd dokumentace podle oddilu 6 musi byt predloZena spolu se souhrnnou tabulkou ve formatu
predepsaném GR GROW na jeho internetovych strankach.

f) Vsouladu s ¢l. 7 odst. 4 provddéciho nafizeni budou nespravné nebo zavadgjici informace pfedlozené v ozndmeni
nebo poskytnuté spolu s ozndmenim mit za ndsledek, Ze ozndmeni bude povazovino za nedplné pro ucely
stanoveni data nabyt{ i¢inku ozndmeni.

g) Podle ¢l. 29 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560, pokud ozndmeni pfiloZené k nabidce nebo zddosti o ticast zistane
neuplné i ptes zddost Komise o jeho doplnéni, méla by Komise pfijmout rozhodnuti, kterym pozada vefejného
zadavatele nebo zadavatele, aby ptijal rozhodnuti o odmitnuti takové nespravné nabidky nebo zddosti o GiCast.

h) Podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (EU) 20222560 mohou byt doté¢enym hospodafskym subjektim, které tmyslné nebo
z nedbalosti poskytnou nespravné nebo zavadéjici informace, ulozeny pokuty az do vyse 1 % jejich celkového
obratu. Kromé toho mtize Komise podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560 zrusit své rozhodnuti,
pokud bylo zaloZeno na netplnych, nespravnych nebo zavadéjicich informacich.

8. Jak oznamovat?

19) Oznameni se predklddaji v jednom z Gfednich jazykd Unie. Nazvy oznamujicich stran se rovnéZz uvadéji v ptivodnim
jazyce. Informace pozadované v tomto formuldfi FS-PP musi byt uvedeny v souladu se strukturou oddila
a pododdild, pticemz v piislusnych ptipadech musi byt pfipojena podpiirnd dokumentace. Pfedlozené ozndmeni
mus{ obsahovat potvrzeni podle oddilu 8. Pokud se informace uvedené ve dvou rtiznych oddilech ¢dstecné (nebo
zcela) prekryvaji, lze pouzit kifzové odkazy.

20) Oznameni musi podepsat osoby, které jsou podle zdkona zmocnény jednat jménem kazdé z oznamujicich stran, nebo
jeden ¢&i vice zmocnénych zdstupcl oznamujici strany (oznamujicich stran). K ozndmeni musi byt pfipojeny p¥islusné
plné moci (nebo pisemny doklad o oprdvnéni jednat). Technické specifikace a pokyny tykajici se ozndmeni jsou
k dispozici na internetovych strankdch Generdlniho feditelstvi Komise pro vnitini trh, prtimysl, podnikdn{ a malé
a stiedni podniky.

21) P vypliiovani oddilu 3 tohoto formuldfe FS-PP se oznamujici strana (strany) vyzyva (vyzyvaji), aby zvézila (zvézily),
zda je v zdjmu piehlednosti nejvhodnéjsi uvést informace v téchto oddilech v ¢&iselném poradi, nebo zda lze tyto
informace seskupit pro kazdy jednotlivy zahrani¢ni finanéni piispévek (nebo skupinu zahrani¢nich finanénich
piispévkda).

22) V zdjmu srozumitelnosti Ize ur¢ité informace uvést v piilohdch. Je vSak nezbytné, aby vsechny podstatné informace
byly uvedeny v hlavni ¢dsti ozndmeni. Veskeré predlozené piilohy musi byt pouzity pouze k doplnéni informaci
uvedenych v hlavni ¢dsti ozndmeni a pokud jsou poskytnuty dopliujici informace v ptiloze, musi to byt v hlavni
Casti jasné uvedeno.

23) Podptirné dokumenty se predklddaji v ptivodnim jazyce; pokud tento jazyk neni Gfednim jazykem Unie, musi byt
piipojen pteklad do jazyka fizeni (¢l. 5 odst. 4 provadéciho nafizeni).

9. Diivérnost a osobni tidaje

24) Clének 339 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (,SFEU“) a ¢l. 43 odst. 2 naifzeni (EU) 2022/2560 vyZzaduji, aby
Komise, jeji fednici a jini zaméstnanci nevyzrazovali informace, které jsou profesnim tajemstvim a které ziskali pti
uplatiiovani uvedeného nafizeni. Stejnd zdsada musi také platit pro ochranu divérnosti informaci mezi oznamujicimi
stranami.
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25) Pokud se oznamujici strana (strany) domnivad (domnivaji), Ze by jejich zdjmy byly poskozeny, pokud by kterékoli
informace, které md (maji) poskytnout, byly zvefejnény nebo jinak zpfistupnény jinym strandm, vcetné ostatnich
hospodafskych subjektd, s nimiz ozndmeni podavd, a piislusného verejného zadavatele nebo zadavatele, méla (mély)
by tyto informace pfedlozit pfslusnému vefejnému zadavateli nebo zadavateli oddélené a kazdou stranu jasné
oznadit slovem ,Duvérné“. Za timto ucelem lze pfedlozit samostatny zaSifrovany archiv dokumentd a kli¢
poskytnout Komisi zvlast. Oznamujici strany by mély rovnéz uvést divody, pro¢ by tyto informace nemély byt
zptistupnény nebo zvefejnény.

26) V piipadech, kdy ozndmeni vypracovavd vice nez jedna oznamujici strana, je mozné pfedlozit obchodni tajemstvi
v samostatné obdlce a v ozndmeni na né uvést odkaz jako na piilohu. Aby mohlo byt ozndmeni povazovino za
tiplné, musi v ném byt uvedeny vSechny tyto piilohy.

27) Veskeré osobni tdaje poskytnuté v ozndmeni nebo spolu s nim budou zpracovény v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

ODDIL 1

Popis zaddvaciho Fizeni

1.1. Uvedte odkaz na zvefejnény dokument s vyzvou k Gcasti v tomto fizen{ na internetovych strinkdch Tenders
Electronic Daily (TED) i na jinych platformdch a shrnuti zaddvaciho Fzeni.

1.2 Pokud oznamujici strana (strany) pouZivd (pouZivaji) jednotné evropské osvédceni pro verejné zakazky (ESPD),
méla by byt povinnost poskytnout shrnuti zaddvaciho fizeni splnéna vyplnénim ¢asti I piilohy 2 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2016/7 (¥).

1.3. Pokud oznamujici strana (strany) predkldda (pfedkladaji) své informace prostiednictvim osvédceni ESPD, mél by
byt oddil 1 tohoto formuléfe FS-PP importovan piimo z osvédéeni ESPD do formuldfe FS-PP pomoci digitalni
sluzby poskytované Komisi. Pokud tato sluzba neni k dispozici, mél by vefejny zadavatel nebo zadavatel zaslat
Komisi ozndmenti spolu s vyplnénou &asti I piilohy 2 osvédéeni ESPD.

1.4. Pokud oznamujici strana (strany) nepfedklddd (nepredklddaji) své informace prostfednictvim osvédceni ESPD,
musi byt tento oddil vyplnén s informacemi pozadovanymi v &sti I piilohy 2 osvédéeni ESPD.

1.5. Pokud oznamujici strana (strany) pfedloZi své informace prostfednictvim osvédceni ESPD pouze ¢aste¢né, musi
byt chybgjici prvky z ¢asti I prilohy 2 ¢4sti osvédéeni ESPD poskytnuty v tomto oddile.

ODDIL 2

Informace o oznamujici strané (strandch)

2.1. V piipadé, Ze oznamujici strana (strany) pouZivd (pouZivaji) osvédCeni ESPD, lze povinnost poskytnout
informace o oznamujici strané (oznamujicich strandch) splnit poskytnutim ¢asti II pfilohy 2 provadéciho
nafizeni (EU) 2016/7, kterym se zavddi standardni formuldf osvédceni ESPD. Osvédéeni ESPD se vypliuje pro
vSechny hospodéiské subjekty, které se wcastni nabidkového fizeni nebo zddosti o ucast, a také pro

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto daji a o zruseni nafizeni (ES)
¢ 45[2001 a rozhodnut{ ¢. 1247/2002[ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39). Viz také prohldseni o ochrané osobnich tidajt tykajici
se Setfeni v oblasti hospoddfské soutéze na adrese: https:/[ec.curopa.cu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-
investigations_en

(®) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/7 ze dne 5. ledna 2016, kterym se zavadi standardni formulaf jednotného evropského osvédceni
pro veiejné zakizky (Uf. vést. L 3, 6.1.2016, 5. 16).


https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
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subdodavatele, na jejichZ kapacity se spoléhd pfi plnéni kritérii vybéru. Subdodavatelé, kteff nejsou ,hlavnimi
subdodavateli“ ve smyslu ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560, tuto ¢ast formuldfe vypliiovat nemusi.
Subdodavatelé, ktef{ jsou ,hlavnimi subdodavateli“ ve smyslu ¢l. 29 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2022/2560, ale jejichz kapacita neni vyuZita v souladu s ¢lankem 63 smérnice 2014/24/EU nebo
¢lankem 79 smérnice 2014/25/EU, musi tento oddil vyplnit ru¢né.

2.2. Pokud oznamujici strana (strany) pfedklddd (pfedklddaji) své informace prostfednictvim osvédéeni ESPD, bude
tato ¢dst formuldfe FS-PP importovdna pfimo z osvéd¢eni ESPD do tohoto formuldfe FS-PP pomoci digitaln{
sluzby poskytované Komisi. Pokud tato sluzba neni k dispozici, musi vefejny zadavatel nebo zadavatel zaslat
Komisi toto ozndmeni spolu s vyplnénou &asti II pfilohy 2 pfedloZeného osvédceni ESPD.

2.3. Pokud oznamujici strana (strany) nepfedkladd (nepfedkladaji) své informace prostfednictvim osvédéeni ESPD,
musi byt tento oddil vyplnén s informacemi pozadovanymi v &sti Il piilohy 2 osvédceni ESPD.

2.4. Pokud oznamujici strana (strany) ptredlozi své informace prostfednictvim osvédéeni ESPD pouze ¢iste¢né, musi
byt chybéjici prvky z ¢asti II piilohy 2 ¢asti osvédceni ESPD poskytnuty v tomto oddile.

2.5. Uvedte svou e-mailovou adresu nebo jedine¢ny identifikdtor pouzivany pro tcet EU Login, ktery bude slouzit ke
komunikaci.

ODDIL 3

Zahranicni financni piispévky

3.1. Posouzent, zda v zaddvacim fizeni dochdzi k naruseni hospodéiské soutéZe zahrani¢nimi subvencemi, se provadi
na zékladé posouzeni ukazateld narueni hospodaiské soutéze (°) a posouzeni, zda se ve vztahu k dotéenym
stavebnim pracim, doddvkdm nebo sluzbdm jednd o nepfiméfené vyhodnou nabidku (*%). V tomto oddile by
oznamujici strana (strany) méla (mély) vykazovat pouze zahrani¢ni financni prispévky spadajici do oblasti
pusobnosti ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az c) a e) nafizeni (EU) 2022/2560, které s nejvétsi pravdépodobnosti narusi
vnitini trh. Pokud jde o zahrani¢ni finanéni p¥ispévky, které nespadaji do téchto kategorii, viz bod 3.3 tohoto
oddilu a tabulka 1. V piipadé zaddvacich fizeni, kterd dosahuji prahovych hodnot uvedenych v ¢l. 28 odst. 1
pism. a) a ¢l. 28 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560, v nichz byly oznamujici strané (strandm) v prubéhu tii let
pfed ozndmenim poskytnuty zahrani¢ni finan¢ni ptispévky podléhajici oznamovaci povinnosti podle ¢l. 28
odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560, uvedte, zda byly kazdé z oznamujicich stran v pribéhu tif let pied
ozndmenim jednotlivé poskytnuty (') zahrani¢ni finan¢ni pFispévky ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které
mohou spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az c) a €) nafizeni (EU) 2022/2560:

3.1.1. Aby bylo mozné urcit, zda byl zahrani¢ni finan¢ni piispévek poskytnut podniku, ktery byl v potizich, ve smyslu
¢l. 5 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560, uvedte, zda byla kdykoli v priibéhu ti{ let pfed ozndmenim
splnéna nékterd z téchto podminek:

3.1.1.1.  Je oznamujici strana spole¢nosti s ru¢enim omezenym, kde v disledku kumulace ztrdt doslo ke ztrdté vice nez
poloviny upsaného zdkladniho kapitdlu?

O ano ] ne

() Clanek 4 nafizen{ (EU) 2022/2560.

() Clének 27 naifzeni (EU) 2022/2560.

(") Finanéni piispévek by se mél povazovat za poskytnuty od okamziku, kdy pifjemce ziskd prévni ndrok na jeho obdrzeni. Skutecné
vyplaceni finanéntho pfispévku neni nezbytnou podminkou k tomu, aby finan¢ni pfispévek spadal do oblasti piisobnosti nafizeni
(EU) 2022/2560.
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3.1.1.2.  Je oznamujici strana spole¢nosti, v niZz alespoil néktefi spole¢nici plné ru¢i za zdvazky spolecnosti a kde

3.1.

3.1.

3.1

3.1.

3.1.

3.1.

3.1.

()
)

v disledku kumulovanych ztrdt doslo ke ztrté vice nez poloviny jejiho kapitdlu zaznamenaného v tGcetnictvi
této spolecnosti?

O ano O ne

1.3. Je oznamujici strana pfedmétem kolektivniho wpadkového fizeni nebo spliuje kritéria stanovend ve
vnitrostatnich préavnich ptedpisech pro to, aby vici ni bylo na Zadost jejich véfitelt zahdjeno kolektivni
tpadkové fizeni?

O ano O ne

1.4.  V piipadé, Ze doty¢nd oznamujici strana neni malym nebo stfednim podnikem ('?):

1.4.1. byl tcetni pomér dluhu oznamujici strany k vlastnimu kapitalu v uplynulych dvou letech vy3si nez 7,5

1.4.2. byl pomér tirokového kryti EBITDA (**) oznamujici strany v uplynulych dvou letech nizsi nez 1,0?

O ano O ne

1.5. Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 3.1.1.1 az 3.1.1.4 ve vztahu k nékteré z oznamujicich
stran ,ano“, uvedte, zda v obdobi, kdy byl doty¢ny podnik v potizich, obdrzel zahrani¢ni finan¢ni p¥ispévky,
které mohly pfispét k obnoveni jeho dlouhodobé Zivotaschopnosti (véetné docasné pomoci v oblasti likvidity
uréené k podpote tohoto obnoveni Zivotaschopnosti) nebo k udrzeni této strany pi#i Zivoté po kritkou dobu
potiebnou k vypracovani planu restrukturalizace nebo likvidace.

Oznamujici strana (strany) O ano O ne

1.6. Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v oddilech 3.1.1.1 az 3.1.1.4 ve vztahu k nékteré z oznamujicich
stran ,ano*, uvedte, zda je k dispozici pldn restrukturalizace, ktery mize vést k dlouhodobé Zivotaschopnosti
této strany, a zda tento plan restrukturalizace zahrnuje vyznamny vlastni pfispévek oznamujici strany, a uvedte
podrobnosti o tomto pldnu.

1.7.  Pokud byla odpovéd na nékterou z otdzek v bodech 3.1.1.1 az 3.1.1.4 ,ano*, tuto odpovéd zdivodnéte, vetné
odkazt v této odpovédi na podpiirné diikkazy nebo dokumenty, které maji byt ptredlozeny v piilohach (tyto
dokumenty mohou mimo jiné zahrnovat posledni vykazy ziskd a ztrdt oznamujici strany spolu s rozvahami
nebo rozhodnuti soudu o zahdjeni kolektivniho tpadkového fizeni vici spolecnosti nebo dokumenty
poskytujici diikaz, Ze jsou splnéna kritéria pro zahdjeni dpadkového fizeni na ndvrh véfiteld podle
vnitrostatntho prava obchodnich spole¢nostf atd.).

2. Zahrani¢ni financni piispévek ve formé neomezené zdruky za dluhy nebo zdvazky podniku, tj. bez jakéhokoli
omezeni vy$e nebo doby trvani této zaruky (¢l. 5 odst. 1 pism. b)).
O ano 0 ne

3. Opatteni na financovani vyvozu, které neni v souladu s Ujednanim OECD o stitem podporovanych vyvoznich

tvérech (€l. 5 odst. 1 pism. ¢)).

O ano O ne

Malé a stfedni podniky jsou definovany v piiloze I nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. ¢ervna 2014, kterym se v souladu
s clanky 107 a 108 Smlouvy prohlagujf urcité kategorie podpory za slu¢itelné s vnitinim trhem (UF. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).
,Earnings before interest, taxes, depreciation and amortisation®, tzn. zisk pfed tiroky, zdanénim, odpisy a amortizaci. Tento ukazatel se
vypocitd jako EBITDAsplatky drokd.
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3.1.4. Zahrani¢ni finanéni piispévek, ktery umoznuje podniku podat nepfiméfené vyhodnou nabidku, na jejimz
zdkladé by mu mohla byt zaddna relevantni zakdzka (¢l. 5 odst. 1 pism. e)).

O ano O ne

3.2. U kazdého zahrani¢niho finanéntho piispévku ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, ktery byl poskytnut
oznamujicim strandm v pribéhu tif let pfed ozndmenim a ktery muize spadat do nékteré z kategorii uvedenych
v €l. 5 odst. 1 pism. a) az c) a e) nafizeni (EU) 2022/2560, uvedte nasledujici informace a poskytnéte podptirné
dokumenty:

3.2.1. Forma finan¢ntho piispévku (napf. ptijcka, osvobozeni od dané, kapitdlové injekce, danovd pobidka, vécny
piispévek atd.).

3.2.2. Treti zemé, kterd finanéni piispévky poskytla. Uvedte rovnéz vefejny organ nebo subjekt, které finan¢ni
piispévky poskytly.

3.2.3. Vy3e kazdého finan¢niho piispévku.

3.2.4. Ucel a ekonomické dtivody poskytnuti finanéniho pifspévku dané strané

3.2.5. Zda jsou s finan¢nimi pispévky a jejich vyuzitim spojeny né&jaké podminky.

3.2.6. Popiste hlavni prvky a charakteristiky téchto finan¢nich ptispévkd (napt. irokové sazby a dobu trvéni v pfipadé
pujcky).

3.2.7. Vysvétlete, zda financni p¥ispévek skytd nebo bude skytat podniku, kterému byl zahrani¢ni finan¢ni pispévek

poskytnut, vyhodu ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni (EU) 2022/2560. Vysvétlete pro¢, s odkazem na podptirné
dokumenty uvedené v oddile 6.

3.2.8. Vysvétlete, zda je finan¢ni piispévek pravné nebo fakticky omezen ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni (EU) 2022/2560
na urcité podniky nebo odvétvi (*¥). Vysvétlete pro¢, s odkazem na podptirné dokumenty uvedené v oddile 6.

3.2.9. Vysvétlete, zda je zahrani¢ni finan¢ni pispévek poskytnuty pouze na provozni ndklady () spojen vyhradné
s danou vefejnou zakazkou.

3.3. Poskytnéte piehled zahrani¢nich finan¢nich piispévka ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, které byly poskytnuty
oznamujicim strandm v pribéhu tif let pfed ozndmenim a které nespadaji do Zddné z kategorii uvedenych
v ¢l 5 odst. 1 pism. a) aZ e) nafizeni (EU) 2022/2560, a to podle vzoru a pokyniti uvedenych v tabulce 1.

ODDIL 4

Odiivodnéni neexistence neptimétrené vyhodné nabidky

4.1. Existuji v piipadé jakéhokoli zahrani¢niho finan¢niho p¥ispévku, ktery umoziiuje podniku podat nepfiméfené
vyhodnou nabidku, na jejimz zdkladé by mu mohla byt zaddna relevantni zakdzka (¢l. 5 odst. 1 pism. ) nafizeni
(EU) 2022/2560), n&jaké faktory, které lze uvést, aby se prokazalo, Ze nabidka neni nepfiméfené vyhodna pfimo
¢i nepfimo z divodu obdrzeného finan¢niho piispévku (obdrzenych finan¢nich prispévki), veetné faktord
uvedenych v ¢l. 69 odst. 2 smérnice 2014/24/EU nebo ¢l. 84 odst. 2 smérnice 2014/25/EU?

4.2. Tyto faktory se mohou tykat zejména:
4.2.1. ekonomickych aspektii vyrobniho procesu, poskytovanych sluZeb nebo konstrukénich metod;

(*y Vyhoda by méla byt poskytnuta jednomu nebo vice podnikéim nebo odvétvim. Specifi¢nost zahrani¢ni subvence by mohla byt
stanovena pravné nebo fakticky.
(") Napiiklad osobni naklady, materidl, energie, Gidrzba, ndjemné, administrativa.
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4.2.2. zvolenych technickych feseni nebo vyjimecné p¥iznivych podminek, které md uchaze¢ k dispozici pro doddni vyrobki,
poskytnuti sluzeb nebo provedeni stavebnich pract;

4.2.3. originality stavebnich praci, doddvek nebo sluZeb navrhovanych uchazecem;
4.2.4. dodrZovdni prislusnych povinnosti v oblasti prdva Zivotniho prosttedi a socidlniho a pracovniho prdva;
4.2.5. dodrZovdni povinnosti tykajicich se vyuziti subdodavatele.

ODDIL 5

Moziné pozitivni iiCinky

5.1. Pipadné uvedte a doloZzte mozné pozitivni G¢inky na rozvoj pfislusné subvencované hospodafské ¢innosti na
vnitinim trhu. Rovnéz uvedte a odivodnéte jakékoli dalsi pozitivni Gc¢inky zahrani¢nich subvenci, napiiklad
obecnéjsi pozitivni G¢inky ve vztahu k pfislusnym cilim politiky, zejména cilim Unie, a uvedte, kdy a kde se
tyto ucinky projevily nebo se jejich projeveni ocekdvd. Popiste kazdy z téchto pozitivnich Géinkd.

ODDIL 6
Podpiirnd dokumentace
Pro kazdou oznamujici stranu pfedloZte:
6.1. Kopie veskerych podptirnych dfednich dokumenti tykajicich se finan¢nich p¥ispévkd, které mohou spadat do

nékteré z kategorii ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az ¢) a e) nafizeni (EU) 2022/2560 podle oddilu 3.1.

6.2. Kopie nésledujicich dokumentd, které vypracoval nebo obdrzel kterykoli ¢len pfedstavenstva, spravni rady nebo
dozordi rady, nebo pro né byly vypracovany: analyzy, zprdvy, studie, prizkumy, prezentace a veskeré
srovnatelné dokumenty, které pojednévaji o tcelu, vyuziti a ekonomickém odiivodnéni zahrani¢nich finanénich
piispévka, které mohou spadat do né&které z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ c) a €) nafizeni
(EU) 2022/2560. Predlozte tytéz dokumenty, jez vypracoval subjekt poskytujici zahrani¢ni finanéni ptispévek
nebo které pro néj byly vypracovany nebo které obdrzel, pokud je mate k dispozici nebo jsou vefejné dostupné.

6.3. Adresu internetovych stranek, pokud existuji, na nichz jsou k dispozici posledni ro¢ni ticetni zdvérky nebo
vyro¢ni zpravy oznamujici strany (oznamujicich stran), nebo pokud takové stranky neexistuji, kopie poslednich
ro¢nich tcetnich zdvérek a vyro¢nich zprav.

6.4. Pokud oznamujici strana (strany) poskytne (poskytnou) odtivodnéni neexistence nepfiméfené vyhodné nabidky
vyplnénim oddilu 4 tohoto formuldte, musi rovnéz ptedlozit dokumentaci za obdobi tii let pFedchdzejicich
ozndment, kterd uvedené skute¢nosti doklddd. Tato dokumentace mtize podle potfeby mimo jiné obsahovat:

a. dafova pfiznani za obdobi, které je pfedmétem piezkumu, véetné kopii pfiznani k dani z pf{jma pravnickych
osob a pfizndni k DPH;

b. podnikatelské plany a prazkum trhu, které jsou podkladem pro rozhodnuti o Gasti v zaddvacim Fizeni.

ODDIL 7

Prohldseni

7.1. V souladu s bodem 6 tvodu v piipadé zaddvani vefejnych zakdzek, které dosahuji prahovych hodnot uvedenych
v ¢l. 28 odst. 1 pism. a) a ¢l. 28 odst. 2 nafizeni (EU) 20222560, kdy oznamujici strané (strandm) nebyly
v poslednich tfech letech poskytnuty Zddné zahrani¢ni finan¢ni piispévky podléhajici oznamovaci povinnosti
podle ¢l. 28 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560, je tfeba vyplnit oddily 1, 2 a 8 tohoto formuldte, jakoz
i tento oddil, obsahujici toto prohldsent:

,Zddnd z oznamujicich stran neobdrela zahranitni finanini p¥ispévky podléhajici oznamovaci povinnosti
podle kapitoly 4 nafizeni (EU) 2022/2560.¢
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7.2. V souladu s povinnosti stanovenou v ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 musi oznamujici strana (strany)
uvést vSechny pfijaté zahrani¢ni finan¢ni piispévky. Tato povinnost se vztahuje na viechny zahrani¢ni finanéni
piispévky, které nepodléhaji oznamovaci povinnosti v souladu s ¢l. 28 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560
a které byly obdrzeny v pribéhu poslednich tif let predchdzejicich prohldseni.

7.3. Avsak zahrani¢ni finan¢ni pfispévky nepodléhajici oznamovaci povinnosti, jejichz hodnota je nizsi nez 1 milion
EUR, ale vy3$$i nez hodnota uvedend v bod¢ 7.4 niZe, za posledni tii roky predchdzejici prohldseni mohou byt
vykédzdny jako celkovd souhrnnd ¢dstka bez uvedeni jejich hodnoty, a to za pouziti tabulky 2. Na zidost Komise
musi byt tyto zahrani¢ni finan¢ni ptispévky vykdzany jednotlive.

7.4. V souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 nemusi byt v prohldSeni uvedeny zahrani¢ni finan¢ni
piispévky, jejichz celkovd vyse za kazdou tfeti zemi je niz3i nez vyse podpory de minimis podle ¢l. 3 odst. 2
prvntho pododstavce nafizeni Komise (EU) ¢ 14072013 (**) za obdobi ti{ po sobé jdoucich let pfedchdzejicich

prohldsen.
ODDIL 8
Potvrzeni
8.1. Ozndmeni musi byt zakonceno timto potvrzenim, které musi byt podepsdno kazdou oznamujici stranou:
8.2. ,Oznamujici strana (strany) potvrzuje (potvrzuji), Ze podle jejich nejlepsiho védomi a svédomi jsou informace uvedené v tomto

ozndmeni nebo prohldseni pravdivé, sprdvné a tiplné, Ze byly poskytnuty tiplné a pravé kopie dokumentii vyZadovanych
formuldfem FS-PP, Ze vSechny odhady jsou oznaceny jako odhady a byly provedeny co nejpiesnéji na zdkladé souvisejicich
skutecnosti a Ze vSechny vyjddrené ndzory jsou upfimné.

8.3. Jsou si védomy ustanoveni cldnku 33 natizeni (EU) 2022/2560 o pokutdch a pendle.”
Datum:
[podepisujici osoba 1] [ptipadnd podepisujici osoba 2, opakujte tolikrdt, kolik je
Jméno: oznamujicich stran]
Organizace: Jméno:
Funkce: Organizace:
Adresa: Funkce:
Adresa:

Telefonni ¢islo:

E-mail: Telefonn{ ¢&islo:

[.elektronicky podpis*/podpis] E-mail:

[.elektronicky podpis“/podpis]

Tabulka 1

Pokyny k poskytovini informaci o zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévcich, které nespadaji do Zidné z kategorii
uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) aZ e) (oddil 3.3)

1.  Tato tabulka se pouZivd k poskytnuti pfehledu zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévka ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi,
které byly poskytnuty oznamujicim strandm kazdou tiet{ zemi v pribéhu tii let pfed ozndmenim a které nespadaji
do zadné z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az e) nafizeni (EU) 2022/2560, a to podle nize uvedeného
vzoru a pokynd. Bod A objasniuje, které informace je tfeba do tabulky zahrnout, a bod B objasiiuje, které informace
nemaji byt zahrnuty.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti ¢linkdi 107 a 108 Smlouvy o fungovan{ Evropské unie na
podporu de minimis (Uf. vést. L 352, 24.12.2013, s. 1).
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A.  Informace, které maji byt zahrnuty do tabulky

2. Seskupte jednotlivé finan¢ni pii{spévky podle tfetich zemi a druhd, jako je pf{imy grant, Givér/finan¢ni néstroj/vratné
zélohy, danové zvyhodnéni, zdruka, ndstroj rizikového kapitdlu, kapitdlovd intervence, odpis dluhu, pfispévky
poskytnuté na nehospodafské ¢innosti podniku (viz 16. bod odiivodnéni natizeni (EU) 2022/2560) nebo jiné.

3. Uvedte pouze ty zem¢, u nichZ odhadovand celkovd ¢dstka viech financnich pfispévki za kazdou zemi poskytnutych
v prabéhu tii let pfed ozndmenim (vypoctend podle bodu 5) ¢ini 4 miliony EUR nebo vice.

4. Ukazdého druhu finan¢niho pfispévku uvedte strucny popis Géelu financnich pfispévka a subjektd, které je poskytly.

5. Vydislete odhadovanou celkovou ¢dstku finanénich ptispévkt poskytnutych kazdou t¥eti zemi v pribéhu tif let pred
ozndmenim ve formé rozpéti, jak je uvedeno v pozndmkach k tabulce niZe. Pro vypocet této Castky je dilezité
nasledujict:

a) Zohlednéte zahrani¢ni finan¢ni pfispévky, které spadaji do kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560 a o nichz byly poskytnuty informace v rdmci oddilt 3.1 a 3.2.

b) Neberte v Givahu zahrani¢ni finan¢n{ pifspévky vyloucené podle bodt 6 a 7 nize.

B.  Vyjimky

6. V tabulce nemusite uvddét popis téchto zahrani¢nich finan¢nich ptispévka:

a) odklady placeni dani ajnebo pfispévki na socidlni zabezpeleni, daflové amnestie a dafiové prazdniny, jakoz
i béznd, obecné platnd pravidla pro odpisy a pfevod ztrit do dalsich obdobi. Pokud jsou tato opatfeni omezena
naptiklad na urcitd odvétvi, regiony nebo podniky (¢i nékteré jejich druhy), je tieba je uvést;

b) uplatnéni danovych dlev za G¢elem zamezeni dvojiho zdanéni v souladu s ustanovenimi dvoustrannych nebo
mnohostrannych dohod o zamezeni dvojiho zdanéni, jakoz i jednostranné danové tlevy pro zamezeni dvojiho
zdanéni uplatnéné podle vnitrostdtnich dafiovych predpist, pokud se Fidi stejnou logikou jako ustanoveni
dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod;

¢) poskytnuti/ndkupy zbozifsluzeb (s vyjimkou finan¢nich sluzeb) za trznich podminek v rdmci béZného
obchodniho styku, naptiklad poskytnuti//ndkupy zboZzi nebo sluzeb na zdkladé soutézniho, transparentniho

a nediskrimina¢niho nabidkového fizenf;

d) zahrani¢ni finan¢ni ptispévky, jejichz jednotlivé ¢astka je niz$i nez 1 milion EUR.

Druh finanéniho

e rmcreg el e am @ e o . 2 5 o
Tret zemé i () Struény popis tcelu finan¢niho piispévku a subjektu, ktery jej poskytl (**)

Zemé A Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4
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Celkové odhadované finan¢ni pispévky poskytnuté zemi A: [...] EUR (**¥)

Zemé B Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4

Celkové odhadované finan¢ni piispévky poskytnuté zemi B: [...] EUR (**¥)

Zemé C

Pozn.: uvedte samostatnou tabulku pro kazdou z oznamujicich stran. Tfeti zemé a pokud mozno i druhy pfispévki by mély byt sefazeny
podle celkové vyse zahrani¢niho finan¢niho p¥ispévku od nejvyssiho po nejnizsi.

*) Urcete financ¢ni piispévky a seskupte je podle druhu: jako je piimy grant, tvér/finan¢ni néstroj/vratné zdlohy, danové zvyhodnéni,
zdruka, ndstroj rizikového kapitalu, kapitdlova intervence, odpis dluhu, pfispévky poskytnuté na nehospodéiské ¢innosti podniku
(viz 16. bod odtivodnéni nafizeni 2022/2560) nebo jiné.

(**)  Stru¢ny popis tcelu finan¢nich piispévkd zahrnutych do jednotlivych druhi a popis poskytujiciho subjektu (subjektd). Napiiklad
,osvobozeni od dané na vyrobu vyrobku A a vyzkumné a vyvojové cinnosti¢, ,nékolik tivéri u stdtem vlastnénych bank na icel X*, ,nékolik
financnich opatfeni u stdtnich investicnich agentur na pokryti provoznich ndkladii/na vyzkumné a vyvojové cinnosti“, ,vefejnd kapitdlovd injekce
ve spolecnosti X“.

(¥  Pouzijte tyto rozsahy: ,45-100 milionii EUR®, ,> 100-500 milionii EUR", ,> 500—1 000 milionit EUR" a ,vice neZ 1 000 milioni
EUR®.

C.  Dalsi informace

7. Zahrani¢ni finan¢ni prispévky, které mohou byt relevantni pro posouzeni kazdé vefejné zakdzky, mohou zaviset na
fadé faktord, jako jsou pfislusnd odvétvi nebo ¢innosti, druh finan¢nich pfispévki nebo jind specifika piipadu.
S ohledem na tato specifika si Komise muze vyzddat daldi informace, pokud to povazuje za nezbytné pro své
posouzeni.

Tabulka 2

sv v/

Pro vykazoviani zahrani¢nich finan¢nich p¥ispévki, jejichZ hodnota je nizsi nez 1 milion EUR a vyssi nez hodnota
uvedend v oddile 7.4

Tret{ zemé Stru¢ny popis financnich pfispévkd
Zemé A
Zemé B

Zemé C
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NARIZENI KOMISE (EU) 20231442
ze dne 11. &ervence 2023,

kterym se méni p¥iloha I nafizeni (EU) & 10/2011 o materidlech a pfedmétech z plastii uréenych pro
styk s potravinami, pokud jde o zmény povoleni litek a pfidini novych litek

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o materidlech a predmétech
urcenych pro styk s potravinami a o zruSeni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 druhy
pododstavec pism. a), d), €), h) a i), €l. 11 odst. 3 a ¢l. 12 odst. 6 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 10/2011 () stanovi zvlastni pravidla, pokud jde o materidly a pfedméty z plastti urcené pro
styk s potravinami. Pfiloha I nafizeni (EU) ¢. 10/2011 konkrétné stanovi seznam povolenych ldtek Unie, které
mohou byt zdmérné pouzZity pii vyrobé materidl a pfedmétd z plast uréenych pro styk s potravinami.

(2)  Od posledni zmény nafizeni (EU) ¢. 10/2011 zvefejnil Evropsky afad pro bezpecnost potravin (déle jen ,ifad*) dalsi
védeckd stanoviska tykajici se novych ltek, které je mozno pouzivat v materidlech urcenych pro styk s potravinami,
i pouziti jiz povolenych ldtek. Kromé toho byly odhaleny urcité nejasnosti spojené s uplatilovanim nafizeni. Aby se
zarucilo, Ze nafizeni (EU) ¢. 10/2011 zohlediiuje védecky a technicky pokrok, zejména nejnovéjsi zjisténi Giadu,
a aby se odstranily pochybnosti, pokud jde o jeho spravné uplatiovani, mélo by byt nafizeni zménéno.

(3)  Latka ,dfevnd moucka a vldkna, neupravend“ (material pro styk s potravinami ¢. 96, déle jen ,dfevo*) je v soucasné
dobé povolena jako piisada v materidlech z plasti uréenych pro styk s potravinami na zdkladé posouzeni
Védeckym vyborem pro potraviny, ktery dospél k zavéru, Ze dfevnd moucka a vldkna jsou inertni materidly. Ve
svém stanovisku () z listopadu 2019 v3ak Gfad nemohl potvrdit divody tohoto zavéru. Uved], Ze dfevo jako takové
nelze povazovat za inertni, protoZe obsahuje mnoho ltek s nizkou molekulovou hmotnosti. Kromé toho stanovisko
neuvadi Zadné podminky, za kterych lze pouziti dieva v plastech povazovat za bezpecné, a konstatuje, Ze vzhledem
k chemickym rozdiliim ve sloZeni rostlinnych materidlt je tieba bezpecnost latek migrujicich z téchto materidlt
posuzovat piipad od piipadu, pficemz je tfeba kromé druhu zohlednit také ptvod, zpracovéani, dpravu pro
dosazeni kompatibility s hostitelskym polymerem a posouzeni migrace slozek s nizkou molekulovou hmotnosti do
potravin. Vzhledem k tomu, Ze stdvajici povoleni dfeva tyto aspekty nezohlediiuje, a nemaze tedy dostate¢né
zohlednit bezpecné pouziti této litky v plastech, a ifad nestanovil jind omezeni, kterd by presto zajistila bezpecné
pouziti této latky v plastech, mélo by byt povoleni zruseno.

() Uf.vést. L 338, 13.11.2004, s. 4.

(%) Nafizeni Komise (EU) ¢ 10/2011 ze dne 14. ledna 2011 o materidlech a pfedmétech z plastd uréenych pro styk s potravinami
(Uf. vést. L 12, 15.1.2011, s. 1).

() EFSA Journal 2019; 17(11):5902.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5902
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Na zddost Komise pFijal tfad dne 29. dubna 2020 védecké stanovisko (), v némz pfezkoumévé 451 latek uvedenych
v pfiloze I nafizeni (EU ¢ 10/2011 pro které neni stanoven specificky migra¢ni limit (déle jen ,,SML“) podle ¢l. 11
odst. 1 uvedeného nafizeni. Ufad usoudil, Ze 284 z téchto latek je tieba ptehodnotit, aby bylo mozné urdit, zda je
tieba stanovit specificky migra¢ni limit, a zafadil je do ti{ prioritnich skupin. T#i latky byly zafazeny do ,skupiny
s vysokou prioritou“. Pokud jde o tyto tfi litky, o styrenu (materidl pro styk s potravinami ¢. 193) je zndmo, Ze se
Siroce pouZivd, a jiz je pfedmétem prehodnoceni a u ldtky vinyl-dodekanodt, vinyl-laurdt (materidl pro styk
s potravinami ¢. 436) poskytl uzivatel Gfadu dodatecné tdaje, které ukdzaly, Ze jeji prehodnoceni bude mit nizsi
prioritu. Poté, co byla tieti ldtka, kyselina salicylovd, kyselina 2-hydroxybenzoové (materidl pro styk s potravinami
¢. 121), zafazena na seznam ldtek s vysokou prioritou a poté, co Gtvary Komise konzultovaly se ztcastnénymi
stranami ptipadné zruseni Jejfho povoleni, se viak na Komisi ani na tfad neobratil zidny uzivatel. Urad viak
nemiize hodnotit pouZivani latky, aniz by byl zndm uzivatel, nebof ma zohlednit zamyslené podminky pouziti
materidlu nebo predmétu, v némz by byla litka pouzita, a tyto informace mtiZe poskytnout pouze uZivatel. Navic,
pokud by byly tyto informace poskytnuty, do zna¢né miry by urcovaly rozsah jakéhokoli budouciho povolen, které
by bylo pravdépodobné omezenéjsi nez soucasné rozsahové $irsi povoleni. Protoze neni zndmo Zddné konkrétni
pouziti ani uzivatel kyseliny salicylové, kyseliny 2-hydroxybenzoové a vzhledem k nejistoté ohledné podminek
pouziti, za nichz by pouziti této latky bylo v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1935/2004, je vhodné stavajici povoleni
kyseliny salicylové, kyseliny 2-hydroxybenzoové zrusit.

Na zdkladé stanovisek tifadu piijatych v roce 2005 () je pét latek ze skupiny obecné zndmé jako ,ftalaty”, konkrétné
materidl pro styk s potravinami ¢. 157 (,DBP“), material pro styk s potravinami ¢. 159 (,BBP*), materidl pro styk
s potravinami ¢. 283 ,DEHP), materidl pro styk s potravinami ¢. 728 (,DINP“) a materidl pro styk s potravinami
¢. 729 (,DIDP“) povoleno jako piidatné litky pro pouziti jako zmékcovadla a technické pomocné materidly
v plastovych materidlech pro styk s potravinami, na které se vztahuji zvldstni omezeni pouziti a migra¢ni limity.

V ndvaznosti na stanovisko Evropské agentury pro chemické latky (dile jen ,ECHA®) z roku 2017 k ndvrhim na
omezeni nékterych z téchto ftaldtd () pozddala Komise diad, aby opétovné posoudil riziko pro veiejné zdravi, které
predstavujl ftalaty, jez jsou povoleny k pouziti v plastovych materidlech pro styk s potravinami. Urad nésledné dne
18. zafl 2019 piijal védecké stanovisko (), v némz potvrdil jednotlivé tolerovatelné denni pifjmy stanovené ve
svych stanoviscich z roku 2005 pro vSech pét ftaltd, aviak pouze prozatimné (t-TDI), a to z diivodu fady omezeni
a nejistot souvisejicich s posouzenim, které by se mély v budoucnu fesit.

Na zdkladé spoleéného mechanismu G¢inku, ktery je zdkladem a¢inkd litek DBP, BBP a DEHP na reprodukci, Gfad
rovnéz stanovil novy prozatimni skupinovy tolerovatelny denni ptijem (t-TDI), pfi¢emZ zohlednil relativni d¢innost
téchto litek. Urad ddle povazoval za vhodné zahrnout litku DINP do prozatimniho skupinového tolerovatelného
denniho prumu (+-TD]) jako konzervativni piistup zaloZeny na jejich pfechodnych dcincich na hladinu testosteronu
u plodu a zdroven zohlednit vyssi Gcinnost litky DINP na jitra. Utad stanovil prozatimni skupinovy tolerovatelny
denni pifjem (t-TDI) pro litky DBP, BBP, DEHP a DINP ve vysi 50 mikrogramd na kilogram télesné
hmotnosti (ug/kg TH) vyjadieny jako ekvivalentni sila litky DEHP. Ufad nezahrnul litku DIDP do prozatxmnﬂno
skupinového tolerovatelneho dennfho pijmu (t-TDJ) a stanovil individudlni prozatimni tolerovatelny denni pfjem
ve vy$i 150 pg/kg TH na zdkladé G¢inkd na jdtra, coZ je v souladu s jeho zjisténimi z roku 2005.

S cilem dale charakterizovat riziko provedl dfad v rdmci téhoz stanoviska posouzeni dietdrni expozice. Pestoze
nebyl schopen konkrétné urcit podil plastovych materidlti pro styk s potravinami, odhadl dietdrn{ expozice pro
vSech pét ftalatti, které pfedstavuji odhady nejhorsi mozné expozice ze zdrojii materiald pro styk s potravinami. Na
zéakladé souhrnného posouzeni dietdrni expozice pro latky DBP, BBP, DEHP a DINP dospél utad k zavéru, Ze dietdrni
expozice predstavuje aZz 14 % prozatimniho skupinového tolerovatelného denniho pifjmu (t-TDI) 50 pg/kg TH
u primérného spotiebitele a az 23 % predbézného skupinového tolerovatelného pijmu u spotiebitelii s vysokou
spotfebou. Odhady pro latku DIDP ukazuji, Ze dietirni expozice je hluboko pod t-TDI 150 pg/kg TH pro
spotiebitele s primérnou i vysokou spotiebou.

EFSA Journal 2020; 18(6):6124.

EFSA Journal 2005; 3(9):242; EFSA Journal 2005; 3(9):241; EFSA Journal 2005; 3(9):243 ; EFSA Journal 2005; 3(9):244, 1-18; EFSA
Journal 2005; 3(9):245

Stanovisko Vyboru pro posuzovini rizik (RAC) a Vyboru pro socioekonomickou analyzu (SEAC) agentury ECHA k dokumentaci podle
piilohy XV, v niz se navrhuje omezen{ ¢tyf ftaldth (DEHP, BBP, DBP, DIBP); ECHA/RAC/RES-O-0000001412-86-140/F a ECHA[SEAC/
RES-0-0000001412-86-154(F. K dispozici na internetové adrese https://echa.europa.eu/documents/10162/a265bf86-5fbd-496b-
87b4-63f238de2f7

EFSA Journal 2019; 17(12):5838.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6124
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.242
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.241
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.243
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.244
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.245
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2005.245
https://echa.europa.eu/documents/10162/a265bf86-5fbd-496b-87b4-63ff238de2f7
https://echa.europa.eu/documents/10162/a265bf86-5fbd-496b-87b4-63ff238de2f7
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5838
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(9)  Utad ddle zvazil expozici spotiebitelti dalsim ftaldtim, zejména 1,2-bis(2-methylpropyl)benzen-1,2-dikarboxylétu
(diisobutyl-ftaldtu neboli ,DIBP*; materidl pro styk s potravinami ¢. 1085; ¢islo CAS 84-69-5), ktery neni povolen
jako pfisada do plastovych materidlt pro styk s potravinami, ale miZze v nich byt pfitomen v men$im mnozstvi jako
necistota nebo v disledku pouziti jako technicky pomocny materidl ve vyrobnim procesu nékterych typa plasti.
Utad uvedl, Ze litka DIBP vyznamné zvysuje celkovou expozici a riziko ftalit pro spotfebitele a Ze tato expozice
spolu s jejim tGi¢inkem na reprodukci by osobou odpovédnou za fizeni rizik méla byt rovnéz zohlednéna. Urad déle
uvedl, Ze spotiebitelé jsou ftaldtiim vystaveni i z jinych zdroji nez ze stravy. Vyznamny podil na celkové expozici
ftalatim md jejich pfitomnost ve spotfebnich pfedmétech a stavebnich hmotach a ndsledny kozni kontakt s nimi,
jakoz i vdechovani vzduchu a prachu ve vnitfnim prostiedi.

(10)  Aby se zohlednil prozatimni skupinovy tolerovatelny denni piijem (t-TDI) pro latky DBP, BBP a DEHP a tvahy afadu
tykajici se latky DIBP a aby se zejména zajistilo, Ze expozice témto ftaldtim z plastovych materidld pro styk
s potravinami nepfekroci pfedbézny skupinovy tolerovatelny denni piijem (t-TDI), je tieba stanovit novy celkovy
specificky migra¢ni limit (ddle jen ,SML(T)“). V zdjmu piehlednosti a zjednoduseni, zejména pii uréovani shody
nebo pii provadéni tfednich kontrol v ptipadech, kdy byl pouzit pouze jeden z téchto ftaltd, by vsak mély byt
vedle SML(T) zachovény i jednotlivé SML pro povolené ftalaty.

(11)  Ackoli tifad do prozatimniho skupinového tolerovatelného denntho p#jmu (t-TDI) zahrnul i latku DINP, SML(T) byl
dfive stanoven pro latku DINP spole¢né s latkou DIDP, protoze se jednd o smési, které se chemicky prekryvaji
a v piipadé spolecného vyskytu je nelze analyticky rozlisit. Pfestoze od zavedeni SML(T) doslo k pokroku
v analytickych metodéch, je tfeba provést dalsi validaci, aby pfislusné orgdny mohly pfi Gifednich kontrolach latky
DINP a DIDP rutinné rozliSovat. Je proto vhodné zachovat samostatny SML(T) pro sumu litek DINP a DIDP
a zakazat pouzivani ltky DINP spole¢né s latkami DBP, BBP a DEHP, jakoz i s latkou DIBP, pokud mitiZe byt pouzita
jako technicky pomocny materidl, aby se pfedeslo jakékoli mozné soubézné expozici stejnému plastovému materidlu
pro styk s potravinami.

(12) Vzhledem k tomu, Ze se ocekdva, Ze souhrnnd expozice materidlu pro styk s potravinami i jinému zdroji nez
materidlu pro styk s potravinami se bude pohybovat v fadu t-TDI a Ze v potravindiském vyrobnim fetézci miiZe
dochézet k hromadéni v dasledku migrace ze zafizeni na zpracovani potravin i z obal potravin, a s ohledem na
znaénou miru nejistoty, pokud jde o soucasné odhady expozice, je vhodné u litek DBP, BBP, DEHP a DINP
v plastovych materidlech pro styk s potravinami zohlednit expozici pomoci aloka¢niho faktoru ve vysi 20 %.
S ohledem na potiebu zachovat SML(T) také pro latky DINP a DIDP je vhodné pfi stanoveni SML(T) a jednotlivych
SML pouzit tento aloka¢ni faktor pro vech pét ftalatt.

(13) Ldtka diethyl-[[[3,5-bis(1,1-dimethylethyl)-4-hydroxyfenyl]methyl]fosfondt] (materidl pro styk s potravinami
¢. 1007) je v soucasné dobé povolena pro pouziti az do 0,2 % (hmot.) na zdkladé kone¢né hmotnosti polymeru
v procesu polymerizace pii vyrobé polyethylentereftaldtu (dale jen ,PET“). V ndvaznosti na Zadost o rozsifeni
pouziti této latky ptijal Gfad dne 26. ledna 2022 pfiznivé védecké stanovisko (¥) k jejimu pouziti v mnozstvi do
0,1 % hmot. na zdkladé konecné hmotnosti polymeru v procesu polymerizace pfi vyrobé polyethylen
2,5-furandikarboxylatu (dale jen ,PEF*). Utad dospél k zdvéru, Ze pii pouziti tohoto mnoZstvi nebyla zjisténa
migrace latky v dasledku jejtho zaclenéni do polyesterového fetézce. Vzhledem k tomuto zaclenéni neni rovnéz
dtvod pfedpoklddat, ze pfi pouziti v PEF na drovni 0,2 % hmot. by migrace latky byla podstatné vyssi. Vzhledem
k tomu, Ze bezpené pouziti litky vyplyvd z jejtho plného zaclenéni do polymeru, a v zdjmu jednotnosti
a jednoduchosti je vhodné rozsifit stavajici povoleni pro pouziti této litky v PET na trovni 0,2 % hmot. také na
vyrobu PEF.

() Doi: 10.2903j.efsa.2022.7172
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(14) Nafizenim Komise (EU) 2019/1338 (°) byla povolena litka poly((R)-3-hydroxybutyrat-ko-(R)-3-hydroxyhexanoat)
(ddle jen ,PHBH", material pro styk s potravinami ¢. 1059). Specifikace povoleného pouziti této litky vsak podle
vSeho vyzaduje upfesnéni. Vzhledem k tomu, Ze laitka PHBH je makromolekula ziskand mikrobidlni fermentaci
a nafizeni (EU) ¢. 10/2011 vyzaduje, aby bylo uvedeno, Ze makromolekula je touto fermentaci ziskdna, je tieba do
specifikace PHBH doplnit odkaz na tuto vyrobni metodu. Kromé toho povoleni umoziuje fizi kratkého zahrati,
aniz stanovuje maximdlni teplotu. Tato absence maximdlni teploty by mohla umoznit zahfivani pfi teplotich
vyssich, nez jaké predpoklddd stanovisko ufadu, na jehoZz zdkladé byla litka povolena a které odkazuje na
podminky plnéni za tepla, které nafizeni (EU) ¢. 10/2011 stanovi jako teplotu neptesahujici 100 °C v okamziku
plnéni. Déle je ve stanovisku uvedeno, Ze plast vyrobeny s pouzitim této litky md teplotu tdni v rozmezi
120-150 °C. Absence maximdlni teploty navic znamend, Ze nenf jasné, jaké zkuSebni podminky by mély byt
pouzity k ovéfeni souladu s nafizenim (EU) ¢. 10/2011, pokud jde o specifikaci tykajici se ,fize krtkého zahFati“.
Specifikace by proto méla byt upfesnéna uvedenim podminky pouziti, kterd nepiekracuje teplotni podminky
pfedpoklidané ve stanovisku.

(15)  Utad pfijal pifznivé védecké stanovisko (*°) k pouzivani latky trifenylfosfat, polymer s a-hydro--hydroxypoly[oxy
(methyl-1,2-ethanediylem)], C10-C16 alkylestery (materidl pro styk s potravinami ¢. 1076) jako ptisady
v maximdlni koncentraci 0,025 % hmot. v kopolymerech akrylonitril-butadien-styrenu (ABS). Uiad dospél k zdvéru,
Ze pouzivani této latky nepfedstavuje pro spotiebitele bezpecnostni riziko, pokud se pouZzivd jako piisada
v maximdlni koncentraci 0,025 % hmot. v materidlech a pfedmétech z ABS urcenych k jednorizovému nebo
opakovanému pouziti ve styku s vodnatymi, kyselymi a alkoholickymi potravinami a potravinami ve formé emulze
typu olej ve vodé na dlouhodobé skladovani pti pokojové teploté a pfi nizsi nez pokojové teploté a pokud jeji
migrace nepfesahuje 0,05 mg/kg potraviny. Vzhledem k tomu, Ze zkousky migrace byly provedeny, aby se pokrylo
pouziti ve styku se viemi druhy potravin, je vhodné povolit pouZiti této piisady pfi vyrobé materidli a pfedméta
z ABS, které pfichdzeji do styku se viemi potravinami, a to pii jakémkoli pouziti pfi pokojové teploté a pii niz3i nez
pokojové teploté, a stanovit migra¢ni limit v souladu se stanoviskem dfadu.

(16) Dne 19. zaif 2019 piijal tfad pfiznivé védecké stanovisko (') k pouzivani latky tris(2-ethylhexyl)benzen-1,2,4-tri-
karboxyldt (materidl pro styk s potravinami ¢ 1078, &islo CAS 3319-31-1), jako prisady (zmékcovadla)
v materidlech pro styk s potravinami z poly(vinylchloridu) (dile jen ,PVC*). Ufad v tomto stanovisku dospél
k zavéru, ze pouziti materidlu pro styk s potravinami ¢. 1078 celkové nepfedstavuje bezpecnostni riziko, pokud se
pouzivd pii vyrobé mékéeného PVC. Proto je vhodné tuto litku odpovidajicim zptsobem povolit. Zavér Gradu je
viak podminén tim, Ze migrace litky nepfesahuje 5 mg/kg potraviny. Utad dile uvedl, Ze vzhledem k dodatecnym
podilim z jinych zdrojd, které mohou zvysit expozici z plastovych materidltt pro styk s potravinami, by se mélo
zvazit pouziti aloka¢niho faktoru. Vzhledem k tomu, Ze v piipadé této litky nejsou k dispozici piimo naméfené
udaje o expozici celé populace ze vSech zdroji, je vhodné uplatnit alokacni faktor 20 %, dokud nebudou
poskytnuty piisluiné védecké tdaje. Urad déle ve svém stanovisku uvedl, Ze jeho hodnoceni se nevztahuje na
pouziti této latky ve styku s ,kojeneckou vyzivou“. Proto nebylo prokizano, ze by pouziti této litky ve styku
s ,kojeneckou vyZzivou“ spliiovalo pozadavky ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 1935/2004. Povoleni této litky by proto
mélo byt podminéno omezenim jeji migrace na 1 mg/kg potraviny a omezenim, které zabrdni jejimu styku
s potravinami uréenymi pro kojence. V zdjmu srozumitelnosti a souladu s podobnymi omezenimi je vhodné
odkdzat na definici ,kojence* stanovenou v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 609/2013 (1.

() Nafizeni Komise (EU) 2019/1338 ze dne 8. srpna 2019, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 10/2011 o materidlech a pfedmétech z plasti
uréenych pro styk s potravinami (Ut. vést. L 209, 9.8.2019, s. 5).

() EFSA Journal (2021); 19(8):6786.

(") EFSA Journal 2019; 17(10):5864; tifad ve svém stanovisku odkazuje na ldtku ,tris(2-ethylhexyl) trimelitdt*, zatimco toto nafizeni
odkazuje na jeji ndzev podle IUPAC ,tris(2-ethylhexyl)benzen-1,2,4-trikarboxyldt”.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 609/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013 o potravinach urcenych pro kojence a malé déti,
potravindch pro zvldstni lékafské tcely a ndhradé celodenni stravy pro regulaci hmotnosti a o zruseni smérnice Rady 92/52/EHS,
smérnic Komise 96/8/ES, 1999/21[ES, 2006/125/ES a 2006/141[ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/39/ES
a naifzeni Komise (ES) ¢. 41/2009 a (ES) ¢. 953/2009 (Ur. vést. L 181, 29.6.2013, s. 35).
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(17)

(18)

(20)

Vzhledem k tomu, Ze skupinové omezeni ¢. 32 v tabulce 2 v pfiloze I nafizeni (EU) €. 10/2011 stanovi SML(T) pro
zmékéovadla a Ze materidl pro styk s potravinami ¢. 1078 je rovnéz zmékcovadlo, je vhodné uplatnit toto
skupinové omezen i na uvedenou latku. Aby se zabréanilo jakymkoli pochybnostem o povaze tohoto skupinového
omezeni, je vhodné uvést, Ze se tykd zmék<ovadel.

V névaznosti na zddost o povoleni pouzivani latky (2,2',2"-nitrilotriethanol-chloristan, sodna siil), dimer (material
pro styk s potravinami ¢. 1080) jako pfisady v pevném PVC pro opakované pouziti v lahvich urcenych pro styk
s vodou piijal tfad dne 29. dubna 2020 k tomuto pouZiti piiznivé védecké stanovisko (). Utad dospél k zavéru, ze
pouziti této latky by bylo bezpecné, pokud by pfisla do styku s vodou a kyselymi vodnatymi potravinami, jako jsou
ovocné $tavy, protoze ve vodé i v kyselych vodnatych potravinich se latka (2,2’,2”—nitrilotriethanol—chloristan,
sodnd stil), dimer plné rozstépi na 2,2',2"-nitrilotriethanol a chloristan. Tyto dvé latky jsou jiz zafazeny na seznam
povolenych latek Unie, 2,2,2"-nitrilotriethanol jako materidl pro styk s potravinami ¢. 793 s migraénim limitem
0,05 mg/kg a chloristan jako materidl pro styk s potravinami ¢. 822 s migracnim limitem 0,002 mg/kg. Utad
dospél k zévéru, ze tyto limity by se mély vztahovat i na materidl pro styk s potravinami ¢. 1080, protoze pokud se
ldtka pouZivé v plastech ve styku s vodou a kyselymi vodnatymi potravinami, je jeji bezpecnost pIné pod kontrolou
prostiednictvim migraénich limitéi stanovenych pro tyto dvé litky v déisledku jejtho rozstépent. Urad ddle potvrdil,
Ze migrace materidlu pro styk s potravinami ¢. 822 by méla byt vyjidiena ]ako chloristan (*¥). Je proto vhodné
stanovit v tabulce 2 v piloze I nafizen{ (EU) ¢ 10/2011 dvé skupinovd omezeni, pfiCemz v jedné skupiné bude
zahrnut materidl pro styk s potravinami ¢. 1080 spolu s materidlem pro styk s potravinami ¢ 793 a ve druhé
skupiné material pro styk s potravinami ¢. 822 vyjadieny jako chloristan. Je proto vhodné odpovidajicim zpsobem
zménit materidly pro styk s potravinami ¢. 793 a 822 a zatadit latku (2,2’,2"-nitrilotriethanol-chloristan, sodnd siil),
dimer (materidl pro styk s potravinami ¢. 1080) jako pfisadu na seznam povolenych latek Unie s omezenim, Ze by se
méla pouzivat pouze ve styku s potravinami zafazenymi do kategorie potravin s referenénim ¢islem 01.01.
A v tabulce 2 v ptiloze III, kterd zahrnuje vodu a kyselé vodnaté potraviny, které posuzuje tifad.

V ndvaznosti na Zadost o povoleni pouZivani ldtky N,N-bis(2-hydroxyethyl)stearylamin astené esterifikovany
nasycenymi mastnymi kyselinami C16/C18 (materidl pro styk s potravinami ¢. 1081) jako pfisady v materidlech
z plastﬁ uréen}?ch pro styk s potravinami ve styku se suchymi potravinami, kyselymi potravinami a alkoholick)’rmi
ndpoji pfi skladovani do Sesti mésict pii teploté okoli pfijal Gfad k uvedenému pouziti ¢aste¢né piiznivé védecké
stanovisko (**). Utad v rdmci svého hodnocenf zohlednil idaje o migraci poskytnute zadatelem za tcelem zkousky
podmmek skladovani presahujiciho Sest mésicti pfi pokojové teploté a pfi nizsi nez pokojové teploté. Urad dospél
k zdvéru, ze N,N-bis(2-hydroxyethyl)stearylamin nepfedstavuje pro spotiebitele bezpecnostni riziko, pokud se
pouZivd v maximdlni koncentraci 2 % (hmot.) ve vSech polymerech urcenych pouze pro styk se suchymi
potravinami, za pfedpokladu, Ze migrace sumy N,N-bis(2-hydroxyethyl)stearylaminu a jeho mono- a diesteru,
vypoctend jako N,N-bis(2-hydroxyethyl)stearylamin, kam by podle Gfadu méla byt zahrnuta také migrace mono-
a diesteru N,N-bis(2-hydroxyethyl)stearylaminu, nepfekroc¢i SML(T) pro materialy pro styk s potravinami ¢. 19 a 20.
Proto je vhodné povolit pouziti této latky v maximdlni koncentraci 2 % (hmot.) pro vyrobu plastovych materialt pro
styk s potravinami uréenych pouze pro styk se suchymi potravinami pii pokojové teploté a méla by byt zahrnuta do
skupinového omezeni stanoveného pro materidly pro styk s potravinami ¢. 19 a 20.

Utad se viak rovnéz domnival, Ze poskytnuté idaje neumoziiuji posoudit bezpecnost materidlu uréeného pro styk
s potravinami ¢. 1081 pii styku s kyselymi potravinami a alkoholickymi napoji, a uvedl, Ze migrace by byla vysoka
zejména pii styku s tuénymi potravinami. Proto je vhodné zmirnit predvidatelné riziko, Ze by spotiebitelé pouzivali
plast s obsahem této latky pfi styku s jinymi neZ suchymi potravinami. Za timto tGcelem by se tato ldtka méla
pouZivat pouze v prlpadech kdy ji provozovatelé potravindfskych podniki VyuZlva)l k baleni potravin. Urad dile
uvedl], Ze migrace se miZe zvySovat pii niz§im stupni esterifikace a v piipadé vétsi tloustky plastového materialu,
v ném? je pouzita, mize prekrocit migracni limity a Ze vyznam mohou mit i dalsi parametry, jako je polarita
polymeru. Proto je vhodné v pozndmce k ovéfeni shody uvést, Ze existuje riziko pfekroceni migra¢nich limiti na
zakladé tloustky materialu, polarity polymeru a stupné esterifikace samotné latky.

EFSA Journal 2020; 18(5):6046.

Védeckd komise pro materidly urcené pro styk s potravinami, enzymy a pomocné latky, zdpis z 19. zaseddni pracovni skupiny pro
materidly ur¢ené pro styk s potravinami 2018-2021, 30. z4if 2020, bod 7 odst. 1.

EFSA Journal (2020); 18(3):6047.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6046
https://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/wgs/food-ingredients-and-packaging/fcmwg-wg-m.pdf
https://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/wgs/food-ingredients-and-packaging/fcmwg-wg-m.pdf
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(21)  Utad pfijal pfiznivé védecké stanovisko () k pouzivani litky kyselina fosfore¢nd, smésné estery s 2-hydroxyethylme-
thakryldtem (materidl pro styk s potravinami ¢. 1082) v kompozitech na bdzi polymethylmethakrylatu urcenych pro
opakovany styk se viemi druhy potravin. Ufad dospél k zdvéru, Ze tato litka nepfedstavuje pro spotiebitele
bezpecnostni riziko, pokud se pouzivd jako komonomer v maximdlni koncentraci 0,35 % hmot. a za pfedpokladu,
7e jeji migrace neptekro¢i 0,05 mg/kg potraviny, vyjidieno jako suma mono-, di- a triesterti kyseliny fosforecné
a mono-, di-, tri- a tetraesterti kyseliny difosfore¢né. Ackoli Gfad odkazuje na pouziti této litky v ,kompozitech®,
muZe tento pojem zahrnovat i materidly, které nejsou polymery, a tudiz nejsou plasty ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 10/2011. Je proto vhodné povolit pouzivani této vychozi latky pfi vyrobé polymethylmethakryldtu v maximalni
koncentraci 0,35 % hmot. a stanovit migra¢ni limit podle stanoviska Gfadu.

(22) Utad pfijal pifznivé védecké stanovisko () k pouzivani vychozi litky benzofenon-3,3',4,4’-tetrakarboxdianhydrid
(ddle jen ,BTDA®) (materidl pro styk s potravinami ¢. 1083). Utrad dospél k zdvéru, Ze pouZivani litky BTDA
nepfedstavuje pro spotiebitele bezpecnostni riziko, pokud se pouzije v maximélni koncentraci 43 % jako
komonomer pfi vyrobé polyimidi pro opakovany styk s kyselymi a mastnymi potravinami pfi teplotich do 250 °C,
pokud migrace litky BTDA nepfekroci 0,05 mg/kg. Vzhledem k tomu, Ze zkousky specifické migrace, na jejichZ
zaklad¢ dospél afad k pfiznivému zdvéru ohledné pouZivani této latky, byly provedeny za podminek opakovaného
pouziti s kyselinou octovou (simulant B) a olivovym olejem (simulant D2) a tfad konstatoval, Ze by tato latka
nevzbuzovala obavy ani v piipadé neopakovaného pouziti, je vhodné povolit pouZiti této vychozi latky pfi vyrobé
polyimiddi v maximadln{ koncentraci 43 % hmot. polymeru ve styku s potravinami, pro které jsou v tabulce 2
v piloze III nafizeni (EU) ¢. 10/2011 stanoveny pouze simulanty B ajnebo D2 pfi teplotich do 250 °C, a pokud
toto pouzit{ podléha migraénimu limitu 0,05 mg/kg potraviny.

(23)  Aby se provozovatelé mohli pfizptisobit zméndm nékterych stdvajicich povoleni stanovenych v tomto nafizeni, je
vhodné stanovit, Ze materidly a pfedméty z plastd, které jsou v souladu s nafizenim (EU) ¢ 10/2011 ve znéni
platném pied vstupem tohoto nafizeni v platnost, mohou byt poprvé uvedeny na trh na prechodné obdobi 18
mésict po vstupu tohoto nafizeni v platnost a zistat na trhu az do vycerpdni zdsob. Vyroba kone¢nych materidl
a pfedmétd z plastt vsak obvykle zahrnuje doddvky nékolika meziproduktt z vyroby a litek od jinych
provozovatell. V zdjmu bezpecnosti spotiebiteld by se mélo pfejit k plnému souladu s timto nafizenim co
nejefektivngji a s co nejmensim zpozdénim. Provozovatelé vyrdbéjici meziprodukty a latky, které jesté nejsou
v souladu s timto nafizenim, by proto méli mit povinnost informovat uzivatele téchto vyrobkd jiz do deviti mésict
od vstupu tohoto nafizeni v platnost o tom, Ze tyto vyrobky, jak byly poskytnuty, nelze pouZit k vyrobé materialt
a pfedméti z plastti, které maji byt uvedeny na trh po uplynuti pfechodného obdobi 18 mésicti.

(24) Timto nafizenim se rusi povoleni pro litky ,dfevnd moucka a vldkna, neupravend“ (materidl pro styk s potravinami
¢. 96) a kyselina salicylovd, kyselina 2-hydroxybenzoové (materidl pro styk s potravinami ¢. 121), protoZe nelze
stanovit, zda jsou uvedend povoleni v souc¢asném znéni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1935/2004, nebot by bylo
nutné poskytnout informace o konkrétnich litkich nebo konkrétnich zptsobech pouziti danych latek, aby se
zajistilo, Ze uvedend povoleni nepfekracuji rdimec toho, co je bezpecné. Aby se viak zajistil hladky ptrechod na
piipadnd omezenéjsi povoleni v piipadé, Ze se provozovatelé, ktef{ tyto latky vyrabéli nebo pouzivali pied vstupem
tohoto nafizeni v platnost, domnivaji, Ze nékterd zvlastni pouziti jsou v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1935/2004, je
vhodné povolit uvadéni materidld a pfedmétd z plastd vyrobenych s pouZitim téchto latek na trh za predpokladu,
Ze zadost o povoleni téchto zvlastnich pouziti bude poddna v pfiméfené lhité po vstupu tohoto naifzeni v platnost.
Pokud jde o neupravenou dfevnou moucku a vlékna, vzhledem k tomu, Ze tifad ve svém stanovisku ke dfevu uvedl,
7e materidly podobné dievu je tieba posuzovat piipad od ptipadu, konkrétné podle druhu, méla by se takovd zddost
vztahovat na urcity druh dfeva.

(") EFSA Journal (2020); 18(5):6120.
(") EFSA Journal (2020); 18(7):6183.
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(25) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zmény piilohy I nafizeni (EU) ¢. 10/2011

Ptiloha I nafizeni (EU) €. 10/2011 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Pfechodnd opatieni

1. Materidly a ptedméty z plastt, které jsou v souladu s nafizenim (EU) ¢. 10/2011 ve znéni platném pfed vstupem
tohoto nafizeni v platnost a které byly poprvé uvedeny na trh pfede dnem 1. Gnora 2025, mohou na trhu zstat do
vyCerpani zdsob.

2.V piipadé, ze meziprodukt z vyroby materidlti a pfedmétii z plastd nebo latka uréend k vyrobé takového vyrobku,
materidlu nebo pfedmétu, ktery je v souladu s nafizenim (EU) €. 10/2011 ve znéni platném pfed vstupem tohoto nafizeni
v platnost a ktery je poprvé uveden na trh po dni 1. kvétna 2024, neni v souladu s timto naf{zenim, v prohldseni o shodé,
které je pro tuto latku nebo vyrobek k dispozici, se uvede, Ze neni v souladu se stivajicimi pravidly a Ze muZze
byt pouzit/a pouze pfi vyrobé materilt a pfedmétd z plastd, které maji byt uvedeny na trh prede dnem 1. Ginora 2025.

3. Materidly a predméty z plastl vyrobené za pouziti kyseliny salicylové, kyseliny 2-hydroxybenzoové (materidl pro styk
s potravinami ¢. 121) nebo vyrobené z neupravené dfevné moucky nebo vldken z ur¢itych druht dfeva mohou byt poprvé
uvedeny na trh i po dni 1. tinora 2025, pokud jsou splnény nésledujici podminky:

a) Zzadost o povoleni uvedené latky nebo uvedené neupravené dfevné moucky nebo vldken z uréitého druhu dfeva byla
piedlozena pfislusnému orgdnu v souladu s ¢linkem 9 nafizeni (ES) ¢. 1935/2004 pfede dnem 1. srpna 2024;

b) pouzivani uvedené latky nebo uvedené neupravené moucky nebo vldken z urcitého druhu dfeva k vyrobé materidlu
nebo predmétu z plastu a jejich pouzivani je omezeno na zamyslené podminky pouziti popsané v zZadosti;

¢) informace poskytnuté tifadu v souladu s ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) €. 1935/2004 obsahuji prohlaseni, ze Zidost
je zadosti podle tohoto odstavce, a

d) urad povazuje zZadost za platnou.

4. Materidly a pfedméty z plast vyrobené s pouzitim uvedené litky nebo neupravené drevné moucky nebo vldken,
které jsou pfedmétem Zadosti, se pak mohou nadile pouzivat, dokud Zadatel svou zadost nestdhne nebo dokud Komise
nepfijme rozhodnuti o udéleni nebo zamitnuti povoleni k pouZivini uvedené litky nebo dfevné moucky nebo vldken
podle ¢l. 11 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1935/2004.
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Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. Cervence 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Ptiloha I nafizeni (EU) ¢. 10/2011 se mén{ takto:

1) Vbodé 1 se tabulka 1 méni takto:

a) polozka 96 pro dfevnou moucku a vldkna, neupravend a polozka 121 pro kyselinu salicylovou, kyselinu
2-hydroxybenzoovou se zrusuj;

b) polozka 157 pro dibutyl-ftaldt se nahrazuje timto:

,157 | 74880 | 000008- | dibutyl-ftalit | ano | ne ne | 0,12 | (32) | K pouziti pouze jako: (7)"

4-74-2 | (,DBPY (36)

a) zmékcéovadlo v mate-
ridlech a ptedmétech
pro opakované pou-
ziti ptichazejicich do
styku s beztukovymi
potravinami;

b) technicky pomocny
materidl v polyolefi-
nech v koncentracich
do 0,05 % (hmot.)
v kone¢ném vyrobku.

) polozka 159 pro benzyl-butyl-ftaldt se nahrazuje timto:

,159 | 74560 | 000008- | benzyl-butyl- | ano | ne ne 6 (32) | K pouziti pouze jako: (7

5-68-7 | ftaldt (,BBP) (36)
a) zmékéovadlo v mate-

ridlech a pfedmétech
pro opakované pou-
Zitf;

b) zmeékc¢ovadlo v mate-
ridlech a predmétech
na jedno pouziti pfi-
chazejicich do styku
s beztukovymi potra-
vinami kromé poci-
teni kojenecké vy-
zivy a pokraCovaci
kojenecké vyzivy (*);

¢) technicky pomocny
materidl v koncentra-

cich do 0,1 % (hmot.)
v kone¢ném vyrobku.
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d) polozka 283 pro bis(2-ethylhexyl)-ftalat se nahrazuje timto:

»283 | 74640

000011-
7-81-7

bis

(2-ethyl-
hexyl)-ftaldt
(,DEHP¥)

ano

ne

ne

0,6

K pouzit pouze jako:

a)

zmék¢ovadlo v mate-
ridlech a pfedmétech
pro opakované pou-
ziti ptichdzejicich do
styku s beztukovymi
potravinami;

technicky pomocny
materidl v koncentra-
cich do 0,1 % (hmot.)
v kone¢ném vyrobku.

e) polozka 728 pro dialkyl-ftaldty s nasycenymi rozvétvenymi primdrnimi alkyly Cs—C,, obsahujicimi vice nez 60 %
alkylti Cy se nahrazuje timto:

,728 | 75100 | 006851- | dialkyl- ano | ne ne (26) | K poutziti pouze jako: (7)"
5-48-0- | ftalaty (32) "
002855- | s nasycenymi a) zmékcovadlo v mate-
3-12-0 rozvétvenymi ridlech a pfedrpétech
primdrnimi pro opakované pou-
alkyly Ziti;
—C1
Slf s a(}jlu(')i cimi b) zmékcovadlo v mate-
vice ne% 60 % ridlech a pfedmétech
(,DINP*) jicich do styku
s beztukovymi potra-
vinami kromé poci-
teéni kojenecké vy-
Zivy a pokracovaci
kojenecké vyzivy ();
¢) technicky pomocny
materidl v koncentra-
cich do 0,1 % (hmot.)
v kone¢ném vyrobku.
Nesmi se pouzivat
v kombinaci s materidly
uréenymi pro styk
s potravinami ¢. 157,
159, 283 nebo 1085.
f) polozka 793 pro 2,2',2"-nitrilotriethanol se nahrazuje timto:
,793 | 94000 | 000010- | 2,2,2"- ano | ne ne (37)
2-71-6 nitrilotrietha-
nol
g) polozka 822 pro kyselinu chloristou, soli se nahrazuje timto:
,822 | 71983 | 14797-7- | kyselina ano | ne ne (38)“
3-0 chloristd, soli

(chloristan)
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h) polozka 1007 pro diethyl-[[[3,5-bis(1,1-dimethylethyl)-4-hydroxyfenyl]methyl]fosfondt] se nahrazuje timto:
,1007 976-56-7 | diethyl-[[[3,5-bis | ne | ano | ne K pouziti pouze do 0,2 %
(1,1-dimethyle- (hmot.) na zdkladé
thyl)- kone¢né hmotnosti
4-hydroxyfenyl] polymeru v procesu
methyl]fosfonat] polymerizace pfi vyrobé
polyethylentereftaldtu
(,PET“) a polyethylen
2,5-furandikarboxylatu)
(,PEF*)
i) polozka 1059 pro poly((R)-3-hydroxybutyrat-ko-(R)-3-hydroxyhexanodt) se nahrazuje timto:
,1059 147398- | poly((R)- ne | ano | ne (35) | Tato ldtka je (23)
31-0 3-hydroxybu- makromolekula ziskand

tyrdt-ko-(R)-
3-hydroxyhexa-
noat) (,PHBH")

mikrobialni fermentaci.
K pouziti pouze pfi
teplotnich podminkach,
které neprekracuji
podminky definované

v bodé 2.1.4 pism. d)
piilohy V. Migrace vsech
oligomert

s molekulovou
hmotnosti nizs{ nez

1 000 Da nepiekroci
5,0 mg/kg potraviny.

j) polozka 1076 pro trifenylfosfit, polymer s a-hydro-e-hydroxypoly[oxy(methyl-1,2-ethanediylem)], C10-C16
alkylestery se nahrazuje timto:

»1076

122793-
7-46-3

trifenylfosfat,
polymer

s a-hydro-o-
hydroxypoly[oxy
(methyl-1,2-etha-
nediylem)],
C10-16
alkylestery

ano

ne

ne

0,05

K pouziti pouze jako:

a) pfisada v maximalni
koncentraci 0,2 %
hmot. v materidlech
a pfedmétech z hou-
zevnatého  polysty-
renu uréenych pro styk
s potravinami pfi po-
kojové teploté a pfi ni-
781 nez pokojové te-
ploté, vcetné plnéni
za tepla ajnebo zahfat{
na 100 °C po dobu az
dvou hodin. Nesmi se
pouzivat ve styku s po-
travinami, pro které
piiloha III stanovi si-
mulanty C a/nebo D1;
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b) piisada v maximdlni
koncentraci 0,025 %
hmot. v materidlech
z  akrylonitril-buta-
dien-styrenu  (ABS)
pro pouziti pfi poko-
jové teploté a pii nizsi
nez pokojové teploté.”
k) na konec tabulky 1 se v ¢iselném potadi vkladaji tyto polozky:
,1078 3319-3- | tris(2-ethylhexyl) | ano | ne ne 1 (32) | K poutiti pouze jako
1-1 benzen-1,2,4-tri- zmékcovadlo pii vyrobé
karboxylat mékceného
poly(vinylchloridu).
Nepouzivat ve styku
s potravinami uréenymi pro
kojence ().
1080 156157- | (2,2',2"- ano | ne ne (37) | K pouziti pouze v pevném
-97-0 nitrilotriethanol- (38) | poly(vinylchloridu) ve
chloristan, sodnd styku s potravinami
stl), dimer zafazenymi do kategorie
potravin s referen¢nim
¢islem 01.01.A v tabulce 2
piilohy IIL
1081 — N,N-bis ano | ne ne (7) | K pouziti pouze (30)
(2-hydroxyethyl) v maximalni koncentraci
stearylamin 2 % (hmot.) v materidlech
Castecné a pfedmétech z plastil
esterifikovany urcenych k tomu, aby do
nasycenymi nich provozovatelé
mastnymi potravinafskych podnikt
kyselinami balili suché potraviny, pro
C16/C18 které tabulka 2 piilohy III
stanovi simulant E.
1082 52628-- | kyselina ne | ano | ne | 0,05 K pouziti pouze
03-2 fosforecna, v maximalni koncentraci
smésné estery 0,35 % (hmot.) k vyrobé
s 2-hydroxyethyl- polymethylmethakryl4tu.
methakryldtem SML vyjadfeny jako suma
mono-, di- a triesterti
kyseliny fosfore¢né a mono-
, di-, tri- a tetraestertl
kyseliny difosfore¢né.
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1083 2421-2- | benzofe- ne | ano | ne | 0,05 K pouziti pouze
8-5 non-3,3¢,4,4- v maximdln{ koncentraci
tetrakarboxdian- 43 % (hmot.) jako
hydrid (,BTDA®) komonomer pfi vyrobé

polyimidd pro pouziti ve
styku s potravinami, pro
které jsou v tabulce 2
piilohy IIl stanoveny pouze
simulanty B a/nebo D2 pfi
teplotdch do 250 °C.“

() Kojenec, pocdtecni kojeneckd vyziva a pokracovaci kojeneckd vyziva podle definice v ¢l. 2 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 609/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013 o potravinch uréenych pro kojence a malé déti, potravinach pro zvlastni 1ékafské
Ucely a ndhradé celodenni stravy pro regulaci hmotnosti a o zrueni smérnice Rady 92/52/EHS, smérnic Komise 96/8/ES,
1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141|ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/39/ES a nafizeni Komise (ES) ¢. 41/2009
a (ES) & 953/2009 (Uf. vést. L 181, 29.6.2013, 5. 35).%

2) Vbodé 2 se tabulka 2 méni takto:

a) polozka 7 se nahrazuje timto:

v 19 1,2 Vyjadfeno jako tercidrn{ amin.”
20
1081

b) polozka 26 se nahrazuje timto:

,26 728 1,8 Vyjadfeno jako suma téchto latek.”
729

¢) polozka 32 se nahrazuje timto:

,32 8 60 Vyjadfeno jako suma téchto latek (zmékcovadel).
72
73
138
140

* Diisobutyl-ftaldt, materidl pro styk s potravinami ¢. 1085, se synonymy 1,2-bis
(2-methylpropyl)benzen-1,2-dikarboxyldt nebo ,DIBP“ a ¢islem CAS 84-69-5
neni v tabulce 1 uveden jako povolend litka. Maze se vSak vyskytovat spole¢né

157 s jinymi ftalaty v disledku pouziti jako pomocnd litka pro polymeraci a je

159 zafazen do skupinovych omezeni s uréenim material pro styk s potravinami

207 ¢. 10857
242

283
532
670
728
729
775
783
797
798
810
815
1078
1085*
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d) dopliuji se nové polozky, které znéji:

.36 157 0,6 Suma dibutyl-ftaldtu (DBP), diisobutyl-ftaldtu (DIBP), benzyl-butyl-ftaltu (BBP)
159 a bis(2-ethylhexyl)-ftalitu (DEHP) vyjddfend jako ekvivalent DEHP za pouZziti
283 nésledujici rovnice: DBP*5 + DIBP*4 + BBP*0,1 + DEHP*1.

*

1085 * Viz pozndmka k materidlu pro styk s potravinami ¢. 1085 na fadku 32.

37 793 0,05 Vyjadfeno jako suma 2,2°,2"-nitrilotriethanolu a hydrochloridového aduktu
1080 vyjadieného jako 2,2°,2"-nitrilotriethanol.

38 822 0,002 Vyjadfeno jako chloristan — plati pozndmka 4 v tabulce 3.
1080

3) Vbodé 3 v tabulce 3 se dopliiuje nésledujici polozka:

»(30)

Existuje riziko pfekroceni migracnich limit®; migrace se zvy3uje s tloustkou plastu,
v némyz je latka obsaZena, a s klesajici polaritou polymeru a snizujicim se stupném
esterifikace samotné latky.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20231443
ze dne 11. Eervence 2023

o obnoveni povoleni pfipravku Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457 jako doplitkové litky pro
vSechny druhy zvifat a o zruSeni providdéciho nafizeni (EU) & 1065/2012

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o doplitkovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni doplitkovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody a postupy,
na jejichz zakladé se povoleni udéluje a obnovuje.

(2)  Prpravek Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457 (diive taxonomicky identifikovany jako Lactobacillus plantarum
DSM 19457) byl povolen jako dopliikovd ldtka pro vSechny druhy zvifat na dobu deseti let provadécim nafizenim
Komise (EU) ¢. 10652012 ().

(3)  Vsouladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla predlozena zddost o obnoveni piipravku Lactiplantibacillus
plantarum DSM 19457 jako dopliikové litky pro vSechny druhy zvifat, pficemz bylo pozidano o jeji zafazeni do
kategorie ,technologické doplikové latky“ a funkéni skupiny ,dopliikové latky k sildZovani“. Uvedend Zadost byla
podana spolu s tidaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 14 odst. 2 uvedeného natizeni.

(4)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (dale jen ,ufad“) dospél ve svém stanovisku ze dne 22. listopadu 2022 ()
k zévéru, ze zadatel poskytl diikazy, Ze ptipravek Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457 je i naddle bezpecny pro
viechny druhy zvifat, spotiebitele a Zivotni prostiedi za podminek pouziti, které je v soucasné dobé povoleno. Urad
rovnéz dospél k zavéru, Ze dopliikova latka neni drazdivd pro kazi nebo o¢i, ale vzhledem ke své bilkovinné povaze
by méla byt povazovana za litku senzibilizujici dychaci cesty. Vzhledem k absenci tidajii nemohl tfad dospét
k zdvéru ohledné potencidlu této doplitkové latky senzibilizovat kiiZi.

(5)  Vsouladu s ¢l. 5 odst. 4 pism. ¢) naf{zeni Komise (ES) ¢. 378/2005 (*) dospéla referen¢ni laboratof zi{zend nafizenim
ES) ¢. 1831/2003 k zavéru, ze zavéry a doporuceni z predchoziho posouzeni jsou platné a pouzitelné i pro stavajici
y adop p p jsou p p p )
zadost.

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1065/2012 ze dne 13. listopadu 2012 o povoleni piipravki z Lactobacillus plantarum (DSM 23375,
CNCM [-3235, DSM 19457, DSM 16565, DSM 16568, LMG 21295, CNCM MA 18/5U, NCIMB 30094, VTT E-78076, ATCC PTSA-
6139, DSM 18112, DSM 18113, DSM 18114, ATCC 55943 a ATCC 55944) jako dopliikovych litek pro vSechny druhy zvirat
(Uf. vést. L 314, 14.11.2012, 5. 15).

() EFSA Journal 2023;21(1):7697.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 378/2005 ze dne 4. biezna 2005 o podrobnych provddécich pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1831/2003, pokud jde o povinnosti a tkoly referen¢ni laboratofe Spolecenstvi v souvislosti s zddostmi o povoleni
doplikovych latek v krmivech (UF. vést. L 59, 5.3.2005, s. 8).
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(6)  Posouzeni piipravku Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457 prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené
v ¢lanku 5 nafizeni (ES) €. 1831/2003 jsou splnény. Proto by povoleni uvedeného p¥ipravku mélo byt obnoveno.

(7)  Komise se domnivd, ze by méla byt piijata vhodnd ochrannd opatieni, aby se zabranilo nepfiznivym G¢inkiim na
zdravi uzivateld dané doplitkové ltky. Témito ochrannymi opatfenimi by nemély byt dotceny jiné pozadavky na
bezpecnost pracovniki podle prdva Unie.

(8)  Vdusledku obnoveni povoleni piipravku Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457 jako doplitkové ltky by provadéci
nafizeni (EU) ¢. 1065/2012 mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni diivody nevyzaduji okamzité provedeni zmén v podminkdch pro povoleni
piipravku Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457, je vhodné stanovit pfechodné obdobi, které by zdcastnénym
strandm umoznilo pfipravit se na plnéni novych pozadavkt vyplyvajicich z obnoveni piislu§ného povoleni.

(10) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Obnoveni povoleni

Povoleni ptipravku uvedeného v piiloze, ndlezejictho do kategorie dopliikovych ldtek ,technologické dopliikové latky*
a funkeni skupiny ,doplitkové latky k sildZovani*, se obnovuje podle podminek stanovenych v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zména provadéciho nafizeni (EU) & 10652012

V priloze provadéciho nafizeni (EU) ¢. 1065/2012 se zrusuje polozka 1k20718 pro ,Lactobacillus plantarum (DSM 19457)“.

Cldnek 3
Pfechodnd ustanoveni

Pripravek uvedeny v piiloze a krmiva, kterd jej obsahuji, vyrobené a oznacené pted dnem 1. srpna 2024 v souladu
s pravidly platnymi pfed dnem 1. srpna 2023, mohou byt nadéle uvddény na trh a pouziviny az do vycerpéni stdvajicich
zasob.
Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. ¢ervence 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Identifi- Druh neb Minimélni | Maximaln{
kacni ¢islo Loz Slozeni, chemicky vzorec, popis, TR REOO 1 \aximélni obsah obsah . . Konec platnosti
1 Dopliikovd latka 1/ kategorie (s Jind ustanoveni ,
dopliikové analytickd metoda 2 stari povoleni
litky zvirat CFU/kg Cerstvého materidlu
Kategorie: technologické doplitkové latky. Funké¢ni skupina: doplitkové litky k sildZovani
1k20718 | Lactiplantibacillus | SloZeni doplrikové ldtky Vsechny - - 1. Vnévodu pro pouziti doplitkové latky | 1. srpna 2033
plantarum DSM Pripravek Lactiplantibacillus druhy zvifat a premixt musi byt uvedeny podminky
19457 plantarum DSM 19457 s obsahem skladovéni.
nejméné 1 x 10
CFU/g doplikové latky. 2. Minimdlni obsah dopliikové latky, po-
Pevnd forma kud neni pouzita v kombinaci s jinymi
Charakteristika iicinné latky mikroorganismy jako dopliikovymi
Vitdlni buriky Lactiplantibacillus litkami k sildZovani: 5 x 10" CFU[kg
plantarum DSM 19457 Cerstvého materidlu.
Analytickd metoda (")
3. Pro uzivatele doplitkové litky a pre-

Stanoveni poctu
mikroorganismil
Lactiplantibacillus plantarum DSM
19457 v dopliikové latce:

— metoda kultivace na agaru
MRS (EN 15787)

Identifikace Lactiplantibacillus

plantarum DSM 19457:

— gelovd elektroforéza
s pulznim polem (PFGE)
nebo metody sekvenovani
DNA

mixti musi provozovatelé krmivai-
skych podnika stanovit provozni po-
stupy a organizacni opatfeni, které
budou fesit piipadnd rizika vyplyvajici
z jejich pouziti. Pokud uvedend rizika
nelze témito postupy a opatfenimi vy-
lou¢it, musi se doplitkovd latka a pre-
mixy pouzivat s osobnimi ochrannymi
prostiedky pro ochranu kiZe a dycha-
cich cest.

(") Podrobné informace o analytickych metoddch lze ziskat na internetové strance referencni laboratofe: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

evaluation-reports_en
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/1444
ze dne 11. &ervence 2023,

kterym se uklidd prozatimni antidumpingové clo z dovozu hlavickovych plochych profili
pochizejicich z Cinské lidové republiky a Turecka

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (dale jen ,zdkladni nafizeni”) ('), a zejména na ¢lanek 7
uvedeného nafizeni,

po konzultaci s ¢lenskymi staty,

vzhledem k témto ddvodiim:
1. POSTUP

1.1. Zahdjeni

(1)  Dne 14. listopadu 2022 zahdjila Evropskd komise (dale jen ,Komise) antidumpingové Setfeni tykajici se dovozu
hlavickovych plochych profilit pochdzejicich z Cinské lidové republiky (déle jen ,Cina“ nebo ,CLR*) a Turecka (ddle
jen ,dotéené zemé) na zdkladé ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni. Komise zvefejnila ozndmeni o zahdjeni fizeni
v Utednim véstniku Evropské unie (2) (ddle jen ,ozndmeni o zahdjen{ fizeni®).

(2)  Komise zahdjila Setfeni na zdkladé podnétu, ktery podala dne 30. zaf{ 2022 spole¢nost Laminados Losal S.A.U. (dale
jen ,Zadatel”). Podnét byl poddn jménem odvétvi Unie vyrabéjiciho hlavickové ploché profily ve smyslu ¢l. 5 odst. 4
zakladniho nafizeni. Podnét obsahoval dikazy o dumpingu a z né vyplyvajici podstatné Gjmé, které byly
dostate¢nym divodem pro zahdjent Setfeni.

1.2. Evidence dovozu

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 5a zdkladniho nafizeni by Komise méla béhem obdobi pfedbézného poskytovani informaci celné
evidovat dovoz, ktery je pfedmétem antidumpingového Setfeni, pokud nemd dostate¢né dikazy ve smyslu ¢lanku 5
o tom, Ze pozadavky podle ¢l. 10 odst. 4 pism. c) nebo d) zdkladniho nafizeni nejsou splnény.

(4)  Zadatel o evidenci dovozu nepozidal a Komise zjistila, Ze pozadavky podle ¢l. 10 odst. 4 pism. d) zdkladniho
nafizeni nebyly splnény. Kromé vyse dovozu, kterd zptsobila Gjmu béhem obdobi Setfeni, nedoslo poté k dalsimu
podstatnému ndristu dovozu.

(5)  Z davodt uvedenych nize v oddile 4.3.1 se Komise rozhodla dovoz z dotéenych zemi pro tcely analyzy popsané
v bodech odavodnéni vyse sloucit. Analyza tdaji ziskanych z kontrolni databize a udajo poskytnutych
spolupracujicimi vyvazejicimi vyrobci v dotéenych zemich ukdzala, Ze kumulativni objem dovozu z dotéenych
zemi se béhem prvnich ¢tyt celych mésict po zahdjeni Setfent (tj. od prosince 2022 do bfezna 2023) snizil 0 2 % ve
srovnani se stejnymi mésici béhem obdobi $etfeni. Primérny mési¢ni dovoz z dotéenych zemi béhem prvnich ¢yt
mésicti po zahdjeni Setfeni klesl o 15 % ve srovndni s primérnym mésiénim dovozem béhem obdobi Setfeni.
Komise proto béhem obdobi pfedbézného poskytovani informaci nepodrobila dovoz hlavickovych plochych
profilt evidenci podle ¢l. 14 odst. 5a zdkladniho nafizeni.

() Uf. vést.L 176, 30.6.2016, s. 21.
() Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajiciho se dovozu hlavickového plochého profilu pochdzejictho z Cinské lidové
republiky a Turecka (UF. vést. C 431, 14.11.2022, s. 11).
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1.3. Zacastnéné strany

(6)  Vozndmeni o zahdjeni fizeni Komise vyzvala ziiCastnéné strany, aby se ji prihldsily a mohly se tak ziicastnit Setfeni.
Kromé toho Komise informovala o zah4jen{ Setfeni Zadatele, zndmé vyvézejici vyrobce, orgdny v CLR a Turecku,
znamé dovozce, dodavatele a uZivatele, obchodniky a sdruZeni, o nichz bylo zndmo, Ze se jich zahdjen{ Setfeni tyka,
a vyzvala je, aby jej ztcastnili.

7 Zucastnéné strany mély moznost se k zahdjeni Setfeni vyjddiit a pozddat o slySeni pfed Komisi a/nebo tfednikem
¢ y mely moznc ] vy) p Y p
pro slySeni v obchodnich fizenich.

7 v s

1.4. Pfipominky k zahdjeni fizeni

(8)  Po zahdjen Fizeni byly obdrzeny pfipominky od vlddy Turecka, tureckého vyvézejiciho vyrobce Ozkan Demir Celik
Sanayi A.§ (déle jen ,Ozkan Demir*), uZivatele v Unii Fincantieri S.p.A (déle jen ,Fincantieri‘) a dovozce, ktery neni
ve spojeni, spolecnosti Baglietto s.r.l. (ddle jen ,Baglietto).

(9)  Tureckd vlada a spole¢nost Fincantieri mimo jiné tvrdily, Ze podnét se pfili§ opird o davérné informace, zejména
pokud jde o tdroveit podrobnosti tykajici se mikroekonomickych ukazatelt vyrobniho odvétvi Unie, jakoZ
i o nékteré ptilohy podnétu. Obé strany tvrdily, Ze verze, kterd neni divérnd, proto neni dostate¢nd k tomu, aby
strany mohly poskytnout smysluplné pfipominky k ukazatelim jmy a tvrzenim uvedenym v podnétu.

(10) Clanek 19 zékladniho naiizeni umoziiuje chranit diivérné informace v situaci, kdy by jejich zvefejnén{ znamenalo
vyznamnou soutézni vyhodu pro konkurenta nebo by mélo vyznamny nepiiznivy vliv na poskytovatele informaci
nebo osobu, od niz poskytovatel informaci tyto informace ziskal. JelikoZ se podnét tykd informaci pouze jednoho
vyrobce v Unii nebo informaci tohoto vyrobce v Unii v kombinaci s vefejné dostupnymi informacemi a statistikami,
poskytl Zadatel z dvodu zachovani davérnosti piislusné &iselné tidaje ve smysluplnych rozpétich. Stejné tak Zadatel
poskytl verzi pfiloh, kterd nema divérny charakter, a smysluplné shrnuti poskytnutych tdaja. Komise se proto
domnivala, ze znéni podnétu, které nemd diivérnou povahu a je k dispozici v dokumentaci urcené ziicastnénym
strandm k nahlédnuti, obsahuje vSechny zdsadni dikazy a shrnuti davérnych tidaji, kterd nemaji divérnou povahu
a umozZnuji ztcastnénym strandm fadné uplatnit jejich pravo na obhajobu. Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(11) Jak tureckd vldda, tak spole¢nost Fincantieri nesouhlasily s tim, aby v analyze Gjmy byly zahrnuty Gdaje spole¢nosti
Laminorul S.A. (ddle jen ,Laminorul), rumunského vyrobce hlavickovych plochych profild, ktery béhem
posuzovaného obdobi zkrachoval a ukon¢il vyrobu. Podle informaci, které md Komise k dispozici, spole¢nost
Laminorul po jejim tpadku pfevzala jind spole¢nost, kterd vSak vyrobu hlavickovych plochych profili neobnovila.
Podle turecké vlddy a spole¢nosti Fincantieri nemély byt Gdaje dostupné pro spolecnost Laminorul zahrnuty do
udaji uvedenych v podnétu, protoZe tato spolecnost zkrachovala a hlavickové ploché profily jiz nevyrabi.
Spole¢nost Laminorul proto neméla byt v podnétu povazovana za soucast vyrobniho odvétvi Unie.

(12) Komise v§ak méla za to, Ze spole¢nost Laminorul byla v posuzovaném obdobi stile soucdsti vyrobniho odvétvi Unie,
i kdyz ne po celé obdobi. Z tohoto divodu Zadatel spravné zahrnul ddaje spole¢nosti Laminorul do podnétu
a prokdzal, Ze presné odrdZeji situaci vyrobniho odvétvi Unie v piislusnych obdobich. Udaje uvedené ve stiznosti
navic ukdzaly, Ze vétsina ukazateld vykazuje podobné trendy, a to jak se zahrnutim, tak bez zahrnut{ spole¢nosti
Laminorul do analyzy. Komise v kazdém piipadé ve své analyze za posuzované obdobi v tomto nafizeni uvedla
piipadny vliv Gidajti spole¢nosti Laminorul na stav tjmy vyrobniho odvétvi Unie.

(13) Tureckd vldda a spole¢nost Ozkan Demir piedloZily piipominky k nékolika jednotlivym ukazatelim ¢jmy uvedenym
v podnétu a tvrdily, Ze nékteré ukazatele nepoukazuji na situaci zptisobujici 4jmu vyrobnimu odvétvi Unie nebo Ze
Gjma mohla byt zptisobena jinymi faktory nez dovozem z dotéenych zemi.



12.7.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 177/65

(14) 'V této souvislosti Komise pfipomnéla znéni ¢l. 5 odst. 2 zdkladniho nafizeni, podle néhoZ podnét musi obsahovat
informace o vyvoji objemu dovozu oznaceného za dumpingovy, o t¢inku tohoto dovozu na ceny obdobného
vyrobku na trhu Unie a o ndsledném dopadu dovozu na vyrobni odvétvi Unie, dolozené piislusnymi (nikoli nutné
vSemi) Ciniteli. Tyto informace, které poukazovaly na existenci 4jmy a pfi¢innou souvislost s dovozem z dotcenych
zemi, podnét obsahoval. Komise proto usoudila, Ze podnét obsahuje dostate¢né diikazy nasvédéujici existenci tjmy
a pfi¢inné souvislosti, a proto tvrzeni zamitla.

(15) Dalsi konkrétni pfipominky tykajici se Gjmy, piicinné souvislosti a zdjmu Unie, které piimo nesouvisely se
zahdjenim fizeni, jsou uvedeny v piislusnych oddilech nize (oddily 4, 5 a 7).

1.5. Vybér vzorku

(16) V ozndmeni o zahdjeni fizeni Komise uvedla, Ze v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho naf{zeni by mohlo byt nutné
vybrat vzorek ztcastnénych stran.

Vybér vzorku vyrobct v Unii

(17)  Vzhledem k omezenému poctu vyrobcil hlavickovych plochych profilti v Unii Komise v ozndmeni o zahdjen{ fizeni
ozndmila, ze dotazniky zpfistupni pouze dvéma znimym vyrobctim v Unii. Z téchto dvou vyrobct poskytla
odpovéd na dotaznik pouze spole¢nost Laminados Losal, S.A.U. (zZadatel). Druhy vyrobce v Unii, spole¢nost Olifer
s.p.l,, (dale jen ,Olifer”), jehoz podil na vyrobé v Unii je [15-25] %, se béhem Setfeni nepfihldsil. Komise se tedy
neuchylila k vybéru vzorku, ale pouzila tdaje Zadatele a podle potieby odhadla tidaje pro spolecnosti Olifer
a Laminorul, jak je vysvétleno ve 147. bodé odtivodnéni.

Vybér vzorku dovozct

(18) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala dovozce, ktefi
nejsou ve spojeni, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjen{ fizeni.

(19) Jen jeden dovozce, ktery neni ve spojeni, poskytl pozadované informace a souhlasil se zafazenim do vzorku. Komise
proto rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny.

Vybér vzorku vyvazejicich vyrobcti v CLR

(20) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala vsechny
vyvézejici vyrobce v CLR, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni fizeni. Komise kromé toho
pozddala zastoupeni Cinské lidové republiky pti Evropské unii, aby oznaéilo anebo kontaktovalo ptipadné dalsi
vyvézejici vyrobee, kteff by mohli mit zdjem o G¢ast na Setfeni.

(21)  Pozadované informace poskytl jeden vyvazejici vyrobce v CLR, spolecnost Changshu Longteng Special Steel Co.,
Ltd., ktery souhlasil rovnéz se zafazenim do vzorku. Komise proto rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny.

Vybér vzorku vyvazejicich vyrobct v Turecku

(22) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozidala vsechny
vyvézejici vyrobee v Turecku, aby poskytli informace stanovené v ozndmeni o zahdjeni fizeni. Kromé toho Komise
pozadala zastoupeni Turecka pfi Evropské unii, aby naslo a/nebo kontaktovalo piipadné dalsi vyvazejici vyrobce,
ktefi by mohli mit zdjem o tiCast na Setfeni.

(23) Pozadované informace poskytl jeden vyvazejici vyrobce v Turecku, spole¢nost Ozkan Demir, ktery souhlasil rovnéz
se zafazenim do vzorku. Komise proto rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny.
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1.6. Odpovédi na dotaznik a inspekce na misté

(24) Komise zaslala vlddé Cinské lidové republiky (ddle jen ,&inskd vldda®) dotaznik tykajici se existence podstatnych
zkresleni v Cin€ ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni. Odpovéd neobdrzela. Komise proto
informovala zastoupeni Cinské lidové republiky pfi Evropské unii o svém zdméru pouzit dostupné tdaje v souladu
s ¢lankem 18 zdkladniho nafi{zeni. Nebyly obdrzeny zddné pfipominky.

(25) Komise zvefejnila on-line (°) dotazniky pro vyvazejici vyrobce, dovozce, ktef{ nejsou ve spojeni, a vyrobce v Unii.

(26) Komise si vyzadala a ovéfila vechny tdaje, které povazovala za nezbytné k ptredbéznému zjisténi dumpingu,
vysledné 4jmy a zdjmu Unie. Inspekce na misté podle ¢lanku 16 zdkladniho nafizeni se uskutecnily v prostorich
téchto spolecnosti:

Vyrobce v Unii
— Laminados Losal S.A.U., Gernika, Spanélsko
Uzivatel
— Fincantieri S.p.A, Monfalcone a Terst, Itdlie
Vyvazejici vyrobce v Turecku
— Ozkan Demir Celik Sanayi A.S, Aliaga/izmir, Turecko
(27) Vzhledem k rozsiteni onemocnéni COVID-19 a zavedenym opatfenim omezujicim volny pohyb provedla Komise

ki{zovou kontrolu na délku u nésledujictho ¢inského vyvézejictho vyrobce:

— Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., CLR

1.7. Obdobi Setfeni a posuzované obdobi

(28) Setfeni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. ffjna 2021 do 30. z4f{ 2022 (d4le jen ,obdobi Setfeni). Zkoumani
trenddl vyznamnych pro posouzeni Gjmy zahrnovalo obdobi od 1. ledna 2019 do konce obdobi Setfeni (dile jen
,posuzované obdobi").

2. VYROBEK, KTERY JE PREDMETEM SETRENI, DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

2.1. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

(29) Vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, jsou nelegované hlavickové ploché profily o $fice do 204 mm (dale jen
,hlavickové ploché profily”). Hlavickové ploché profily se pouzivaji zejména v lodaiském priimyslu pro vyrobu
ocelovych rami vyletnich lodi, trajektd, vojenskych plavidel a obchodnich lodi. Hlavickové ploché profily lze

rovnéZ pouzit pii stavbé téZebnich plosin a tramvajovych kolejnic, ale v Unii se toto pouziti hlavickovych plochych
profilti tykd pouze margindlnich mnozstvi (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

2.2. Dotceny vyrobek

(30) Dotéenym vyrobkem je vyrobek, ktery je piedmétem Zetfeni a pochdzi z Cinské lidové republiky a Turecka,
v soucasnosti kddu KN ex 7216 50 91 (kéd TARIC 7216 50 91 10) (déle jen ,dotéeny vyrobek®).

() https:/[tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?caseld=2640.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2640
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2.3. Obdobny vyrobek

(31) Setfeni prokazalo, Ze nésledujici vyrobky maji stejné zékladni fyzikdlni, chemické a technické vlastnosti, jakoz
i stejnd zdkladni pouziti:

— dotceny vyrobek pii vyvozu do Unie,
— vyrobek, ktery je predmétem 3etieni, vyrdbény a prodévany na domécim trhu CLR a Turecka a

— vyrobek, ktery je pfedmétem Setieni, vyrabény a prodavany v Unii vyrobnim odvétvim Unie.

(32) Komise v této fazi rozhodla, Ze uvedené vyrobky jsou proto obdobnymi vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho
nafizeni.

2.4. Tvrzeni tykajici se definice vyrobku

(33) Ve vztahu k definici vyrobku nebyly obdrzeny Zddné namitky.

3. DUMPING

3.1.1. Postup pro stanoveni bézné hodnoty podle cl. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni

(34) Vzhledem k tomu, Ze v souvislosti s Cinou byly pfi zahdjeni Setieni k dispozici dostatecné diikazy poukazujici na
existenci podstatnych zkresleni ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni, povazovala Komise za vhodné
zahdjit Setfeni vii¢i vyvazZejicim vyrobctim z uvedené zemé ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni.

(35) Za tcelem shromdzdéni dajt nezbytnych pro piipadné pouziti ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni proto Komise
v ozndmeni o zahdjeni fizeni vyzvala viechny vyvdzejici vyrobce v Cing, aby poskytli informace o vstupech
pouzivanych pfi vyrobé hlavickovych plochych profild. Piislusné informace ptedlozil jeden vyvézejici vyrobce,
spole¢nost Changshu Longteng Special Steel Co, Ltd. Aby Komise ziskala informace, jeZ povazovala za nezbytné
pro své Setfeni v souvislosti s idajnymi podstatnymi zkreslenimi, zaslala navic ¢inské vladé dotaznik.

(36) Navic Komise v bodé 5.3.2 ozndmeni o zahdjeni Setfeni vyzvala vSechny zicastnéné strany, aby sdélily svd
stanoviska, piedlozily informace a do 37 dnti ode dne zvefejnéni ozndmeni o zahijeni Setieni v Urednim véstniku
Evropské unie poskytly podptirné dikazy tykajici se uplatnéni ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni. Od ¢inské vlddy
nebyla obdrzena zddnd odpovéd na dotaznik a ve stanovené lhiité nebylo obdrzeno zddné podani tykajici se pouziti
¢l. 2 odst. 6a zdkladntho nafizeni. Komise ndsledné ¢inskou vlddu informovala, Ze pro tcely urceni existence
podstatnych zkresleni v Ciné pouzije dostupné ddaje ve smyslu ¢ldnku 18 zdkladnfho naifzeni. Komise vyzvala
¢inskou vladu, aby predlozila své ptipominky k pouziti ¢linku 18. Nebyly obdrzeny zadné ptipominky.

(37) 'V bodé 5.3.2 ozndmeni o zahdjeni fizeni Komise rovnéz uvedla, Ze s ohledem na dostupné ditkazy je pro tcely
zjistén{ bézné hodnoty na zdkladé nezkreslenych cen nebo referencnich hodnot moznou vhodnou reprezentativni
teti zemi podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizeni Turecko. Komise déle uvedla, Ze prezkoumd dalsi
piipadné vhodné reprezentativni zemé v souladu s kritérii stanovenymi v ¢l. 2 odst. 6a pism. a) prvni odrdzce
zdkladniho nafizeni.

(38) Dne 24. ledna 2023 informovala Komise poznamkou (ddle jen ,prvni pozndmka*“) ziicastnéné strany o relevantnich
zdrojich, které zamyslela pouzZit pro zjisténi bézné hodnoty. Na zakladé tdaji poskytnutych spole¢nosti Changshu
Longteng Special Steel Co., Ltd., jedinym spolupracujicim vyvézejicim vyrobcem dotéeného vyrobku se sidlem
v CLR, poskytla Komise v uvedené pozndmce seznam vsech vyrobnich faktord, jako jsou suroviny, pracovni sila
a energie, které se pouzivaji pti vyrobé hlavickovych plochych profilt. Kromé toho Komise na zdkladé kritérii pro
vybér nezkreslenych cen nebo referen¢nich hodnot urcila jako vhodnou reprezentativni zemi Turecko. K prvni
pozndmce obdrzela Komise pfipominky od vyvazejictho vyrobce Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd.
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(39) Dne 3. dubna 2023 a po analyze obdrZenych pfipominek a dodatecnych informaci poskytnutych spolecnosti
Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. informovala Komise druhou pozndmkou (dile jen ,druhd pozndmka®)
zicastnéné strany o relevantnich zdrojich, které zamygslela pouzit pro zji§téni bézné hodnoty, a to s Tureckem jako
reprezentativni zemi. Rovnéz zdcastnéné strany informovala, Ze spravni, prodejni a rezijni ndklady a zisk stanovi na
zakladé Gdaji vyrobce v reprezentativni zemi, konkrétné spolecnosti Kocaer Celik Sanayi. Komise vyzvala
zacastnéné strany, aby se k tomu vyjadiily, a obdrzela pfipominky od spole¢nosti Changshu Longteng Special Steel
Co., Ltd.

(40) Po analyze ptipominek a informaci obdrzenych ke druhé pozndmce dospéla Komise k prozatimnimu zavéru, Ze
Turecko je vhodnou reprezentativni zemi, z niZ budou ziskdny nezkreslené ceny a ndklady pro uréeni béZné
hodnoty. Zakladni diivody této volby jsou podrobné popsany v oddile 3.4 niZze.

3.1.2. Béind hodnota

(41) V&l 2 odst. 1 zdkladntho nafizeni je uvedeno, zZe ,béznd hodnota se obvykle zaklddd na cendch, které jsou zaplaceny nebo
maji byt zaplaceny nezdvislym odbératelem v zemi vyvozu v bézném obchodnim styku“.

(42) Avsak ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizeni stanovi, Ze ,pokud se [...] zjisti, Ze neni vhodné pouZit domdci ceny
a ndklady v zemi vyvozu, jelikoz v této zemi dochdzi k podstatnym zkreslenim ve smyslu pismene b), béznd hodnota se zjisti
pocetné vyhradné na zdkladé vyrobnich ndkladii a ndkladii na prodej odrdzZejicich nezkreslené ceny nebo referencni hodnoty*
a ,zahrnuje nezkreslenou a primérenou cdstku pro sprdvni, prodejni a rezijni ndklady a pro zisk".

(43) Jak je déle vysvétleno nize, Komise v tomto Setfeni dosla k zdvéru, ze na zdkladé dostupnych dikazd a vzhledem
k nedostatecné spoluprici ze strany ¢inské vlady a vyvazejicich vyrobcti je pouziti ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni
vhodné.

3.1.2.1. Existence podstatnych zkresleni

(44)  V neddvnych Setfenich tykajicich se odvétvi oceli v CLR (%) Komise zjistila, Ze existuji podstatnd zkresleni ve smyslu
¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni.

(45) Pii téchto Setfenich Komise zjistila, Ze v CLR dochdzi k vyznamnym zdsahiim stdtu, coz vede k naruseni G¢inné
alokace zdrojii v souladu s trznimi zdsadami (°). Komise predevsim dospéla k zdvéru, ze v odvétvi oceli, kde je ocel
hlavni surovinou pro vyrobu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfenti, pfetrvava nejen zna¢nd mira vlastnictvi ze strany

() Provadéci naiizeni Komise (EU) 20222068 ze dne 26. ffjna 2022, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékterych
plochych za studena valcovanych vyrobk z oceli pochaze]lach z Cinské lidové republiky a Ruské federace na zdkladé prezkumu pred
pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (Ut. vést. L 277, 27.10.2022,
ps. 149); Provadéci naiizeni Komise (EU) 2022/191 ze dne 16. inora 2022 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz
nékterych Spoj jovacich prostiedkii ze Zeleza nebo oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 36, 17.2.2022, s. 1);
provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/95 ze dne 24. ledna 2022, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékterych
potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky, rozsifené na dovoz nékterych potrubnich tvarovek
ze 7eleza nebo oceli odesflanych z Tchaj-wanu, Indonésie, Sri Lanky a Filipin, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovén pivod
z téchto zemi, na zdkladé pfezkumu pfed pozbytim platnostl podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/1036 (UF. vést. L 16, 25.1.2022, s. 36); provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/2239 ze dne 15. prosince 2021 o uloZen{
kone¢ného antidumpingového cla na dovoz nékterych velkokapacitnich ocelovych stozdrti pro vétrné elektrarny pochdzejicich
z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 450, 16.12.2021, s. 59); provadéci naifzeni Komise (EU) 2021/635 ze dne 16. dubna 2021,
kterym se ukldd4 kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékterych svafovanych trubek a dutych profili ze Zeleza nebo nelegované
oceli pochazejicich z Béloruska, Cinské lidové republiky a Ruska na zékladé prezkumu pred pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (O] L 132, 19.4.2021, s. 145).

() Viz provddéci nafizeni (EU) 2022/2068, 80. bod odtivodnéni; providéci nafizeni (EU) 2022/191, 208. bod odivodnéni, provadéci
nafizeni (EU) 2022/95, 59. bod odtvodnéni, provadéci nafizeni (EU) 2021/2239, 67.-74. bod odivodnéni, provddéci nafizeni
(EU) 2021/635, 149.-150. bod odivodnéni.
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¢inské vlady ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) prvni odrazky zdkladniho nafizeni (%), ale ¢inskd vldda rovnéz miize
zasahovat do cen a ndkladd prostfednictvim pFitomnosti stitu ve firmdch ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) druhé
odrazky zakladniho nafizeni (). Komise déle zjistila, Ze ptitomnost statu a jeho zdsahy na finan¢nich trzich, jakoz
i pii doddvkach surovin a vstupti majf na trh dal3f rusivy vliv. Systém plénovan{ v CLR celkové vede k tomu, Ze jsou
zdroje soustfedény do odvétvi oznacenych ¢inskou vlddou za strategickd nebo jinak politicky vyznamnd, misto aby
byly rozdélovany v souladu s trznimi silami (*). Kromé toho Komise dospéla k zadvéru, Ze ¢inské pravni predpisy
upravujici Gpadek a vlastnictvi fddné nefunguji ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) ¢tvrté odrazky zdkladniho nafizeni,
nésledkem ceho? vznikajf zkresleni, zejména kdyz jsou v CLR drZeny pfi Zivoté insolventni firmy a kdyz se pridéluji
prava k uzivani pozemki (). Ve stejném duchu zjistila Komise zkresleni mzdovych nékladi v odvétvi oceli ve smyslu
¢l. 2 odst. 6a pism. b) paté odrazky zakladniho nafizeni ("), jakozZ i naruseni finan¢nich trhi ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a)
pism. b) Sesté odrazky zdkladniho nafzeni, zejména pokud jde o piistup podnikovych subjektd ke kapitdlu
v CLR ().

(46)  Stejné jako v predchozich Setfenich tykajicich se odvétvi oceli v CLR Komise v tomto Setfeni prozkoumala, zda je
vzhledem k existenci podstatnych zkresleni ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni vhodné pouzit
domici ceny a ndklady v CLR, ¢i nikoli. Komise tak ucinila na zdkladé diikazii dostupnych ve spisu, véetné dikazt
obsazenych v podnétu a v pracovnim dokumentu ttvarii Komise o podstatnych zkreslenich v hospodéfstvi CLR pro
Ucely Setfeni na ochranu obchodu (*?) (déle jen ,zprava“), ktery vychdzi z vefejné dostupnych zdrojii. Tato analyza
zahrnovala zkoumdni vyznamnych zdsahti statu do hospodaistvi CLR obecné, ale i zkoumani konkrétni situace na
trthu v piislusném odvétvi véetné hlavickovych plochych profild. Komise na zdkladé predchozich Setfeni
provadénych v tomto ohledu tyto dikazni prvky dale doplnila vlastnim vyzkumem tykajicim se rtiznych kritérii,
kterd jsou relevantni pro potvrzeni existence podstatnych zkresleni v CLR.

(®) Viz provadéci nafizeni (EU) 2022/2068, 64. bod odtivodnéni; provadéci natizeni (EU) 2022/191, 192. bod odivodnéni; provadéci
nafzeni (EU) 2022/95, 46. bod odtvodnéni; provddéci nafizeni (EU) 2021/2239, 67.~74. bod odivodnéni; provadéci nafizeni
(EU) 2021/635, 115.-118. bod odiivodnéni.

() Viz provadéci nafizeni (EU) 2022/2068, 66. bod odtivodnéni; provddéci nafizeni (EU) 2022/191, 193.-194. bod odivodnéni;
provadéci nafizeni (EU) 202295, 47. bod odiivodnéni; provadéci nafizeni (EU) 2021/2239, 67.~74. bod odtvodnéni; provadéci
nafizeni (EU) 2021/635, 119.-122. bod odivodnéni. Lze mit za to, Ze pravo piislusnych stitnich orgdnti jmenovat a odvoldvat
klicové vedouci pracovniky ve stitnich podnicich, zakotvené v ¢inskych pravnich pfedpisech, odrézi odpovidajici vlastnickd prava,
avsak dalsim kandlem, jehoZ prostfednictvim mizZe stit zasahovat do podnikatelskych rozhodnuti, jsou buriky Komunistické strany
Ciny v podnicich, a to jak statnich, tak soukromych. Podle prava obchodnich spole¢nosti v CLR m4 byt organizace Komunistické
strany Ciny zifzena v kazdé spole¢nosti (alespoti se tfemi ¢leny této strany v souladu se stranickymi stanovami) a dand spolecnost
musi pro ¢innost stranické organizace vytvofit nezbytné podminky. V minulosti tento pozadavek podle vseho nebyl vzdy dodrzovin
ani pifsné vymahan. Nejpozdéji od roku 2016 vsak Komunistickd strana Ciny posilila své niroky, pokud jde o ovldddni obchodnich
rozhodnut{ stitnich podnikd jakozto politicky princip. Komunistickd strana Ciny tidajné vyviji tlak i na soukromé spolecnosti, aby na
prvni misto stavély ,vlastenectvi“ a fdily se stranickou disciplinou. V roce 2017 tidajné existovaly stranické buiky v 70 % z asi 1,86
milionu soukromych spole¢nosti a rostl tlak na to, aby organizace Komunistické strany Ciny mély konecné slovo v podnikatelskych
rozhodnutich pfijimanych v rdmci spolecnosti, v nichZ pisobi. Tato pravidla se bézné¢ uplatiiuji ve vSech oblastech ¢inského
hospodafstvi, ve viech odvétvich, véetné vyrobcti vyrobku, ktery je pfedmétem 3etfeni, a dodavateld vstupi.

() Viz provadéci nafizeni (EU) 2022/2068, 68. bod odtivodnéni; provddéci nafizeni (EU) 2022/191, 195.-201. bod odtvodnéni;
provadéci nafizeni (EU) 2022/95, 48.-52. bod odtivodnéni; provadéci nafizeni (EU) 2021/2239, 67.—74. bod odivodnéni; provadéci
nafizeni (EU) 2021/635, 123.-129. bod odtvodnéni.

() Viz provddéci nafizeni (EU) 2022/2068, 74. bod odtivodnéni; provadéci natizeni (EU) 2022/191, 202. bod odivodnéni; provadéci
nafizeni (EU) 2022/95, 53. bod odtivodnéni; provadéci nafizeni (EU) 2021/2239, 67.~74. bod odivodnéni; provddéci nafizeni
(EU) 2021/635, 130.-133. bod odiivodnéni.

(") Viz provadéci naf{zeni (EU) 2022/2068, 75. bod odivodnéni; provadéci natizeni (EU) 2022/191, 203. bod odtvodnéni; provadéci
nafizeni (EU) 2022/95, 54. bod odiivodnéni; provadéci nafizeni (EU) 2021/2239, 67.-74. bod odtvodnéni; provadéci nafizeni
(EU) 2021/635, 134.-135. bod odiivodnéni.

(") Viz provadéci nafizeni (EU) 2022/2068, 76. bod odivodnéni; provadéci nafizeni (EU) 2022/191, 204. bod odtvodnéni; provadéci

nafizeni (EU) 2022/95, 55. bod odivodnéni; provddéci nafizeni (EU) 2021/2239, 67.~74. bod odivodnéni; provddéci nafizeni

(EU) 2021/635, 136.-145. bod odiivodnéni.

Pracovni dokument titvarti Komise SWD (2017) 483 final/ 2, 20. 12. 2017, k dispozici na adrese: https://ec.europa.eu/transparency/

documents-register/detail?ref=SWD(2017)48 3&lang = en.

(IZ
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(49)

(50)

(51)

V podnétu bylo uvedeno, Ze ¢inské hospodaistvi jako celek je znaéné ovliviiovdno riiznymi vSestrannymi zasahy
¢inské vlddy nebo jinych vefejnych organii na rznych trovnich stitni spravy a trhu, a vzhledem k tomu nelze
domdci ceny a ndklady ¢inského oceldfského pramyslu pii tomto Setfeni pouZzit.

Konkrétné podnét poukazoval na to, Ze v kontextu doktriny ,socialistického trzniho hospodafstvi“ zakotvené
v tGstavé CLR, vsudyptitomnosti Komunistické strany Ciny a jejtho vlivu na hospodaistvi prostiednictvim
strategickych planovacich iniciativ — jako je 13. a 14. pétilety plan — maji sttni zdsahy ¢inské vlady rtizné formy,
a to spravni, finan¢ni a regulaéni.

V podnétu byly uvedeny piiklady prvkii naznacujicich existenci zkresleni uvedenych v ¢l. 2 odst. 6a pism. b) prvni az
Sesté odrazce zékladniho natizeni. S odkazem na predchozi etfeni Komise v odvétvi oceli, na zpravu a dalsi zdroje
Zadatel uved], Ze:

— Cinsky stat se zapojuje do intervenén{ hospodétské politiky pfi plnéni cild, které se spiSe shoduji s politickym
programem vytyéenym Komunistickou stranou Ciny a neodrdzeji hospodéiské podminky pievlddajici na
volném trhu. P vysoké mife zdsaht stitu v oceldfském prumyslu, kterd se odrdzi ve 13. pétiletém planu
piizptisobeni a modernizace ocelafského primyslu, a vysokém podilu stitem vlastnénych podniki v tomto
odvétvi je dokonce i soukromym vyrobcim oceli branéno ptisobit za trznich podminek. Trh s oceli, a tedy
i odvétvi vyroby hlavickovych plochych profild, je tak ve znaéné mife zdsobovan podniky ptsobicimi na
zakladé vlastnictvi, kontroly a politického dohledu ¢inskych organd;

— Ocelafsky priimysl je ¢inskou vlddou povazovén za zdsadni odvétvi ¢inské ekonomiky, zédkladni kdmen stdtu,
a jako takovy predstavuje zvldsté podporované odvétvi. Dusledky politiky ¢inské vlady pro dané odvétvi
a zkresleni, jez z ni vyplyvaji, pravdépodobné nejlépe doklada soucasny problém nadmérné kapacity;

— téméf polovina vSech spole¢nosti v ¢inském oceldfském odvétvi jsou statem vlastnéné podniky, pficemz Ctyfi
z deseti nejvétsich svétovych vyrobet oceli se Fadi pravé do této kategorie, diky ¢emuz tyto stitem vlastnéné
podniky hraji na trhu s oceli dominantni tlohu. V disledku toho dochdzi v oceldiském odvétvi, konkrétné
v odvétvi stavby ocelovych plavidel a vyroby hlavickovych plochych profilt, k vyznamnym stitnim zdsahéim do
ndkladt na suroviny, coz vede ke zkresleni cen oceli. Ve 13. pétiletém planu byla stavba ocelovych plavidel
oznacena za strategické odvétvi, které md byt podporovino ¢inskou vlddou. Vzhledem k tomu, Ze vétSina
hlavickovych plochych profili se vyrdbi pro odvétvi stavby ocelovych plavidel a v tomto odvétvi se také
pouzivé, lze odvétvi vyroby hlavickovych plochych profilt povazovat za strategické pro ¢inskou vlddu, a proto
State Shipbuilding Corporation a China Shipbuilding Industry Corporation, jsou stitem vlastnéné podniky. Obé
spadaji pod dohled komise Stdtni rady pro kontrolu a spravu majetku ve vlastnictvi stitu (déle jen ,SASACY),
a proto se na né vztahuji vefejnd opatfeni a politiky zvyhodtiujici domdci vyrobce;

— Cinsky finanéni systém se vyznacuje silnym postavenim stétem vlastnénych bank, které pfi zajistovani piistupu
k financim zohlediiuji jind kritéria neZ ekonomickou Zivotaschopnost projektu. Jejich Gvérova politika totiz
mus{ byt v souladu s cili priimyslové politiky &inské vlddy, a nikoliv primdrné posuzovat hospodarské
podminky a vyhody daného projektu.

— Jak bylo uvedeno v predchozich Setfenich Komise tykajicich se oceli, na ¢inském trhu dochdzi k vyraznym
zdsahim stdtu, které vedou k naruseni mezd v oceldtském odvétvi, a také k nedostatktim v &inskych pravnich
piedpisech upravujicich tipadek a vlastnictvi.

Cinské vldda se nevyjadfila ani neptedlozila ditkazy podporujici nebo vyvracejici stavajici ditkazy obsazené ve spisu
k dané véci — véetné zprévy a dalsich dakazd, které poskytl Zadatel — ohledné existence podstatnych zkresleni anebo
ohledné vhodnosti pouziti ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho naf{zeni na danou véc.

Konkrétné v odvétvi vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni a ktery pfedstavuje pododvétvi oceldfského priimyslu,
pfetrvavd zna¢nd mira vlastnictvi ¢inské vlddy ve smyslu ¢€l. 2 odst. 6a pism. b) prvni odrdzky zdkladniho nafizeni.
Vzhledem k tomu, Ze ¢insti vyvozci vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nespolupracovali, nebylo mozné urcit
pfesny pomér vyrobctl v soukromém a statnim vlastnictvi.
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(52) Setteni viak potvrdilo, Ze dva nejvétsi vyrobci v odvétvi oceli, spolecnosti Angang Steel Group (dale jen ,Ansteel”)
a China Baowu Steel Group (ddle je ,Baowu*), jsou bud plné ve vlastnictvi stdtu, nebo v nich stit vlastni kontrolni
podil. Kromé toho nékteré klicové spolecnosti vyrabéjici hlavickové ploché profily, jako napiiklad Hebei Jitai Special
Steel Group Co., Ltd., Suqian Nangang Jinxin Rolling Co., Ltd. a Hebei Jingye Group Co. Ltd., podléhaji zdsahtm ze
strany statu. Spole¢nost Hebei Jitai Special Steel Group Co., Ltd., zcela vlastnénd dcefind spole¢nost soukromé
spolecnosti Tangshan Baigong Industry Development co (**)., mezi své cile fadi ,pFispivat k rozvoji spolecnosti, pokroku
doby a viasti“ (*%). Spole¢nost Sugian Nangang Jinxin Rolling Co., Ltd. navic vlastni a ovldda spole¢nost Nanjing Steel,
coz je statni podnik spadajici pod spolecnost Nanjing SASAC (). V piipadé spolecnosti Hebei Jingye Group Co. Ltd.
byly pod vedenim zdstupce tajemnika stranického vyboru skupiny organizovany rtizné aktivity zaméfené na
budovéni CKS (*9).

(53) Kromé toho vzhledem k tomu, ze zdsahy Komunistické strany Ciny do provozniho rozhodovani se staly normou
i v soukromych spolecnostech (), pficemz Komunistickd strana Ciny si ¢inf ndrok na vedeni u prakticky vsech
aspektsi hospodéistvi zemé, vliv statu prostfednictvim struktur Komunistické strany Ciny ve spolecnostech fakticky
vede k tomu, Ze hospodafské subjekty jsou pod kontrolou a politickym dohledem vlddy, vezmeme-li v dvahu, jak
dalece jsou statn{ a stranické struktury v CLR vzdjemné propojeny.

(54) To lze pozorovat i na tirovni Cinského sdruzeni vyrobcii Zeleza a oceli (ddle jen ,,CISA®). Podle ¢lanku 3 svych stanov
se sdruzeni CISA ,¥idi celkovym vedenim Komunistické strany Ciny* a ,akceptuje obchodni vedeni, dohled a fizeni ze strany
subjektii odpovédnych za registraci a Fizeni, subjektii odpovédnych za budovdni strany, jakoZ i pFislusnych spravnich oddéleni
odpovédnyich za Fizeni odvétvi“ (*%).

(55) Jak vefejné, tak soukromé podniky v odvétvi oceli podléhaji politickému dohledu a pokynim. Nejnovéjsi ¢inské
politické dokumenty tykajici se odvétvi oceli potvrzuji, Ze ¢inskd vlada piikladd tomuto odvétvi stéle velky vyznam,
véetné zdméru zasahovat do tohoto odvétvi s cilem formovat je v souladu s vlddni politikou. Pikladem toho je nédvrh
hlavniho stanoviska ministerstva primyslu a informacnich technologii tykajictho se podpory vysoce kvalitniho
rozvoje oceldfského pramyslu, ktery vyzyva k dalsimu upevnéni primyslové zdkladny a vyraznému zlep$eni drovné
modernizace primyslového Fetézce ('), nebo 14. pétilety plan rozvoje primyslu surovin, podle néhoz se toto
odvétvi bude ,drzet kombinace vedouciho postaveni na trhu a viddni podpory“ a bude ,kultivovat skupinu prednich spolecnosti
s vedoucim postavenim v oblasti ekologie a klicovou konkurenceschopnosti“ (), nebo 14. pétilety plan rozvoje odvétvi

(") Hebei Jitai Special Steel Group Co., Ltd. (nedatovno). Baidu, k dispozici na adrese: https:|/baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%
8C%97%E5%90%89%E6%B3%B0O%E7%89%B9I%E9%92%A2%E9%9IB%86%ES%IB%A2%E6%ICH%EIBEI%99%I0%ES%85%ACKk
E5%8F%B8[4599958 (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

(") Study the century-old party history and move forward with your head held high (Seznamte se se stoletou historif strany a jdéte vpfed s hlavou
vztyCenou) — spolecnost Tangshan Baigong Industrial Development Co., Ltd. pfi navtévé pamétni sin€ Li Dazhao. (2021, 17. Cervna).
Tsuniversal, k dispozici na: https:/[www.tsuniversal.com/news|74.html (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

() Sugian Nangang Jinxin Rolling Co., Ltd. (nedatovdno). QCC, k dispozici na adrese: https://www.qcc.com/firm/
¢466e01d6¢0994f2d8c8736a6d7e4da7 html (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

(1% Stranicky vybor skupiny Jingye v roce 2022 ocenil vyspélé stranické pobocky a prikladné cleny strany. (2023, 3. bfezna). Skupina Jingye Group,
k dispozici na adrese: http:/[www.hbjyjt.com/content/?2085.html (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

() Viz napiiklad ¢lanek 33 stanov Komunistické strany Ciny, €lanek 19 ¢inského zédkona o obchodnich spole¢nostech nebo Pokyny pro
posileni cinnosti Sjednocené fronty v soukromém sektoru pro novou éru vydané Generdlni kanceldif Gfadu Ustiedniho vyboru
Komunistické strany Ciny v roce 2020.

() K dispozici na adrese: http:/fwww.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal /content. html?articleld=5b2ddec5eba9 3 6f
ba45d7bd801b09{6{f30d867762906011672eaeda213c54ac&columnld=0227750914a0f2a722c5b71b220e0aal 9cebOee2c
d7a7e325a35{6591cdbf66a (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

(") Viz: https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt[art[2020[art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f html (vyhleddno dne
3. dubna 2023).
https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/[2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html (vyhleddno dne 3. dubna 2023).
https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020[art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html (vyhleddno dne 3. dubna 2023).
https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/[2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

(*) Viz 14. pétilety plan rozvoje odvétvi surovin, oddil IV, pododdil 3.


https://baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97%E5%90%89%E6%B3%B0%E7%89%B9%E9%92%A2%E9%9B%86%E5%9B%A2%E6%9C%89%E9%99%90%E5%85%AC%E5%8F%B8/4599958
https://baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97%E5%90%89%E6%B3%B0%E7%89%B9%E9%92%A2%E9%9B%86%E5%9B%A2%E6%9C%89%E9%99%90%E5%85%AC%E5%8F%B8/4599958
https://baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97%E5%90%89%E6%B3%B0%E7%89%B9%E9%92%A2%E9%9B%86%E5%9B%A2%E6%9C%89%E9%99%90%E5%85%AC%E5%8F%B8/4599958
https://www.tsuniversal.com/news/74.html
https://www.qcc.com/firm/e466e01d6e0994f2d8c8736a6d7e4da7.html
https://www.qcc.com/firm/e466e01d6e0994f2d8c8736a6d7e4da7.html
http://www.hbjyjt.com/content/?2085.html
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=5b2ddec5eba936fba45d7bd801b09f6ff30d867762906011672eaeda213c54ac&columnId=0227750914a0f2a722c5b71b220e0aa19ceb0ee2cd7a7e325a35f6591cdbf66a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=5b2ddec5eba936fba45d7bd801b09f6ff30d867762906011672eaeda213c54ac&columnId=0227750914a0f2a722c5b71b220e0aa19ceb0ee2cd7a7e325a35f6591cdbf66a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=5b2ddec5eba936fba45d7bd801b09f6ff30d867762906011672eaeda213c54ac&columnId=0227750914a0f2a722c5b71b220e0aa19ceb0ee2cd7a7e325a35f6591cdbf66a
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
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ocelového $rotu, k jehoz hlavnim ciliim patii ,neustdle zvySovat podil vyuZiti ocelového Srotu a do konce 14. pétiletého pldnu
dosdhnout komplexntho podilu Srotu v celostdtni vyrobé oceli 30 %.“ (*) Pokud jde konkrétné o vyrobek, ktery je
predmétem Setfeni, provincie San-tung a Tiang-su zvefejnily své 14. pétileté plany rozvoje odvétvi stavby lodi
a zaf{zeni pro ndmofni inZenyrstvi, které vyslovné podporuji odvétvi stavby lodi a souvisejici oceldfskou vyrobu,

jako napfiklad vyrobu hlavickovych plochych profilt (3.

(56) Podobné piiklady zdméru ¢inskych afadt dohliZet na rozvoj oceldiského odvétvi a fdit jej lze pozorovat i v jinych
provinciich, napfiklad v provincii Che-pej, kterd planuje ,soustavné uskutecfiovat skupinovy rozvoj organizaci, urychlit
reformu smiseného vlastnictvi stdtnich podnikii, zaméfit se na podporu meziregiondlnich fiizi a reorganizaci soukromych
Zelezd¥skych a oceld¥skych podnikii a usilovat o vytvofeni jedné aZ dvou velkyich skupin svétové tirovné, tif az péti velkych skupin
s vnitrostdtnim vlivem jako podpory“ a ,ddle rozsifovat recyklaini a obéhové kandly ocelového Srotu, posilovat tiidéni
a Klasifikaci ocelového Srotu“ (¥). Vliv statu lze pozorovat rovnéz na trovni obci, napfiklad v akénim planu mésta
Tchang-8an v provincii Che-pej pro Zelezo a ocel 1 + 3 na rok 2022, podle néhoz maji rtizné obecni subjekty za
tkol ,podporovat spojenectvi a reorganizaci podnikii s podobnymi vyrobky v regionu®, napiiklad dvou velkych oceldtskych
skupin Shougang (Jingtang, Qiangang) a Tangsteel New District, ,vyhleddvat financni instituce a vést je k tomu, aby
poskytovaly Zelezdiskjm a oceldiskjym podnikiim tvéry s nizkym tirokem, které jim umozni piejit na novd priimyslovd odvétvi,
a zdroveri [...] poskytovat dotace ve formé slev na tirokové sazbé* a také ,podporovat optimalizaci struktury vyrobkii“ tim, Ze
budou ,novym Sampioniim mezi vyrobnimi podniky a vyrobky na vnitrostdtni tirovni [...] poskytovat 1 milion RMB, resp.
500 000 RMB, a novym Sampioniim mezi vyrobnimi podniky a vyrobky na tirovni provincii [poskytovat] 300 000 RMB,
resp. 100 000 RMB* (*%).

(57) Podobné provadéci plan provincie Chenan pro transformaci a modernizaci oceldfského primyslu v rdmci 14.
pétiletého planu predpokldda ,wystavbu specializovanych zdkladen vyroby oceli“, coz znamena ,vybudovdni Sesti velkych
specializovanych zdkladen vyroby oceli v An-jangu, Ti-jilanu, Pching-ting-Sanu, Sin-jangu, Sang-cchiou, Cou-kchou atd.
a zajisténi rozsifeni, intenzifikace a specializace tohoto primyslu. V rdmci téchto zdkladen se bude do roku 2025 ¥izend
kapacita vyroby surového Zeleza v An-jangu pohybovat pod hranici 14 milionti tun a fizend kapacita vyroby surové oceli pod

hranici 15 milionii tun.“ (%)

(58) Setfeni déle potvrdilo, 7e ¢inskd vlida ovlivituje ceny a ndklady prostfednictvim piftomnosti stétu ve firmach ve
smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) druhé odrazky zdkladniho nafizeni, coz svéd¢i o existenci osobnich propojeni mezi
vyrobci hlavickovych plochych profili a Komunistickou stranou Ciny. Napiiklad piedseda predstavenstva
spolupracujictho vyvazejiciho vyrobce Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. zastdva soucasné funkci tajemnika
stranického vyboru podniku (*). Kromé toho spole¢nost podepsala strategickou dohodu se stitem vlastnénym
podnikem Jiangsu Huaneng, dcefinou spolecnosti ze 100 % vlastnénou podnikem Huaneng, coZ je stitni podnik
spadajici pod tstfedni komisi SASAC (¥), a podepsala dohodu o zdméru prohloubit spoluprici s pobockou Jiangsu
Export-Import Bank of China, coZ naznacuje finanéni podporu ze strany stitu (*¥). To, Ze méstsky vybor
Komunistické strany Ciny zasahuje do ¢innosti spolecnosti Longteng, je patrné i z nasledujictho ¢ldnku

(*") Viz 14. pétilety plan rozvoje odvétvi ocelového $rotu, oddil II, pododdil 1.

(*) Viz 14. pétilety plén rozvoje odvétvi stavby lodi a zaifzen{ pro ndmotni inZenyrstvi provincie San-tung, dostupny na adrese:http://gxt.
shandong.gov.cnfart/2022/3/29/art_103885_10301690.html (vyhleddno dne 4. dubna 2023) a 14. pétilety plin rozvoje odvétvi
stavby lodf a zaffzeni pro ndmoinf inzenyrstvi v provincii Tiang-su, dostupny na adrese: https://gxtjiangsu.gov.cn/art/2022/3/22/
art_6197_10385582.html (vyhleddno dne 4. dubna 2023).

(¥) Viz tiilety akéni plan rozvoje Klastri v fetézci oceldfského pramyslu provincie Che-pej, kapitola I, oddil 3; k dispozici na adrese:
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

(*) ,Lidov4 vldda mésta Tchang-3an vydala akéni pldn ,1 + 3* pro oceldisky priimysl mésta Tchang-3an“. (2022, 6. &ervna). Cinské
sdruzeni vyrobct Zeleza a oceli, k dispozici na adrese: http:/[www.chinaisa.org.cn/gxportal /xfgl/portal/content.html?articleld=e2b
b55192a49b566863081d57aca9dfdd59ela4f482bb7acd243e3ae7657c¢70b&columnld=3683d857cc4577e4cb75{76522b7b82¢
da039ef70be46ee37f9385ed3198f68a (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

(¥) Viz provddéci plén provincie Chenan pro transformaci a modernizaci oceldfského primyslu v rdmci 14. pétiletého planu, kapitola II,
oddil 3; k dispozici na adrese: https:/[huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/1192881.shtml (vyhleddno dne 3. dubna 2023)

(*) Liming, C. (2018, 2. prosince). Rozhovor s Ji Bingyuanem, pfedsedou, generdlnim feditelem a stranickym tajemnikem spole¢nosti
Longteng Special Steel.

(*) .Spole¢nosti Longteng Special Steel a Huaneng Jiangsu doséhly strategické spoluprace®. (2021, 22. Cervna). Sina Finance App. https://
finance.sina.com.cn/money/future/indu/2021-06-22doc-ikqcfnca2450921.shtml (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

(*) ,Export-Import Bank of China Jiangsu Branch podepsala s lidovou vlddou mésta Changshu ,Dohodu o prohloubeni spoluprace“.“
(2021, 26. bfezna). JSCHINA, k dispozici na adrese: https:/[jsnews.jschina.com.cn/xhh/news[202103/t20210326_2753645.shtml
(vyhleddno dne 3. dubna 2023).
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https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/1192881.shtml
https://finance.sina.com.cn/money/future/indu/2021-06-22/doc-ikqcfnca2450921.shtml
https://finance.sina.com.cn/money/future/indu/2021-06-22/doc-ikqcfnca2450921.shtml
https://jsnews.jschina.com.cn/xhh/news/202103/t20210326_2753645.shtml
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zvefejnéného na internetovych strankdch mésta Changshu: ,Stranicky vybor dopravniho tifadu bude ddle prohlubovat
ginnost v oblasti pdrovdni. Diky stranickému vedeni zajisti uzsi a hlubsi spoluprdci se spdrovanymi podniky, aby se politické
vyhody plynouci z budovdni strany ve smyslu vzdjemné podpory a vzdjemné propagace lépe pfeménily ve vyhody v oblasti rozvoje
a konkrétni iny ve prospéch obycejnych lidi. Spolecné dosdhneme v Dlouhém pochodu nové éry novych vysledkii, nového pokroku
a novych vitézstvi.“ (**) Podobné predseda predstavenstva spole¢nosti Sugian Nangang Jinxin Rolling Co., Ltd. i jeji
matefské spolecnosti Nanjing Steel soucasné zastavd funkci tajemnika stranického vyboru. (*%)

(59) Kromé toho jsou v odvétvi vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, zavedeny politiky, jez pozitivné diskriminuji
domdci vyrobce nebo jinak ovliviiuji trh ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) tfeti odrazky zdkladniho nafizeni.
Setfenim byly zjistény politické dokumenty, z nichz vyplyvé, Ze vyrobni odvétvi m4 z vlddnich pokynt a zdsahti do
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v rdmci odvétvi oceli prospéch.

(60) Ocelatsky primysl povazuje ¢inskd vlada za klicové odvétvi (). To potvrzuji Cetné plany, smérnice a dalsi
dokumenty se zaméfenim na ocel, které jsou vyddvany na stdtni, regiondlni a obecni drovni. Podle 14. pétiletého
pléanu vy¢lenila ¢inskd vldda ocelafsky priimysl pro transformaci a modernizaci, jakoz i pro optimalizaci a restruktu-
ralizaci (). Také 14. pétilety pldn rozvoje odvétvi surovin, ktery se tykd i oceldiského primyslu, uvadi toto odvétvi
jako ,zdklad redlné ekonomiky“ a ,klicové odvétvi, které formuje mezindrodni konkurencni vyhodu Ciny a stanovi fadu cilt
a pracovnich metod, které by fidily rozvoj oceldiského sektoru v obdobi 2021-2025, jako je modernizace
technologie, zlepSeni struktury sektoru (v neposledni fadé pomoci dalsi koncentrace podnikti) nebo digitdlni
transformace ().

(61) Dalsi dtilezitou surovinou pouzivanou k vyrobé vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent, je Zelezna ruda. Zelezna ruda
je také uvedena ve 14. pétiletém plénu rozvoje odvétvi surovin, v némz stit planuje ,raciondlné rozvijet domdci
nerostné zdroje. Posilit priizkum Zelezné rudy |[...], zavést preferencni dafiovou politiku, podpofit zavddéni modernich technologi
a zafizeni s cilem sniZit produkci tuhého téZebniho odpadu.” (**) V provinciich, jako je Che-pej, Gfady predpoklddaji pro
toto odvétvi ndsledujict: ,subvence slev na investice do novych projektii; priizkum a vedeni financnich instituci k poskytovdni
plijcek s nizkym tirokem Zelezdiskjm a oceldiskjm podnikiim pro prechod na novd odvétvi a vidda bude zdroveri poskytovat
subvence na slevy.” (*¥) Souhrnné vzato ¢inskd vldda zavedla opatfeni s cilem pfimét hospodéfské subjekty
k dodrzovani cilG vefejné politiky, pokud jde o podporu preferovanych odvétvi, véetné vyroby hlavnich surovin
pouzivanych k vyrobé hlavickovych plochych profilt. Tato opatfeni brani volnému ptisoben trznich sil.

(62)  Stavajici Setfeni neodhalilo zddny diikaz o tom, Ze by diskriminac¢ni uplatiiovani nebo nedostate¢né vyméhdni prava
tykajictho se dpadku a vlastnictvi podle ¢l. 2 odst. 6a pism. b) ¢tvrté odrdzky zdkladniho naf{zeni v odvétvi oceli
podle 45. bodu odivodnéni vyse neovliviiovalo vyrobce vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent.

(*) ,Stranicky vybor dopravniho tfadu a spolecnost Longteng Special Steel uspofddaly slavnostni akt podpisu smlouvy o budovani
strany.“ (2020, 5. srpna). Vlida mésta Changshu, k dispozici na: http://[www.changshu.gov.cn/zgcs/c100297/202008/
03d86105d1b24c0093db891968{834f7.shtml (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

() Huang  Yixin.  (nedatovdno).  Aigicha  Baidu, k  dispozici na  adrese:  https:/[aigicha.baidu.com/person?
personld=4736c00788016f6251d98eb690072596 (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

(*") Zpréva, ¢ast 111, kapitola 14, s. 346 a ndsl.

(*) Viz 14. pétilety plan ndrodniho hospodéfského a socidlniho rozvoje Cinské lidové republiky a Dlouhodobé cile do roku 2035, &st 111,
¢lanek VIIL, k dispozici na adrese: https://cset.georgetown.edu/publication/china-14th-five-year-plan/ (vyhleddno dne 3. dubna 2023).

(**) Viz zejména oddily I a I 14. pétiletého planu rozvoje odvétvi surovin.

(*) Viz 14. pétilety pldn rozvoje odvétvi surovin, s. 22.

(**) Viz akéni plan mésta Tchang-$an v provincii Che-pej pro Zelezo a ocel 1 + 3 na rok 2022, kapitola 4, oddil 2; k dispozici na adrese:
http:/fwww.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content. html?articleld=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7ac
d243e3ae7657c70b&columnld=3683d857cc4577e4cb75{76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a (vyhleddno dne
3. dubna 2023).
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(63) Odvétvi oceli, jak je uvedeno v 45. bodé odivodnéni, je rovnéz dotceno zkreslenimi mzdovych néklada ve smyslu
¢l. 2 odst. 6a pism. b) paté odrazky zakladniho nafizeni. Nebyly piedlozeny zddné dikazy o tom, Ze by odvétvi
oceli, véetné vyrobct hlavickovych plochych profild, nepodléhal ¢inskému systému pracovniho prava. Tato
zkresleni ovliviiuji odvétvi jak piimo (p#i vyrobé hlavickovych plochych profilii nebo hlavnich vstupt), tak nepfimo
(v pistupu ke vstuptim od spolecnosti, na které se vztahuje stejny pracovnépravni systém v CLR) (*)).

(64) Ve stavajicim $etfeni nebyl navic pfedlozen zddny dikaz o tom, Ze odvétvi oceli, jak je uvedeno ve 45. bodé
odtivodnéni, neni ovliviiovdno zdsahy stitu do finan¢niho systému ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) Sesté odrazky
zdkladniho nafizeni. Vyznamné zdsahy stitu do finan¢niho systému proto zdvazné ovliviji trzni podminky na
vech trovnich.

(65) Komise kone¢né pfipomind, Ze k vyrobé hlavickovych plochych profilti je zapotiebi Sirokd skdla vstupt. Kdyz
vyrobci hlavickového plochého profilu tyto vstupy nakupuji nebo uzaviraji smlouvy o jejich dodavkach, ceny, které
plati (a které jsou zaznamendny jako jejich ndklady), zjevné podléhaji stejnym systémovym zkreslenim, jez byla
uvedena vyse. Naptiklad dodavatelé vstupti vyuZivaji pracovni silu, kterd podléhd zkreslenim. Mohou si vypujcit
penézni prostiedky, které podléhaji zkreslenim ve finanénim sektoru/pii alokaci kapitdlu. Navic podléhaji systému
planovani, ktery je uplatiiovdn na viech trovnich stdtni spravy a ve vech odvétvich.

(66) 'V disledku toho nejen Ze neni vhodné pouzit domdci prodejni ceny hlavickového plochého profilu ve smyslu ¢l. 2
odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizeni, ale ovlivnény jsou navic i vSechny vstupni ndklady (véetné surovin, energie,
pudy, financovéni, pracovni sily atd.), protoZe na tvorbu jejich cen maji vliv vyznamné zdsahy stdtu, jak je popsdno
v ¢astech [ a I zprdvy. Zdsahy stdtu popsané v souvislosti s alokaci kapitalu, ptdy, pracovni sily, energie a surovin se
totiz vyskytuji v celé CLR. To napiiklad znamend, Ze urcity vstup, ktery byl jako takovy vyprodukovan v CLR diky
spolecnému piisobeni fady vyrobnich faktort, je vystaven podstatnym zkreslenim. Totéz plati o vstupu pouzitém
v tomto vstupu a tak ddle.

(67) Cinsk4 vldda neuvedla v rdmci stdvajictho Setfeni zddné diikazy nebo argumenty, jez by svédéily o opaku. Spolecnost
Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. v8ak ve svém poddni ze dne 6. tnora 2023 tvrdila, Ze tvrzeni
o vyznamnych zkreslenich by se neméla stdt pfedem stanovenym zdvérem a Ze Komise by méla nejprve ovéfit
tdajnd zkresleni a rozhodnout, zda jsou vyznamnd, a teprve poté vyhledat iidaje o bézné hodnoté z alternativnich
zdrojii. Podle nazoru spole¢nosti vSak Komise pfed¢asné zacala hledat alternativni zdroje bézné hodnoty jiz v rané
fazi Setfeni.

(68) Tuto argumentaci nelze pfijmout. Jak je uvedeno v ozndmeni o zahdjeni fizeni, Komise ve fdzi zahdjeni izeni
usoudila, Ze existuji dostate¢né dikazy podle ¢l. 5 odst. 9 zdkladniho nafizeni nasvédcujici tomu, Ze v disledku
podstatnych zkresleni, kterd ovliviluji ceny a naklady, je pouziti domacich cen a nékladt v CLR nevhodné, coz
odtivodiiuje zahdjeni etfeni na zakladé ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni. Komise v této souvislosti pfipomnéla, Ze
podle ¢l. 2 odst. 6a pism. €) zdkladniho nafizeni musi byt strany, které jsou predmétem Setfeni, neprodlené po
zahdjeni informovédny o piislusnych zdrojich, které Komise hodld pouzit pro ucely ureni bézné hodnoty.
Argument spolecnosti Longteng, Ze Komise by méla hledat alternativni zdroje bézné hodnoty aZz po zjisténi
existence podstatného zkresleni, se proto zdd byt zaloZen na nespravném vykladu zdkladniho nafizeni. V kazdém
piipadé Komise v priibéhu tohoto Setfeni shromazdovala dalsi informace, aby doplnila dostupné zdroje s cilem
ovéfit tvrzeni vznesend ve fazi zahdjeni a nakonec potvrdit, zda v odvétvi hlavickovych plochych profilti dochdzi
k podstatnym zkreslenim ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni, aniz by dospéla k pfedem stanovenym
zdvértim tykajicim se podstatnych zkresleni, jak tvrd{ spole¢nost Longteng. Ackoli tato rozhodnuti budou uéinéna
az v konecné fazi Setfeni, prozatimni vysledky Setfeni Komise jsou uvedeny ve 44. az 67. bodé odtvodnéni
a zCastnéné strany maji moznost se k nim déle vyjadrit.

(**) Viz provadéci nafizeni (EU) 2021/635, 134. az 135. bod odivodnéni, a provadéci nafizeni (EU) 2020/508, 143.-144. bod
odtivodnéni.
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3.1.2.2. Reprezentativni zemé

Obecné poznamky

(69) Volba reprezentativni zemé byla zaloZena na téchto kritériich podle ¢l. 2 odst. 6a zakladniho nafizent:

— droveri hospoddiského rozvoje podobnd jako v CLR. Za timto Gicelem pouzila Komise zemé s hrubym ndrodnfm
diichodem na obyvatele, ktery je podle databaze Svétové banky (') podobny jako v CLR,

— vyroba vyrobku, ktery je pfedmétem $etfeni, v dané zemi,
— dostupnost relevantnich vefejnych tidaji v reprezentativni zemi.

— Je-li reprezentativnich tfetich zemi vice, dostala piipadné ptednost zemé s ndleZitou drovni socidlni
a environmentdlni ochrany.

(70)  Jak je vysvétleno v 38. a 39. bodé odiivodnéni, Komise zvefejnila dvé pozndmky ke spisu tykajici se zdrojii pro
stanoveni bézné hodnoty: prvni pozndmku o vyrobnich faktorech ze dne 24. ledna 2023 a druhou pozndmku
o vyrobnich faktorech ze dne 3. dubna 2023. Tyto pozndmky popisovaly skuteCnosti a diikazy, na nichZ jsou
zalozena piislusnd kritéria, a zabyvaly se také pfipominkami stran k témto prvkam a k pfislusnym zdrojum. Ve
druhé pozndmce o vyrobnich faktorech Komise informovala ziicastnéné strany o svém zdméru pouZit v tomto
piipadé jako vhodnou reprezentativni zemi Turecko, pokud se potvrdi existence podstatnych zkresleni podle ¢l. 2
odst. 6a zdkladniho nafizeni.

Uroveii hospodaiského rozvoje podobnd jako v Ciné

(71)  V prvni pozndmce o vyrobnich faktorech uréila Komise Turecko a Rusko jako zemé, které Svétovd banka povazuje
za zemé s tirovni hospodaiského rozvoje obdobnou tdrovni Ciny, tj. viechny jsou Svétovou bankou zafazeny do
kategorie zem{ s ,vy$$imi stfednimi pFjmy“ na zdkladé hrubého ndrodniho dichodu, pficemz je znimo, Ze se
v nich vyrabi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni. K zemim uvedenym v této pozndmce nebyly obdrzeny Zadné
pfipominky.

(72) Ve druhé poznimce Komise v ndvaznosti na pfipominky obdrzené od spolupracujictho vyvazejictho vyrobce,
spolecnosti Changshu Longteng Special Steel Co, Ltd., k prvni pozndmce uvedla, Ze pro stanoveni ndsledujicich
vyrobnich faktord byla zvazovidna Malajsie: dusik, kyslik a vapenec. K zemim uvedenym v této poznidmce nebyly
obdrzeny Zddné pfipominky.

Dostupnost relevantnich vefejnych daji v reprezentativni zemi

(73) V prvni pozndmce Komise uvedla, Ze u zemi oznacenych jako zemé, kde se vyrobek, ktery je pfedmétem Setfent,
vyrabi, tj. u Ruska a Turecka, je tieba dale ovéfit dostupnost vefejnych tidaji, zejména pokud jde o vefejné finanéni
udaje vyrobcti vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

(74) Pokud jde o Rusko, finan¢ni vykazy jediné spolecnosti, kterd byla v prvni pozndmce oznacena za vyrobce, a to
spolecnosti JSC ,Omutninsk Metallurgical Plant*, nebyly snadno dostupné. Komise proto dospéla k zdvéru, ze
v Fzeni nemtiZe pouZit Gidaje této spole¢nosti.

(75) Kromé toho byly ddaje z ruskych dovoznich statistik dostupné do ledna 2022, a pokryvaly tak pouze jednu tetinu
obdobf{ Setfent.

(76) Komise proto dospéla k zavéru, Ze Rusko nelze povazovat za vhodnou reprezentativni zemi pro toto Setfeni.

() World Bank Open Data — Upper Middle Income (Oteviené tidaje Svétové banky — vyssi stfedni p¥ijmy) https:|/data.worldbank.org/
income-level/upper-middle-income
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(79)

(80)

(81)

(82)

Pokud jde o Turecko, Komise zjistila snadno dostupné finanéni vykazy pouze jednoho vyrobce vyrobku, ktery je
pfedmétem $etfeni, aviak ten byl v roce 2021 ztratovy. Ackoli finanéni vykazy spolupracujictho vyvazejictho
vyrobce v Turecku, spolecnosti Ozkan Demir, byly snadno dostupné ve smyslu &l. 2 odst. 6a zdkladniho natizen,
spolecnost byla v roce 2021 ztritovd, a proto nemohla byt pouzita ke stanoveni bézné hodnoty. Kromé této
spolecnosti proto Komise zjistila snadno dostupné finan¢ni vykazy vyrobcil vyrobku stejné obecné kategorie a/nebo
odvétvi v potencidlnich reprezentativnich zemich, které vykazovaly pfiméfenou troven ziskovosti za obdobi, které
se Cdste¢né prekryvalo s obdobim $etfeni. Tito vyrobci byli uvedeni bud’ v podnétu, nebo v seznamu vyrobct, ktefi
vyrdbéji vyrobky kédu KN 7216 50 91 ,hlavickové ploché profily“, ktery zahrnuje jak Setfeny vyrobek ,nelegovany
hlavickovy plochy profil o sifce do 204 mm*, jak je definovan v ozndmeni o zahdjeni fizeni, tak vSechny ostatni
typy hlavickovych plochych profild. Komise rovnéz zkontrolovala seznam vyrobct s témi, které poskytly turecké
organy ve fazi pfed zahdjenim Setfeni.

S ohledem na vyse uvedené Gvahy se Komise domnivala, Ze Turecko je vhodnou reprezentativni zemi.

Spole¢nost Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. ve svych pfipominkach k prvni pozndmce poukézala na to, Ze
nékteii z tureckych vyrobcti uvedenych na seznamu nejsou vyhovujici, protoze u ¢tyt z péti vyrobct byly k dispozici
pouze konsolidované finanéni vykazy, a proto nemohly odrdzet skute¢né prodejni, spravni a reZijni ndklady
a ziskové rozpéti vyrobce hlavickovych plochych profild. Podle spole¢nosti Changshu Longteng Special Steel Co.,
Ltd. byly navic prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk vypoctené na zdkladé dostupnych tdaja téchto péti
vyrobctl nepfiméfené vysoké. A kone¢né spolecnost Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. tvrdila, Ze Komise
by pii urcovéni referen¢ni hodnoty nékterych surovin (tj. vdpence a kysliku) neméla brat v vahu Turecko.

S ohledem na vy3e uvedené Gvahy Komise znovu piezkoumala prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisky vykdzané
Ctyfmi z péti urcenych vyrobceti oceli v Turecku a shledala je nepfiméfené vysokymi. Komise proto tyto spole¢nosti
nezohlednila a rozhodla se pro finanéni ddaje za rok 2022 (tj. za obdobi ¢astené se piekryvajici s obdobim $etfent)
pouzit prodejni, spravni a rezijni naklady a ziskové rozpéti vykdzané pouze jednim z tureckych vyrobct, a to
spolecnosti Kocaer Celik Sanayi. V ndvaznosti na druhou pozndmku spole¢nost Changshu Longteng Special Steel
Co., Ltd. tvrdila, Ze spolecnosti Kocaer Celik Sanayi vznikly mimofadné vysoké finan¢ni vydaje, o nichZz nebylo
mozné zjistit podrobnosti. Kromé toho spole¢nost Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. tvrdila, Ze se s tak
vysokymi finan¢nimi vydaji nesetkala.

Komise vybrala spole¢nost, jejiz finanéni vykazy jsou snadno dostupné a vykazuji pfiméfenou vysi prodejnich,
spravnich a rezijnich ndkladd a ziskového rozpéti pro odvétvi vyroby oceli, a pouzila prodejni, spravni a rezijni
ndklady a zisk spolecnosti Kocaer Celik Sanayi v Turecku. Prodejni, spravni a rezijni ndklady vyjidfené jako
procentni podil ndkladt na prodané zbozi (dile jen ,COGS®) a uplatnéné na nezkreslené vyrobni ndklady ¢inily
10,98 %. Zisk vyjadfeny jako procentni podil ndklad na prodané zbozi a uplatnény na nezkreslené vyrobni
ndklady ¢inil 8,8 %. Komise pouzila konsolidované tidaje, protoze to byly jediné vefejné dostupné ddaje. Komise
navic nepovazovala tyto procentni podily za nepfiméfené vysoké, ale spiSe za odpovidajici nakladiim a ziskiim
v tomto typu odvétvi. Kromé toho jsou tyto procentni podily v souladu s procentnimi podily pouZitymi
v predchozich Setfenich tykajicich se oceldfského pramyslu, jako napiiklad s ohledem na ocelové stoZdry pro vétrné
elektrarny (%) a ocel s organickym povlakem (**). Komise neméla k dispozici Zddné informace, které by svédcily
o opaku.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly predlozeny zddné dalsi pfipominky ani Zddné jiné snadno dostupné tidaje, proto
Komise dospéla k prozatimnimu zavéru, Ze zdroje, které navrhla pro prodejni, spravni a rezijni naklady a zisk, jsou
nezkreslené a pfiméfené ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. a) posledniho pododstavce zakladniho natizeni.

(%) Ut vést. L 450, 16.12.2021, s. 59.
(**) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/687 ze dne 2. kvétna 2019, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovoz ur¢itych
vyrobki z oceli s organickym povlakem pochdzejicich z Cinské lidové republiky na zdkladé pfezkumu pted pozbytim platnosti podle

¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (Uf. vést. L 116, 3.5.2019, s. 5).



12.7.2023 Utedni véstnik Evropské unie L177/77

Uroven socidlni a environmentalni ochrany

(83) Poté, co bylo na zakladé vech vy3e uvedenych prvka stanoveno, ze Turecko je jedinou vhodnou reprezentativni
zemi, kterd je k dispozici, nebylo nutné provést posouzeni tirovné socidlni a environmentdlni ochrany podle
posledni véty ¢l. 2 odst. 6a pism. a) prvni odrazky zdkladniho nafizeni.

Zavér

(84) S ohledem na vyse uvedenou analyzu splnilo Turecko kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 6a pism. a) prvni odrdZce
zdkladniho nafizeni, aby mohlo byt povaZzovdno za vhodnou reprezentativni zemi.

Zdroje pouzité ke stanoveni nezkreslenych naklada

(85) Komise v prvni pozndmce uvedla vyrobni faktory, jako jsou suroviny, energie a pracovni sila, pouzivané vyvazejicimi
vyrobci pii vyrobé vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

(86) Zaticelem stanoveni bézné hodnoty v souladu s ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizeni pouzila Komise ke zjistén{
nezkreslenych ndkladii vétsiny vyrobnich faktorti, zejména surovin, databazi Global Trade Atlas (**) (déle jen ,GTA")
a publikaci Metal Bulletin (*'). Déle Komise uvedla, Ze ke stanoveni ndklad na pracovni silu (*) a energii (**) pouzije
tdaje Tureckého statistického fadu a k urceni ndkladd na vodu (*) pouzije statistické idaje Generdlniho feditelstvi
[zmir Metropolitan Municipality.

(87) Komise vyzvala zhcastnéné strany, aby se vyjadfily a navrhly vefejné dostupné informace o nezkreslenych
hodnotéch pro kazdy z vyrobnich faktort uvedenych ve zminéné poznamece.

(88)  Spole¢nost Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. ve svych piipominkéch k prvni pozndmce tvrdila, Ze dovozni
ceny ferochromu v Turecku se li$i v zdvislosti na poméru hmotnosti uhliku a chromu. Komise ovéfila skutecny
hmotnostni pomér uhliku a chromu pouzivany spole¢nosti Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. V tomto
ohledu se Komise rozhodla ke stanoveni odpovidajicich nakladti na ferochrom pouzit nezévislé referen¢ni hodnoty
pro svétovy kovozpracujici a téZebni primysl (ceny agentury Fastmarkets), které jsou uvedeny v publikaci Metal
Bulletin a které odrazeji rizné poméry hmotnosti uhliku a chromu.

(89) V ndvaznosti na prvni pozndmku spolecnost Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. rovnéZ tvrdila, Ze primérné
turecké ceny nékterych surovin (tj. kysliku a vapence) nelze pouzit z divodu nizkého objemu dovozu. Kromé toho
Komise na zdkladé odpovédi na dotaznik spolecnosti Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. identifikovala dalsi
vyrobni faktor, tj. dusik, ktery byl v obdobi Setfeni rovnéZz dovazen do Turecka v nereprezentativnim mnoZzstvi.

(*)  https:/[www.gtis.com/gta

(") https:/[xml.metalbulletin.com/mb-index.html

(*) https://data.tuik.gov.tr/Bulten/In$dex?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495

() https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-202245567
(*9 Il

“) https:/[www.izsu.gov.tr[YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri


https://www.gtis.com/gta
https://xml.metalbulletin.com/mb-index.html
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/In$dex?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-202245567
https://www.izsu.gov.tr/YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri
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(90) Nasledné Komise pfezkoumala objem dovozu do Thajska, Malajsie, Brazilie a Mexika, jelikoz tyto zemé maji
podobnou troven hospodaiského rozvoje jako Cina a byly jiz povazovény za reprezentativni zemé v nékolika
neddvnych predchozich Setfenich v odvétvi oceli tykajicich se napiiklad ocelovych kol (¥), plochych za tepla
vélcovanych vyrobkii z korozivzdorné oceli (*), ocelovych stozdr pro vétrné elektrdrny (¥), oceli s organickym
povlakem (*) nebo potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo oceli (**). Komise Z)lStlla #e po vylouceni dovozu z CLR
a z téchto zemi, které nejsou ¢leny WTO, dovazela béhem obdobi $etfeni dostatecné reprezentativni mnoZzstvi
vech ti{ dotéenych vyrobnich faktort pouze Malajsie. Na tomto zdkladé Komise ve druhé poznidmce sdélila, Ze pii
vypoctu bézné hodnoty hodld pouzit naklady na tyto vstupy zaloZené na dovozu do Malajsie.

(91) Ve druhé pozndmce Komise ndsledné aktualizovala seznam vyrobnich faktord na zdkladé pfipominek stran
a informaci pfedlozenych spolupracujicim vyvazejicim vyrobcem v odpovédi na dotaznik.

(92)  Spole¢nost Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. v ndvaznosti na druhou pozndmku tvrdila, Ze objem dovozu
dusiku a kysliku z Malajsie a objem dovozu argonu z Turecka nejsou reprezentativni, nebot objemy dovozu jsou
vyrazné niz$l nez skutecnd spotieba téchto surovin. Spole¢nost Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. dile
uvedla, ze kazdd z téchto surovin je v nékterych dodavatelskych zemich nabizena za nepfiméfené vysoké
jednotkové ceny a s vysokymi ndklady na dopravu.

(93) Komise toto tvrzeni zamitla, protoZe reprezentativnost objeméi dovozu byla posuzovdna na zdkladé absolutniho
mnozZstvi objemt dovozu. Skute¢nost, Ze tyto objemy nedosahovaly stejné trovné jako spotfeba téchto surovin
vyvézejictho vyrobce, nic nezménila na zdvéru, Ze absolutni objemy téchto dovozi byly povazoviny za
reprezentativni.

(94) 'V druhé pozndmce Komise také informovala zd¢astnéné strany, Ze vzhledem k velkému poctu vyrobnich faktorti
u spolupracujictho vyvézejictho vyrobce, ktery poskytl Gplné informace, a k zanedbatelnému podilu nékterych
surovin na celkovych vyrobnich ndkladech byly tyto zanedbatelné polozky souhrnné zatazeny pod ,spotfebni
materidl“. Déle Komise informovala, Ze vypocitd procentni podil spotfebniho materidlu na celkovych ndkladech na
suroviny a uplatni jej na prepoctené ndklady na suroviny pfi pouziti zjisténych nezkreslenych referencnich hodnot
v ptislusné reprezentativni zemi.

Nezkreslené naklady a referen¢ni hodnoty

Vyrobni faktory

(95) S ohledem na vSechny informace predlozené ziicastnénymi stranami a shromdzdéné béhem inspekei na misté byly
za tGi¢elem urceni bézné hodnoty v souladu s ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizen{ urceny tyto vyrobni faktory
a jejich zdroje:

(¥) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/353 ze dne 3. biezna 2020 o ulozeni konecného antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru
prozatimniho cla ulozeného na dovoz ocelovych kol pochaze}lach z Cinské lidové republiky (UF. vést. L 65, 4.3.2020, 5. 9).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/1408 ze dne 6. fijna 2020, kterym se uklddd konecné antidumpingové clo a s kone¢nou
platnosti se vybird prozatimni clo na dovoz nékterych za tepla vélcovanych ocelovych plecht a svitkdi pochdzejicich z Indonésie,
Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu (U. vést. L 325, 7.10.2020, s. 26).

() Ut vést. L 450, 16.12.2021, s. 59.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/687 ze dne 2. kvétna 2019, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovoz ur¢itych
vyrobkii z oceli s organickym povlakem pochdzejicich z Cinské lidové republiky na zdkladé prezkumu pred pozbytim platnosti podle
¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (Uf. vést. L 116, 3.5.2019, s. 5).

(*) Provadéci natizeni Komise (EU) 2022/95 ze dne 24. ledna 2022, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékterych
potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky, rozsitené na dovoz nékterych potrubnich tvarovek
ze Zeleza nebo oceli odesilanych z Tchaj-wanu, Indonésie, Sti Lanky a Filipin, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovén ptivod
z téchto zemi, na zdkladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 naf{zeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1036 (Ur. vést. L 16, 25.1.2022, s. 36).
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Tabulka 1
Vyrobni faktory hlavickovych plochych profili
Vrobni faktor Kéd Hs Zdroj lidaj, Etoej;fomise hodl Nezkreslend hodnota

Suroviny
Vapenec 252100 udaje z GTA pro Malajsii 0,243 RMB/kg
Zeleznd ruda 260111 tdaje z GTA pro Turecko 0,83 RMB/kg
Aglomerovana Zeleznd ruda 260112 udaje z GTA pro Turecko 1,28 RMB/kg
Uhli 270111 udaje z GTA pro Turecko 1,53 RMB/kg
Koks/praskovy koks 270400 tdaje z GTA pro Turecko 3,35 RMB/kg
Préskovy uhlik 280300 tdaje z GTA pro Turecko 10,08 RMB/kg
Cisty turmalin 284910 tidaje z GTA pro Turecko 8,67 RMB kg
Feromangan 720211 udaje z GTA pro Turecko 10,68 RMB/kg
Ferosilicium 720221 udaje z GTA pro Turecko 15,86 RMB/kg
Silikomangan 720230 udaje z GTA pro Turecko 11,76 RMB/kg
Ferochrom 720241 MB-FEC-0005 8,97 RMB/kg
Feromolybden 720270 udaje z GTA pro Turecko 160,64 RMB kg
Ferotitan 720291 udaje z GTA pro Turecko 43,32 RMB|kg
Ferovanad 720292 udaje z GTA pro Turecko 190,12 RMB/kg
Feroniob 720293 udaje z GTA pro Turecko 176,27 RMB|kg
Feroaluminium 720299 udaje z GTA pro Turecko 19,24 RMB/kg
Ocelovy srot 720410 udaje z GTA pro Turecko 2,15 RMB/kg
Hlinik 760110 udaje z GTA pro Turecko 19,67 RMB/kg
Argon 280421 udaje z GTA pro Turecko 7,30 RMB/m’
Dusik 280430 udaje z GTA pro Malajsii 5,85 RMB/m’
Kyslik 280440 udaje z GTA pro Malajsii 2,46 RMB/m’
Néklady na vodu Cena vody ti¢tovand 8,25 RMB/m’

pramyslovym uZivatelim

méstskym tfadem [zmir

Metropolitan Municipality

Pracovn sila

Néklady prace Turecky statisticky Gfad (na 37,03 RMB/hodina

zéakladé primérnych hodinovych

nékladi prce ve vyrobnim

sektoru)

Energie

Elektfina Turecky statisticky tifad — cena 0,60 RMB/kWh

elektfiny pro priimyslové

uZivatele
Zemni plyn Turecky statisticky Gifad — cena 2,75 RMB/m’

plynu pro pramyslové uZivatele




L 177/80

Utedni véstnik Evropské unie 12.7.2023

97)

(98)

3.1.2.3. Suroviny

Za tcelem stanoveni nezkreslené ceny surovin dodanych k brané zavodu vyrobce v reprezentativni zemi pouzila
Komise jako zdklad vdZzenou primérnou cenu dovozu do Turecka a pro dusik, kyslik a vdpenec cenu dovozu do
Malajsie, jak jsou uvedeny v databdzi GTA, a pro ferochrom pouzila nezdvislé referenéni hodnoty uvedené
v publikaci Metal Bulletin, k nimZ byla pfipo¢tena dovozni cla a ndklady na dopravu. Dovozni cena
v reprezentativni zemi byla stanovena jako vdZeny prtimér jednotkovych cen dovozi ze vSech tfetich zemi
s vyjimkou CLR a ze zemi, které nejsou ¢leny Svétové obchodni organizace, uvedenych v piiloze 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/755 (*). Komise se rozhodla vyloucit dovoz z CLR do reprezentativni
zemé, nebot v oddile 3.3.1 vyse dospéla k zavéru, ze vzhledem k existenci podstatnych zkresleni podle ¢l. 2 odst. 6a
pism. b) zédkladniho nafizeni neni vhodné pouzit domdci ceny a naklady v CLR. Vzhledem k tomu, Ze neexistuji
dtkazy o tom, Ze tato zkresleni nemaji vliv rovnéZz na vyrobky urcené na vyvoz, Komise usoudila, Ze tato zkresleni
ovlivituji vyvozni ceny. Po vyloueni dovozu do reprezentativni zemé z Ciny a zemi bez trzntho hospodaistvi
Komise zjistila, Ze dovoz hlavnich surovin z jinych t¥etich zemi zGstal reprezentativni.

U omezeného poctu surovin se Komise odchylila od vySe popsané metodiky.

Jak je uvedeno v 88. bodé odtivodnéni, Komise se pfi stanoveni referenéni hodnoty pro ferochrom rozhodla pouzit
ceny uvedené v publikaci Metal Bulletin (ceny agentury Fastmarkets).

Jak je uvedeno v 90. bodé odtivodnéni, v pfipadé vapence, dusiku a kysliku se Komise rozhodla pouzit néklady na
tyto vstupy zaloZené na dovozu do Malajsie, s vyloucenim dovozu z CLR a zemi, které nejsou ¢leny WTO.

(100) Aby Komise dospéla k nezkreslenym ndkladim na dopravu, vyjddiila ndklady na dopravu, které vznikly

spolupracujicimu vyvazejicimu vyrobci pfi dodavkach surovin, jako procentni podil na skute¢nych ndkladech na
tyto suroviny, a poté uplatnila stejny procentni podil na nezkreslené naklady na stejné suroviny. Komise méla za to,
Ze v ramci tohoto Setfeni lze pomér mezi surovinami vyvazejictho vyrobce a vykdzanymi ndklady na dopravu
opodstatnéné pouzit jako ukazatel pro odhad nezkreslenych dopravnich nakladii na suroviny pfi dodani do zdvodu
spolecnosti.

(101) U fady vyrobnich faktorti pfedstavovaly skute¢né ndklady spolupracujictho vyvdzejictho vyrobce v obdobi

pfezkumného Setfeni zanedbatelny podil (souhrnné okolo 3,3 %) celkovych ndkladt na suroviny. Protoze hodnota
pouzitd pro tyto vyrobni faktory neméla vyznamny dopad na vypocty dumpingového rozpéti bez ohledu na
pouzity zdroj, Komise rozhodla zafadit tyto ndklady do spotfebniho materidlu, jak je vysvétleno v 94. bodé
odtvodnéni.

Pracovni sila

(102) Komise pouzila statistické tdaje zvefejnéné Tureckym statistickym tfadem (*!). Tento afad zvefejiiuje podrobné

informace o nékladech prace v rtiznych hospodéiskych odvétvich v Turecku. Komise stanovila referen¢ni hodnotu
na zékladé pramérnych hodinovych ndkladi prace za rok 2020 pro hospodéiskou ¢innost ,Vyroba zikladnich
kovi“ s kddem NACE 24 podle klasifikace NACE Rev. 2. Tyto hodnoty byly dile upraveny o inflaci pomoci indexu

domdcich spotiebitelskych cen (*?), aby odrazely nédklady v obdobi Setieni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/755 ze dne 29. dubna 2015 o spole¢nych pravidlech dovozu z nékterych tretich
zemi (Uf. vést. L 123, 19.5.2015, s. 33). Podle ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni nelze doméci ceny v uvedenych zemich
pouzit pro téely stanoveni bézné hodnoty.

https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495
https:|/data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Consumer-Price-Index-January-2023-49655.


https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Consumer-Price-Index-January-2023-49655
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Energie

(103) Komise pouzila primérné ceny elektfiny a plynu pro primyslové uzivatele v Turecku zvefejnéné Tureckym
statistickym tfadem (**) za obdobi od ¢ervence 2021 do ¢ervna 2022 bez DPH.

Voda

(104) Komise pouzila sazbu za vodu Gctovanou Generdlnim feditelstvim Izmir Metropolitan Municipality, které je
odpovédné za dodavky vody, odvddéni a ¢isténi odpadnich vod v Izmir Metropolitan Municipality, kde se nachdzi
zastupujici spolecnost vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Na zdkladé téchto informaci lze urcit sazby platné pro
dané odvétvi a jako referen¢ni hodnota se pouzije praimérnd mési¢ni sazba za obdobi Setfeni bez DPH (*4).

(105) Pokud jde o vodu, spolecnost Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. se domnivala, Ze pouzitd referen¢ni
hodnota, tj. niklady na vodu v Izmiru, neni reprezentativni, protoze spole¢nost Changshu Longteng Special Steel
Co., Ltd. se nachdzi ve venkovské oblasti se snadnym piistupem k vodé, a proto ndklady na vodu spole¢nosti
Changshu Longteng Special Steel Co. nelze srovndvat s naklady na vodu v turistickém mésté v Turecku.

(106) Komise jako referen¢ni hodnotu pouzila sazbu za vodu pro primyslové vyuziti v regionu, kde se nachdzi vyrobce
Setfeného vyrobku, spolecnost Kocaer Celik Sanayi, v Turecku. Vybrany region md navic dobfe rozvinutou
pramyslovou zdkladnu. Komise tudiz toto tvrzeni zamitla.

Naéklady na vyrobni rezii, spravni, prodejni a rezijni ndklady a zisk

(107) Podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizeni ,zahrnuje pocetné zjisténd béznd hodnota nezkreslenou a priméfenou Cdstku
pro sprdvni, prodejni a reZijni ndklady a pro zisk“. Kromé toho je tfeba stanovit hodnotu vyrobnich rezijnich ndkladd
k pokryti nédkladd, které nejsou zahrnuty ve vyse uvedenych vyrobnich faktorech.

(108) Vyrobni rezie spolupracujictho vyvazejictho vyrobce byly vyjadieny jako podil vyrobnich nédkladd skute¢né
vynaloZenych vyvéZzejicim vyrobcem. Tento procentni podil byl uplatnén na nezkreslené vyrobni naklady.

(109) Pro zjisténi nezkreslené a p¥iméfené castky pro prodejni, rezijni a spravni ndklady a pro zisk vychdzela Komise
z finan¢nich adajt spole¢nosti Kocaer Celik Sanayi za rok 2022, zjisténych z databdze Orbis.

3.1.3. Vypocet

(110) Na zdkladé vyse uvedeného Komise pocetné zjistila béznou hodnotu podle typu vyrobku na zakladé ceny ze zdvodu
v souladu s ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zékladniho nafizeni.

(111) Za prvé Komise urcila nezkreslené vyrobni naklady. Komise uplatnila nezkreslené jednotkové naklady na skute¢nou
spotiebu jednotlivych vyrobnich faktord spolupracujictho vyvézejictho vyrobce. Tyto miry spotieby poskytnuté
spolupracujicim vyvéZzejicim vyrobcem byly potvrzeny béhem kifzovych kontrol na ddlku. Faktory pouziti
vynasobila Komise nezkreslenymi ndklady na jednotku zjisténymi v reprezentativni zemi nebo jinymi
nezkreslenymi naklady na jednotku uvedenymi v tabulce vyse.

(112) Za druhé, aby Komise dospéla k celkovym nezkreslenym vyrobnim ndkladim, pouzila naklady na vyrobni rezii.
Naklady na vyrobni rezii, které vznikly spolupracujicim vyvdZejicim vyrobctim, byly navySeny o naklady na
spotiebni materidl uvedené ve 101. bodé odiivodnéni a nasledné vyjadieny jako podil vyrobnich ndklada skute¢né
vzniklych kazdému z vyvazejicich vyrobct. Tento procentni podil byl uplatnén na nezkreslené vyrobni naklady.

(**) https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-2022-45567
(Y https:/[www.izsu.gov.tr/YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri| Tarifeler_01092022.jpg.


https://data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-2022-45567
https://www.izsu.gov.tr/YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri/Tarifeler_01092022.jpg
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(113) Nakonec Komise pfipocetla prodejni, spravni a rezijni naklady a zisk, které byly vyjadfeny jako procento z nakladt
na prodané zbozi a pouzity na nezkreslené celkové vyrobni naklady (tj. spravni, prodejni a rezijni ndklady ¢inily
10,98 % a zisk ¢inil 8,8 %).

(114) Na tomto zakladé Komise pocetné zjistila béZnou hodnotu podle typu vyrobku na zékladé ceny ze zdvodu v souladu
s ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizen.

3.1.4. Vyvozni cena
(115) Spolupracujici vyvazejici vyrobce vyvédzel do Unie pfimo nezdvislym odbératelam.

(116) Proto byla vyvozni cena cenou, kterd byla nebo md byt skute¢né zaplacena za dotceny vyrobek prodany na vyvoz do
Unie, v souladu s ¢l. 2 odst. 8 zédkladniho naf{zen.

3.1.5. Srovndni

(117) Komise srovnala béznou hodnotu a vyvozni cenu spolupracujictho vyvazejictho vyrobce na zdkladé ceny ze zdvodu
podle typu vyrobku.

(118) Tam, kde to bylo opodstatnéné v zdjmu spravedlivého srovndni, upravila Komise béznou hodnotu a/nebo vyvozni
cenu o rozdily ovliviiujici ceny a srovnatelnost cen v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni. Upravy byly
provedeny u nakladti na dopravu, pojisténi, manipulaci a nakladku, ndkladii na cla, ndkladii na Givéry a na bankovni
poplatky.

3.1.6. Dumpingové rozpéti

(119) Podle ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladniho nafizeni v ptipad€ vyvazejiciho vyrobce Komise srovndvala viZenou primérnou
béznou hodnotu kazdého typu obdobného vyrobku s vazenou priimérnou vyvozni cenou odpovidajictho typu
dotceného vyrobku.

(120) V tomto piipadé byla tiroveni spoluprice vysokd, protoze vyvoz spolupracujiciho vyvazejiciho vyrobce pfedstavoval
veskery dovoz béhem obdobi setieni. Spolecnost Changshu Longteng Special Steel Co. tvrdila, Ze v CLR existuje dalsi
vyvézejici vyrobce dotéeného vyrobku. Zadnd dali spolecnost se vsak nepfihldsila a Komise ve statistikich dovozu
nezjistila Zddné dalsi vyvozy. Na zdkladé toho povazovala Komise za vhodné stanovit dumpingové rozpéti pro
nespolupracujici vyvazejici vyrobce na stejné tirovni jako na Grovni spolupracujici spole¢nosti.

(121) Na tomto zdkladé je prozatimni vdZené primérné dumpingové rozpéti vyjadiené jako procentni podil z ceny CIF
s doddnim na hranice Unie pfed proclenim stanoveno takto:

Spole¢nost Prozatimni dumpingové rozpéti
Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 %
Vsechny ostatni spole¢nosti 14,7 %

3.2. Turecko

3.2.1. Béind hodnota

(122) Komise nejprve v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni zkoumala, zda je celkovy objem domaciho prodeje
spole¢nosti Ozkan Demir reprezentativni. Prodej na domacim trhu je reprezentativni tehdy, pokud celkovy objem
prodeje obdobného vyrobku nezdvislym odbératelim na domécim trhu pfipadajici na vyvaZejictho vyrobce
piedstavuje alespoit 5 % jeho celkového objemu vyvozu dotéeného vyrobku do Unie béhem obdobi Seteni.
V tomto ohledu byl proto celkovy objem prodeje obdobného vyrobku spolecnosti Ozkan Demir na domécim trhu
reprezentativni.
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(123) Komise nasledné urcila u vyvazejiciho vyrobce s reprezentativnim domacim prodejem typy vyrobku proddvané na
domécim trhu, jez byly shodné nebo srovnatelné s typy vyrobku prodédvanymi na vyvoz do Unie.

(124) Poté Komise u kazdého typu vyrobku prodévaného spole¢nosti Ozkan Demir na domédcim trhu, ktery je shodny
nebo srovnatelny s typem vyrobku proddvanym na vyvoz do Unie, provéfovala, zda je objem jeho prodeje
reprezentativni v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladntho nafizeni. Domdci prodej urcitého typu vyrobku je
reprezentativni tehdy, kdyz celkovy objem prodeje daného typu vyrobku nezavislym odbératelim na domdcim trhu
béhem obdobi Setfeni pfedstavuje alespoit 5 % celkového objemu prodeje shodného nebo srovnatelného typu
vyrobku na vyvoz do Unie. Komise zjistila, Ze u malého poctu typti vyrobku, které byly vyvezeny do Unie béhem
obdobi setfeni, nedoslo k zddnému domdcimu prodeji, nebo byl prodej tohoto typu vyrobku na domacim trhu nizs
nez 5 % objemu, a tudiz nebyl reprezentativni.

(125) Ddle Komise stanovila podil ziskového prodeje nezdvislym odbératelim na domécim trhu u kazdého typu vyrobku
béhem obdobi Setfeni, aby mohla rozhodnout, zda pro téely vypoctu bézné hodnoty v souladu s ¢l. 2 odst. 4
zakladniho nafizen{ pouzije skute¢ny domaci prode;.

(126) Bézna hodnota je zaloZena na skutecné cené jednotlivych typl vyrobku na domédcim trhu bez ohledu na to, zda
jejich prodej je, ¢i neni ziskovy, pokud:

a) objem prodeje typu vyrobku proddvaného za istou prodejni cenu rovnajici se vypoctenym vyrobnim nédkladim
nebo tyto ndklady pfesahujici pfedstavoval vice nez 80 % celkového objemu prodeje tohoto typu vyrobku a

b) vdzend primérnd prodejni cena uvedeného typu vyrobku se rovnd jednotkovym vyrobnim ndkladiim nebo je
VySSi.

(127) V tomto ptipadé je béznd hodnota vaZenym priimérem cen veskerého domdciho prodeje uvedeného typu vyrobku
béhem obdobi Setieni.

(128) Béznd hodnota je skute¢nd cena jednotlivych typt vyrobku na domdcim trhu pouze v piipadé ziskového prodeje
danych typti vyrobku na domdcim trhu béhem obdobi Setfeni, pokud:

a) objem ziskového prodeje tohoto typu vyrobku predstavuje nejvyse 80 % celkového objemu prodeje tohoto typu;
nebo

b) vadzend primérna cena tohoto typu vyrobku je nizsi neZ jednotkové vyrobni naklady.

(129) Z analyzy domdciho prodeje vyplynulo, ze [50-70] % domadciho prodeje bylo ziskovych a ze vdZzend pramérnd
prodejni cena byla vy$si nez vyrobni naklady.

(130) U typt vyrobkd, jejichz prodej byl celkové ziskovy, byla béznd hodnota vypoctena bud jako vazeny primér cen
veskerého domdciho prodeje béhem obdobi Setfeni (126. a 127. bod odtivodnéni), nebo jako vazeny pramér pouze
ziskového prodeje (128. bod odtivodnéni) v zavislosti na objemu ziskového prodeje.

(131) Pokud jde o typy vyrobku, jejichz prodej na domacim trhu 1) byl celkové neziskovy nebo 2) nebyl zddny nebo byl
nedostatecny, a pokud nebyly k dispozici zddné konkrétni informace o trznich cendch typt vyrobkd, které
spole¢nost Ozkan Demir na domacim trhu neprodévé, Komise vypocitala béznou hodnotu v souladu s ¢l. 2 odst. 3
a 6 zdkladniho nafizeni.

(132) Bézna hodnota byla vypocitdna tak, Ze k primérnym vyrobnim ndkladim obdobného vyrobku, jez vznikly
spolupracujicimu vyvazejicimu vyrobci béhem obdobi Setfeni, byly pfipocteny tyto polozky:

a) vazené pramérné prodejni, spravni a rezijni ndklady vzniklé spolupracujicimu vyvazejicimu vyrobci béhem
obdobi etfeni u domdaciho prodeje obdobného vyrobku v bézném obchodnim styku; a
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b) vdZeny pramérny zisk dosazeny béhem obdobi Setfeni spolupracujicim vyvazejicim vyrobcem pii domacim
prodeji obdobného vyrobku v bézném obchodnim styku.

(133) U typt vyrobku, které se na domdcim trhu neprodavaji v reprezentativnim mnozstvi, byly pficteny pramérné
prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk z béznych obchodnich transakci s témito typy na domdcim trhu. Co se
tyce typtl vyrobku, které se na domdcim trhu neprodévaji viibec, byly pfipocteny vazené primérné prodejni, rezijni
a spravni néklady a zisk ze viech béznych obchodnich transakei na domdcim trhu.

3.2.2. Vyvozni cena
(134) Vyvazejici vyrobce vyvézel do Unie pfimo nezévislym odbératelim.

(135) Proto byla vyvozni cena cenou, kterd byla nebo md byt skute¢né zaplacena za dotceny vyrobek prodany na vyvoz do
Unie, v souladu s ¢l. 2 odst. 8 zakladniho nafizeni.

3.2.3. Srovndni
(136) Komise srovnala béznou hodnotu a vyvozni cenu vyvézejictho vyrobce na zdkladé ceny ze zdvodu.

(137) Tam, kde to bylo opodstatnéné v zdjmu spravedlivého srovndni, upravila Komise béznou hodnotu a/nebo vyvozni
cenu o rozdily ovliviiujici ceny a srovnatelnost cen v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni. Byly provedeny
tpravy tykajici se vydaji na dopravu, pojisténi, manipulaci a naklddku a na baleni, Gvérovych nékladt a bankovnich
poplatkd, provizi, slev a dalich pFispévka.

(138) Komise béhem obdobi 3etieni zjistila problémy s pfepoctem mény. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 10 pism. j) zdkladniho
nafizeni stanovi, Ze by datem prodeje mélo byt datum vystaveni faktury a Ze datum smlouvy, objednavky nebo
potvrzeni objedndvky lze pouZit v piipadé, jestlize jsou tyto doklady pro zjisténi vécnych prodejnich podminek
vhodngjsi. Za prvé, Komise vzala do tGvahy kolisini sménného kurzu turecké liry (a celkovy vyrazny pokles vici
euru (**)). Za druhé, Komise zvézila praktiky tureckého vyvazejictho vyrobce pfi stanovovani cen, s jejichZ pouzitim
byly vécné podminky prodeje vypofddiny v okamziku objedndvky, a nikoli v den vystaveni faktury, a to jak
v ptipadé prodeje na domdcim trhu (*%), tak v pfipadé prodeje na vyvoz. Komise proto pro prepocet bézZné hodnoty
a vyvozni ceny na turecké liry pouzila sménny kurz platny v den objednavky.

3.2.4. Dumpingové rozpéti

(139) U spolupracujictho vyvézejictho vyrobce Komise v souladu s ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladntho nafizeni srovndvala
vazenou prumérnou béznou hodnotu kazdého typu obdobného vyrobku s vdZenou prtimérnou vyvozni cenou
odpovidajiciho typu dotéeného vyrobku.

(140) Na zdkladé toho ¢ini prozatimni vazené primérné dumpingové rozpéti vyjadiené jako procento ceny CIF s doddnim
na hranice Unie pfed proclenim 13,6 %.

(141) Uroven spolupréce je v tomto piipadé vysokd, vzhledem k tomu, Ze vyvoz spolupracujictho vyvézejiciho vyrobce
piedstavoval veskery vyvoz z Turecka do Unie béhem obdobi Setfeni, nebot z 3etfeni vyplynulo, Ze se jednalo
o jediného vyvédzejictho vyrobce dotéeného vyrobku. Na zdkladé toho povazovala Komise za vhodné stanovit
dumpingové rozpéti pro nespolupracujici vyvazejici vyrobce na stejné trovni jako na trovni spolupracujici
spole¢nosti.

(*) Z 1 eura = 10,6809 turecké liry v prvnim mésici obdobi Setfeni (ffjen 2021) na 1 euro = 18,1465 turecké liry v poslednim mésici
obdobi setfeni (t. celkové +70 %). Zdroje: Evropska centralni banka, Generalni feditelstvi pro rozpocet, Pacific Exchange Rate Service.
(*) Doméci prodej se uskutecnil v cizi méné.
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(142) Prozatimni dumpingova rozpéti vyjadiend jako procentni podil z ceny CIF s doddnim na hranice Unie pfed
proclenim ¢ini:

Spole¢nost Prozatimni dumpingové rozpéti
Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.$ 13,6 %
Vsechny ostatni spole¢nosti 13,6 %
4. UMA

4.1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroba v Unii

(143) Podle informaci, které ma Komise k dispozici, vyrabéli obdobny vyrobek v Unii do roku 2020 tfi vyrobci a po zbytek
posuzovaného obdobi a obdobi Setfen{ dva vyrobci. Tito vyrobci pfedstavuji ,vyrobni odvétvi Unie“ ve smyslu ¢l. 4
odst. 1 zdkladniho nafizeni.

(144) Komise nemohla zvefejnit tidaje tykajici se objemu dovozu, podilu na trhu a dovoznich cen z CLR a Turecka, jelikoz
se jednd o citlivé tdaje o trhu, které jsou podle ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni divérné vzhledem k omezenému
poctu stran pisobicich na trhu Unie (dva vyrobci v Unii, jeden vyvézejici vyrobce z Turecka a jeden vyvazejici
vyrobce z Ciny). Zvefejnéni téchto informaci by mohlo strandm umozZnit zpétny vypocet divérnych ddaji
specifickych pro danou spole¢nost. Komise proto tyto informace poskytla v rozmezich a indexech, které poskytly
vem zGcastnénym strandm dostatek smysluplnych informaci, aby mohly pochopit analyzu a zdvéry Komise
a piedlozit v tomto ohledu pfipominky. Udaje byly rovnéz poskytnuty ve formé smysluplnych trendd, aby vsechny
zacastnéné strany mohly hdjit své zdjmy. Komise nemohla zvefejnit metodu vytvorfeni rozmezi, protoZe by to
strandm umoznilo ziskat ptresnd &isla z téchto rozmezi.

(145) Celkové vyroba v Unii béhem obdobi $etfeni byla stanovena na pfiblizné [15 000-18 000] tun. Komise stanovila
vyrobu v Unii na zdkladé vSech dostupnych informaci tykajicich se vyrobniho odvétvi Unie, jako jsou informace
poskytnuté Zadatelem, odhady uvedené v podnétu a statistické daje Eurostatu. Jak je uvedeno v 17. bodé
odtvodnéni, zadatel byl jedinym spolupracujicim vyrobcem v Unii, ktery pfedstavoval [75-85] % celkové vyroby
obdobného vyrobku v Unii v obdobf $etfeni.

4.2. Spotieba v Unii

(146) Komise stanovila spotfebu v Unii na zdkladé objemu celkového prodeje hlavickovych plochych profilti vyrobniho
odvétvi Unie v Unii a celkového dovozu ze tietich zem{ do Unie. Metodika odhadu dovozu je podrobné vysvétlena
v oddile 4.3.2 niZe.

(147) Jak je rovnéz vysvétleno v 11. a 12. bodé odtivodnéni, v posuzovaném obdobi existovali v Unii tfi vyrobci: Losal
(Zadatel), Olifer a Laminorul. Spole¢nost Olifer pfi Setfeni nespolupracovala a spole¢nost Laminorul pozadala v roce
2019 o prohldsen{ konkurzu. Objemy prodeje spole¢nosti Olifer a Laminorul v Unii béhem posuzovaného obdobi
proto vychdzely z odhadu uvedeného v podnétu (*’). Spole¢nost Laminorul prodévala hlavickové ploché profily
v Unii béhem posuzovaného obdobi pouze v letech 2019 a 2020, coz piedstavovalo pfiblizné [18-22] % resp.
[4-7] % celkového prodeje vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, vyrobnim odvétvim Unie v uvedenych letech.
Pokud jde o prodej v roce 2021 a v obdobi etieni, byl veskery prodej vyrobniho odvétvi Unie povazovan za prodej
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. V predchozich letech se mélo za to, Ze 75 % prodeje spolecnosti Laminorul se
tykd vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, zatimco zbyvajicich 25 % prodeje se tyka hlavickovych plochych profilt
vétSich $ifek, na které se nevztahuje definice vyrobku. Komise se domnivala, Ze tyto pfedpoklady zalozené na
znalostech trhu Zadatele poskytuji pfiméfeny odhad, ktery byl potfebny k vypoctu spotieby Unie. Objemy prodeje
zadatele byly ziskdny z jeho odpovédi na dotaznik a ovéfeny na misté.

() Prilohy F.7.9 a H.9.1 podnétu.



L 177/86 Utedni véstnik Evropské unie 12.7.2023

(148) Spotieba v Unii se vyvijela takto:

Tabulka 2

Spotieba v Unii (v tundch)

2019 2020 2021 Obdobf Setfeni
Celkova spotieba [70 000-75 000] [42 000-46 000] [44 000-48 000] [47 000-51 000]
v Unii
Index (2019 = 100) 100 60 63 68

Zdroj:  Podnét, odpovéd Zadatele na dotaznik, spolupracujici vyvaZzejici vyrobci a Eurostat

(149) Béhem posuzovaného obdobi se spotieba v Unii sniZila o 32 %. Po pocate¢nim vyrazném poklesu o 40 % v roce
2020 spotieba v ndsledujicich letech opét mirné vzrostla. Pokles v roce 2020 se casové shodoval s rokem, kdy byla
Unie nejvice zasaZzena pandemii COVID-19, a Ize jej z velké ¢dsti pFicist souvisejicim ,omezenim volného pohybu
osob”, kdy byly docasné uzavieny tovarny vyrobct i uzivatelti hlavickovych plochych profili.. Kromé toho, jak je
vysvétleno ve 29. bodé odtivodnéni, se hlavickové ploché profily pouzivaji pfedeviim v lodnim primyslu. Dotéeny
vyrobek se v Unii vétsinou pouziva pfi vyrobé vyletnich lodi a jinych luxusnich plavidel, jakoz i vojenskych plavidel.
Jednim z dasledkt pandemie COVID-19 bylo zpomaleni objedndvek a vyroby luxusnich plavidel, coz mélo na
vyrobu hlavickovych plochych profiléi vyznamny dopad. Ackoli se spotieba od roku 2020 zvysila, stile zdaleka
nedosahuje trovné pted pandemii.

4.3. Dovoz z dotéenych zemi

4.3.1. Souhrnné posouzeni uicinkii dovozu z dotcenych zemi

(150) Komise zkoumala, zda by dovoz hlavickovych plochych profiléi pochédzejicich z dotéenych zemi mél byt posuzovan
souhrnné v souladu s ¢l. 3 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

(151) Dumpingové rozpéti stanovené s ohledem na dovoz z Ciny a Turecka bylo vy$3i nez Groveni povaZovand za
nepatrnou podle ¢l. 9 odst. 3 zdkladntho nafizeni. Objem dovozu z kazdé jednotlivé dotcené zemé nebyl
zanedbatelny ve smyslu ¢l. 5 odst. 7 zdkladniho nafizeni. Podil na trhu v obdobi Setfent ¢inil [4,0-6,0] %, respektive
[53,0-58,0] %.

(152) Podminky hospodaiské soutéze mezi dumpingovym dovozem z Ciny a Turecka a obdobnym vyrobkem byly
podobné. Presnéji feceno, dovaZené vyrobky soutéZily mezi sebou navzdjem i s hlavickovymi plochymi profily
vyrdbénymi v Unii, protoze musi spliiovat stejné technické normy a musi byt certifikovany stejnymi institucemi,
aby byly zptisobilé pro zamyslené konecné pouziti. Hlavickové ploché profily pochdzejici ze viech zdroji se
prodavaji prostfednictvim stejnych prodejnich kandlt a podobnym kategoriim zdkaznikd. Vyrobci lodi pouzivaji
stejné hlavickové ploché profily ke stejnému Géelu a rozlisuji pouze technické aspekty vyrobku (napt. $ifka, délka,
jakost oceli atd.), nikoli ptivod vyrobku.

(153) Proto byla splnéna vsechna kritéria stanovend v ¢l. 3 odst. 4 zékladniho nafizeni a dovoz z Ciny a Turecka byl pro
Ucely stanoveni Gjmy posouzen souhrnné.
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(154)

(155)

(156)

4.3.2. Objem dovozu z dotcenych zemi a jeho podil na trhu

Komise stanovila objem dovozu z Ciny a Turecka na zdkladé ovéfenych tdajit spolupracujicich vyvazejicich vyrobct.
Ovétené tdaje téchto vyrobcl byly povazovany za pfesnéj$i nez tidaje Eurostatu, protoze Eurostat vykazuje veskeré
dovézené vyrobky kédu KN pro hlavickové ploché profily. Tento kéd zahrnuje rovnéz hlavickové ploché profily
s rozméry, které nespadaji do definice vyrobku v rdmci tohoto Setfeni.

Podil dovozu na trhu byl stanoven na zdkladé podilu tohoto dovozu na celkové spotfebé v Unii. Jak je vysvétleno ve
146. bodé odivodnéni, spotieba v Unii byla zaloZena na objemu prodeje hlavickovych plochych profiléi vyrobniho
odvétvi Unie v Unii a celkového dovozu ze tietich zem{ do Unie. Objem dovozu z jinych tietich zemi, jak je rovnéz
uvedeno v tabulce 3 niZe, byl stanoven na zdkladé idaji Eurostatu. Pfi odhadu, kterd ¢dst téchto dovozu se tykala
dotéeného vyrobku, se Komise fidila piedpoklady vysvétlenymi v oddile C.1.1.1 podnétu. Zadatel odhadl, ze
v letech 2019 a 2020 se 25 % dovozu ze Spojeného krélovstvi tykalo vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni,
a v ostatnich letech, kdy zndmy vyrobce ve Spojeném kralovstvi rozsitil sviij sortiment hlavickovych plochych
profiléi, to bylo 45 %. Zadatel dale odhadl, ze 75 % dovozu ze viech ostatnich zemi se tykalo vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni. Na zdkladé dostupnych informaci povazovala Komise tyto pfedpoklady za pfiméfeny odhad
dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

Dovoz do Unie z dotéenych zemi se vyvijel takto:

Tabulka 3

Objem dovozu (v tundch) a podil na trhu

L 177/87

2019 2020 2021 Obdobi Setfeni
Objem dovozu z CLR [1200-1 600] [800-1 200] [2 800-3 200] [2000-2 400]
Index 100 68 204 151

Objem dovozu
z Turecka

[37 000-41 000]

[23 000-27 000]

[24 000-28 000]

[24 000-28 000]

Index

100

65

66

67

Objem dovozu
z dot¢enych zemi

[38 200-42 600]

[23 800-28 200]

[26 800-31 200]

[26 000-30 400]

Index 100 65 71 70
Podil CLR na trhu (v %) [1,1-3,1] [1,4-3,4] [6,0-8,0] [4,0-6,0]
Index 100 113 324 223
Podil Turecka na trhu [53,0-58,0] [57,0-62,0] [55,0-60,0] [53,0-58,0]
(v %)

Index 100 107 104 99
Podil dotéenych zemi [54,1-61,1] [58,4-65,4] [61,0-68,0] [57,0-64,0]
na trhu (v %)

Index 100 107 112 104

Zdroj:  Podnét, odpovédi zadatele na dotaznik, spolupracujici vyvazejici vyrobci a Eurostat
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(157) Objem dovozu z dotcenych zemi se mezi rokem 2019 a obdobim Setfeni sniZil o 30 %, pfic¢emzZ v roce 2020 prudce

(158)

poklesl a poté se do obdobi Setfeni ¢dste¢né zotavil. Zdroven se jejich podil na trhu zvysil o 4 %. Pokles objemu
dovozu z dotéenych zemi se ¢asové shodoval s poklesem spotieby Unie o 32 % ve stejném obdobi, jak je vysvétleno
ve 149. bodé odtvodnéni. Vzhledem k tomu, Ze dotcené zemé si v dobé klesajici spotfeby dokdzaly zachovat svijj
podil na trhu, ba dokonce jej zvysit, bylo toto zvySeni podilu na trhu na tkor ostatnich tGéastnika trhu, zejména
vyrobniho odvétvi Unie. Béhem obdobi 3etfeni se podil dotéenych zemi na trhu ve srovndni s rokem 2021 opét
snizil o osm procent, ale ziistal na vy3si drovni, nez jaky byl jejich podil na trhu v roce 2019. Tento pokles podilu
dotcenych zemi na trhu do znaéné miry souvisel s vyraznym zvySenim prodeje Zadatele jednomu dilezitému
zakaznikovi béhem obdobi Setfeni. Informace, které md Komise k dispozici, viak neprokazaly, Ze by tento nartist
byl strukturdlni nebo Ze by tento trend pokracoval i po skonceni obdobi Setieni.

4.3.3. Ceny dovozu z dotcenych zemi, cenové podbizent a stlacovdni cen

Ceny dovozu stanovila Komise na zdkladé ovéfenych tdajii spolupracujicich vyvazejicich vyrobcii v souladu se
stanovenim objemu dovozu, jak je vysvétleno ve 154. az 155. bodé odtivodnéni. Cenové podbizeni u dovazenych
vyrobkd bylo stanoveno na zakladé tdaji od spolupracujicich vyvdzejicich vyrobcti a spolupracujictho vyrobce
v Unii.

(159) Vézena priimérnd cena dovozu do Unie z dotcenych zemi se vyvijela takto:

(160)

(161

~

Tabulka 4

Dovozni ceny (v EUR za tunu)

2019 2020 2021 Obdobi setfeni
CLR [800-900] [800-900] [850-1 000] [1000-1 200]
Index 100 95 108 133
Turecko [700-800] [700-800] [850-1 000] [1000-1 200]
Index 100 92 119 139

Zdroj: - Spolupracujici vyvézejici vyrobci

Dovozni ceny se v piipadé Ciny zvysily o 33 % a v ptipadé Turecka o 39 %. Tento nartist byl do znacné miry
zpusoben zvySenim cen surovin a energil v dusledku pandemie COVID-19 a pozdéji béhem obdobi Setfeni také
probihajici vilkou na Ukrajiné. Béhem posuzovaného obdobi vSak prodejni ceny v Unii vzrostly jesté vice, a to
0 46 %.

Cenové podbizeni béhem obdobi Setfeni zjistila Komise srovndnim:

1) vazenych primérnych prodejnich cen jednotlivych typti vyrobku spolupracujiciho vyrobce v Unii pro
odbératele, ktefi nejsou ve spojeni, na trhu Unie, upravenych na tiroven cen ze zdvodu; a

2) odpovidajicich vdzenych priimérnych cen jednotlivych typl vyrobku z dovozu spolupracujicich vyvazejicich
vyrobcl z Ciny a Turecka d¢tovanych prvnimu nezdvislému odbérateli na trhu Unie, stanovenych na zdkladé
cen CIF (ndklady, pojisténi a pfepravné) s pfislusnou Gpravou o néklady po dovozu.

12.7.2023
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(162) Srovnani cen bylo provedeno podle jednotlivych typh transakci na stejné obchodni drovni, v piipadé potieby
s ndleZitou Gpravou a po odelteni rabatl a slev. Vysledek srovndni byl vyjadfen jako procentni podil teoretického
obratu spolupracujictho vyrobce v Unii v obdobi Setfeni. Ukdzalo se, ze dovdzené vyrobky vykazuji na trhu Unie
vazené priimérné rozpéti cenového podbizeni ve vysi 6,5 % v piipadé Ciny a 11,1 % v pifpadé Turecka.

(163) Komise navic zjistila existenci stla¢eni cen. Jak ukazuje tabulka 8, vyrobni odvétvi Unie skutecné proddvalo béhem
celého obdobi Setfeni pod vyrobnimi naklady. V disledku znaéného cenového tlaku zpusobeného levnym
dumpingovym dovozem bylo vyrobnimu odvétvi Unie zabrdnéno zvysit své prodejni ceny, aby doséhlo ziskové
situace, coz vedlo ke ztrdtdm béhem celého posuzovaného obdobi. Komise zejména zjistila prodej pod cenou ve
vy3si 21,7 % u Ciny a 30,0 % u Turecka.

4.4. Hospodafska situace vyrobniho odvétvi Unie

4.4.1. Obecné pozndmky

(164) V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho naf{zeni byly v rdmci posouzeni ¢inkét dumpingového dovozu na vyrobni
odvétvi Unie posouzeny viechny hospoddiské ukazatele, které ovlivitovaly stav vyrobniho odvétvi Unie béhem
posuzovaného obdobi.

(165) Pro tGcely stanoveni Gjmy Komise rozliSovala mezi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli Gjmy.
Makroekonomické ukazatele posuzovala Komise na zdkladé tidaji obsaZzenych v podnétu a ovéfenych udaji
spolupracujictho vyrobce v Unii. Udaje se tykaly viech vyrobcti v Unii, ktefi v posuzovaném obdobi vyrabéli
a proddvali dotéeny vyrobek na trhu Unie. Jak je vysvétleno ve 147. bodé odiivodnéni, na pocitku posuzovaného
obdob{ existovali tfi vyrobci v Unii, z nichz v pribéhu obdobi Setfeni ziistali pouze dva, a to z diivodu tGpadku
spole¢nosti Laminorul. Mikroekonomické ukazatele Komise posuzovala na zakladé ddajii obsazenych v odpovédi
na dotaznik od spolupracujiciho vyrobce v Unii. Oba soubory tidaji byly pro hospodéiskou situaci vyrobniho
odvétvi Unie shleddny jako reprezentativni, zejména proto, Ze spolupracujici vyrobce v Unii pfedstavoval v obdobi
Setfeni vice nez 75 % celkové vyroby v Unii.

(166) Posuzovanymi makroekonomickymi ukazateli jsou: vyroba, vyrobni kapacita, vyuzZiti kapacity, objem prodeje, podil

vvvvv

(167) Posuzovanymi mikroekonomickymi ukazateli jsou: primérné jednotkové ceny, jednotkové naklady, naklady prace,
zasoby, ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapital.

4.4.2. Makroekonomické ukazatele

4.42.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity
(168) Celkovd vyroba v Unii, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:
Tabulka 5

Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

2019 2020 2021 Obdobi Setfent

Objem vyroby [25 000-30 000] [12 500-15 500] [13 500-17 000] [15000-18 000]
(v tundch)
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(169)

(170)

171)

Index

100

51

56

60

Vyrobni kapacita
(v tundch)

[65 000-85 000]

[48 000-63 000]

[39 000-52 000]

[39 000-52 000]

Index

100

74

61

61

Vyuziti kapacity (v %)

[33-39]

[22-27]

[30-36]

[32-38]

Index

100

69

91

98

Zdroj:  Podnét a ovéfené idaje Zadatele

Objem vyroby vyrobniho odvétvi Unie se béhem posuzovaného obdobi snizil. Céstecné to bylo zptisobeno vyse
uvedenym tipadkem spole¢nosti Laminorul, ale také objemy vyroby dvou zbyvajicich spole¢nosti vykazaly v roce
2020 prudky pokles (*)). Ackoli se objem vyroby v ndsledujicich letech opét zvysil, béhem obdobi Setfeni stile
zdaleka nedosahoval objemu vyroby v roce 2019. Tento pokles béhem posuzovaného obdobi je rovnéz v souladu
s poklesem spotteby v Unii v pribéhu stejnych let.

Vyrobn{ kapacita se béhem posuzovaného obdobi rovnéz snizila v dasledku tipadku spolecnosti Laminorul. Vyrobni
kapacita dvou zbyvajicich spole¢nosti zistala béhem posuzovaného obdobi stabilni. Mira vyuziti kapacity se viak
béhem posuzovaného obdobi o 2 % sniZila, a to po prudkém poklesu v roce 2020 zptsobeném snizenim spotieby
a souvisejictho objemu vyroby v disledku pandemie COVID-19, jak je vysvétleno ve 149. bodé odivodnéni.
U zbyvajicich dvou spolecnosti se mira vyuZiti kapacity mezi rokem 2019 a obdobim Setfeni jesté vice sniZila. (**)

4.42.2. Objem prodeje a podil na trhu

Objem prodeje a podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Objem prodeje a podil na trhu

Tabulka 6

2019 2020 2021 Obdobi setfeni
Objem prodeje na trhu [25000-29 000] [11 000-15 000] [12000-16 000] [15000-19 000]
Unie (v tundch)
Index 100 47 51 62
Podil na trhu (v %) [35-40] [27-32] [28-33] [32-37]
Index 100 77 82 91

Zdroj: Podnét, odpovédi zadatele na dotaznik, spolupracujici vyvazejici vyrobci a Eurostat

(**) Tento trend rovnéZ potvrzuje tabulka 5 odpovédi Zadatele na dotaznik pro vyrobce v Unii ve verzi pro kontrolu zd¢astnénych stran
(dokument Tron t22.006788).
(**) Tento trend rovnéz potvrzuje tabulka 7 odpovédi zadatele na dotaznik pro vyrobce v Unii ve verzi pro kontrolu zd¢astnénych stran
(dokument Tron t22.006788).
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(172) Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie se béhem posuzovaného obdobi sniZil o 38 %, piicemZ v roce
2020 prudce poklesl, nacez se do obdobi Setfeni ¢dstecné zotavil. Ve stejném obdobi se podil vyrobniho odvétvi
Unie na trhu sniZil o 9 %. Klesajici trend objemu prodeje, i kdyZ o néco méné strmy, je patrny i pii pohledu na
samotné dvé zbyvajici spolecnosti, ackoli v roce 2021 a v obdobi etfeni opét ziskaly urcity podil na trhu (*). Pokles
podilu na trhu a objemu prodeje v Unii v roce 2020 odpovidal dpadku spole¢nosti Laminorul. A¢koli se spotieba
v Unii, objem dovozu a prodeje v roce 2020 sniZily v disledku dopadu pandemie COVID-19, jak je vysvétleno ve
149. bodé odiivodnéni, ¢4st objemu prodeje difve pficitdna spolecnosti Laminorul byla nahrazena dovozem, nikoli
prodejem jinych vyrobcti v Unii. To je ziejmé z tdajli obsazenych v tabulkich 3 a 6, které ukazuji, ze podil Ciny
a Turecka na trhu se v roce 2020 zvysil, zatimco vyrobni odvétvi Unie sviij podil na trhu ztratilo. Po roce 2020
dokézalo vyrobni odvétvi Unie ziskat ¢dst ztraceného podilu na trhu zpét, nedosdhlo vSak Grovné pfed rokem 2020.

4.4.2.3. Rust

(173) Jak je vysvétleno ve 169. a 170. bodé odtivodnéni, objem vyroby a mira vyuziti kapacity vyrobniho odvétvi Unie se
béhem posuzovaného obdobi snizily, coz vedlo k vy$$im fixnim ndkladim na jednotku vyroby. Soucasné se
poptavka po hlavickovych plochych profilech v roce 2020 vyrazné sniZila, naceZ se az do obdobi Setfeni mirné
zotavovala. V souvislosti s poklesem spotfeby ztratilo vyrobni odvétvi Unie znacny objem prodeje a podil na trhu.
Neékteré objemy prodeje a podil na trhu se mu podafilo znovu ziskat pouze na tikor prodejnich cen, které zistaly
trvale niz$i nez vyrobni ndklady vyrobniho odvétvi Unie, jak je vysvétleno niZe v oddile 4.4.3.1. Proto se také
zhorsily vyhlidky vyrobniho odvétvi Unie na rist.

4.42.4. Zaméstnanost a produktivita

(174) Zaméstnanost a produktivita se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 7

Zaméstnanost a produktivita

2019 2020 2021 Obdobi setfeni
Pocet zaméstnanct [250-300] [130-160] [130-160] [130-160]
Index 100 53 54 52
Produktivita (v tundch [100-110] [95-105] [103-113] [115-125]
na zaméstnance)
Index 100 97 103 115

Zdroj:  Podnét, ovérené tidaje Zadatele a databdze Orbis van Dijk (')

(175) Zaméstnanost v tomto odvétvi vykazovala podobny trend jako vyroba a spotfeba na trhu Unie a béhem
posuzovaného obdobi prudce klesla o 48 %. To bylo zpusobeno zejména tipadkem spole¢nosti Laminorul, ale
zaméstnanost se snizila i u Zadatele, ackoli se od svého minima v roce 2020 do obdob{ Setfeni mirné zotavila (%2).
Tento pokles se odvijel od klesajictho trendu pozorovaného u spotteby v Unii v roce 2020 a jejtho ¢aste¢ného
oziven{ aZ do obdobi Setfeni.

(*) Tento trend rovnéz potvrzuje tabulka 12 odpovédi Zadatele na dotaznik pro vyrobce v Unii ve verzi pro kontrolu ziicastnénych stran
(dokument Tron t22.006788).

(*) Databaze Orbis, Bureau Van Dijk (https://orbis.bvdinfo.com).

(*) Tento trend rovnéz potvrzuje tabulka 29 odpovédi Zadatele na dotaznik pro vyrobce v Unii ve verzi pro kontrolu ztcastnénych stran
(dokument Tron t22.006788).
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(176) Soucasné se produktivita od roku 2019 do obdobi 3etfeni zvysila 0 15 %. Tento daj je vSak ovlivnén skutecnosti, Ze
spole¢nost Laminorul v roce 2019 propustila velkou ¢ast svych zaméstnancd, ale pfesto méla v roce 2019 (a v mensi
mife i v roce 2020) jesté obrat. Produktivita dvou zbyvajicich vyrobcti v Unii se béhem posuzovaného obdobi
snizila (¥). Klesajici produktivita dvou zbyvajicich vyrobct v Unii poukazuje na zvySeni ndkladd price na jednu
tunu vyrobenych hlavickovych plochych profild.

//////

(177) Vsechna dumpingova rozpéti byla podstatné vyssi nez nepatrnd. Vzhledem k objemu a cendm dovozu z dotéenych
zemi byl dopad rozsahu skute¢nych dumpingovych rozpéti na vyrobni odvétvi Unie znacny.

(178) Jde o prvni antidumpingové Setfeni tykajici se dotéeného vyrobku. Proto nebyly k dispozici Zddné tidaje k posouzeni

vvvvv

4.4.3. Mikroekonomické ukazatele

4.43.1. Ceny a faktory ovliviiujic{ ceny

(179) Pramérné jednotkové prodejni ceny spolupracujictho vyrobce v Unii Gétované odbératelim v Unii, kteff nejsou ve
spojeni, se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 8
Prodejni ceny v Unii

2019 2020 2021 Obdobi Setfeni
Primérn4 jednotkovd [850-950] [850-950] [1000-1 150] [1200-1 400]
prodejni cena v Unii
(v EUR za tunu)
Index 100 100 118 146
Jednotkové vyrobni [950-1 050] [950-1 050] [1100-1 250] [1 300-1 500]
ndklady (v EUR za
tunu)
Index 100 100 121 141

Zdroj: Ovéfené tidaje Zadatele

(180) Pramérné prodejni ceny spolupracujictho vyrobce v Unii se v posuzovaném obdobi zvysily o 46 %, zatimco
jednotkové vyrobni ndklady se ve stejném obdobi zvysily o néco méng, a to o 41 %. Po celé posuzované obdobi
vSak byly prodejni ceny trvale niz$i nez pramérné vyrobni ndklady. To znamend, Ze vyrobce v Unii nedokdzal zvysit
své prodejni ceny na takovou tiroven, aby pokryl zvysené vyrobni naklady.

(*) Tento trend byl potvrzen také v souhrnné tabulce odpovédi Zadatele na dotaznik pro vyrobce v Unii ve verzi pro kontrolu
zucastnénych stran (dokument Tron t22.006788).
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(181) Prodej obdobného vyrobku na trhu Unie byl zalozen bud’ na rdmcovych smlouvich s odbérateli, které stanovily
mnozstvi a ceny na nasledujici obdob{ (od jednoho roku do nékolika mésict), nebo vychdzel z kotaci a spotovych
cen. Spolupracujici vyrobce v Unii mél proto pii novém projedndvani smluv nebo poskytovani cenovych nabidek
moznost zvysit prodejni ceny v souvislosti s rostoucimi cenami surovin a energie. V posuzovaném obdobi se mu to
viak nepodatilo v potfebném rozsahu, nebot cenovy tlak ze strany dovozu, ktery pokracoval ve vysokych objemech,
byl zna¢ny. To vedlo k trvalé ztratovosti spolupracujiciho vyrobce v Unii, jak je vysvétleno v oddile 4.4.3.4 niZze.

4.43.2. Néklady préce

(182) Prumérné ndklady prace spolupracujictho vyrobce v Unii se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 9

Primérné ndklady price na jednoho zaméstnance

2019 2020 2021 Obdobi setfeni
Primérné néklady [48 000-53 000] [45000-50 000] [45000-50 000] [53000-58 000]
prace na zaméstnance
(v EUR)
Index 100 94 94 112

Zdroj:  Ovétené tdaje Zadatele

(183) Primérné ndklady price na zaméstnance se béhem posuzovaného obdobi zvysily o 12 %. Diivodem bylo sniZeni
poctu zaméstnanctl, aniz by doslo k podobnému sniZeni fixnich nékladd.

4.4.3.3. Zasoby

(184) Uroveii zdsob spolupracujictho vyrobce v Unii se v posuzovaném obdobi vyvijel takto:

Tabulka 10
Zisoby

2019 2020 2021 Obdobi Setfeni
Konecny stav zdsob [2000-2 500] [1600-2100] [2000-2 500] [2 300-2 800]
(v tundch)
Index 100 82 104 117
Konecny stav zdsob [11-14] [14-17] [15-18] [16-19]
vyjadieny jako
procento vyroby
Index 100 129 136 141

Zdroj:  Ovétené tdaje Zadatele

(185) Zasoby se nejdiive v roce 2020 snizily o 18 % a poté se po zbytek posuzovaného obdobi zvySovaly, az dosahly
drovné o 17 % vySsi nez v roce 2019. Konecny stav zdsob vyjadfeny jako procento vyroby se béhem celého
posuzovaného obdobi zvySoval a dosdhl 16 aZ 19 % rocni vyroby. Tato situace méla negativni dopad na finanéni
situaci spolupracujictho vyrobce v Unii.
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4.4.3.4. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost ziskat kapitdl

(186) Ziskovost, penézni tok, investice a navratnost investic se u spolupracujiciho vyrobce v Unii v posuzovaném obdobi
vyvijely takto:

Tabulka 11

Ziskovost, penézni tok, investice a ndvratnost investic

2019 2020 2021 Obdobi $etfeni
Ziskovost prodeje [E11)~=7)] [(=10,5)~(-6,5)] [(=10)~(6)] [=6)-(=3)]
v Unii odbérateldm,
ktefi nejsou ve spojeni
(v % obratu z prodeje)
Index -100 -94 -91 -46
PenéZni tok (v EUR) [700 000 - [(=700000) - (- [(=1700000) - (- [25 000 -30000]

800 000] 600 000)] 1400 000)]
Index 100 -84 -208 4
Investice (v EUR) [1 000000 - [1250000 - [600 000 - [650 000 - 750 000]
1200 000] 1450 000] 700 000]

Index 100 122 60 64
Navratnost investic [(=51)—(-46)] [(-28)—(-23)] [(=26)-(-21)] [(-18)—(-13)]
(v %)
Index -100 -53 -51 -35

Zdroj: Ovéfené tdaje Zadatele

(187) Komise stanovila ziskovost spolupracujictho vyrobce v Unii tak, Ze €isty zisk pred zdanénim z prodeje obdobného
vyrobku odbératelim v Unii, ktefi nejsou ve spojeni, vyjadfila jako procentni podil z obratu tohoto prodeje.
Spolupracujicimu vyrobci v Unii se béhem posuzovaného obdobi podafilo snizit své ztrty, nicméné i tak zastal po
celé obdobi ztratovy. Skutecnost, Ze v obdobi Setfeni své ztrity v porovnani s pfedchozimi roky snizil, byla do
zna¢né miry zpiisobena jeho zvySenou schopnosti, spojenou s pfizptisobenim jeho obchodni strategie, opakované
vyjedndvat a prizptsobovat své ceny zvySenym nakladim na energii a suroviny. Aviak vzhledem k pretrvavajicimu
cenovému tlaku ze strany levného dovozu z dotéenych zemi, ktery béhem posuzovaného obdobi dokonce dokdzal
zvysit svij jiz tak vysoky podil na trhu, se spolupracujicimu vyrobci v Unii nepodatilo promitnout do cen pro své
odbératele viechny ndklady.

(188) Cisty penézni tok predstavuje schopnost vyrobcti v Unii financovat svou ¢innost z vlastnich zdrojé. Trend ¢istého
penézniho toku byl az do obdobf Setfeni klesajici, pricemz v letech 2020 a 2021 byl penézni tok zdporny, a béhem
obdobi Setfeni opét rostl, pficemz v pribéhu celého posuzovaného obdobi doslo k celkovému poklesu o 96 %.
Tento negativni trend ukdzal, Ze spolupracujici vyrobce v Unii se potykal s obtiZemi pfi samofinancovéni svych
¢innosti, coz bylo dals$im ukazatelem jeho zhor3ujici se finan¢ni situace.

(189) Navratnost investic je zisk vyjddfeny v procentech z Cisté dcetni hodnoty investic. Spolupracujici vyrobce v Unii
pribézné investoval do zlepSeni efektivity svych vyrobnich zafizeni, napiiklad do pofizeni novych tryskacich
a lakovacich stroju, které umoznuji provddét ty ¢dsti vyrobniho procesu, které byly diive zaddvdny externim
dodavatelim, ¢imzZ se zvySuje efektivita a zkracuji dodaci lhiity. Jeho schopnost investovat vSak byla vzhledem
k jeho trvale ztratové situaci omezend. Kromé toho névratnost investic, ackoli se v pribéhu posuzovaného obdobi
zlepSovala, ziistala po celé obdobi zdpornd. Spolupracujici vyrobce v Unii proto nebyl schopen dosdhnout
dostate¢ného zisku, aby pokryl své investice.
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(190) Schopnost spolupracujictho vyrobce v Unii ziskat kapitdl byla ovlivnéna jeho nepfiznivou finan¢ni situaci.
Pretrvavajici ztraty a Cisty penézni tok poukazovaly na vdzné obavy, pokud jde o jeho likviditu a schopnost ziskat
kapitdl k financovéni své provozni ¢innosti a potfebnych investic.

4.4.4. Zdver ohledng tijmy

(191) Vyrobni odvétvi Unie utrpélo béhem celého posuzovaného obdobi Gjmu. Trvale ztrdtova situace vyrobniho odvétvi
Unie po celé toto obdobi odpovidala vyznamnému objemu dovozu z dotéenych zemi za ceny nizsi, neZ jsou vyrobni
naklady vyrobniho odvétvi Unie. Jak je uvedeno v oddile 4.3.3, ceny vyrobniho odvétvi Unie byly vyrazné podbizené
a stlacené dovozem z dotCenych zemi.

(192) V obdobi celkového poklesu spotieby v Unii a po ¢aste¢ném oZziveni po pocdtenim vyznamném poklesu prodeje
hlavickovych plochych profilt v Unii v roce 2020 pfevysil nartst objemu dovozu z dotéenych zemi nértist objemu
prodeje v Unii na trhu Unie. Po po¢dte¢nim poklesu o 35 % v roce 2020 se objem dovozu z dotéenych zemi zvysil
na droven 70 % objemu dovozu z roku 2019. Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie zaznamenal pocte¢ni pokles
0 53 % a zotavil se na tiroven pouze 62 % objemu prodeje z roku 2019.

(193) Soucasné se zvysily prodejni ceny jak pro vyrobni odvétvi Unie, tak pro obé dotéené zemé. Zatimco vSak vyrobni
odvétvi Unie nedokdzalo trvale zvySovat svou cenovou troven tak, aby dosdhlo ziskového stavu, rozdil mezi
prodejnimi cenami vyrobniho odvétvi Unie a dovoznimi cenami z obou dotéenych zemi se zvy3oval. Ceny v Unii se
béhem posuzovaného obdobi zvysily o 46 %, zatimco dovozni ceny z CLR se béhem stejného obdobi zvysily o 33 %
a z Turecka 0 39 %. To mélo za ndsledek, Ze navzdory zvyseni cen dovozu i prodeje v Unii vyvijely ceny dovozu
z obou dotéenych zemi na prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie rostouci cenovy tlak. V disledku toho bylo
vyrobni odvétvi Unie nuceno pokracovat v prodeji se ztratou a mezi rokem 2019 a obdobim Setfeni ztratilo svijj
podil na trhu ve prospéch dot¢enych zemi. Pestoze vyrobni odvétvi Unie béhem obdobi Setfeni znovu ziskalo ¢ast
svého ztraceného podilu na trhu, tento podil nedosihl trovné z roku 2019. Jak je vysvétleno ve 157. bodé
odtivodnéni, zvySeni podilu na trhu béhem obdobi Setfeni nemélo strukturdlni povahu, ale do zna¢né miry
souviselo s do¢asnym zvysenim objednévek od konkrétniho zdkaznika.

(194) Téméf vSechny ukazatele Gjmy vykazovaly béhem celého posuzovaného obdobi celkové negativni trend. Vyroba,
vyrobni kapacita a vyuzit{ kapacity se v souladu s poklesem objemu prodeje a podilu na trhu vyrazné zhorsily.
Zpoditku se ukazatele v roce 2020 vyvijely negativné, coZ bylo zptsobeno pfedeviim pandemii COVID-19
a tipadkem spole¢nosti Laminorul, jak je vysvétleno ve 149., 160., 170. a 172. bod¢ odtivodnéni. Od roku 2020 se
Unie dokdzala do urcité miry zotavit, protoZe poptdvka po hlavickovych plochych profilech a spotieba v Unii
v disledku pandemie COVID-19 opét vzrostly. Ackoli vSak ukazatele Gjmy vykazovaly od roku 2020 zlepseni,
béhem obdobi Setfeni se vSechny nachdzely stile hluboko pod trovni pfed rokem 2020. Vzhledem k tomu, Ze
pietrvaval vysoky objem dumpingového dovozu z dotéenych zemi za ceny, jeZ jsou niz$i nez vyrobni ndklady
vyrobniho odvétvi Unie, a vysoky podil tohoto dovozu na trhu, se vyrobni odvétvi Unie nedokdzalo zotavit v mife
nezbytné k tomu, aby doséhlo stabilni a ziskové finan¢ni situace.

(195) Béhem posuzovaného obdobf se ¢isté investice sniZily o 36 %, pficemzZ ndvratnost investic zistala zdpornd. PenéZni
tok béhem posuzovaného obdobi drasticky kolisal a od roku 2020 byl pfevdzné zdporny nebo se blizil nule. To
ovlivnilo schopnost vyrobniho odvétvi Unie samofinancovat svijj provoz.

(196) Pocet zaméstnanchi se ve stejném obdobi sniZil o 48 %, coZ bylo z velké casti zpiisobeno tGpadkem spolecnosti
Laminorul v roce 2020, ale podobny klesajici trend byl patrny i u ostatnich vyrobct v Unii. Soucasné se snizila
produktivita (pokud se neberou v ivahu prodeje spole¢nosti Laminorul, jak je vysvétleno v 176. bodé odivodnéni),
coz vedlo k vy$$im ndkladtim préce na jednu tunu hlavickovych plochych profila.

(197) Jak je uvedeno vyse, hospodaiské ukazatele, jako je ziskovost, penéZni tok a ndvratnost investic, byly béhem
posuzovaného obdobi zdporné. To ovlivnilo schopnost vyrobniho odvétvi Unie samofinancovat provoz, provadét
nezbytné investice a opatfit si kapitdl, coz brénilo jeho riistu a dokonce ohrozovalo jeho preziti.
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198) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti dospéla Komise v této fdzi k zdvéru, Ze vyrobni odvétvi Unie utrpélo
vy y P vyl P
podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

5. PRICINNE SOUVISLOSTI

(199) V souladu s ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda dumpingovy dovoz z dotéenych zemi zptsobil
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu. V souladu s ¢l. 3 odst. 7 zdkladniho natizeni Komise rovnéz zkoumala,
zda vyrobni odvétvi Unie mohlo byt soubézné s tim poskozeno i jinymi zndmymi ¢initeli. Komise dbala na to, aby
piipadnd jma, kterou mohly zptisobit jiné Cinitele nez dumpingovy dovoz z dotéenych zemi, nebyla pfi¢itina
tomuto dumpingovému dovozu. Témito faktory byly dovoz z jinych tfetich zemi, vyvozni vykonnost vyrobniho
odvétvi Unie, pandemie COVID-19 ovliviiujici spotiebu Unie, zvySeni cen energii a tdajnd nedostatecnd
diverzifikace vyrobkd.

5.1. Uéinky dumpingového dovozu

(200) Komise zkoumala vyvoj objemu dovozu z dotéenych zemi a jeho dopad na vyrobni odvétvi Unie, jak vyZzaduje ¢l. 3
odst. 6 zakladniho naiizeni.

5.1.1. Objem dumpingového dovozu z dotcenych zemi a jeho podil na trhu

(201) Mnozstvi dovozu z dotéenych zemi se béhem posuzovaného obdobi sniZilo o 30 %. Tento pokles, jak je vysvétleno
v 157. bodé odtivodnén, se shodoval s podobnym poklesem spotieby v Unii, ktery byl zptisoben zejména pandemif
COVID-19 a ndslednym poklesem poptavky po stavbé lodi a souvisejicich vstupech, jako jsou hlavickové ploché
profily. Jak je vSak vysvétleno ve 192. az 193. bodé odtivodnéni, zji§tény nérist objemu dovozu po roce 2020 byl
vét$i nez narist objemu prodeje v Unii ve stejném obdobi.

(202) Vroce 2020 ztratilo vyrobni odvétvi Unie sviij podil na trhu, zejména z divodu zaniku spole¢nosti Laminorul. Jak je
uvedeno v tabulkdch 3 a 6, podil na trhu, ktery difve drZela spole¢nost Laminorul, piipadl ¢astecné Turecku a Ciné.
Dotcené zemé v letech 2019 az 2021 neustdle zvySovaly svijj podil na trhu. Béhem obdobi Setfeni dotéené zemé
opétovné ztratily ¢ast svého podilu na trhu, ktery ziskaly v pfedchozich letech, ve prospéch vyrobniho odvétvi Unie.
[ kdyZ se v8ak vyrobnimu odvétvi Unie podafilo ziskat zpét ¢st svého podilu na trhu, ktery ztratilo v roce 2020,
dosud teto podil nedosahl tirovné pred rokem 2020. Podil dovozu z dotéenych zemi na trhu se zvysil z [54,1-61,1]
% v roce 2019 na [57,0-64,0] % v obdobi Setfent, tj. 0 4 %, zatimco vyrobni odvétvi Unie ve stejném obdobi podil
na trhu ztratilo. V disledku toho doslo k vyznamnému ndrtistu dumpingového dovozu ve smyslu ¢l. 3 odst. 3
zdkladniho nafizeni.

5.1.2. Cena dumpingového dovozu z dotcenych zemi a cenovy ticinek

(203) Kromé toho se tento dovoz bé&hem celého posuzovaného obdobi uskutecioval za ceny vyznamné nizsi nez ceny
vyrobniho odvétvi Unie. Ackoli vyrobni odvétvi Unie bylo schopno v priibéhu posuzovaného obdobi zvysit své
ceny, aby ¢aste¢né pokrylo zvySené ceny surovin a vstuptl, nedokdzalo zvysit své ceny v plném rozsahu nezbytném
k pokryti svych vyrobnich nékladi. Ackoli dovozni ceny z Ciny i z Turecka se béhem posuzovaného obdobi rovnéz
zvySovaly, rostly v mensi mife neZ ceny vyrobniho odvétvi Unie a zacinaly na niZ$i cenové drovni. Primérnd
dovozni cena z Ciny i Turecka byla ve skutecnosti trvale nizsi, nez ¢inily vyrobni ndklady vyrobniho odvétvi Unie
po celé posuzované obdobi.

(204) Cenovy tlak vyvijeny levnym dovozem z Ciny i z Turecka zpfisobil, Ze vyrobni odvétvi Unie nemélo jinou moznost
nez se fidit timto nastavenim cen, aby se pokusilo znovu ziskat objem prodeje, ktery ztratilo v roce 2020, v obdob{
sniZené spotieby a rostoucich vyrobnich ndkladii. Pfestoze se vyrobnimu odvétvi Unie v obdobi Setfeni podafilo
zvysit objem prodeje po roce 2020 na 62 % tGrovné z roku 2019, nedokdzalo tohoto zvyseni dosdhnout ve stejném
rozsahu, v jakém se zvysila spotfeba Unie (kterd v obdobi $etfeni ¢inila 68 % urovné z roku 2019) a dovoz
z dotcenych zemi (na 70 % Grovné z roku 2019). To ndsledné vedlo k tomu, Ze spolupracujici vyrobce v Unii byl po
celé posuzované obdobi trvale ve ztrdtové situaci. Podobny negativni vyvoj vykdzaly ve stejném obdobi i dalsi
finan¢ni ukazatele, jako je ndvratnost investic a penézni tok. Pfestoze se navratnost investic béhem posuzovaného
obdobi zlepsila, ztstala po celou dobu trvale zdporna, zatimco penézni tok se v obdobi Setfeni vratil pouze na 4 %
trovné z roku 2019.



12.7.2023 Utedni véstnik Evropské unie L177/97

5.1.3. Piicinnd souvislost mezi dumpingovym dovozem z Ciny a Turecka a podstatnou tijmou zpiisobenou vyrobnimu odvétvi
Unie

(205) Zhorseni hospodaiské situace vyrobniho odvétvi Unie se casové shodovalo s vyznamnou piitomnosti
dumpingového dovozu z dotéenych zemi. V souvislosti se zmensujicim se trhem mél zvySeny podil dovozu
z dotéenych zemi na trhu v kombinaci s jeho nizkymi pramérnymi prodejnimi cenami negativni dopad na finan¢n{
situaci vyrobniho odvétvi Unie. PfestoZe se vyrobni odvétvi Unie dokdzalo az do obdobi Setfeni do ur¢ité miry
z poklesu objemu prodeje a podilu na trhu, k némuz doslo v roce 2020, zotavit, nedokdzalo zvysit své prodejni
ceny natolik, aby plné pokryly vyrazné zvysené vyrobni naklady, a to z divodu zvySeného dumpingového dovozu
dotéeného vyrobku z dotéenych zemi. Levny dovoz z dotéenych zemi tak zptsobil stlacovani cen.

(206) Vzhledem k vy3e uvedenym skute¢nostem Komise predbézné stanovila, Ze podstatna jma, kterou utrpélo vyrobni
odvétvi Unie, byla zptsobena dumpingovym dovozem z dotlenych zemi ve smyslu ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho
nafizeni. Tato ijma méla G¢inky jak na objem, tak na ceny.

5.2. Vliv dalsich faktori

5.2.1. Dovoz z tretich zemi

(207) Objem dovozu z jinych téetich zemi se v posuzovaném obdobi vyvijel takto:

Dovoz ze tietich zemi

Tabulka 12

Zemé 2019 2020 2021 Obdob{ setieni
Spojené kralovstvi Objem (v tundch) [2000 - [2 800 - [1000 - [1700-
2 400] 3200] 1400] 2100]
Index 100 140 51 84
Podilnatrhu(v%) | [2,0-4,0] [5,0-7,0] [1,5-3,5] [2,5-4,5]
Préimérnd cena [700 - 800] | [650-750] | [800-950] [1150 -
1350]
Index 100 93 110 167
Jiné treti zemé Objem (v tunach) [0-10] [300-600] | [200-500] | [100-400]
Index 100 11295 8086 6324
Podilnatthu(v%) | [0,0-0,5] [1,0-1,5] [0,5-1,0] [0,3-0,8]
Primérna cena [1100- [1100- [700 - 850] [1100-
1200] 1200] 1300]
Index 100 101 73 104
Celkovy dovoz ze viech Objem (v tundch) [2000 - [3100- [1200- [1800-
tietich zemi kromé 2 400] 3800] 1900] 2500]
dotcenych zem{
Index 100 162 66 97
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Podil na trhu (v %) [2,0-4,5] [6,0-8,5] [2,0-4,5] [2,8-5,3]

Primérna cena [700 - 800] [700 - 800] [800 —950] [1150-
1350]

Index 100 100 109 165

Zdroj: Podnét, odpovédi zadatele na dotaznik, spolupracujici vyvdzejici vyrobci a Eurostat

(208) Jedinou dalsi tfeti zemi, ze které se v posuzovaném obdobi do Unie dovézely vyznamné objemy hlavickovych
plochych profilt, bylo Spojené kralovstvi. Hlavickové ploché profily vyrdbéné ve Spojeném kralovstvi viak
piedstavovaly vyrobek, ktery byl pfedmétem Setfeni, pouze Cdste¢né. Spolecnost British Steel, jediny zndmy vyrobce
hlavickovych plochych profilt ve Spojeném kralovstvi, vyrdbéla v roce 2019 pouze hlavickové ploché profily o $ifce
200 mm a vice, od roku 2020 o Sifce 180 mm a vice a v soucasné dobé také o $ifce 160 mm a vice (*). Jak je
vysvétleno ve 154. bodé odtivodnéni, statistické informace o hlavickovych plochych profilech, které mé Eurostat za
posuzované obdobi k dispozici, zahrnuji vechny velikosti hlavickovych plochych profilt, nikoli pouze vyrobek,
ktery je predmétem Setfeni. Na zdkladé informaci uvedenych v podnétu Komise odhadla ¢dst objemu dovozu
zaznamenaného Eurostatem, ktera se tykala dot¢eného vyrobku v jednotlivych letech.

(209) Jak je uvedeno ve 157. a 172. bodé odiivodnéni, dovoz z dotCenych zemi i objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie
v roce 2020 vyrazné poklesly a v ndsledujicich letech doslo k ¢dste¢nému zotaveni. Soucasné se dovoz ze
Spojeného krélovstvi v roce 2020 zvysil o 40 %, v roce 2021 klesl na pouhou polovinu objemu z roku 2019
a ndsledné se opét zvysil na Groven o 16 % niz§i nez v roce 2019. Spolupracujici uZivatel vysvétlil, Ze vyrobce ve
Spojeném krélovstvi vyrabi hlavickové ploché profily (a vyvazi je) nepravidelné a pouze tehdy, kdyZz nevyuzivd svou
vyrobni kapacitu pro jiné vyrobky.

(210) Zjisténé ndrtsty a poklesy objemt dovozu ze Spojeného krédlovstvi neodpovidaly soubéznému poklesu a nartistu
dovozu z dotenych zemi ani prodejim vyrobniho odvétvi Unie. Kromé toho byly dovozni ceny ze Spojeného
kralovstvi vyrazné nad drovni cen dovozu hlavickovych plochych profilt z dotéenych zemi a blizily se cendm
vyrobniho odvétvi Unie béhem obdobf Setfeni.

(211) S ohledem na vy3e uvedené skute¢nosti a s ohledem na vysoky objem dovozu za nizké ceny z dotCenych zemi ve
srovnani s dovozem z jinych tietich zem{ Komise pfedbézné dospéla k zdvéru, ze dovoz z jinych tfetich zemi
nezmirnil pfi¢innou souvislost mezi djmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie, a dumpingovym dovozem
z dotéenych zemi.

5.2.2. Vywozni vgkonnost vyrobniho odvétvi Unie

(212) Objem vyvozu vyrobniho odvétvi Unie se v posuzovaném obdob{ vyvijel takto:

Tabulka ¢. 13

Vyvozni vykonnost vyrobcii v Unii

2019 2020 2021 Obdobi setfeni
Objem vyvozu [1700-2100] [1 600-2 000] [800-1 000] [300-500]
(v tundch)
Index 100 93 46 17

(*) Viz priloha F.7.8 podnétu, kterd je k dispozici v otevieném spisu, a broZura spole¢nosti British Steel tykajici se hlavickového plochého
profilu, kterd je k dispozici zde: https://britishsteel.co.uk/what-we-do[special-profiles/bulb-flats/ (naposledy navstiveno dne
14. dubna 2023).
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Primérna cena [800-900] [700- 800] [1200-1 350] 0 (*
(v EURJt)
Index 100 94 161 0 ()

Zdroj:  Eurostat, podnét a ovétené tidaje Zadatele tykajici se objemi vyvozu, primérnd cena u Zadatele
(*) Zadatel béhem obdobf Seteni neuskute¢nil z4dny vyvoz

(213) Vyvoz vyrobniho odvétvi Unie se od roku 2019 neustile snizoval, aZz v obdob{ 3etfeni dosdhl zanedbatelného
objemu. Jako jednu z pfi¢in tohoto sniZeni vyrobni odvétvi Unie uvedlo celosvétovy pokles spotieby v disledku
pandemie COVID-19, jakoZ i konkurenci zejména tureckého levného vyvozu, ktery probihal nejen na domdcim
trhu, ale i na trzich tetich zemi.

(214) Vyvoz tvoril pouze malou ¢ast celkového prodeje vyrobniho odvétvi Unie, pficemz v roce 2019 pfedstavoval [5-9]
% jeho vyroby a béhem obdobi Setfeni se sniZil na [3-1] %. Ackoli tedy pokles vyvozni vykonnosti mohl pfispét
k tjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie, jak rovnéz tvrdila vldda Turecka ve svych pfipominkdch k zahdjeni
fizeni, dospéla Komise pfedbézné k zdvéru, ze vzhledem k vysokému podilu prodeje v Unii ve srovnéni s prodejem
na vyvoz béhem celého posuzovaného obdobi nezmirnil pokles prodeje na vyvoz pficinnou souvislost mezi
dumpingovym dovozem z dotéenych zemi a Gjmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie.

5.2.3. Pandemie COVID-19 a sniZend spotieba

(215) Vléda Turecka a spole¢nosti Ozkan a Fincantieri ve svych pfipominkach k zahjeni fizeni poukazaly na skute¢nost,
7e pandemie COVID-19 a soubézny pokles spotieby pfispély k Gjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie, nebo ji
piimo zpusobily. Jak ukazuje tabulka 2, spotfeba hlavickovych plochych profilt v Unii se béhem posuzovaného
obdobi snizila 0o 32 %, coz opravdu souviselo zejména s pandemii COVID-19, jak je uvedeno v 149. bodé
odtvodnéni. Soucasné vsak jesté vice poklesl prodej vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie, a to o 38 %. Situace
ptisobici Gjmu zplisobend vyznamnym objemem dovozu za ceny nizsi, neZ jsou vyrobni ndklady vyrobniho odvétvi
Unie, navic existovala jiz v roce 2019, pficemz pandemie COVID-19 zacala mit dopad aZ od roku 2020. Proto by
pandemie COVID-19 a z ni vyplyvajici pokles spotieby hlavickovych plochych profild v Unii mély byt v roce 2020
povazovany spiSe za zhorsujici faktor neZ za pii¢inu situace zptsobujic Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie.

(216) Na tomto zdkladé Komise pfedbézné dospéla k zavéru, Ze vyvoj spotieby v Unii nezmirnil pfi¢innou souvislost mezi
dumpingovym dovozem a Gjmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie.

5.2.4. Zvyseni cen energie

(217) Turecka vlada tvrdila, Ze zvy3eni cen energif od konce roku 2021, a zejména v roce 2022 v disledku vojenské agrese
Ruské federace vii¢i Ukrajing, ovlivnilo situaci Zadatele, kterd mu ptisobila Gjmu, a nemélo by byt pfi¢itino dovozu
z dotéenych zemi.

(218) Jak vsak vyplyva z tabulky 8, vyrobni odvétvi Unie dokdzalo od roku 2021 do obdobi Setfeni zvysit své prodejni
ceny z [1 000-1 150] EUR na [1 200-1 400] EUR. Tento ndrtist o pfiblizné 24 % prevysil ndrtist vyrobnich ndklada
ve stejném obdobi, coz naznacuje, Ze zvyseni ndkladd nebo cen energie mohlo byt pfeneseno na odbératele. Piesto
viak vyrobni odvétvi Unie nebylo schopno zvysit své prodejni ceny tak, aby plné pokryly jeho celkové vyrobni
ndklady, a to v disledku cenového tlaku, ktery vyvijel pfetrvavajici levny dovoz z dotéenych zemi.
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(219) Jak je vysvétleno ve 163., 180. a 181. bod¢ odiivodnéni, vyrobni odvétvi Unie nedokdzalo béhem celého
posuzovaného obdobi pfiméfené upravit své prodejni ceny tak, aby dosdhlo ziskového stavu. Vzhledem k tomu, ze
tento trend byl pozorovin po dlouhou dobu, nelze jej vysvétlit pouze zvySenim ndkladii na energii v obdobi Setfeni.
Tato nemozZnost upravit prodejni ceny se ¢asové shoduje s naristem podilu dumpingového dovozu z dotéenych
zemi na trhu na vyznamné trovni cenového podbizeni, coz stlatilo prodejni ceny vyrobntho odvétvi Unie,
a vyrobni odvétvi Unie se tak nemohlo vrétit do ziskové situace.

(220) Komise proto predbézné dospéla k zdvéru, Ze vyvoj cen energie nemiZe byt p¥icinou Gjmy, kterou utrpélo vyrobni
odvétvi Unie.

5.2.5. Diverzifikace produktii

(221) Spole¢nost Ozkan tvrdila, Ze Gjma zplisobend vyrobnimu odvétvi Unie byla ¢astecné zpiisobena skutecnosti, Ze
v odvétvi stavby lodi je bézZnou praxi nakupovat viechny riizné velikosti a typy hlavickovych plochych profild pro
dany projekt z jednoho a téhoz zdroje, coz usnadriuje jejich dohledatelnost. Jelikoz vyrobni odvétvi Unie vyrabélo
pouze hlavickové ploché profily do $itky 204 mm, nemélo podle spole¢nosti Ozkan soutézn{ vyhodu, kterou méla
spole¢nost Ozkan, nebot vyrabéla hlavickové ploché profily viech velikosti.

(222) Komise vSak nenasla zddné dikazy o Gdajné praxi vyrobct lodi nakupovat veskeré hlavickové ploché profily
z jednoho zdroje, a ani spolecnost Ozkan takové dikazy neptedlozila. Naopak, spolupracujici uzivatel i dovozce,
ktery neni ve spojeni, poskytli vyjadieni, v nichz poukdzali na nutnost zajistit diverzifikovany zdroj dodavek
a nespoléhat se pouze na jednoho dodavatele. Uzivatel rovnéz uvedl, Ze obvykle nakupuje hlavickové ploché profily
na sklad, Ze veskeré hlavickové ploché profily stejné velikosti mohou byt pouzivany zaménitelné nezavisle na jejich
zdroji a Ze ndkupy nejsou vdzany na konkrétni projekt.

(223) Kromé toho vyrobni odvétvi Unie v poslednich letech investovalo do diverzifikace vyrobkt tim, Ze béhem
posuzovaného obdobi rozsifilo svou nabidku velikosti hlavickovych plochych profili. V této souvislosti spole¢nost
Fincantieri ve svych pfipominkdch poukdzala na pasdz v podnétu, kde zadatel uvedl, Ze ,je levngjsi vyrdbét zbozi do
nomindlni $ifky 180 mm“. Spole¢nost Fincantieri proto zpochybnila rozhodnuti Zadatele investovat do vyroby
vétSich rozmérti a tvrdila, Ze to pfispélo ke slabym ziskiim vyrobniho odvétvi Unie.

(224) V rozporu s vyse uvedenym vsak z podnétu i z ovéfenych tdaji Zadatele vyplynulo, Ze vyroba vétsich rozmért
hlavickovych plochych profilii je hospodarngjsi, nebot vyzaduje méné valcovani a je Casové efektivnéjsi. V bodé 1.3
stiznosti se rovnéz uvadi, Ze ,mensi velikost hlavickového plochého profilu znamend vyssi ndklady“. To by svéd¢ilo o tom, Ze
diverzifika¢ni strategie vyrobniho odvétvi Unie v minulosti méla pro jeho ziskovost spiSe pozitivni pfinos, nez Ze by
pfispéla k utrpéné Gjmé.

(225) Komise proto piedbézné dospéla k zavéru, Ze tidajnd nedostate¢nd diverzifikace typt hlavickovych plochych profilt
vyrobnim odvétvim Unie neni takovd, aby oslabila pfi¢innou souvislost mezi dumpingovym dovozem a tjmou,
kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie.

v./Xe 7

5.3. Zavér tykajici se pficinné souvislosti

(226) Mezi rokem 2019 a obdobim Setfeni doslo k celkovému zhoreni finanéni situace vyrobniho odvétvi Unie. Toto
zhor$eni bylo obzvlasté vyrazné v roce 2020, poté se situace azZ do obdobi Setfeni do urcité miry zlepsila. Na konci
dot¢eného obdobi viak bylo vyrobni odvétvi Unie nadale ztrdtové a nedokdzalo se zotavit na tGroveni pred rokem
2020. Tyto negativni okolnosti se ¢asové shodovaly se zvy$enym podilem dovozu hlavickovych plochych profilt
z dotenych zemi na trhu, ktery se uskutecfioval za dumpingové ceny, jez se béhem posuzovaného obdobi zvysily,
ale méné nez ceny vyrobniho odvétvi Unie, jak je uvedeno v oddile 5.1 vyse.
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(227) Komise rozlisila a oddélila acinky vSech zndmych (initeld na situaci vyrobniho odvétvi Unie od dcinkd
dumpingového dovozu pusobictho Gjmu. Dopady dovozu z jinych tfetich zemi, vyvozni vykonnosti vyrobniho
odvétvi Unie, pandemie COVID-19 ovliviiujici spotiebu v Unii, zvySeni cen energie a tdajné nedostatecné
diverzifikace vyrobkli na nepfiznivy vyvoj vyrobniho odvétvi Unie, pokud jde o objem vyroby, prodejni ceny
a ziskovost, byly pouze omezené.

(228) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti dospéla Komise v této fazi k zdvéru, Ze dumpingovy dovoz z dotéenych zemi
zpusobil vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu a Ze ostatni Cinitele, jednotlivé ani spole¢né, nejsou dostate¢né

vIxe

6. UROVEN OPATRENI

(229) Pro urceni tirovné opatieni Komise zkoumala, zda by clo niZsi nez dumpingové rozpéti bylo dostate¢né k odstranéni
Ujmy zpusobené dumpingovym dovozem vyrobnimu odvétvi Unie.

6.1. Rozpéti ajmy

(230) Ujma by byla odstranéna, pokud by vyrobni odvétvi Unie mohlo dosihnout cilového zisku prodejem za cilovou
cenu ve smyslu ¢l. 7 odst. 2c a ¢€l. 7 odst. 2d zékladniho nafizeni.

(231) V souladu s ¢l. 7 odst. 2¢ zdkladniho nafizeni vzala Komise pii stanoveni cilového zisku v dvahu tyto cinitele: miru
ziskovosti pfed zvySenim dovozu z dotlenych zemi, miru ziskovosti potfebnou na kryti celkovych naklada
a investic, vyzkumu a vyvoje a inovaci, jakoZ i miru ziskovosti ocekdvanou za béznych podminek hospodaiské
soutéZe. Toto ziskové rozpéti nesmi byt niZ$i nez 6 %.

(232) Spolupracujici vyrobce v Unii byl po celé posuzované obdobi ztrétovy. Zadatel navrhl cilovy zisk ve vysi 7,4 %, a to
na zdkladé zisku dosazeného u jinych produktovych fad v roce 2019. Komise viak méla za to, Ze tyto jiné
specializované pro konkrétni zdkazniky. Ziskové rozpéti bylo proto v souladu s ¢l. 7 odst. 2 pism. ¢) zdkladntho
nafizeni pfedbézné stanoveno na 6 %.

(233) Na zdkladé toho se cena, kterd nepusobi Gjmu, rovnd ¢astce [1 300] — [1 600] EUR za jednu tunu hlavickovych
plochych profilti, coz je vysledkem uplatnéni vySe uvedeného ziskového rozpéti 6 % na vyrobni ndklady
spolupracujictho vyrobce v Unii béhem obdobi Setfeni.

(234) Uroven rozpéti Gjmy poté Komise urcila na zdkladé porovnani vazené primérné dovozni ceny spolupracujicich
vyvézejicich vyrobcti v dotéenych zemich, jez byla stanovena pro tcely vypocti v souvislosti s cenovym
podbizenim, s vdzenou pramérnou cenou obdobného vyrobku prodivaného v obdobi $etfeni na trhu Unie
spolupracujicim vyrobcem v Unii, kterd neptisobi djmu. Pfipadny rozdil vyplyvajici z tohoto porovndni byl
vyjadten jako procento vdzené pramérné dovozni hodnoty CIF.

(235) Uroveii pro odstranéni Gjmy pro ,véechny ostatni spolecnosti” je definovdna stejnym zptisobem jako dumpingové
rozpéti pro tyto spole¢nosti (viz 120. bod odivodnéni pro CLR a 141. bod odivodnéni pro Turecko).

Prozatimni Prozatimni rozpéti Gjm
Zemé Spole¢nost dumpingové rozpéti N peti ymy
(v %)
(v %)

CLR Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 21,7
Vsechny ostatni spole¢nosti 14,7 21,7

Turecko Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 30,0
Vsechny ostatni spole¢nosti 13,6 30,0
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6.2. Zavér ohledné irovné opatfeni

(236) Na zdkladé vySe uvedeného posouzeni by mélo byt prozatimni antidumpingové clo stanoveno tak, jak je uvedeno
niZe, v souladu s ¢l. 7 odst. 2 zakladniho nafizeni:

Cinsk4 lidové republika Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7
Vsechny ostatni spolec¢nosti 14,7
Turecko Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6
Vsechny ostatni spole¢nosti 13,6

7. ZAJEM UNIE

(237) Poté, co se Komise rozhodla pouzit ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni, zkoumala, zda navzdory zjisténi, Ze 4jmu
zpusobuje dumping, miZe u¢init jednoznacny zavér, ze v tomto piipadé neni v zdjmu Unie pfijimat pfslusnd
opatteni v souladu s ¢lankem 21 zakladniho nafizeni. Zdjem Unie byl zji§tovan na zdkladé posouzeni zdjmi vSech
rtznych Gcastnikdl, véetné zdjmu vyrobniho odvétvi Unie, dovozct a uzivateld.

7.1. Zajem vyrobniho odvétvi Unie

(238) V Unii ptisobi dvé spolecnosti vyrabéjici hlavickové ploché profily. PFimo zaméstnavaji [130-160] pracovniki a sidli
ve Spanélsku a Italii. V roce 2019 piisobil v Unii jesté jeden vyrobce, a to v Rumunsku. V déisledku toho byl celkovy
pocet piimych zaméstnancii ve vyrobé hlavickovych plochych profilt v roce 2019 téméf dvojndsobny oproti poctu
zaméstnancti v obdobi Setfeni.

(239) Setien{ prokézalo, Ze vyrobnimu odvétvi Unie byla dumpingovym dovozem z dotéenych zemi béhem obdobi setfeni
zpusobena podstatnd Gjma. UlozZeni opatfeni by vyrobnimu odvétvi Unie umoznilo udrzet si podil na trhu, zvysit
vyrobu a vyuziti kapacity, zvysit ceny tak, aby pokryly vyrobni ndklady, a dosdhnout trovné ziskovosti, kterou lze
olekdvat za béznych podminek hospodéiské soutéze. Tim by se vyrobni odvétvi Unie vrétilo k udrzitelnému stavu
a mohlo by provadét budouci investice.

(240) NeuloZeni opatfeni by pravdépodobné vedlo k dalsi ztrdté podilu na trhu a zhorSeni ziskovosti, kterd byla jiz
v posuzovaném obdobi negativni. To by mohlo zptisobit dal$i uzavirdni vyrobnich zaf{zeni a propousténi, ¢imz by
byla ohroZena Zivotaschopnost vyrobniho odvétvi Unie. Tato skutecnost je obzvldsté dulezitd vzhledem k tomu, Ze
v soucasné dobé zbyvaji pouze dva vyrobci v Unii, ktef{ jsou malymi a stfednimi podniky.

(241) Komise proto dospéla k predbéznému zavéru, ze uloZeni prozatimnich antidumpingovych opatfeni na dovoz
hlavickovych plochych profilii pochazejicich z dotéenych zemi by bylo v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie.

7.2. Zdjem uzivateli a dovozct, ktefi nejsou ve spojeni

(242) Béhem Setieni se pfihlasil pouze jeden dovozce, ktery neni ve spojeni a ktery poskytl odpovédi na dotaznik, a to
spolecnost Baglietto. BohuzZel i ptes nékolikerou revizi odpovédi na dotaznik bylo mnozstvi informaci, které zistaly
netiplné, véetné popisné ¢dsti odpovédi, takového rozsahu, ze odpovéd byla piilis nedostatend na to, aby mohla byt
v Setfeni pfijata. Dovozce souhlasil s tim, Ze misto toho pfedloZi vyjadfeni k Gjmé a zdjmu Unie. Spole¢nost Baglietto
se ve svém vyjadien{ postavila proti antidumpingovym opatfenim, nebot tvrdila, Ze tato opatfeni by omezila
dostupnost hlavickovych plochych profil v Unii, a mohla by tak na trhu Unie vytvofit duopolni nebo monopolni
situaci.
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(243) Prihldsili se také dva uzivatelé, ktef{ predlozili odpovédi na dotaznik. Odpovéd jednoho uzivatele byla pfili§ nedplnd
na to, aby mohla byt v rdmci Setfeni pfijata, zatimco odpovéd uZivatele Fincantieri byla pfijata a ovéfena na misté.
Spolecnost Fincantieri je nejvétsi lodafskou spolecnosti v Unii, a proto je jednim z nejdilezitéjsich uZzivatel
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfen.

(244) Spole¢nost Fincantieri za prvé tvrdila, Ze uloZeni antidumpingovych opatfeni by prakticky znamenalo uzavfeni trhu
vidi dovozu hlavickovych plochych profild a zptsobilo by riziko nedostatku doddvek, zejména v piipadé
hlavickovych plochych profilii o sifce 160-200 mm, které vyrabi pouze jeden vyrobce v Unii. Za druhé uzivatel
tvrdil, Ze uloZeni opatfeni by zhorsilo nedostupnost na trhu Unie. Podle spole¢nosti Fincantieri nemé vyrobni
odvétvi Unie dostate¢nou kapacitu, aby uspokojilo potiebu celého odvétvi stavby lodi. Doddvky vyrobniho odvétvi
Unie se navic béhem obdobi Setfeni potykaly se zpozdénim a logistickymi problémy, coz spole¢nost Fincantieri
donutilo pfistoupit k dovozu z dotéenych zemi. Za tfeti spolecnost Fincantieri uvedla, Ze kromé dotéenych zemi
neexistuji Zadni jini spolehlivi alternativni dodavatelé hlavickovych plochych profild.

(245) Kromé dovozce a uzivatele rovnéz tureckd vldda tvrdila, Ze uloZeni antidumpingovych opatfeni by vedlo
k monopolnimu postaveni na trhu Unie. Zaroven tureckd vlada poukdzala na stdvajici ochrannd opatfeni na dovoz
vyrobkt z oceli, véetné hlavickovych plochych profil, kterd podle jejtho ndzoru chrani vyrobni odvétvi Unie jiz
dostatecné.

(246) Hlavni argumenty predloZené uZivatelem, dovozcem a tureckou vlddou se v podstaté tykaly skute¢nosti, Ze se strany
obavaji rizika nedostatku doddvek a monopolni situace na trhu Unie v p¥ipadé, Ze budou ulozena antidumpingova
opatteni. Cilem a zamyslenym d¢inkem uloZeni antidumpingovych opatfeni viak nikdy neni uzavteni trhu Unie
pro dovoz ze tfetich zemi. Cilem je odstranit i¢inky dumpingu pasobiciho Gjmu, které narusuji obchod, a obnovit
tak hospodatskou soutéZ a rovné podminky pro vyrobce v Unii. Skute¢nost, Ze vyrobni odvétvi Unie nepracovalo
po celé posuzované obdobi na plnou kapacitu, naznacuje, Ze vyrobci v Unii mohli na trhu Unie proddvat vice
hlavickovych plochych profilt.

(247) Kromé toho nic nenasvédcovalo tomu, Ze by dovozci nebo uzZivatelé nebyli schopni absorbovat zvySeni cen, které by
vyplyvalo z uloZeni antidumpingovych opatfeni. Informace poskytnuté spolecnosti Baglietto neumoznily urcit
schopnost dovozct absorbovat navrhované antidumpingové clo.

(248) Z ovéfenych idaji a vyjadieni spolupracujictho uzivatele viak jasné vyplynulo, Ze zvy$ené naklady na hlavickové
ploché profily by nebyly na tikor uZivatelti. Hlavickové ploché profily z dotéenych zemi pfedstavovaly méné nez
10 % celkovych ndkupt hlavickovych plochych profilt uZivateli v obdobi setfeni. Ndklady na hlavickové ploché
profily navic pfedstavovaly zanedbatelnou &dst celkovych vyrobnich ndkladt spolecnosti Fincantieri (méné nez
0,5 %) u viech vyrobka, které hlavickové ploché profily obsahuji. Proto se ocekavd, Ze jakykoli dopad zvySenych
ndkladd na hlavickové ploché profily na znacné ziskové rozpéti spolecnosti Fincantieri bude velmi omezeny.

(249) Pokud jde o mozny nedostatek zdroji dodavek, v ptipadé, Ze by antidumpingova opatfeni nebyla uloZena, bylo by to
na tkor finan¢ni situace vyrobniho odvétvi Unie a mohlo by to vést k tomu, Ze dva zbyvajici vyrobci v Unii
piehodnoti své investi¢ni strategie a zaméfi se na jiné, v soucasné dobé ziskovéjsi vyrobni linky, ¢imz by fakticky
ukongili vyrobu hlavickovych plochych profilt v Unii.

(250) Za téchto okolnosti by se dovozci a uzivatelé hlavickovych plochych profilii v Unii stali plné zavislymi na dovozu ze
tietich zemi, které se podle vech stran tykaly v podstaté pouze Ciny a Turecka. Aby nedoslo k zavislosti na dovozu
pouze od velmi omezeného poctu dodavateld ze tfetich zemi, je i naddle nutné zajistit diverzifikované zdroje
dodévek, v¢etné zdroji doddvek v ramci Unie. UlozZeni{ antidumpingovych cel, které by pro vyrobce v Unii obnovilo
hospodatskou soutéz a rovné podminky, by zajistilo diverzifikaci a moznost volby zdroje doddvek, kterou viechny
strany pozadovaly.

(251) Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem byla tvrzeni tykajici se mozZného nedostatku zdroji doddvek
a mozné duopolni/monopolni situace pfedbézné zamitnuta.
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(252) Jak je uvedeno ve 245. bodé odavodnéni, vlida Turecka uvedla dal$i argument, Ze vyrobni odvétvi Unie je jiz
chrdnéno prostiednictvim ochrannych opatfeni, kterd jsou v soucasné dobé zavedena vii¢i vyrobkim z oceli, véetné
hlavickovych plochych profilti ()). Ochrannd opatieni jsou viak do¢asnd a maji jiny dtivod a cil nez antidumpingova
opatfeni. Proto bylo toto tvrzeni tykajici se ochrannych opatieni pfedbézné zamitnuto.

7.3. Zavér ohledné zijmu Unie

(253) Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti dospéla Komise k zdvéru, Ze neexistuji Zddné presvéd¢ivé divody se
domnivat, Ze uloZeni opatfeni na dovoz hlavickovych plochych profil pochazejicich z Ciny a Turecka v této fazi
$etfeni nen{ v zdjmu Unie.

8. PROZATIMNI ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

(254) Na zakladé zavérd, k nimz Komise dospéla ohledné dumpingu, Gjmy, pFicinné souvislosti, irovné opatfeni a zdjmu
Unie, by méla byt uloZena prozatimni opatieni, jez zabrdni tomu, aby dumpingovy dovoz zptisoboval vyrobnimu
odvétvi Unie dalsi Gjmu.

(255) Na dovoz hlavickovych plochych profiléi pochazejicich z Cinské lidové republiky a Turecka by méla byt ulozena
prozatimni antidumpingovd opatieni podle pravidla nizstho cla, které stanovi ¢l. 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
Komise porovnala rozpéti tjmy a dumpingové rozpéti (viz 229. az 236. bod odtvodnéni vyse). Vyse cla byla
stanovena tak, aby byla na Grovni niz${ z hodnot dumpingového rozpéti a rozpéti Gijmy.

(256) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti by sazby prozatimniho antidumpingového cla vyjadrené na zdkladé ceny CIF
na hranici Unie pfed proclenim mély byt nésledujict:

Zemé Spoleénost antidl;rri;ig;rgé clo
Cinsk4 lidové republika Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 %
Vsechny ostatni spolec¢nosti 14,7 %
Turecko Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 %
Vsechny ostatni spole¢nosti 13,6 %

(257) Aby bylo zajisténo fddné vymdhdni antidumpingovych cel, méla by se sazba antidumpingového cla stanovend pro
viechny ostatni spolecnosti vztahovat nejen na vyvazejici vyrobce, ktefi pfi tomto Setfeni nespolupracovali, nybrz
také na vyrobce, ktefi v obdobi $etfeni neuskutecnili zidny vyvoz do Unie.

9. INFORMOVANI V PROZATIMNI FAZI SETREN{

(258) V souladu s clinkem 19a zdkladniho nafizeni informovala Komise zdcastnéné strany o plénovaném uloZeni
prozatimnich cel. Tato informace byla rovnéz zvefejnéna na internetovych strinkdch GR TRADE. Zicastnéné
strany dostaly tii pracovni dny na to, aby predlozily pfipominky k pfesnosti vypoctt, které jim byly konkrétné
sdéleny.

(259) Turecky vyvazejici vyrobce Ozkan Demir uvedl, Ze objem domdaciho prodeje byl chybné zaokrouhlen, coz vedlo
k vy$$imu dumpingovému rozpéti. Po analyze Komise toto tvrzeni pfijala a chybu opravila pouzitim
nezaokrouhlenych tdaja. To vedlo ke zméné prozatimniho antidumpingového rozpéti ze 14,3 % na 13,6 %.

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2022/978 ze dne 23. cervna 2022, kterym se mén{ provadéci nafizen{ (EU) 2019/159 o zaveden{
kone¢ného ochranného opatieni proti dovozu nékterych vyrobka z oceli (Ut vést. L 167, 24.6.2022, s. 58).
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(260) Pripominky rovnéz piedlozil ¢insky vyvdZzejici vyrobce Changshu Longteng, aviak tyto pfipominky nesouvisely
s presnost{ vypoctt. Tyto piipominky budou proto projednany v kone¢né fazi Setfent.

10. ZAVERECNA USTANOVENI

(261) Komise v zdjmu fadné sprivy vyzve zdcastnéné strany k tomu, aby ve stanovené lhaté ptedlozily pisemné
pfipominky a/nebo pozadaly o slySeni u Komise a/nebo dfednika pro slySeni v obchodnich fizenich.

(262) Zjisténi tykajici se uloZeni prozatimnich cel jsou prozatimni a mohou byt v kone¢né fizi Setfeni zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Na dovoz nelegovanych hlavickovych plochych profilii o Sifce do 204 mm, v soucasnosti kodu KN ex 7216 50 91
(kéd TARIC 7216 50 91 10), pochazejicich z Cinské lidové republiky a Turecka, se uklddd prozatimni antidumpingové clo.

2. Sazby prozatimniho antidumpingového cla, které se pouziji na Cistou cenu s doddnim na hranice Unie, pfed
proclenim, jsou pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny nize uvedenymi spole¢nostmi stanoveny takto:

L y Prozatimni Ry
Zemé Spole¢nost antidumpingové clo Dopliikovy kéd TARIC
Cinskd lidova republika | Changshu Longteng Special Steel Co., 14,7 % 899]
Ltd.
Cinsk4 lidova republika | VSechny ostatni spole¢nosti 14,7 % 8999
Turecko Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 % 899K
Turecko Vsechny ostatni spolecnosti 13,6 % 8999

3. Propusténi vyrobku uvedeného v odstavci 1 do volného obéhu v Unii podléhd sloZeni jistoty odpovidajici vysi
prozatimniho cla.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se pfislusnd platnd ustanoveni o clech.

Cldnek 2

1. Zacastnéné strany predlozi Komisi své pisemné pfipominky k tomuto naf{zeni do 15 kalenddfnich dnd ode dne
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

2. Zucastnéné strany, které chtéji pozddat o slySeni u Komise, tak ucini do 5 kalendafnich dnti ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost.

3. ZGcastnéné strany, které chtéji pozddat o slyeni u Gfednika pro slySeni v obchodnich fizenich, tak mohou u¢init do 5
kalendéinich dnti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost. Ufednik pro sly$eni miize ptezkoumat zadosti podané mimo
tuto lhiitu a mize ptipadné rozhodnout o jejich pfijeti.
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Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 1 se pouzije po dobu Sesti mésict.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. ¢ervence 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU ZRIZENEHO PODLE EVROPSKO- STREDOMORSKE
LETECKE DOHODY MEZI EVROPSKOU UNII A JE]IMI CLENSKYMI STATY NA ]EDNE STRANE
AVLADOU STATU IZRAEL NA STRANE DRUHE ¢. 1 2023

ze dne 4. ervence 2023,

kterym se nahrazuje p¥iloha IV Evropsko-stfedomoiské letecké dohody mezi Evropskou unii a jejimi
Clenskymi stty na jedné strané a vlidou Stdtu Izrael na strané druhé [2023[1445]
SMISENY VYBOR,

s ohledem na Evropsko-stfedomoiskou leteckou dohodu mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané
a vlddou Stdtu Izrael na strané druhé ('), a zejména na ¢l. 27 odst. 6 této dohody,

ROZHODL TAKTO:
Jediny cldnek

Priloha IV Evropsko-sttedomofské letecké dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a vladou
Stdtu Izrael na strané druhé se nahrazuje piilohou tohoto rozhodnuti s platnosti ode dne 1. srpna 2023.

V Tel Avivu dne 4. Cervence 2023.
Za smiseny vybor

vedouci delegace Evropské unie vedouci delegace izraelské viddy
Klaus GEIL Ishay DON-YEHIYA

() UF. vést. L 208, 2.8.2013, s. 3.
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PRILOHA

PRILOHA IV

PREDPISY TYKAJICI SE CIVILNIHO LETECTVI
Odpovidajici regula¢ni pozadavky a normy pravnich predpist Evropské unie uvedené v této dohodé se stanovi na zdkladé
nasledujicich aktti. V ptipadé potieby jsou dile stanoveny zvldstni Gpravy pro jednotlivé akty. Odpovidajici regulacni

pozadavky a normy se pouziji v souladu s piilohou VI, neni-li v této p¥iloze ¢&i v piiloze II o pfechodnych ustanovenich
stanoveno jinak.

A. Bezpecnost letectvi

A1  Seznam leteckych dopravcd, ktefi podléhaji zdkazu provozovini letecké dopravy

Izrael co nejdiive pfijme opatieni odpovidajici opatienim pfijatym clenskymi stity EU na zdkladé seznamu leteckych
dopravct, kteti z bezpe¢nostnich diivoda podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy.

Opatfeni se piijmou v souladu s pfislu§nymi pravidly upravujicimi vypracovani a zvefejnéni seznamu leteckych dopravcd,
ktefi podléhaji zakazu provozovani letecké dopravy, a pozadavky na informace poskytované cestujicim v letecké dopravé
o totoznosti leteckého dopravce, ktery let, jimz cestuji, provozuje, stanovenymi v téchto pravnich predpisech EU:

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu
Spolecenstvi uvadéjictho letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spoleéenstvi
o informovdni cestujicich v letecké dopravé o totoznosti provozujictho leteckého dopravce a o zruSeni ¢lanku 9
smérnice 2004/36/ES (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 344, 27.12.2005, s. 15, ve znéni:

— nafizeni (EU) 20181139 ze dne 4. ervence 2018, Ur. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1.

— nafizeni (EU) 2019/1243 ze dne 20. Cervna 2019, UF. vést. L 198, 25.7.2019, 5. 241.

Prislusnd ustanoveni: cldnky 1 az 13, piiloha.

Nafizeni Komise (ES) & 473/2006 ze dne 22. bfezna 2006, kter)’lm se stanovi provadéci pravidla pro seznam
Spolecenstvi uvade]1c1 letecke dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny
v kapitole II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 (Text s vyznamem pro EHP), Uf. vést. L 84,
23.3.2006, s. 8.

Prislusnd ustanoveni: cldnky 1 aZ 6, piilohy A az C.

Nafizeni Komise (ES) & 474/2006 ze dne 22. biezna 2006 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvddéjictho letecké
dopravce, kteff podlehajl zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapitole II nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.2111/2005 (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 84, 23.3.2006, s. 14, ve znéni
pravidelné pozménovaném nafizenimi Komise.

Piislusnd ustanoveni: cldnky 1 aZ 3, p¥ilohy A aZ B.

V piipadé, Ze urcité opatieni vyvold vazné obavy Izraele, miize Izrael pozastavit jeho uplatiiovani a bez zbyte¢ného odkladu
predlozit zalezitost smiSenému vyboru podle ¢l. 22 odst. 11 pism. f) této dohody.

A2 VySetfovani nehod/incidenti a hldSeni udilosti

A.2.1: nafizeni (EU) & 996/2010

Nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) €. 996/2010 ze dne 20. ifjna 2010 o Setfeni a prevenci nehod a incidentt
v civilnim letectvi a o zruseni smérnice 94/56/ES (Text s viznamem pro EHP), U, vést. L 295, 12.11.2010, s. 35, ve znén:
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— nafizeni (EU) ¢. 376/2014 ze dne 3. dubna 2014, Uf. vést. L 122, 24.4.2014, 5. 18.
— nafizeni (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence 2018, Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1.

Piislusnd ustanoveni: cldnky 1 az 5, cldnek 8 az &l. 18 odst. 2, cldnky 20, 21 a 23, pfiloha.

POZN.:

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/1128 ze dne 1. Cervence 2019 o pfistupov;’rch pravech k bezpe¢nostnim
doporucemm a odpovédim uloZenym v evropské centrdlni evidenci a o zrudeni rozhodnuti 2012/780/EU (Text
s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 177, 2.7.2019,s. 112.

A.2.2: nafizeni (EU) & 376/2014

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 376/2014 ze dne 3. dubna 2014 o hlésen{ uddlosti v civilnim letectvi,

analyze téchto hldSeni a navazujicich opatfenich a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010

a zruSeni smérnic Evropskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES, naiizen{ Komise (ES) ¢. 1321/2007 a nafizeni Komise (ES)
¢.1330/2007 (Text s vyznamem pro EHP), Uf. vést. L 122, 24.4.2014, . 18, ve znén:

— nafizeni (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence 2018, Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1.

Piislusnd ustanoveni: cldnky 1 aZz 7, l. 9 odst. 3, ¢l. 10 odst. 2 aZ 4, ¢l. 11 odst. 1 a 7, cldnek 13 s vyjimkou odstavce 9, cldnky 14 az
16, cldnky 21 az 23, ¢l. 24 odst. 3, prilohy I aZ III

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2034 ze dne 6. ifjna 2020, kterym se dopliuje nafizeni
Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 376/2014, pokud jde o spolecny evropsky systém klasifikace rizik (Text
s viznamem pro EHP), UF. vést. L 416, 11.12.2020, s. 1.

Providéci nafizeni Komise (EU) 2015/1018 ze dne 29. Cervna 2015, kterym se stanovi seznam klasifikovanych uddlosti
v civilnim letectvi, které podléhaji povinnému hldseni podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014
(Text s vyznamem pro EHP), UF. vést. L 163, 30.6.2015,s. 1.

Prislusnd ustanoveni: cldnky 1 az 2, pfilohy I aZ V.

B. Uspofddani letového provozu

Z AKLADNI NARIZEN{

0ddil A:

B.1: nafizeni (ES) & 549/2004

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro
vytvorenl jednotného evropského nebe (rimcové nar1zen1) (Text s vjznamem pro EHP), UK. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1, ve
znénf:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009 ze dne 21. fijna 2009, Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34.

Piislusnd ustanoveni: ¢l. 1 odst. 1 aZ 3, cldnek 2, ¢l. 4 odst. 1 aZ 4, cldnky 9 a 10, ¢l. 11 odst. 1, 2, odst. 3 pism. b) a d), odst. 4 aZ 6,
cldnek 13.

Za ucelem provadéni pozadavkd ¢ldnku 11 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 Izrael vypracuje a zavede vnitrostdtni systém
sledovéni vykonnosti zahrnujici:

— vnitrostatni vykonnostni cile v klicovych oblastech bezpec¢nosti, Zivotniho prostiedi, kapacity a efektivity nakladd. Cile
stanovi vladni mechanismus po zohlednéni pfispévki vnitrostdtniho dozorového organu;

— plén vykonnosti, ktery je v souladu s vykonnostnimi cili a obsahuje informace o investicich do ATM, zejména téch,
které se tykaji sladéni se zavddécimi plany SESAR, v¢etné spole¢nych projekti. Plan vykonnosti vypracuje poskytovatel
letovych navigacnich sluzeb po konzultaci s uZivateli vzdugného prostoru;
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Soulad planu vykonnosti s vnitrostdtnimi vykonnostnimi cili posuzuje vnitrostatni dozorovy orgdn, ktery mutze
v piipadé nesouladu rozhodnout o vyddni doporuceni, aby poskytovatel letovych navigacnich sluzeb navrhl
revidované vykonnostni cile a vhodnd opatteni. Pokud vnitrostitni dozorovy orgén zjisti, Ze revidované vykonnostni
cile a vhodnd opatfeni nejsou pfiméfené, maze rozhodnout, Ze poskytovatel letovych navigacnich sluzeb pfijme
ndpravnd opatfeni.

O referen¢nim obdobi pro systém sledovani vykonnosti rozhodne Izrael a ozndmi jej smiSenému vyboru.

Vnitrostdtni dozorovy orgdn provadi pravidelnd hodnoceni plnéni vykonnostnich cild.

B.2: nafizeni (ES) & 550/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004, o poskytovan{ letovych navigacnich
sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizenf o poskytovani sluzeb) (Text s vyznamem pro EHP), Uf. vést. L 96, 31.3.2004,
s. 10, ve znént:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009 ze dne 21. fijna 2009, Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34.

Prislusnd ustanoveni: ¢cl. 2 odst. 1, 2a 4 az 6, cldnek 4, ¢l. 7 odst. 1,2, 4 aZ 5a 7, ¢l. 8 odst. 1, 3 a 4, cldnky 9, 10, 11, ¢l. 12 odst. 1
az 4, ¢l. 18 odst. 1 a 2, p¥iloha IL.

B.3: nafizeni (ES) ¢ 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. biezna 2004 o organizaci a uZivin{ vzdusného
prostoru v jednotném evropskem nebi (nafizeni o vzdusném prostoru) (Text s vyznamem pro EHP), Uf. vést. L 96,
31.3.2004, s. 20, ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009 ze dne 21. fjna 2009, Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34.

Prislusnd ustanoveni: cldnek 1, cldnek 3a, cldnek 4, &. 6 odst. 1aZ 5a 7, &l. 7 odst. 1 a 3, cldnek 8.

B.4: nafizeni (ES) & 552/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité
fizen{ letového provozu (nafizenf o interoperabilité) (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 26, ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009 ze dne 21. fijna 2009, UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34.

Prislusnd ustanoveni: cldnky 1 az 3, cl. 4 odst. 2, cldnky 5 az 6a, l. 7 odst. 1, cldnek 8, prilohy I az V.

POZN.: Toto nafizeni (€. 552/2004) bylo zruseno nafizenim (EU) 2018/1139 s t¢inkem ode dne 11. zai{ 2018. Clénky 4,
5, 6, 6a a 7 uvedeného nafizeni a jeho pilohy Il a IV se viak pouziji az do dne pouzitelnosti aktll v pfenesené pravomoci
uvedenych v ¢ldnku 47 tohoto nafizeni v rozsahu, v jakém se dotycné akty tykaji pfedmétu piislusnych ustanoveni
nafizeni (ES) €. 552/2004, avsak nejpozdéji do dne 12. zafi 2023.

Nafizeni ¢. 549/2004 az 552/2004 ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1070/2009 ze dne
21. fijna 2009, kterym se méni nafizen{ (ES) ¢. 549/2004, (ES) ¢. 550/2004, (ES) ¢. 551/2004 a (ES) ¢. 552/2004 s cilem
zvysit vykonnost a udrzitelnost evropského leteckého systému

B.5: nafizeni (EU) 20181139

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence 2018 o spole¢nych pravidlech

v oblasti civilniho letectvi a o zi{zeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni natizeni (ES)

¢. 21112005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004

(ES) ¢.216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 212, 22.8.2018,s. 1, ve
znéni:

— naifzenf Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1087 ze dne 7. dubna 2021, Ut. vést. L 236, 5.7.2021, s. 1.

Prislusnd ustanoveni: cldnky 1 az 3, 40 aZ 54, pfiloha VIIL
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0ddil B:

B.2: nafizeni (ES) & 550/2004

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004, o poskytovan{ letovych navigacnich
sluzeb v ]ednotnem evropském nebi (naffzeni o poskytovan{ sluZeb) (Text s vyznamem pro EHP), U. vést. L 96, 31.3.2004,
s. 10, ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009 ze dne 21. fijna 2009, Uf. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34.

Prislusnd ustanoveni: cl. 2 odst. 3, &l. 7 odst. 6 a 8, c. 8 odst. 2 a 5, &l. 9a odst. 1 aZ 5, cldnek 13.

B.3: nafizeni (ES) ¢ 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. bifezna 2004 o organizaci a uZivin{ vzdusného
prostoru v jednotném evropskem nebi (nafizeni o vzdusném prostoru) (Text s vyznamem pro EHP), Uf. vést. L 96,
31.3.2004, s. 20, ve znéni:

— nafizeni (ES) & 1070/2009 ze dne 21. fjna 2009, UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34,

Pfislusnd ustanoveni: cldnek 3, &l. 6 odst. 6.

Nafizeni ¢. 549/2004 az 552/2004 ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1070/2009 ze dne

21. ¥jna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 549/2004, (ES) ¢. 550/2004, (ES) ¢. 551/2004 a (ES) ¢. 552/2004 s cilem
zvysit vykonnost a udrzitelnost evropského leteckého systému

B.5: nafizeni (EU) 2018/1139

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence 2018 o spole¢nych pravidlech v oblasti
civilntho letectvi a o ziizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2111/2005,
(ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010 ( U) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU
a2014/53(EU a kterym se zrusuje naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni
Rady (EHS) ¢. 3922/91 (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1, ve znéni:

— naifzenf Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1087 ze dne 7. dubna 2021, Ut. vést. L 236, 5.7.2021, s. 1.

Prislusnd ustanoveni: cldnky 1 az 3, 40 aZ 54, pfiloha VIIL

PROVADECI PREDPISY

Nasledujici akty jsou pouzitelné a relevantni ve vztahu k odpovidajicim regula¢nim pozadavkim a normdm v souvislosti se
,zékladnimi natizenimi“, pokud neni v pfiloze VI uvedeno jinak:

Poskytovdni sluZeb (nafizeni (ES) ¢. 550/2004)

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/373 ze dne 1. bfezna 2017, kterym se stanovi spolené pozadavky na

poskytovatele sluzeb v oblasti uspofddani letového provozu/letovych navigacnich sluzeb a jin)’rch funkcf sité uspofddani

letoveho provozu a dohled nad nimi, ZI‘LISUJI natizeni (ES) ¢. 482/2008, provadec1 naifzeni (EU) ¢. 1034/2011, (EU)
1035/2011 a (EU) 2016/1377 a méni nafizeni (EU) ¢. 677/2011 (Text s vyznamem pro EHP), UF. Vest L 62,8.3.2017,

s. 1, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/469 ze dne 14. tinora 2020, Ut. vést. L 104, 3.4.2020, s. 1, ve znéni:

— provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/1177 ze dne 7. srpna 2020, Uf. vést. L 259, 10.8.2020, 5. 12.

— provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/1338 ze dne 11. srpna 2021, UF. vést. L 289, 12.8.2021, s. 12.

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/938 ze dne 26. cervence 2022, U. vést. L 209, 10.8.2022, s. 1.

Izrael si miiZe ponechat svého poskytovatele meteorologickych sluzeb jako vlddni organ.
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Providéci nafizeni Komise (EU) ¢&. 409/2013 ze dne 3. kvétna 2013 o definici spole¢nych projektd, vytvoreni spravy
a identifikaci pobidek podporujicich provddéni evropského hlavntho planu uspoidddni letového provozu (Text
s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 123, 4.5.2013, s. 1, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/116 ze dne 1. nora 2021, Uf. vést. L 36, 2.2.2021, s. 10.

Providéci nafizeni Komise (EU) 2021/116 ze dne 1. tnora 2021 o ziizeni spole¢ného projektu ¢. 1 na podporu
provadéni evropského hlavniho planu uspofddani letového provozu stanoveného v naifzeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 550/2004, kterym se méni provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 409/2013 a zrusuje provadéci nafizeni
Komise (EU) ¢. 716/2014 (Text s vyznamem pro EHP), Ut vést. L 36, 2.2.2021, s. 10.

Vzdusny prostor (nafizeni (ES) ¢. 551/2004)

Nafizeni Komise (EU) €. 255/2010 ze dne 25. bfezna 2010, kterym se stanovi spolecnd pravidla uspofdddni toku
letového provozu (Text s vyznamem pro EHP), UF. vést. L 80, 26.3.2010, s. 10, ve znéni:

— provadéciho natizeni Komise (EU) €. 923/2012 ze dne 26. zai{ 2012, UF. vést. L 281, 13.10.2012, s. 1, ve znéni:
— provadéctho nafizeni Komise (EU) 2020/886 ze dne 26. ervna 2020, Ut. vést. L 205, 29.6.2020, s. 14.
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/469 ze dne 14. inora 2020, Uf. vést. L 104, 3.4.2020, s. 1, ve znénf:
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/1177 ze dne 7. srpna 2020, Uf. vést. L 259, 10.8.2020, s. 12.
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/1006 ze dne 22. Cervna 2016, Ut. vést. L 165, 23.6.2016, s. 8.
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2017/2159 ze dne 20. listopadu 2017, Ut. vést. L 304, 21.11.2017, s. 45.

Providéci nafizeni Komise (EU) & 923/2012 ze dne 26. zaii 2012, kterym se stanovi spolecnd pravidla 1étini a provozni
piedpisy tykajici se sluzeb a postupti v oblasti letecké navigace a kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢. 1035/2011
a nafizeni (ES) & 1265/2007, (ES) & 1794/2006, (ES) & 730/2006, (ES) & 1033/2006 a (EU) & 255/2010 (Text
s vyznamem pro EHP), Ut vést. L 281, 13.10.2012, s. 1, ve znénf:

— nafizeni Komise (EU) 2015/340 ze dne 20. tinora 2015, UF. vést. L 63, 6.3.2015, s. 1.

— provadéciho natizeni Komise (EU) 20161185 ze dne 20. Cervence 2016, UF. vést. L 196, 21.7.2016, s. 3.

— provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/469 ze dne 14. Ginora 2020, UF. vést. L 104, 3.4.2020, s. 1, ve znénf:
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/1177 ze dne 7. srpna 2020, Ut. vést. L 259, 10.8.2020, s. 12.

— provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/886 ze dne 26. Cervna 2020, Ut. vést. L 205, 29.6.2020, s. 14.

Natizeni Komise (ES) €. 2150/2005 ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro pruzné uzivani
vzdu$ného prostoru (Text s vyznamem pro EHP), UF. vést. L 342, 24.12.2005, s. 20.

Providéci nafizeni Komise (EU) 2019/123 ze dne 24. ledna 2019, kterym se stanovi provadéci pravidla pro funkce sité
uspofdddni letového provozu (ATM) a zruSuje nafizeni Komise (EU) ¢. 677/2011 (Text s vyznamem pro EHP),
Uf. vést. L 28, 31.1.2019, s. 1.

Nafizeni o interoperabilité (ES) & 552/2004
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Nafizeni Komise (ES) €. 262/2009 ze dne 30. bfezna 2009, kterym se stanovi pozadavky na koordinované piidélovani
a uzivan{ dotazovacich kédt rezimu S pro jednotné evropské nebe (Text s viznamem pro EHP), Uf. vést. L 84, 31.3.20009,
s. 20, ve znént:

— provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/2345 ze dne 14. prosince 2016, Uf. vést. L 348, 21.12.2016, s. 11.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 633/2007 ze dne 7. ¢ervna 2007, kterym se stanovi poiadavky poutziti protokolu pro pienos
zprdv o letu pro tcely oznamovéni, koordinace a predavam let mezi stanovisti fizen{ letového provozu (Text s vyznamem
pro EHP), Ut. vést. L 146, 8.6.2007, s. 7, ve znén:

— natizeni Komise (EU) ¢. 283/2011 ze dne 22. bfezna 2011, Ui vést. L 77, 23.3.2011, s. 23.

Nafizeni Komise (ES) ¢ 1033/2006 ze dne 4. Cervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na postupy pro letové plany
v predletové fizi pro jednotné evropské nebe (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 186, 7.7.2006, s. 46, ve znéni:

— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 ze dne 26. zai{ 2012, UF. vést. L 281, 13.10.2012, s. 1, ve znéni:
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/886 ze dne 26. ¢ervna 2020, UF. vést. L 205, 29.6.2020, s. 14.
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/469 ze dne 14. tinora 2020, Ut vést. L 104, 3.4.2020, s. 1, ve znéni:
— provédéciho nafizenf Komise (EU) 2020/1177 ze dne 7. srpna 2020, Ut. vést. L 259, 10.8.2020, 5. 12.
— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 428/2013 ze dne 8. kvétna 2013, Uf. vést. L 127, 9.5.2013, s. 23.
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/2120 ze dne 2. prosince 2016, UF. vést. L 329, 3.12.2016, s. 70.
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/139 ze dne 29. ledna 2018, Uf. vést. L 25, 30.1.2018, s. 4.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1032/2006 ze dne 6. Cervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na automatické systémy pro
vyménu letovych tdajli pro tcely oznamovini, koordinace a pteddvan{ letG mezi stanovisti fizen{ letového provozu (Text
s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 186, 7.7.2006, s. 27, ve znéni:

nafizeni Komise (ES) ¢. 30/2009 ze dne 16. ledna 2009, Ut. vést. L 13, 17.1.20009, s. 20.

Provadéci nafizeni Komise (EU) & 12062011 ze dne 22. 11stopadu 2011, kterym se stanovi pozadavky na identifikaci
letadla pro téely prehledu v jednotném evropském nebi (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 305, 23.11.2011, s. 23, ve
znénf:

provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/587 ze dne 29. dubna 2020, Ut. vést. L 138, 30.4.2020, s. 1.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1207/2011 ze dne 22. hstopadu 2011, kterym se stanovi pozadavky na vykonnost
a mteroperablhtu prehledu v jednotném evropském nebi (Text s vyznamem pro EHP), U, vést. L 305, 23.11.2011, s. 35,
ve znéni:

provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 1028/2014 ze dne 26. zafi 2014, Ut. vést. L 284, 30.9.2014, s. 7.
provadéciho natizeni Komise (EU) 2017/386 ze dne 6. bfezna 2017, Ut. vést. L 59, 7.3.2017, s. 34.
provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/587 ze dne 29. dubna 2020, UF. vést. L 138, 30.4.2020, s. 1.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 29/2009 ze dne 16. ledna 2009, kterym se stanovi pozadavky na sluzby datovym spojem pro
jednotné evropské nebe (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 13, 17.1.2009, s. 3, ve znéni:

provadéciho natizeni Komise (EU) 2015/310 ze dne 26. Ginora 2015, UF. vést. L 56, 27.2.2015, s. 30.

provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1170 ze dne 8. Cervence 2019, Ut. vést. L 183, 9.7.2019, s. 6.
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provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2019/2012 ze dne 29. listopadu 2019, Ut. vést. L 312, 3.12.2019, 5. 95.
provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/208 ze dne 14. Ginora 2020, UF. vést. L 43, 17.2.2020, s. 72.

SmiSeny vybor pfijme rozhodnuti o datu, od kterého musi Izrael uplatiiovat pozadavky a normy rovnocenné s nafizenim
(ES) ¢. 29/2009. Dokud smiSeny vybor takové rozhodnuti nepfijme, nafizeni (ES) ¢. 29/2009 se pro téely hodnoceni
stanoveného v bodé 5 piilohy II nepovazuje za soucdst této piilohy.

PoZadavky na uspotdddni letového provozu a letové navigaini sluzby vyplyvajici z nafizeni (EU) 2018/1139

Nafizeni Komise (EU) 2015/340 ze dne 20. tnora 2015, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy
tykajici se priikazt zptisobilosti a osvéd¢eni fidicich letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 216/2008, kterym se méni provadéci nafizeni Komise (EU) €. 923/2012 a kterym se zrusuje nafizeni Komise (EU)
¢.805/2011 (Text s vyznamem pro EHP), U, vést. L 63, 6.3.2015,s. 1.

Izrael nemusi zfizovat lékatskd leteckd stfediska jako instituce. Posouzeni rovnocennosti se zaméi na skute¢né pozadavky
na letecké 1ékafe a na zdravotni normy.

Providéci nafizeni Komise (EU) 2017/373 ze dne 1. bfezna 2017, kterym se stanovi spole¢né pozadavky na
poskytovatele sluzeb v oblasti uspofddani letového provozu/letovych naviga¢nich sluzeb a jinych funkci sité usporddani
letového provozu a dohled nad nimi, zruduji nafizeni (ES) ¢. 482/2008, provadéci nafizeni (EU) ¢. 1034/2011, (EU)
¢.1035/2011 a (EU) 2016/1377 a ménf nafizeni (EU) ¢. 677/2011 (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 62, 8.3.2017,
s. 1, ve znéni:

provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/469 ze dne 14. tinora 2020, Ut. vést. L 104, 3.4.2020, s. 1, ve znéni:
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/1177 ze dne 7. srpna 2020, Uf. vést. L 259, 10.8.2020, s. 12.
Provadéci nafizeni Komise (EU) 20211338 ze dne 11. srpna 2021, Uf. vést. L 289, 12.8.2021, s. 12.
provadéciho natizeni Komise (EU) 2022938 ze dne 26. Cervence 2022, Ut. vést. L 209, 10.8.2022, s. 1.

Izrael nemusi zidit poskytovatele komunikacnich, naviga¢nich nebo piehledovych sluzeb (CNS), ktery je nezdvisly na
poskytovateli (poskytovatelich) jinych letovych naviga¢nich sluzeb, a vydavat osvédéeni nezdvisle na jinych poskytovatelich
letovych naviga¢nich sluzeb. Pii certifikaci poskytovatele letovych navigaénich sluzeb, ktery je rovnéz odpovédny za
poskytovani CNS, Izrael ovéri, zda jsou splnény pozadavky stanovené v ¢l. 6 pism. a) aZ ¢) a v piiloze VIII nafizeni
(EU) 2017/373, a neni povinen ovéfovat nezdvislost poskytovatele CNS na poskytovateli (poskytovatelich) jinych letovych
navigacnich sluzeb.

C. Zivotni prostiedi

C.1: nafizeni (EU) ¢ 598/2014

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 598/2014 ze dne 16. dubna 2014 o pravidlech a postupech pro
zaveden{ provoznich omezeni ke sniZeni hluku na letistich Unie v rdmci vyvdZeného pfistupu, kterym se zrusuje
smérnice 2002/30/ES, Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 65.

Piislusnd ustanoveni: cldnky 3, 4, 5, 6, 8, 10, pfiloha I a pfiloha II.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49[ES ze dne 25. Cervna 2002 o hodnoceni a fizeni hluku ve
venkovnim prostfedi, Ut. vést. L 189, 18.7.2002, s. 12, ve znéni:

nafizeni (ES) ¢. 1137/2008 ze dne 22. fijna 2008, Uf. vést. L 311, 21.11.2008, s. 1.
smérnice Komise (EU) 2015/996 ze dne 19. kvétna 2015, Ur. vést. L 168, 1.7.2015, s. 1.

nafizeni (EU) 2019/1010 ze dne 5. ¢ervna 2019, Uk, vést. L 170, 25.6.2019, 5. 115.
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nafizeni (EU) 2019/1243 ze dne 20. ¢ervna 2019, Ut. vést. L 198, 25.7.2019, 5. 241.
smérnice Komise (EU) 2020/367 ze dne 4. bfezna 2020, Uf. vést. L 67, 5.3.2020, s. 132,

Pfislusnd ustanoveni: podle potteby pro spravné uplatfiovdni natizeni (EU) ¢. 598/2014.

C.2:  smérnice 2006/93/ES

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/93/ES ze dne 12. prosince 2006 o regulaci provozu letadel uvedenych
v &asti I kapltoly 3 svazku 1 piilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vydani (1988) (kodifikované
znéni) (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 374, 27.12.2006, s. 1.

Piislusnd ustanoveni: cldnky 1 aZ 3 a 5.
D. Odpovédnost leteckého dopravce

D.1: nafizeni Rady (ES) & 2027/97

Natizeni Rady (ES) €. 2027/97 ze dne 9. ifjna 1997 o odpovednostl leteckého dopravce pii letecké dopravé cestujicich
ajejich zavazadel, UF. vést. L 285, 17.10.1997, s. 1, ve znénf:

naifzenf (ES) ¢. 889/2002 ze dne 13. kvétna 2002, Ut. vést. L 140, 30.5.2002, s. 2.

Prislusnd ustanoveni: ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a ¢) az g), cldnky 3 az 6.
E. Prava spottebitelt a ochrana osobnich tidajt

E.2: nafizeni (EU) 2016/679

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich uda]u a 0 volném pohybu téchto dajti a o zruseni smérnice 95/46ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich tidajt) (Text s vyznamem pro EHP), Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1.

Piislusnd ustanoveni: je-li to relevantni pro civilni letectvi.

E.3: nafizeni (ES) ¢ 261/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 261/2004 ze dne 11. inora 2004, kter)'/m se stanovi spole¢nd pravidla
nahrad a pomoci cestu]1c1m v letecké doprave v ptipadé odeprem ndstupu na palubu, zruseni nebo vyznamného zpozdéni
lett: a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 295/91 (Text s vyznamem pro EHP), UF. vést. L 46, 17.2.2004, s. 1.

Piislusnd ustanoveni: cldnky 1 aZ 16.

E.4: nafizeni (ES) ¢ 1107/2006

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/2006 ze dne 5. cervence 2006 o prévech osob se zdravotnim
postizenim a osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké dopravé (Text s vyznamem pro EHP),
Ut. vést. L 204, 26.7.2006, s. 1.

Prislusnd ustanoveni: l. 1 odst. 1, cldnky 2 aZ 16, pilohy I aZ I1.
F. Socidlni aspekty

F.1: smérnice Rady 2000/79/ES

Smérnice Rady 2000/79/ES ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich
pracovnikil v civilnim letectvi uzaviené mezi SdruZenim evropskych leteckych spole¢nosti (AEA), Evropskou federaci
pracovnikd v dopravé (ETF), Evropskym sdruzenim technickych letovych posadek (ECA) Evropskym sdruzenim leteckych
spole¢nosti (ERA) a Mezinarodnim sdruzenim leteckych dopravcii (IACA) (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 302,
1.12.2000, s. 57.

Prislusnd ustanoveni: ustanoveni 1 odst. 1 a ustanoveni 2—9 pfilohy*.
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